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Pausinias é o nosso tnico testemunho de literatura
periegética e o autor de um relato precioso sobre a
Grécia da época de ocupagio romana (séc. II d.C.).
A sua descrigao ¢ a de alguém que viajou e sintetiza
o que ‘viu’, com um olhar que nio ¢é s6 o de um
turista curioso, mas de um intelectual que dispée de
uma sélida formagido cultural e de uma informagio
ampla, em resultado de uma recolha criteriosa de
todo o tipo de fontes, orais e escritas.

Para com Pausinias mantemos em aberto uma enorme
divida: a de ter salvado um lastro de monumentos, de
acontecimentos histéricos, de figuras e de tradi¢oes
que, sem ele, se teriam em definitivo apagado da

memoria dos homens.
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Resumo

O propésito deste livro é fornecer, em lingua portuguesa, uma tradugio
da Descri¢io da Grécia de Pausénias, Livro I, acompanhada de um
estudo introdutério e de um aparato de notas informativas.

PALAVRAS-CHAVE
Atica, Megdride, histéria, arqueologia, mitos.

ABSTRACT
This book offers a Portuguese translation of Pausanias, Description of
Greece, Book I, with an introduction and a commentary.
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INTRODUCAO

1. PAUSANIAS, NO SEU TEMPO E NO NOSSO

A primeira motivagdo para ler Pausinias, quando o leitor
¢ apenas um entusiasta da cultura grega ¢ um viajante incan-
sdvel da Hélade, é justamente encontrar no autor da Descrigdo
da Grécia um parceiro para as suas curiosidades e errincias.
Porque também ele, no séc. II d.C., viveu esse mesmo entu-
siasmo e experiéncia, percorreu os locais de interesse politico,
religioso, cultural, ou simplesmente turistico, munido de uma
informacio e leituras que o tornaram o visitante competente,
cujo testemunho ¢é digno de toda a atencio e confianga. Com
uma vantagem: a Grécia que Pausanias tinha diante dos olhos
mantinha ainda muitos tesouros de que o passo do tempo nos
privou. Por isso, visitar hoje a Grécia com ou sem a companhia
de Pausinias nio ¢, com certeza, a mesma coisa.’

Mas associemos ao visitante comum um outro destinatdrio
mais exigente, o estudioso da cultura grega, o historiador, o
arquedlogo ou o numismata, e a importancia do testemunho
de Pausinias redimensiona-se. E frequente ler na biblio-
grafia que lhe ¢ dedicada, ou nos textos que ddo conta dos
avancos nas exploragoes arqueoldgicas, o reconhecimento
da importincia do seu testemunho, a par das recriminagées

que lhe sdo feitas por omissoes que teria sido util preencher.

! Habicht (1985) 2, ao comentar a pouca popularidade que o texto
de Pausanias teve durante séculos, atribui justamente ao interesse pelo
turismo, jé no séc. XX, um estimulo decisivo para a leitura da sua
narrativa sobre a Grécia.

11



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

Sem duvida, as ferramentas de Pausinias nao correspondem
as exigéncias técnicas dos nossos dias, nem o seu propésito
é exaustivo.” E 6bvio — porque ele mesmo o declara — que
muitas informacoes sio deixadas de lado, ou porque jd tra-
tadas por outros, ou porque alheias aos seus interesses do
momento (cf., e.g., 1.9.3, 1.94, 1.20.4, 1.23.10, 1.39.3, 2.30.4,
2.33.3, 4.24.3, 8.54.7,10.32.1);? satisfeito com o plano tracado
no seu Livro I — composto sem davida antes dos restantes
—, Pausinias pode declarar que ndo se afastard dos critérios
ai estabelecidos (3.11.1): “Para evitar mds interpretagdes,
declarei na minha Atica que a minha descri¢io nio seria
exaustiva, mas focada numa sele¢ao dos motivos mais dignos
de registo. Este é um principio que vou reiterar antes de passar
A descri¢do de Esparta. Desde o inicio que o meu objetivo ¢é
selecionar as tradic6es mais interessantes de uma massa de
relatos secunddrios, que se tornaram muito populares. Este
foi um plano adotado depois de uma longa ponderagio, ¢ de
que nio pretendo afastar-me” (cf., e.g., 2.13.3, 2.14.4, 2.29.1,
6.1.2,10.32.1). E também sugestiva a circunstancia em que a
omissdo ¢ imposta por um sigilo obrigatério, que sobretudo
alguns rituais — mistéricos — exigem; o culto de Deméter estd
neste caso, impedindo Pausinias de revelar mais pormenores,
e permitindo que a crenga atropele a curiosidade (1.14.3):

“Propunha-me eu prosseguir esta narrativa e descrever tudo

% Torelli (2001) 54 considera que a sele¢io de factos ou de edificios
a considerar depende de “op¢des culturais ou politicas” de Pausanias.

3 Este ¢ o que Musti (1982) XXXVII chama o critério “integrativo”
e “prossecutivo” de Pausanias, aludindo a inclusdo de acrescentos ou
complementos do que outros ji narraram, acrescido do “seletivo”™; e
conclui: “Estes dois critérios, o integrativo e o seletivo, vém a estabele-
cer o cixo da perspetiva e do discurso histérico de Pausnias, perante a
tradicdo difusa e consolidada (...) e consagram 4 sua obra o cardter de
uma busca intencional e constante pela diferenciagio e originalidade”.

12
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o que se vé no templo em Atenas — chamado Eleusinio — mas
um sonho travou-me. Sendo assim, é para aquilo que ¢ legi-
timo que todos conhecam que me vou voltar”; ou, a propdsito
de um templo de Triptélemo em Eléusis (1.38.7): “O que se
encontra dentro do muro do santudrio um sonho impediu-
-me de o descrever, porque aos nio iniciados estd vedada a
informacio sobre o que lhes nao ¢é permitido ver”.

E também patente a preferéncia ou sensibilidade para cer-
tos elementos do roteiro que vai fazendo; assim, por exemplo,
a escultura e a pintura motivam-no em geral mais do que a
arquitetura.” Chamam-lhe a aten¢ao os materiais preciosos,
como o ouro ¢ o marfim, bem como a particular qualidade
técnica de uma ou outra estdtua ou objeto (e.g., 1.5.1, 1.18.6,
1.24.3, 1.40.4).> Acontece até que o propdsito de enumerar,
mais do que descrever, deixe desiludido quem o consulta, nao
recebendo, de um quadro ou de uma estdtua, mais do que
uma carateriza¢do em dois ou trés tragos salientes. Mesmo
assim Pouilloux, nas pdginas introdutérias a edigdo de Les
Belles Lettres (1992: ix), nio sé reconhece em Pausinias o
maior dos testemunhos disponiveis aos arqueélogos que se
ocupam da Grécia, como valoriza as dificuldades acrescidas
na interpreta¢io dos achados, quando se nao pode contar com
a sua informacao.

Ao mesmo tempo que essa informacio disponibilizada se

mostra to relevante, a verdade é que desbravi-la exige esforco

* Reconhece-o Pretzler (2007) 107, quando afirma a propésito
da informacio sobre arquitetura em Pausinias: “Quando Pausanias
descreve edificios tende sobretudo a comentar a decoragio escultérica,
e se discute arquitetura fica-se pela identificagio da ordem arquiteténica
ou pela valorizacio de tragos particulares”.

> Também neste caso lhe somos profundamente devedores, por
referir e caraterizar, mesmo se em termos gerais, objetos que de outra
forma teriam desaparecido totalmente da memoria dos tempos.

13
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e mintcia. A diversidade de t6picos e a longa diacronia das
realidades descritas, que cobrem todo o trajeto da época
arcaica da Grécia até ao século I1 d.C. — o tempo de Pausinias
—% em que a ocupagdo romana do territério helénico era jd
sélida, muitas vezes apresentadas em longas enumeragoes de
factos ou personagens, ou divididas por diferentes momentos
da narrativa, necessitam de uma sistematizacao, contextuali-
zacio e clarificagdo constantes; tal como Pausinias, é preciso
dispor de muitas outras leituras para conferir informacées,
ou constatar a preciosidade de testemunhos dnicos, em geral
coerentes e fidedignos. Verdade a sublinhar é a de que nao
estamos apenas diante de um ‘guia’ de viagem, entendido
como uma cole¢io de informagdes tteis ainda que superficiais
ou desconexas. O suporte histdrico e cultural que as contex-
tualiza situa a obra de Pausinias num plano de outra riqueza
e coeréncia de contetidos; é essa a metodologia que o prdprio
afirma, associando as tradigdes com os ‘objetos visiveis’ a tratar
(1.39.3): “Sao estes, na minha opinido, os relatos (/dgoi) e os
monumentos (theorémata) mais relevantes da Atica”.

Uma tltima palavra é destinada ao leitor com sensibilidade
literdria, que atenta em particular no estilo em que a Descrigdo

da Grécia estd expressa. H4 que reconhecer que a primeira

¢ A preferéncia notdria de Pausinias pelo passado arcaico, cldssico
e proto-helenistico da Grécia ¢é visivel e foi j4 questionada como pondo
em causa o tempo a que verdadeiramente a narrativa de Pausinias diz
respeito. Habicht (1985) 23 reconhece nessa preferéncia uma espécie
de moda entre os seus contemporaneos: “A predilecao pelo antigo era,
claro, comum no seu tempo, na literatura como na arte. Pausanias
partilhava a mesma preferéncia”. Poderd inferir-se desta evidéncia que
a Grécia por ele descrita corresponde a um tempo que lhe ¢ anterior em
trés séculos? Musti (1982) XXXII justifica esta menor atencio dada ao
periodo que vai do séc. II a.C. ao I d.C. nio como exclusio do material
correspondente, mas como opgdo tomada em consequéncia “da prépria
concegao histérica e da ideologia de Pausanias”.

14



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

impressdo é a de uma longa listagem ou catdlogo de informa-
¢Oes, muitas vezes com o aroma de uma simples enumeracio.
Mas um estudo mais aprofundado’ tem vindo a revelar que h4,
no plano geral da obra, como na vitalidade da sua expressio,
muito mais coesio estrutural e qualidade estética do que a que
se poderia imaginar num primeiro confronto.

Mas o que sabemos sobre este homem, sobre a sua forma-
¢lo e projetos? Muito pouco, dado que a Antiguidade parece
nio se ter interessado por Pausinias, sé6 muito escassamente
referido.? Ou seja, ¢ a partir do testemunho do préprio que
alguns elementos podem ser inferidos. Em relagao a datas, os
meados do séc. II para a escrita da sua obra retinem consenso.
Resume Musti (1982: IX): “em contrapartida, estd fortemente
caraterizada a época em que vive e escreve, a dos imperadores
Adriano (117-138), Antonino Pio (138-161), Marco Aurélio
(161-180)”.2 Outros testemunhos corroboram a mesma datacio:
uma afirmagdo expressa por Pausinias em 5.1.2 a propdsito
da presenca de Corintios no Peloponeso — “hd cerca de 217
anos até ao meu tempo que eles ocupam esse territério desde

1 — produz a data de

que o receberam do imperador de Roma”
174 d.C., contada a partir da fundagio da colénia de Corinto,

como aquela em que estava a escrever o seu Livro V, no tempo

7 E.g., Prezler (2004), Hutton (2005), Akujirvi (2005).

8 E o caso da mengio que lhe é feita por Eliano, Histérias Virias
12.61; sobre o quase desconhecimento que os contemporineos de
Pausinias parecem ter mantido em relagdo a sua obra, vide Habicht
(1985) 1-2. De resto, a prépria discussio sobre a identifica¢do do autor
da Descrigio da Grécia entre outros com o mesmo nome — Pausinias — é
uma questdo que continua em aberto (cf., e. g., Diller (1955), Musti
(1982) XX, Habicht (1985) 8-9).

? Pausinias faz algumas referéncias nominais aos imperadores
seus contemporaneos: além de Adriano, referido com frequéncia (vide
Indice de Antropénimos e Topénimos), Antonino Pio (8.43.1-6), Marco
Aurélio (8.43.6).

1 De Jalio César, em 44 a.C.

15
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de Marco Aurélio. Uma informacio coincidente pode ser
estabelecida por uma referéncia, em 10.34.5, a uma incursio
de bédrbaros ocorrida no seu tempo até Elateia, datada de c.
170-175." Esta seria, portanto, grosso modo a época em que Pau-
sinias se aproximava do final do seu relato, considerando-se,
no entanto, a necessidade de uma vintena de anos para levar
a cabo tdo ingente tarefa de planeamento e redacio (c.150-170
d.C.).2

Em relagao ao seu local de origem, a controvérsia é grande,
embora se tenha caminhado para um certo consenso. A partir
da primeira abordagem que Pausanias faz da Atica e do ponto
de partida do seu relato — “Na face do continente helénico
voltada para as ilhas Ciclades e para o mar Egeu fica, no
extremo da Atica, o promontério de Stinion”, 1.1.1 —, Pouilloux
(1992: xii) conclui a sua origem de oriental, ainda que inte-
grado no universo da cultura grega entio expandido pela Asia.
A mintcia com que Pausinias refere lugares e pormenores
sobre a Lidia (concretamente Magnésia e Pérgamo, na regido
do monte Sipilo; e.g., 1.21.3, 2.22.3, 5.13.7, 7.24.13, 8.2.7,
8.17.3) levou vdrios comentadores a admitir que essa regiio
seria uma forte candidata a seu territério natal.”” Mas esta

vinculagdo foi sujeita a vdrias sugestdes divergentes e outras

"' H4 ainda comentadores que aduzem outros passos que poderio
ter alguma expressio no estabelecimento da biografia do autor: Musti
(1982) XI-XII, Bowie (2001) 21-4.

12 Pouilloux (1992) XVII-XVIII discute a eventualidade de terem
sido deixadas de fora outras regides que estava na intengao de Pausinias
incluir, ou seja, de que o relato como o temos seja incompleto. Con-
sideradas todas estas informagées prestadas pela prépria Descrigio da
Grécia, é muito provdvel que o perfodo de vida de Pausinias possa ter
por balizas ¢.110-180 d.C.

1 Poderia ainda acrescentar-se a mintcia dos excursos respeitantes
a movimentos populacionais nessa regido, como a fixagio dos Gauleses
e a resisténcia que lhes foi oferecida pelos Atdlidas (1.4.5-6), ou os mitos
de origem da cidade (1.11.3); ou ainda a descri¢io da Iénia, feita no

16
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hipéteses foram sugeridas com grande grau de incerteza (cf.
Pouilloux (1992) XIII-XIV, Musti (1982) XIX-XXI). Talvez,
enfim, a conclusdo mais prudente sobre a sua origem nio possa
ir mais além do que aceitar Pausinias como proveniente da
Asia Menor, um territério fortemente helenizado, de onde sio
oriundos muitos intelectuais da Antiguidade tardia e que ele
parece conhecer particularmente bem.

Pausanias foi, portanto, um contemporaneo do imperador
Adriano e dos Antoninos, de patrocinadores generosos das
artes, como Herodes Atico, e proximo de nomes destacados
nas letras, como os de Plutarco ou Luciano de Samésata. Sobre
as afinidades culturais com a intelectualidade do seu tempo,
nomeadamente com a Segunda Sofistica, os comentdrios dos
estudiosos colocam-se sobretudo numa posi¢io negativa,
mesmo se o seu perfil intelectual e a reflexao sobre uma tra-
di¢do cultural o relacionam com esse contexto. Salientam, no
entanto, a idiossincrasia do seu estilo e a diferenca que o afasta
de padroes convencionais da retérica contemporinea, em
particular da ecphrasis, que melhor se poderia comparar com
a sua narrativa. O resultado desse afastamento conduz a uma
maior objetividade na descrigao. Por isso Arafat o considera
auténomo na forma como “se concentra nos lugares e objetos,
no seu contexto fisico, religioso e cultural”." E, além disso,
previsivel a existéncia de um tipo de narrativa periegética ji
bem consolidado (a partir do séc. III a.C.), de que para nés
Pausanias, decerto pela importincia e riqueza da sua obra,

nos chegou como o tnico exemplo conservado.” Mas certa

Livro VII, a propésito de a Acaia ser considerada o ponto de origem dos
colonos que a povoavam.

4 Cf. Arafat (2009) 578.

5 Cf. Musti (1982) XX-XXI. Sobre esta tradicao literdria e seus
cultores, vide ainda Chamoux (1994) 46-7, Habicht (1985) 2-4. Segundo
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parece ser a afinidade que existe com autores de ‘histéria’, em
cuja origem se encontraria Herédoto. Os seus relatos, basica-
mente focados em acontecimentos de natureza propriamente
‘historiografica’, incluem uma multiplicidade de informacoes
de diversa indole, geogrifica, cultural, arqueolédgica. E assim
também em Pausinias, em cuja narrativa o suporte histérico,
complementar do registo material dos locais ou monumentos
descritos, ocupa uma parte substancial.'®

O ‘desinteresse’, que parece evidente na falta de referéncias
e na magreza de manuscritos, da Antiguidade a respeito da
Descri¢do da Grécia, foi corrigido a partir do Renascimento."”
Foi desde entdo que a obra de Pausinias conheceu um cres-
cendo de popularidade constante, que nao fez mais do que
aumentar ao longo dos séculos, sobretudo a partir do XIX,
perante o incrivel manancial de informagdo que representa.
O seu relato organiza-se em dez livros, cada um destinado
a uma regido concreta do territério grego. Seguindo uma
tradi¢do que tem a sua raiz em Herddoto, “o pai da Histéria”,
a Descri¢do da Grécia inclui, como ja referimos, uma enorme

abundéncia de materiais de natureza heterogénea: descrigoes

Habicht, o grande passo em frente dado por Pausinias em relagio a essa
tradi¢do tem a ver com o fdlego da narrativa abarcando toda a Grécia,
em contraposi¢io ao que tendencialmente tinham sido breves mono-
grafias sobre uma regiio ou monumento. E de valorizar, no entanto, a
posi¢ao oportuna de Prezler (2007) 11, 44-56, que considera também
como ‘literatura de viagens’ em sentido lato textos como a Odisseia, as
narrativas geograficas, relatos de campanhas e o romance, em alguma
medida também influentes no padrio de narrativa periegética.

16 Tem sido também sublinhada a correspondéncia entre a profusao
de materiais usada por Pausinias com outros textos e autores, como 0s
Deipnosofistas de Ateneu, Noites Aticas de Aulo Gélio, Sobre a natureza
dos animais de Eliano, Histéria Natural de Plinio; cf. Cundy (2016)
1-2, 12-20.

7 A primeira edi¢io de Pausanias é devida a Musurus (Veneza,

1516). Cf. Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) X.
18
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de roteiros, monumentos e obras de arte, excursos histéricos,
referéncias literdrias, ficgdes miticas.”® E pela mesma razio,
o texto mereceu o mesmo tipo de desconfiangas ou reprova-
¢bes que visou o autor de Histdrias: por um lado, acusagoes
de pouca fidedignidade ou ligeireza nos dados recolhidos, ou
falta de critério e dependéncia excessiva das fontes consultadas;
e, por outro, uma abundéncia de dados redigidos ao acaso a
partir da consulta desorganizada de algumas notas. Nao sem
que, apds todo o tipo de comentdrios menos abonatérios, a
arqueologia viesse, com objetividade, demonstrar a exatiddo e
rigor da informacio prestada, tidas em conta, naturalmente,
as diferentes condigbes e critérios que separam Pausinias da
exigéncia técnica e cientifica dos nossos dias. Ao mesmo tempo
que os estudos focados no texto vieram a considerar “evidente
que a Descri¢do da Grécia é uma obra planeada e estruturada

com extraordindrio cuidado”.”

2. O SENTIDO DE VERACIDADE E A VARIEDADE DA INFOR-

MAGAO: AS FONTES

A fonte A superficie mais visivel é a que resulta de opsis,

a verificagdo direta, in loco, dos espagos ou testemunhos

18 Sobre a influéncia de Herédoto, tanto temdtica como formal, em
Pausinias, vide Musti (1994) 9-34, Bowie (2001) 25-6, Cundy (2016)
57-9.

Y Hutton (2010) 424. Diversos estudiosos valorizaram, nesta
perspetiva, as remissoes feitas por Pausinias para outros passos da
sua obra, como prova de um planeamento cuidadoso do conjunto; cf.
Hutton (2010) 425, Akujirvi (2005) 35-44, 61-4. A arrumagao coerente
do material, quando uma tradi¢do, um mito, um culto se apresentam
como transversais, obriga Pausinias a férmulas de alerta sobre o que
lhe parece a inser¢do mais conveniente de uma certa informacio (e.g.,
1.24.5: “o que se conta sobre a Esfinge ¢ um assunto de que vou tratar
a propésito da descri¢ao da Bedcia”; 1.29.7: “por que razio é assunto de
que vou tratar aquando do relato sobre os Argivos”).
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histéricos referidos. Pausinias é, em primeiro lugar, um via-
jante, que pode identificar, sobre o que leu ou ouviu contar, o
que ele préprio viu.?* E frequente que expressoes equivalentes
a “no meu tempo”, “digno de ver-se” ou “que eu vi” (e.g., 1.1.2,
1.5.3, 1.17.2, 1.21.3, 1.22.3, 1.23.7) garantam essa observagio,
mas sobretudo estabelecam também uma leitura diacrénica
dos factos narrados. As sucessivas fases vividas por um monu-
mento, nos danos que o vitimaram, no estado ruinoso em que
se encontra, ou na sua recuperagio,” ficam patentes desse tes-
temunho; assim, por exemplo, a perce¢io da ocupagio de um
mesmo espago por diversos monumentos (1.22.3.): “As estdtuas
antigas ja ndo existiam no meu tempo, mas aquelas que pude
ver eram obra de artistas com uma certa fama”. A vantagem
de colher no local o impacto de um edificio ¢ afirmada pelo
préprio Pausinias na qualidade de narrador (1.19.6): “Nao é a

mesma coisa descrever a quem ouve a admiragio de quem vé o

20 Pretzler (2004) 200 emite algumas sugestoes interessantes sobre
as viagens empreendidas por Pausanias e a redagao da sua obra; valo-
riza a precedéncia das viagens sobre a narrativa, dado o conhecimento
necessdrio ao seu planeamento e execugdo. A mesma estudiosa (2007)
9-10 comenta ainda, a propdsito da férmula “digno de ver-se”: “Parece
impossivel estabelecer critérios consistentes, dado que nunca ¢é explici-
tado o que torna uma histéria ou um monumento ‘digno de registo’ ...
Ao fim e ao cabo, o que ¢ ‘digno de ver-se’ ou ‘digno de registo’ ¢ uma
questio de avaliagdo pessoal do autor”. Por sua vez Habicht (1985) 17,
ao enumerar a amplitude das viagens realizadas por Pausénias, conclui
pelo estatuto social e econémico elevado da familia a que o nosso autor
pertenceria, o que lhe teria proporcionado um curriculo de formagio
e de experiéncia ao melhor nivel dentro dos critérios da época. Certos
passos permitem perceber o alcance das viagens realizadas por Pausa-
nias fora da Grécia: o Préximo Oriente (8.16.5, 8.33.3), o Egito (1.42.3,
9.16.1, 9.36.5), a Itdlia (4.35.12, 5.12.3, 8.7.3) e mesmo Roma (4.35.10,
5.12.6, 10.5.11).

2 Sao sobretudo relevantes as mengoes feitas aos imperadores —
Adriano e Antonino Pio em particular (8.43.3-5) — pela sua intervengao
na reconstrugao de edificios.

20



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

estddio feito de mdrmore branco”.*? Além de que a informagio
colhida junto de quem o habita ou utiliza ¢ certamente por-
menorizada e digna de crédito (e.g., 1.22.3: “Basta conversar
com as sacerdotisas para se ficar a saber a razdo dos nomes que
as deusas usam”).

A ideia de “prova” abona da preocupagio de Pausinias a
respeito da veracidade da sua narrativa. A prova material, se
escassa ou controversa, pode ser substituida por um raciocinio
l8gico e seguro sobre os testemunhos disponiveis. Nesse caso, o
autor ndo deixa de emitir uma declaracio convicta — “Eis aqui,
na minha opinifo, a prova”, 1.23.3 —, passando a usar uma
situagdo real para inferir uma possibilidade. O documento
escrito consta entre os testemunhos que dispéem de maior
fidedignidade; a sua falta predispoe & manipulagio e provoca
hipédteses controversas, a que os Gregos sio particularmente
sujeitos (4.2.3, 9.16.7). Por isso, Pausinias reconhece (1.38.7;
cf. 8.53.5): “De facto, como os antigos nio tinham genealo-
gias, podiam manipuld-las, sobretudo quando se tratava do
ascendente dos heréis”. Claramente inaceitdveis sio aquelas
fontes que pretendem encontrar para uma cidade ou um indi-
viduo um ascendente divino (e.g., 2.1.1): “Que esse Corinto
seja filho de Zeus ¢ uma afirmacdo que, quanto sei, nunca
ninguém levou a sério, a excecio da populaca corintia™; (5.1.4):
“A Lua, ao que dizem, apaixonou-se por Endimido e deu-lhe
cinquenta filhas. Outros, com maior probabilidade, dizem que

Endimiao tinha uma esposa” ou ainda (9.5.2): “Cadmo fez um

22 Afirmacgao equivalente ¢ feita a propésito da impressio causada
pela estdtua de Zeus, em Olimpia, obra de Fidias (5.11.9): “Sei bem
que a altura e largura da estdtua de Zeus em Olimpia estio registadas.

as quem estabeleceu essas medidas nio merece o meu elogio, porque
M tabel did |
esses registos ficam muito aquém da impressio causada em quem vé a
estatua”.
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casamento distinto, se é que realmente casou — como dizem os
Gregos — com uma filha de Afrodite e Ares”.

Mas relevantes sio também as versoes indiretas, aquelas
que o autor colheu de diferentes e anénimos interlocutores ou
registos, dada a impossibilidade de ter realizado em pessoa o
imenso percurso que o seu relato pressupoe, ou a necessidade
de, aquando das suas visitas, esclarecer com os residentes ou
guias locais algumas dividas.?®* Neste caso, multiplos “ao
que consta”, “segundo a tradi¢io”, “diz-se que™* (e.g. 1.1.2,
1.1.5, 1.2.5, 1.23.5) representam ndo sé um complemento de
informagédo, que amplia a interpretacio do que é visto, como
salvaguardam a subjetividade da informagao recolhida. A voz
da chamada ‘opinido publica’ pode suprir, em alguns casos, a
falta de testemunhos mais sélidos (1.23.2): “O que vou dizer
nao estd escrito em lado nenhum, mas ¢ reconhecido pela
maioria dos Atenienses”. Pausinias é, sob este ponto de vista,
consciente e critico a respeito da distinta competéncia dos
informadores ou das versoes disponiveis, muitas delas procu-
rando favorecer a tradicio local; nem todos dispéem, portanto,
do mesmo rigor ou isen¢do no conhecimento e transmissao
dos factos (1.1.4): “Mas aqueles que se interessam por conhecer
melhor do que o comum das pessoas as tradi¢oes locais sabem
que se trata do altar de Androgeu”; (1.27.6): “A um dao o nome
de Erecteu, ao outro o de Eumolpo. No entanto os Atenienses,
pelo menos os que conhecem o passado, sabem que se trata

de Imdrado, o filho de Eumolpo que foi morto por Erecteu™s

# Sobre a natureza dos contactos locais estabelecidos por Pausa-
nias, cf. Pretzler (2004) 205, (2007) 35-6.

24 Chamoux (1994) 59 entende que estas férmulas nio se reportam
a fontes anénimas, mas revelam a tendéncia de Pausinias para omitir
a referéncia concreta a uma fonte precisa, oral ou escrita. Cita como
exemplo a genealogia dos reis da Atica, em que a precisio de pormeno-
res exige a consulta de um registo escrito.
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(1.41.4): “E o que por 14 se conta e eu bem queria estar de
acordo com os Megarenses, mas nio ¢ possivel subscrever a
histéria toda”; (1.3.3): “Outras versoes falsas correm também
entre uma maioria que ndo conhece a histéria e considera cre-
divel tudo o que ouviu contar desde a infincia, nos coros e nas
tragédias”.? Neste caso, Pausinias admite que determinados
testemunhos, de grande evidéncia na histéria da cidade — caso
dos festivais dramdticos — contribuiram para manipular uma
certa opinido publica e para confundir rigor com ficao.
Quando as informagées obtidas o nao satisfazem, Pausi-
nias sobrepée-lhes o que entende ser a evidéncia dos factos
(1.31.59): “Tentando obter uma informacao, fui em busca dos
guias da regido que nio tinham nenhum conhecimento claro
sobre o assunto; af eu préprio cheguei a esta conclusio”. Chega
até a confrontar os informadores com versées do seu conhe-
cimento que arrasam as que pretendem manter; foi assim que
a quem defendia a presenca das ossadas de Gérion na Lidia,
Pausinias desmentiu energicamente (1.35.8): “Eu confrontei-
-os e mostrei-lhes que Gérion estava em Gadira, onde nao
havia propriamente um tdmulo dele, mas apenas uma 4rvore
que apresentava diversas formas. Entdo os guias dos Lidios

contaram-me a versio verdadeira...”.?®

» Apesar deste remoque a tragédia e as fantasias por que foi res-
ponsdvel, é evidente a enorme influéncia que versées trdgicas dos mitos
tiveram sobre Pausinias. E nao s6 sobre um espirito culto e interessado
como o do autor da Descrigdo da Grécia; sobre o espetro muito alargado
dessa influéncia, o préprio d4 conta ao dizer (1.22.1.): “E conhecida,
até de um bdrbaro que tenha aprendido grego, a paixdo de Fedra e
a ousadia da Ama posta ao seu servigo”. Por isso se torna, também
neste aspeto, para nds muito relevante o testemunho de Pausinias sobre
inimeras pegas ou autores perdidos.

26 Pretzler (2004) 205-6 sublinha a desconfianca de Pausinias em
relacdo a estes informadores, embora nio deixasse de recorrer aos seus
servicos. Mas, com frequéncia, podia valer-se de simples encontros de
ocasido ou de opiniées que considerava mais bem informadas (cf,, e. g.,
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Alguns critérios sio, no entanto, usados na avalia¢ao destas
fontes mais duvidosas, como o da repeti¢ao, por exemplo,
que parece garantir veracidade; assim a respeito da morte de
Euripides (1.2.2): “O modo como morreu — porque abonado
por muitos testemunhos — deve merecer crédito” (cf. 2.12.3).
Um bom critério é também o cotejo de uma multiplicidade de
depoimentos, procurados para o efeito (1.23.5): “No intuito de
conhecer o assunto melhor do que outros, ouvi depoimentos
de muita gente”. Sedutoras sdo, no entanto, as versdes que
cada povo narra sobre si préprio, constituindo depoimentos a
que o relator da Grécia tende a prestar credibilidade quando
a controvérsia estd instalada (“Esta é a versdo dos Argivos. Os
Atenienses e os que alinham com eles sabem que Triptélemo,
o filho de Celeu, foi o primeiro a semear produtos agricolas”,
1.14.2).

Particularmente interessantes sio as inscricoes,”” lidas com
cuidado, que prestam inestimdveis precisoes sobre dados tio
importantes como a proveniéncia de determinados objetos
(caso dos escudos capturados aos Celtas, ou os dos Macedé-
nios vencedores, depositados na Tessédlia e em Dodona, 1.13.3;
cf. 1.15.4) ou a autoria de diferentes obras de arte. Sao elas
que permitem a identificagio de nomes e proveniéncias de
artistas, colaboracoes entre eles, relacionamentos familiares,
desde logo escultores e pintores, de primeiro plano ou mesmo
secunddrios, que de outra forma nos seriam, em boa parte,

desconhecidos. E manifesto o particular apreco que detém,

1.18.5, 5.6.6, 6.26.1-2, 8.42.12-3). Sobre estes informadores, vide ainda
Jones (2001) 33-9.

¥ Vide Habicht (1984), que estabelece a utilidade das inscrigoes,
no caso de Pausinias, nas perspetivas seguintes: as que transcreve inte-
gralmente ou sumaria; as que confirmam, ainda que néo citadas na sua
narrativa, a fidedignidade de certas afirmagées; ou ainda o contributo
dado por Pausanias para a clarificagao do sentido de algumas inscricoes.
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na sua opiniao, os artistas da época cldssica, a quem parece
atribuir a acmé da arte grega; além de que merece registo o
critério que Pausinias pontualmente refere na avaliagio que a
criagdo artistica pressup6e, como seja o que confronta ‘anti-
guidade’ com ‘técnica’ (1.24.3): “Todo aquele que desvaloriza
a antiguidade em favor da técnica, hd de prestar aten¢do a um
sujeito ...”. Sdo repetidas informagdes que registam o nome
do autor (1.2.4): “Na parede estd escrito em letras dticas que
se trata de obras de Praxiteles”; ou entdo, precisam a identifi-
cacio de um motivo ou de uma figura, podendo até assinalar
a reutilizagio de uma mesma imagem para um segundo fim
(1.2.4): “A inscrigdo que l4 existe agora atribui a representagio
a uma outra figura que nao Posidon” (1.18.3): “As figuras de
Milciades e de Temistocles também 14 se encontram, ainda que
com legendas trocadas, referentes a um Romano ¢ a um Tré-
cio”. Mesmo quando os motivos representados no sao de fécil
interpretacio, a identificacio do autor reabilita-lhes a impor-
tincia; assim a propodsito de uma escultura vista em Atenas,
que obedece a uma conven¢io sem qualquer trago distintivo
(1.2.3): “Nao sei de quem se trata, mas cavalo e guerreiro sio
obra de Praxiteles”. Sobre todo este caudal de elementos hd
ainda um ultimo fator a ter em conta, o da opiniio de Pau-
snias na arbitragem do que vé ou ouve contar (“na minha
opinido”, 1.1.5); esse é o parecer de alguém habilitado e escru-
puloso na consulta interpretativa dos materiais que tem ao seu
dispor.

Por fim, ¢ inegdvel o efeito que a leitura de autores que o
precederam — intimeros e de diversos padrdes — teve na forma-
¢do e informacédo do erudito. E mais uma vez Pérgamo e a sua
biblioteca podem ser propostos como o local hipotético desse
convivio com as fontes literdrias (cf. Pouilloux (1992) XV).

De facto, histéria, literatura e arte constituem, no relato de
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Pausinias, parceiros complementares e harmoniosos. Quando
cotejados, monumentos, informacao histdrica e versoes
miticas e poéticas dos episddios subjacentes, produzem, pela
confluéncia ou mesmo pela diversidade ou conflito, fontes de
informagdo clarificadoras. Sem davida que a distincia tempo-
ral e o naufrdgio de tantos textos nos nio permite reconstruir
a verdadeira dimensao dos autores e textos consultados. Muito
provavelmente, alguns sio utilizados sem que lhes seja feita
mengao. Nomes miticos, como Museu ou Orfeu, podem ser
citados, ainda que seja duvidosa a autenticidade dos versos que
lhes sdo atribuidos (1.14.3, 1.22.7, 1.25.8); outros hd que causam
a Pausanias alguma incerteza (1.22.7: “versos esses, julgo eu, de
Onomicrito”). Em contrapartida, nomes como os de Homero
(e.g., 1.12.4, 1.12.5, 1.13.9, 1.17.5, 1.22.6, 1.23.4, 1.28.7), Hesi-
odo (1.3.1, 1.24.7, 1.28.6, 1.43.1, 3.24.10, 8.18.1, 9.27.2, 9.31.5,
9.35.5), Aleman (1414, 3.15.2, 3.18.6, 3.26.2), Safo (1.25.1,
1.29.2, 8.18.5, 9.27.3, 9.29.8), Pindaro (1.8.4, 1.41.5), Estesicoro
(2.22.7, 3.19.13, 8.3.2, 9.2.3, 9.11.2, 10.26.1, 10.27.2), Hégias
de Trezena (1.2.1), Herédoto (e.g., 1.5.1, 1.33.5, 1.43.1, 2.16.1,
2.20.10, 2.30.4, 3.2.3), Tucidides (6.19.5), Xenofonte (1.3.4) sio,
entre uma centena ¢ meia dos mencionados ao longo da narra-
tiva, referidos e usados com frequéncia e apreciada ou avaliada
a sua qualidade. Homero serd sempre uma fonte de incontor-
nével relevincia; Pindaro beneficia do estatuto de ‘amigo de
Atenas’, alguém que, pela atengio e elogio que dispensou a
cidade, mereceu a honra de uma estdtua em plena dgora (1.8.4);
um historiador minucioso como Xenofonte pode ser de ele-
vado préstimo na prépria interpretacio de uma representagio
pictérica. Como niao menos relevante é a influéncia de autores
que, mesmo se discretamente referidos ou até omissos numa
mengio direta, estdo patentes como origem da informagio

transmitida. Este ¢ o caso de Tucidides e Plutarco, para falar
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de exemplos mais evidentes.”® Em contrapartida, outros hd
que merecem reprovagio pelos depoimentos pouco objetivos
que transmitem, dependentes que estao dos beneficios dos seus
patrocinadores, ou ressentidos por qualquer dano causado nos
seus interesses pessoais; esse ¢ o caso de Hierénimo de Cérdia
(1.9.8), que “tem fama de usar de acriménia no que escreveu
sobre outros reis, 4 excegdo de Antigono, a quem sempre diri-
giu elogios injustificados”; e ainda sobre 0 mesmo Hierénimo
acrescenta Pausanias (1.13.9): “E que, para quem convive de
perto com soberanos, forcoso é escrever o que lhes agrada. E se
também Filisto, na esperanca de abrir caminho para Siracusa,
assumiu uma postura desculpdvel ao ocultar atitudes perversas
de Dionisio, mais perdio merece ainda Hierénimo por escre-
ver o que podia agradar a Antigono”.

Em conclusio, a narrativa de Pausénias, ainda que indu-
bitavelmente articulada com as diferentes fontes consultadas,

nio deixa de revelar uma certa autonomia, que abona — de

28 Os temas centrais nestes autores, e também decisivos, por dife-
rentes razdes em Plutarco, impéem a utilizacio destas fontes; assim, as
consequéncias das guerras pérsicas sobre o futuro da Grécia cldssica,
no caso de Herédoto; os condicionalismos levantados pela guerra do
Peloponeso sobre toda a Grécia, no caso de Tucidides; as suas conse-
quéncias nos anos subsequentes ao fim do conflito, no de Xenofonte; e,
finalmente, o desenho de determinadas figuras de relevo em diferentes
etapas da histéria do mundo grego antigo que constituem a esséncia
das biografias de Plutarco (este tltimo nunca nominalmente referido
por Pausanias, ainda que a leitura das suas Vidas seja, para muitos estu-
diosos, uma evidéncia; cf. Habicht (1985) 98). A estes se associariam,
naturalmente, outros autores, sobretudo historiadores, muitos para nds
perdidos e com relevincia em descri¢oes mais especificas, relacionadas
com monumentos, lugares ou rituais. Cf. Musti (1982) XXIX-XXX.
Sobre o mundo intelectual em que Pausinias se movia, que certamente
configurou a sua personalidade de homem culto e coordenou as suas
principais fontes de informacao, vide ainda Arafat (1996) 16-24.
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acordo com alguns comentadores — o seu conhecimento direto,

e ndo apenas livresco, das realidades descritas.”

3. A IMPORTANCIA DO PATRIMONIO (MATERIAL E IMATE-

RIAL) CONSIDERADO

Na tradi¢ao manuscrita, a obra de Pausinias estd repartida
em dez livros (ascenda essa divisio ou nio ao autor),?® assim
organizados: 1. Atica e Megdride; 1. Corinto e Argélida;
1. Lacénia; IV. Messénia; V-VI. Elide; VII. Acaia; VIII.
Arcddia; IX. Bedcia; X. Fécida e Lécrida. O método que
resulta desta ordenagdo é basicamente geogrifico. Por outro
lado, a Descrigio da Grécia nao é o relato exaustivo de todas
as regides em que se repartiu o territdrio helénico, apesar da
afirmacio de Pausinias, em 1.26.4: “Tenho de avancar na
minha narrativa, no objetivo de descrever em igual medida

todas as questdes relacionadas com a Grécia”.*' Estao excluidas

# Naturalmente, a prépria diacronia envolvida na Descrigio da
Grécia — entre referéncias a acontecimentos passados e realidades
presentes — implica que, em certos casos, Pausinias dependa exclusi-
vamente do testemunho de outros, escritos ou orais, além dos vestigios
monumentais ao seu dispor.

30 Sobre as questdes suscitadas pela cronologia de cada livro, vide
Musti (1982) XII-XVIII. Pretzler (2004) 200 situa-se na linha dos
estudiosos que tendem a defender que a ordem de composi¢io dos livros
corresponde aquela por que hoje os numeramos.

3 Cundy (2016) 9 sublinha a dificuldade em interpretar o contetido
da expressio aqui usada por Pausdnias, pdnta ta hellenikd, que afinal
estabelece o Ambito da narrativa. Mas de acordo com que critério:
geogrifico? E entao com que amplitude? Ou, além de geogrifico,
também cultural? Este segundo parece, sem ddvida, o entendimento
mais consentineo com a evidéncia do préprio texto (cf. Elsner (1992)
5, que considera a Descri¢do da Grécia como um testemunho sobre a
identidade grega correspondente ao séc. II d.C.). Por sua vez Prezler
(2007) 6 sublinha o facto de o mundo grego, sobretudo a partir de
Alexandre, se ter expandido muito para fora das fronteiras estritas da
Grécia continental ou insular, como uma dificuldade acrescida para
estabelecer o que se entende por “questdes gregas”. O contetdo da
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a Et6lia, a Acarnénia, a Tessdlia, o Epiro e a Maceddnia, além
das ilhas, com excecao de Salamina, Egina e Citera; ou seja,
as regioes continentais mais a norte, bem como a maior parte
da geografia insular, ndo se integram no seu projeto.” Como
também, se nos focarmos na perspetiva do ‘tempo’ envolvido,
a preferéncia por épocas que representam momentos cruciais
da histéria grega, e que mais contribuem para testemunhar a
superioridade do seu trajeto, é manifesta. Assim, a época das
guerras pérsicas ¢ a penetracdo maceddnia — desde o avanco de
Filipe II até & controvérsia entre os diddocos gerada pela morte
de Alexandre —,* parecem centralizar uma boa parte dos inte-
resses de Pausinias, acrescentando as etapas cruciais do trajeto
histérico uma informagao substancial — e para os modernos
particularmente relevante — sobre a época helenistica e o
dominio romano. De facto, a Grécia que Pausinias visitou e
registou no séc. II d.C. ¢ tardia, relativamente ao seu apogeu,

nos séc. V-IV a.C. A sua narrativa nio escamoteia alguns

expressio parece suscitar reflexdo paralela com o propdsito enunciado
por Herddoto (e.g., 1.5.3) sobre o Ambito igualmente abrangente da
sua narrativa; esta proximidade entre os dois autores é sublinhada por
Musti (1994) 9-34 que, de resto, vé em Pausanias alusées diretas vdrias
ao ‘pai da Histdria’.

%2 Em contrapartida, outros contextos geograficos exteriores ao
mundo grego — como regioes asidticas ou o Egito — sao integrados na
narrativa. A exclusio dessas regiées da Grécia do Norte tem levado
a especulagdes sobre o motivo que as ditou: uma questdo de critério
do préprio Pausinias? A perda de uma parte da sua narrativa, que se
prolongaria para além do desfecho um tanto abrupto que temos? Sobre
a questao, vide Prezler (2007) 6-7.

% Musti (1994) 19-20: “Atenas, a protagonista entre todas as
cidades gregas, ¢ posta numa espécie de confronto ‘polar’ com os reis
helenisticos: essa torna-se uma ocasido para uma histéria dos diddocos,
para um confronto, muito presente na ideologia pausaniana, entre o
mundo das cidades gregas livres e o de tantas realidades estatais nasci-
das das empresas de Filipe ¢ Alexandre, soberanos daquela Macedénia
com que Pausinias nao simpatiza”.
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sinais de decadéncia, o abandono de cidades antes florescentes,
a rufna em que alguns templos se encontram, a pilhagem a que
alguns tesouros foram sujeitos (cf. as observacoes feitas a este
propésito por Pausinias em 8.33.1). E, no entanto, a época de
paz que se vivia, associada ao apreco e ao impulso dado pelo
império romano para a sua restauragao, veio abrir uma espécie
de reflorescimento. A construcio de novos monumentos de
todo o tipo — templos, teatros, gindsios, estdtuas —, associada
ao restauro de outros que se encontravam decadentes, deram 2
cultura da Grécia uma outra pujanca.

No planeamento geral, a Descrigio da Grécia comega pela
Atica, sem divida reconhecendo a centralidade de Atenas
no mundo grego e o apelo que constitui para quem visita a
Grécia com objetivos de satisfacao cultural. Dai, a narrativa
avanga, através de Corinto, para o Peloponeso, come¢ando
pelas regides déricas — Argélida, Lacénia e Messénia —, para
depois prosseguir com a Elide, a Acaia e a Arcddia. Por fim,
retorna 4 Grécia Central, para se ocupar da Bedcia, da Fécida
e da Lécrida.

Por sua vez, o trajeto realizado por Pausinias em cada uma
das regides da Grécia percorridas ou indiretamente descritas
segue, sobretudo a partir do Livro II — sendo que no Livro I
a metodologia nio estd ainda claramente estabelecida —, um
critério bem coordenado e definido. Apds um breve proémio
histérico, no acesso franqueado a quem chega, ainda perifé-
rico, até ao coragao da cidade, o leitor é orientado com clareza
a medida que vao sendo registados os diversos pontos de refe-
réncia. Atingido esse ponto central, em geral a dgora, ¢é feita a
descrigio dos seus principais edificios, para ento se prosseguir
com um percurso através das diferentes vias que dele irra-
diam. Depois de descrita esta parte central, sao consideradas

as periferias, da mesma forma sistemdtica que vai do central
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para o marginal. Seguindo eixos vidrios essenciais, Pausinias
vai descrevendo aglomerados habitacionais e monumentos a
medida que véo surgindo; nao sio apenas as cidades ou locais
de referéncia — Atenas, Corinto, Micenas, Esparta, Delfos,
Olimpia ... — que lhe interessa considerar, mas todos aqueles
lugares em que se encontre alguma coisa digna de registo (cf.
8.43.1). Por outro lado, se olharmos numa perspetiva mais
alargada, o encadeamento das diferentes regioes obedece a
um plano metodoldgico equilibrado e coeso.*
Concentremo-nos, nestas consideragdes preambulares,
no Livro I da Descrig¢do da Grécia. Os monumentos que
maior atencdo lhe merecem — como alids a qualquer turista
informado dos nossos dias — sio os santudrios, os edificios
de utilidade publica (organismos de Estado, tribunais, pér-
ticos, gindsios) e aqueles elementos — estdtuas, fontes — que
constituem a decoragio natural dos espacos urbanos de uma

cidade.”® Muito particular é a mindcia que usa no roteiro dos

3% Talvez a juncdo da Megdride & Atica, no final do Livro I, seja
um caso raro de menor defini¢ao de fronteiras entre os diversos livros.

¥ Por isso Petzler (2004) 208 escreve com propriedade: “Pausinias
focava-se nos edificios sagrados, estdtuas ¢ memoriais que considerava
‘dignos de serem vistos. O que significa que a sua atencio se deixava
atrair por um artista famoso, por um estilo especial ou por uma técnica
usada na sua criagio, ou por uma conexao com uma narrativa interes-
sante”. Logo, o critério estético estava longe de ser o unico, porque
alguns monumentos em ruinas contam-se entre os ‘dignos de serem
vistos’.

Tem sido, em contrapartida, objeto de reparo de diferentes comen-
tadores a pouca aten¢do dedicada, em geral, por Pausinias a paisagem
natural, mesmo em situagdes em que esse tipo de descri¢do pareceria
inevitdvel; é o caso dos capitulos dedicados aos montes que cercam
Atenas (1.32.1-2), em que o interesse do relato se fixa nos templos e
imagens dos deuses que os povoam. No entanto, se parece certo que o
contexto urbano lhe merece maior interesse, livros como o VIII, dedi-
cado 4 Arcddia e profuso em descri¢ées da sua configuragio ecoldgica,
nao deixam de corrigir esta visio demasiado radical. Por outro lado,
também o motivam menos as realidades do quotidiano, gozando da sua
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cemitérios,>°

tanto os espagos dedicados a essa func¢io espe-
cificamente — como o Ceramico, em Atenas —, como aqueles
tmulos que se alinhavam ao longo das estradas, a semelhanca
do que acontecia entre Eléusis e Mégara. Da identificacdo de
muitos deles, Pausinias é capaz de sugerir apontamentos fun-

damentais na histéria das personalidades af sepultadas.

Mas particularmente interessante é a leitura, de sentido
cultural ou politico, que frequentemente Pausanias retira dos
monumentos que observa. Nao se trata apenas de registar a
presenca dos diferentes edificios, estdtuas ou timulos; mas
no conjunto, todos eles ganham uma maior importancia ou
justificacdo, porque acompanhados, com frequéncia, por uma
informacao contextualizadora do ponto de vista histérico.
A desproporgio ¢, por vezes, flagrante; a uma mencéo breve de
um monumento ou lugar, sucede-se uma extensa descri¢io que
envolve informacéo histérica ou tradicio mitica. H4, portanto,
uma preocupagio constante de relacionar o presente com o
passado, de fundir erudi¢do com o simples registo visual, de
adicionar sentido, politico ou cultural, a estética ou qualidade

artistica.’” Pela mao de Pausinias, uma fusio harmoniosa se

preferéncia o que ¢ mais antigo e muito em particular tudo o que diz
respeito a locais sacros e cultos.

3¢ No que se refere ao longo inventdrio dos timulos em 1.29, Musti
(1994) 19 comenta: “Magnifica ocasido para uma sintese breve e eficaz
das glérias da Atenas cldssica”. Knoedfler (1994) 278 refere este tipo de
descri¢do como uma prdtica da época helenistica.

% Nao se trata, como defendem alguns estudiosos (cf. Cundy
(2016) 3-4), de aligeirar ou decorar a simples mengdo ou listagem de
lugares ou edificios. Pausinias preocupa-se em acrescentar informagao
que lhes dé um sentido histérico e cultural. O recurso ao mito, um
material claramente nao objetivo, faz parte do relato histérico desde
a sua origem, contribuindo, depois de algumas criticas, para um dos
méritos de Herédoto que largamente o usou; se o mito pode néo ser
significativo como testemunho histérico em sentido estrito, é-0 sem
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vai produzindo ao longo de toda a narrativa entre mito e histé-
ria, como se ambos fossem suporte indissocidvel da experiéncia
de um povo e constituissem, sobre a realidade que exprimem,
testemunhos igualmente vdlidos. Tem razao Pouilloux (1992:
XXIII) quando afirma: “Os lugares que ele visita, as obras que
observa sio apenas a superficie visivel, os testemunhos visiveis
de um mundo infinitamente mais vasto de que ele pretende
traduzir a unidade, a coeréncia e a continuidade”.

O patrimédnio construido marca etapas numa vida que se
conta j4 por séculos, e deixa patente o objetivo, nao apenas
pragmadtico mas também cultural, a que obedeceu a sua cons-
trugao. Néo se trata, por outro lado, sé do produto de um
esfor¢o coletivo — o de uma sociedade que, como um todo,
providencia as estruturas indispensdveis ao seu quotidiano; no
conjunto reconhece-se também o empenho individual, daque-
les que sao os ‘benfeitores’ da cidade ou da Grécia em geral,
em que o imperador Adriano parece, no conjunto, a figura
mais destacada. Trata-se, no seu caso, do beneficio expressivo
e generoso de um politico atento ao bem-estar dos povos sob
seu dominio (“o imperador Adriano, um benfeitor de outros
povos, mas muito em particular da cidade de Atenas”, 1.3.2;
“um imperador que muito honrou o culto da divindade e se
esforcou ao mdximo pelo bem-estar de cada um dos povos
submetidos a sua autoridade”, 1.5.5). Por isso granjeou a honra
de se encontrar representado nos edificios mais relevantes
da polis, em convivio com as divindades de maior prestigio
(assim, no Pértico Real, e.g., ao lado de Zeus Eleutereu, 1.3.2;
ou no Pdrtenon de Atenas, o templo mdximo dedicado a

sua padroeira, 1.24.7). O Olimpieu é, com certeza, um dos

ddvida para a Antropologia Cultural, uma disciplina cuja autonomia s6
muito mais tarde veio a ser estabelecida.
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recintos mais emblemadticos da generosidade do imperador,
como também do reconhecimento das diversas cidades gregas,
Atenas em particular (1.18.6). Mas muitos outros benfeitores
ou doadores existem, cujo objetivo ¢ sobretudo o do registo
de uma vitéria, ou de uma obra criada pela sua prépria arte,
que atestam servicos prestados as cidades de onde sdo naturais
ou que os acolhem (1.1.3, 1.2.5). Além do prestigio que estas
‘benfeitorias’ representam para quem delas tomou a iniciativa,
sdo também uma homenagem prestada a um povo cuja supe-
rioridade cultural continuava a impor-se.

Por seu lado, os Atenienses mostram-se reconhecidos
para com aqueles que de alguma forma os beneficiaram, de
que numerosos vestigios se multiplicam pela cidade. Assim,
a Prolemeu IIT (1.9.3), “os Atenienses, que ele muito tinha
beneficiado — benesses que nio vou relatar —, fizeram-lhe uma
estdtua de bronze, a ele ¢ a Berenice, a tnica descendente legi-
tima entre os seus filhos”. Mas nem sempre as motivagoes sio
tao nitidas ou louvdveis; Pausinias tem a nogao clara dos jogos
politicos que a monumentalidade urbana representa (1.9.4):
“As homenagens que os Atenienses prestaram aos Egipcios
sao devidas a um verdadeiro reconhecimento pelas benesses
recebidas; as atribuidas a Filipe e a Alexandre resultam sobre-
tudo da bajulice popular; quanto a Lisimaco, a homenagem
nio se deveu a simpatia, mas por o considerarem util aos
seus objetivos imediatos”; (1.28.1): “Sobre Cilon, nio tenho
nenhuma justificagdo clara para o facto de lhe terem consa-
grado uma estdtua de bronze apesar de ele pretender instalar
uma tirania. Mas imagino que a razao seja a seguinte: porque
se tratava de um sujeito muito esbelto, com alguma fama
por ter ganho uma vitéria em Olimpia, na corrida do duplo
estddio, e por ter casado com a filha de Tedgenes, tirano de
Mégara’.
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Uma teia de interesses e relagoes politicas, no seu sentido
mais abrangente, é clara para um avaliador credenciado como

Pausinias.

4. Livro 1. A Atica E A MEGARIDE

O facto de a narrativa de Pausinias nio dispor de um proé-
mio implica a falta de uma justificagao para o objetivo do seu
projeto,”® como também nao hd um epilogo que nos garantisse
uma conclusio ou, numa perspetiva mais elementar, nos desse
a certeza de que o texto nos chegou completo. Passamos,
portanto, de imediato A narrativa de uma primeira regido da
Grécia, a Atica, seguida de alguns poucos capitulos sobre a
vizinha Megdride.”” Tem sido assinalada alguma incompletude
ou menor organiza¢io na narrativa deste primeiro livro, talvez
porque o material de interesse fosse por demais abundante, e a
experiéncia do narrador ainda incipiente; com o tempo, relatos
equivalentes nos Livros seguintes passaram a contar com uma
maior solidez ¢ coesio.

Com a primazia dada 4 Atica, Pausinias segue o critério
natural de valorizar aquela regido que abrigava a que se tinha
tornado a primeira cidade da Grécia. Mas segue também a
ordem imposta pela sua chegada por mar as costas da Atica
— certamente provindo do oriente —, que vai circundando,
a partir do cabo Stnion até ao Pireu (registando a zona de

L4urion e a ilha de Pdtroclo, 1.1-5), e as primeiras impressoes

% A falta de um proémio implica também que o texto nos seja
fornecido sem o nome do autor, nem um titulo, o que leva alguns estu-
diosos a imaginar que esse periodo inicial da obra se tenha perdido (cf.
Prezler (2007) 3). S6 no séc. VI d.C., Estevio de Bizincio testemunha
que ao texto de um autor de nome Pausanias se dava por titulo Periegesis
Hellados.

% Falta também, neste caso, um preAmbulo histérico que em geral
precede a narrativa sobre cada uma das outras regioes.
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colhidas por um visitante da Grécia. Esta parece ser também
a forma mais natural de abordar uma cidade maritima como
Atenas.

Por isso os portos da cidade lhe merecem uma observagio
atenta e detalhada (1.1). A histéria do seu desenvolvimento
e as suas potencialidades funcionais vao levar fatalmente a
concentragdo no Pireu, ainda que reconhecendo a antiguidade
e a visibilidade mitica e religiosa que nao falta aos de Falero e
Muniquia. Falar do Pireu ¢, antes de mais, associd-lo ao papel
essencial que Temistocles teve na transformagao de Atenas
numa cidade maritima, uma vantagem comprovada aquando
de horas decisivas para a libertagio da Grécia face a invasio
persa nas primeiras décadas do séc. V a.C. Temistocles ¢,
portanto, para o recém-chegado por via maritima, a primeira
figura a antecipar o culto dos chefes ou personalidades rele-
vantes na memoria de um povo. Apds o estabelecimento desta
marca elementar na indole do Pireu, segue-se 0 momento de
o olhar como local de interesse turistico; pela primeira vez
ocorre a que se tornard numa férmula repetida (1.1.3): “No
Pireu, merece sobretudo uma visita ...”. E se os templos sio
dignos de uma mencio prioritdria, ndo ¢ menos verdade que
o mercado abrigado num pértico, inevitdvel num lugar portu-
drio, atrai a aten¢do do visitante numa cidade que se anuncia
cosmopolita, além de permitir as populacoes da zona maritima
o conforto da proximidade no abastecimento.

Ultrapassada a zona portudria sdo sugeridos diversos itine-
rdrios de acesso ao centro da cidade, como pretexto para referir
constru¢des tao significativas como as muralhas de Atenas
(1.2.1-3) e os primeiros timulos que anunciam o cemitério do
Ceramico, na periferia urbana. Atingimos, entio, o coragio da
cidade. A dgora de Atenas é, na verdade, a projecio do povo

que a construiu e a habita. Antes de mais, Pausinias regista

36



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

a expressao da memoria em relagdo a todos aqueles que de
alguma forma se distinguiram, que, de tao numerosos, lhe
merecem uma referéncia meramente global (1.2.4): “Desde as
portas da cidade até ao Ceramico hd pérticos, e diante deles
perfilam-se estdtuas de bronze, de homens e mulheres que se
destacaram por algum motivo”. Outros hd que constituem
uma verdadeira marca de identidade nacional, como ¢ o caso
de Teseu, nas diversas etapas da sua afirmacio como soberano
da cidade (1.3.1), e como representante das conquistas civi-
lizacionais de um povo, reunido com Democracia e Demos
no Pértico de Zeus Eleuthérios (1.3.3). Em consequéncia,
Teseu tem também, na dgora, um lugar destacado, como a
maior marca de identidade coletiva (na Stoa Poikile, 1.15.2, no
Teseion, 1.17.2-6). Do que foi o passado autdctone e restrito
da cidade, os monumentos dio conta da evolucdo para o
cosmopolitismo que veio a identificar a Atenas cldssica; por
isso ao lado dos cidadaos, alinha-se o reconhecimento perante
os estrangeiros de alguma forma intervenientes na projegao e
crescimento de Atenas (1.3.2).

Por outro lado, multiplicam-se os templos e os cultos, que
0 nosso guia sempre pormenoriza pelos diferentes epitetos,
dando a ideia da atengao prestada ao divino no quotidiano da
cidade,” como de resto o préprio Pausinias constata (1.17.1;
cf. 1.24.3): “Esta é uma sociedade que se distingue néo s6 pela
filantropia, mas também, mais do que outras, pela piedade

para com os deuses”.*! Alguns cultos beneficiam de manifesta

4 A multiplicidade de epitetos que a mesma divindade vai rece-
bendo nos diferentes locais é, com certeza, a marca denunciadora de um
mosaico cultural que se esconde por trds da palavra Hélade.

4 Arafat (1996) 10 justifica esta preferéncia de Pausinias em ter-
mos expressivos: “O interesse primordial de Pausinias estava posto na
cidade e nos seus santudrios, um tipo muito especifico de lugar em que
se esperaria encontrar também padroes especificos de arte, simbolos
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popularidade, como ¢ o caso de Dioniso (1.2.5), cujas etapas de
inser¢ao na cidade vdo sendo sucessivamente registadas. Uma
cidade que se orgulhava da sua autoctonia multiplicava, em
conformidade, as representagoes dos seus reis miticos (1.2.5),
enlacando com frequéncia a familiaridade entre soberanos e a
introdugdo de certos cultos, de presenca ancestral em Atenas.
E, naturalmente, os edificios relacionados com o exercicio da
autoridade politica — o Pértico Real (1.3.1), o Conselho dos
Quinhentos (1.3.5), o Pritaneu (1.5.1) —, merecem a melhor
atencio de Pausanias.

Nao menos emblemdticas do que os edificios de funciona-
lidade religiosa ou administrativa, sio as verdadeiras galerias
de arte que se foram concentrando neste mesmo espaco.
O Pértico de Zeus Eleuthérios (1.3.3) representava o edificio
administrativo decorado com pinturas notdveis, a ombrear
com a Stoa Poikile, certamente um local da maior visibilidade
como expositor ndo s6 de obras de artistas de referéncia, como
de uma harmonia evidente entre cenas miticas e ‘retratos’ dos
episddios mais relevantes da histéria coletiva (1.15.1-4). Como
¢ esperdvel, este é um universo onde os nomes dos melhores
artistas sao postos em relevo (1.3.4-5), testemunhando o escra-
pulo do governo de Atenas na sele¢io daqueles que poderiam
embelezar, com exceléncia, os locais de referéncia da cidade.

A riqueza monumental da dgora justifica que, a seu pro-
pésito, se concentrem diversos excursos ou digressoes,* no
empenho de Pausinias para justificar a presenca de alguns

edificios ou monumentos no espago nobre da cidade (sem,

coletivos da religiao do Estado e, por isso, da identidade do Estado”.
Neles se encontrava, portanto, o que o mesmo Arafat designa por “o
foco da comunidade par excellence’.

42 Designados pelo préprio Pausinias com expressées como
nopevOfkat (1.8.1), Tapepya Adyov (1.9.4), Eneloodiov td Loyo (8.8.1).
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também neste caso, ser exaustivo). Com frequéncia a simples
mengio de uma constru¢do ou de uma imagem desencadeia
uma longa exposicao sobre o suporte histérico que ela esconde,
tornando dificil o estabelecimento de um percurso bem deter-
minado e uma consulta espacialmente inteligivel do texto.”®
Assim, com dbvia justificagio, merecem uma abordagem deta-
lhada os reis miticos de Atenas (1.2.6), a ameaca que constituiu
a invasio dos Gauleses e a pujanca dos defensores da cidade
e da Grécia perante essa ameaca (1.4.1-6), a importincia do
relacionamento com a dinastia dos Prolemeus, no Egito (1.6-7,
1.8.6-1.9.1), ou com a de Atalo, em Pérgamo (1.8.1), as tensdes
criadas pelos diversos diddocos apds a morte de Alexandre
(1.9-10, 1.16.1-3), e outras questdes que envolveram o confronto
politico entre a Grécia e o ocupante macedénio, e carateri-
zaram a histéria da corte de Pela (1.11-3, 1.25-6). Este tipo
de informacio contribui para os numerosos atia, referéncias
a episédios ou figuras que justificam a toponimia instituida
(e.g., 1.2.6, 1.3.1), em muitos casos inspirada no mito, a que

progressivamente a histéria e os seus intervenientes se vao

# Sem davida que Pausdnias se d4 conta de algum excesso ou
menor a propdsito de alguns desses excursos e, por isso, sente neces-
sidade de se justificar (1.6.1): “No que se refere a Atalo e a Prolemeu,
sdao de um tempo suficientemente antigo para que jd nio persista infor-
macio sobre eles, e aqueles que, por conviverem com esses soberanos,
deixaram o relato das suas ages nao tém merecido muita atencao. Essa
a razdo por que me decidi a apresentar com algum pormenor o que
fizeram e quais os processos usados pelos seus antecessores para impo-
rem autoridade sobre o Egito, a Misia e as regioes vizinhas”. Prezler
(2007) 76 salienta também o ‘excesso’ de informagao dada, quando
se trata do percurso da dgora, sobre a histéria da época helenistica,
produzindo um efeito certramente distorcido: “E certo que a 4gora de
Atenas sofreu mudancas significativas no periodo pés-cldssico, mas ¢
improvével que um visitante no séc. II d.C. tivesse uma apreensio do
lugar como focado na histéria da fase helenistica, como resulta do texto
de Pausanias”.
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impondo. A identificagio dos heréis epénimos ¢, deste ponto
de vista, muito ilustrativa (1.5.2-5); consoante o acrescento
das tribos e a amplitude internacional de Atenas, assim a
representacdo deste tipo de heréi se vai diversificando: pri-
meiro sublinhando os heréis miticos, associados 4 origem das
grandes familias da cidade; depois os reis miticos, a merecerem
pequenos excursos sobre a sua agdo; e mais tarde a inclusdo de
figuras — como Atalo, os Ptolemeus ou o imperador Adriano —
marcantes no relacionamento exterior de Atenas. O progresso
na mentalidade e experiéncia politica da cidade estd, portanto,
claramente expresso nesta sucessio. Do ponto de vista narra-
tivo, Pausinias manifesta consciéncia de que, mesmo se tteis
ou indispensdveis, os excursos o desviam de uma linha reta na
expressdo dos seus propdsitos. Uma adverténcia a si préprio e
aos seus leitores demarca os limites dessas incursées ou preci-
soes histdricas (1.4.6; cf. 1.33.7): “Vou agora voltar ao ponto de
partida do meu relato”#*

Percorridos alguns roteiros da parte baixa da cidade,
tomamos entdo o caminho da Acrépole, circundando o seu
lado sul, com a men¢ao da rua das tripodes, do Odedn, do
Teatro de Dioniso e do santudrio de Asclépio (1.14.1, adiante

mais minuciosamente abordados, 1.20-1), a que se seguem

A riqueza monumental e histérica da Atica justifica naturalmente
um maior volume de informagdo e uma maior ‘desorganizacio’ dos
materiais, que ddo a este primeiro Livro uma indole muito particular.
E, mesmo assim, relevante a preocupacio que Pausinias manifesta com
o plano estrutural da sua exposicao, e os diversos pontos de ordem com
que adverte o seu leitor (e.g., 1.8.1: “Como ¢ que esse Filetero se revoltou
contra Lisimaco e atraiu a sua causa Seleuco é um assunto que deixo
para quando tratar de Lisimaco”; 1.22.7: “o motivo de Medusa néo
pretendo inclui-lo a propésito da Atica”; 1.24.5: “o que se conta sobre
a Esfinge é um assunto de que vou tratar a propésito da descrigiao da
Bedcia”; 1.26.5: “Tenho de avangar na minha narrativa, no objetivo de
descrever sistematicamente a Grécia”).
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espacos determinantes no angulo sudeste: o Olimpieu (1.18.6)
e as margens do Ilisso (1.19.1). A propésito, Pausénias insere a
informacio sobre os rios que cruzavam Atenas, enumerando os
multiplos edificios, desportivos e religiosos, e os inumerdveis
cultos e lendas, que povoavam as suas margens (1.19.5-6).

E entio o momento de dedicar atengio ao nicleo sagrado
de Atenas, os templos, imagens, altares e rituais que povoa-
vam a Acrépole. Como esperado, este é um longo conjunto
de capitulos (1.22.4-1.28.3), detentores de uma informagao
relevante sobre tradicées, cultos, rituais, obras de arte, ainda
que nio corresponda — para desilusdo de alguns — ao que se
esperaria de um compéndio técnico e exaustivo. A admira-
¢ao de Pausinias pela exceléncia do tesouro monumental da
Acrépole ateniense é, desde o ponto de acesso, visivel (1.22.4:
“O teto dos Propileus é em mdrmore branco, e pela perfeicio
e tamanho dos blocos de mérmore até aos dias de hoje nao
tem rival”); e mesmo se alguma superficialidade hd no que se
poderia chamar ‘descri¢do’, o inventdrio é avassalador. Além de
estdtuas, altares, pequenos templos, a aten¢io do visitante con-
centra-se legitimamente nos dois edificios de referéncia e na
deusa que brilha com maior impacto no recinto, Atena, eleita
pelos Atenienses para sua padroeira: o Pdrtenon (1.24.5-7)
e o Erecteu (1.26.5-7).

Apés o percurso da Acrépole, a atengdo de Pausinias
dirige-se para os lugares que lhe sdo vizinhos, o Areépago
(1.28.5) e o templo consagrado as deusas Venerandas / Erinias
(1.28.6), um e outro edificios a suscitarem uma enumeragio
dos diversos testemunhos que evocam. A associagio com
o exercicio da justica que lhes é tradicional desencadeia o
excurso dedicado aos diferentes tribunais de Atenas (1.28.8-
-11), independentemente da sua localizacio, também ele mais

do que justificado pela fama que se lhe colou desde a época
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cldssica como ‘cidade dos tribunais’. Em cada caso, um pro-
cesso mitico garante-lhes legitimidade e prestigio.

A seguir ao Aredpago, o trajeto encaminha-nos para a
periferia da cidade, antes de mais em dire¢do a Academia.
Este é o ponto de partida para uma longa enumeracio dos
cemitérios e zonas tumulares, com a evocacio de muitos
nomes associados a histéria da cidade, a merecerem, em alguns
casos, um apontamento que lhes legitime a fama (1.29.3-16).
Por isso, a leitura das inscrigoes nas ldpides é um testemunho
essencial para a identificagdo dos ali sepultados. A intervengio
bem sucedida na guerra — de Atenienses ou seus aliados — ¢,
sem dudvida, a principal garantia dessa homenagem publica.
A inclusio de escravos, quando em tempo de crise profunda se
associaram aos seus senhores em prol dos interesses da cidade,
merece a atengdo e aprovagio de Pausinias (1.29.7; cf. 1.32.3):
“Foi uma medida correta a do povo de Atenas, ao conceder
aos escravos sepultura publica e a gravacio dos seus nomes
em estelas, a declarar o mérito que tiveram ao combater ao
lado dos seus senhores”. Além dos combatentes, os artistas tém
também o seu lugar na memodria coletiva (e.g., “Nicias, filho de
Nicodemo, o melhor pintor do seu tempo”, 1.29.15), além dos
gestores publicos que deixaram o seu nome ligado a programas
de construcio ou a tempos de prosperidade para as financas
do Estado (caso de Licurgo, 1.29.16). Mais adiante, quando se
direciona para o caminho que une Atenas a Eléusis, Pausinias
vai regressar a descrigdo de uma outra zona tumular também
ela emblemdtica em relagio a personalidades ou momentos
decisivos na histéria da cidade (1.37.1-5).

Terminado este périplo com o relato de alguns cultos e
tradigoes relacionados com o espago da Academia, Pausinias
passa aos subtrbios da cidade, com uma passagem em revista

dos seus diferentes demoi (1.31.1-6), aqueles que “oferecem
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algumas curiosidades dignas de registo” (1.31.1), essencial-
mente no plano religioso, mas também artistico e cultural. O
de Maratona, pelo associagio com um momento glorioso das
guerras pérsicas, merece um destaque muito particular (1.32.3-
7). A paisagem envolvente de Atenas, a coroa de montanhas
que cerca a cidade, inclui-se nesta descricio dos subtrbios
(1.32.1-2).

Na periferia da Atica integram-se ainda as ilhas (1.35.1), o
que obriga o relato a regressar ao cabo Stnion, acompanhando
a costa leste da Atica — ilhas de Pitroclo e de Helena — e, s6
depois, jd na costa ocidental, a mais emblemdtica das ilhas
desta 4rea, Salamina (1.35.2-4, 1.36.1), que, de resto, pela sua
situagdo geogrdfica — “situa-se diante de Eléusis e estende-se
até A Megéride” —, se torna uma mengio conveniente para a
sequéncia da narrativa, justamente focada nestas duas regioes
(1.36.3-38.7, 1.39.1, 1.39.4-44.10). Alguns elementos histéricos
a propdsito dos fundadores miticos e dos movimentos bélicos
consolidam os elos de articula¢io tradicional entre Atenas e a
regido da Atica em geral.

A estrada para Eléusis (1.38.1-5), evocativa de antigos
confrontos com Atenas, conduz-nos 2 intimidade de um lugar
particularmente sagrado (1.38.6-7), respeitando, no entanto,
o sigilo que protege templos e rituais da curiosidade dos nao
iniciados. A partir de Eléusis, iniciam-se os itinerdrios para a
Bedcia (1.38.8-9) e para Mégara (1.39.1).

Ainda que muito desfalcado de mengées a intimeros
monumentos ou motivos com importincia na histdria ou
configuragio da Atica, o Livro I ¢ j4 um excelente ensaio para
a narrativa das diferentes regides que se abrem de seguida a

curiosidade de Pausanias.
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I. Atica E MEGARIDE*

1.1.1. A cos7a suL pa Atica

Na face do continente helénico voltada para as ilhas
Ciclades e para o mar Egeu fica, no extremo da Atica, o
promontério de Stnio." Ao circundar esse promontério,
encontra-se um porto e, no cimo, o templo de Atena Suniade.”
Se se navegar um pouco mais, fica o Ldurion, onde outrora
os Atenienses tinham as minas de prata,® e uma ilha deserta,
pequena, conhecida por ilha de Pdtroclo. De facto, Pétro-
clo construiu 14 uma muralha e ergueu uma palicada. Esse
Pitroclo comandava as naus egipcias que Ptolemeu, filho de
Ptolemeu e neto de Lago, enviou em socorro dos Atenienses

quando Antigono, filho de Demétrio, ao comando de um

* Agradeco ao meu colega e amigo Doutor Nuno Simoes Rodrigues
a leitura atenta que fez da traducio e comentdrio e todas as sugestoes
que me deu.

' J4 referido em Odisseia 3.278-83, como o local em que, no
regresso de Troia, Menelau perdeu o seu piloto alvejado por Apolo.

2 Dois eram os cultos implantados no cabo Sdnio: o de Atena,
um pouco mais a norte (a partir do séc. VI a.C.) e posteriormente
(de meados do séc. V a.C.) o de Posidon, no alto do promontério (cf.
Aristéfanes, Cavaleiros 559, Aves 868). Era ai que os Atenienses realiza-
vam concursos nduticos durante as Panateneias. Sobre a terminologia
aplicada por Pausinias em relagdo aos lugares de culto, vide Pirenne-
-Delforge (2008) 143-78.

% J4 exploradas desde o periodo micénico, foram particularmente
relevantes para possibilitar a constru¢ao da armada com que Temisto-
cles, em 480 a.C., organizou a resisténcia aos Persas em Salamina (cf.
Esquilo, Persas 237-8, Tucidides 2.55.1), e, mais tarde, para garantirem
a supremacia maritima da cidade. Embora tivessem entrado em alguma
decadéncia (cf. Xenofonte, Helénicas 3.6.12) depois que Esparta ocupou
Deceleia (413 a.C.), continuaram a ser exploradas certamente sob a
autoridade romana, depois da ocupacio da Grécia no séc. IT a.C.
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exército lhes arrasava o territério, a0 mesmo tempo que com a
armada os mantinha bloqueados.*

1.1.2. Os PORTOS DE ATENAS: FALERO E PIREU

O Pireu era, no passado, um bairro que, antes de Temis-

tocles’ assumir o comando dos Atenienses, nio tinha porto.

4 Este Pdtroclo era um distinto militar que, durante o auge do
poder maritimo dos Ptolemeus (a0 tempo de Ptolemeu II Filadelfo, aqui
referido, primeira metade do séc. III a.C.), teve um papel relevante no
estabelecimento da talassocracia ptolemaica no Mediterrneo oriental.
Ao servigo de Ptolemeu II Filadelfo (283-246 a.C.) comandou uma
expedicdo enviada a Grécia durante a guerra de Cremoénides, para
apoiar a defesa da cidade (267-262 a.C.). Tratava-se de impedir o avanco
macedénio no sul da Grécia, sob o comando de Antigono II Génatas,
contra o qual Atenas se insurgia e em que Creménides, um estadista de
conhecida posicao anti-maceddnica, teve uma interven¢ido marcante.
Vide infra 1.7.3, 3.6.4-6. Vide ainda Walbank ez alii (1984) 236-9.

> Temistocles (c. 524-459 a.C.) viu o seu nome ligado a importante
missio de conduzir a armada ateniense que enfrentou, com éxito, os
Persas em Salamina, garantindo dessa forma um primeiro movimento
para a retirada do invasor oriental de territério grego. De facto, eleito
arconte em 493 a.C., na previsao de um eventual ataque, desencadeou
as obras que transformaram o Pireu num porto de qualidade, e, pela
construgdo de uma cintura de muralhas, o ligou 4 cidade. Dentro do
mesmo objetivo de fazer de Atenas uma poténcia maritima, persuadiu
os Atenienses a investiram no refor¢o da armada os proventos das minas
do Ldurion, recurso extremo na resisténcia ao invasor oriental. Apesar
de todos os sucessos, acabou perdendo influéncia perante a autoridade
de Cimon, um aristocrata conservador, e viu-se condenado, em 471,
a0 ostracismo em Argos, onde montou uma resisténcia contra Atenas
(Tucidides 1.135-8, Plutarco, Vida de Temistocles 23-4). Considerado,
por Esparta, como inimigo e ameacado de morte, fugiu para a Pérsia.
Sob o governo de Artaxerxes I, a partir de 464 a.C., foi-lhe atribuido
grande prestigio ¢ o estatuto de governador de Magnésia (junto ao rio
Meandro, entre Efeso e Mileto; cf. Plutarco, Vida de Temistocles 28,
31), onde morreu em 459 a.C. Tucidides (1.138) e Plutarco (Vida de
Temistocles 32) documentam também a transladacio dos restos mortais
de Temistocles levada a cabo pelos parentes, primeiro clandestina; sé
mais tarde, perante o arrependimento dos Atenienses pelo tratamento
que lhe tinha sido infligido, foi possivel construir em sua homena-
gem um tdmulo monumental no Pireu. Este timulo situava-se fora
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Era entao Falero que lhes servia de porto, por ser ai que o mar
se encontra mais perto da cidade. Foi de 14, ao que se diz, que
Menesteu partiu com os seus navios para Troia,® e jd antes
dele Teseu o teria feito para levar a Minos a compensacio pela
morte de Androgeu.” No seu arcontado, Temistocles — para
quem era evidente que o Pireu tem uma situa¢io mais conve-
niente para a navegagio,® além de proporcionar trés portos em

vez de um, como acontecia em Falero — deu-lhe condigées para

das muralhas, préximo da costa. Pausinias multiplica as referéncias a
Temistocles ao longo da sua narrativa; vide infra 7.6.3, 8.50.3, 8.52.2.
¢ Menesteu, um heréi mitico, foi também um soberano que con-
duziu as tropas atenienses para a guerra de Troia. Cf. [liada 4.327-8,
4.338, 12.331-2. Segundo algumas tradigées, teria sido posto no trono
pelos Dioscuros, agastados com Teseu pelo rapto de sua irma, Helena
(vide infra 1.17.5, 1.41.3, 2.22.6). Plutarco, Vida de Tesen 32-3 considera-
-0 o primeiro demagogo, utilizando a sua arte de seduzir o povo contra
Teseu. Graves (1977) 1.369 resume: “Menesteu o Erectida, que ¢ lou-
vado em [liada 2.552 sqq., pela sua notdvel pericia militar, que reinou
em Atenas durante os quatro anos de auséncia de Teseu no inferno,
parece ter figurado como o seu gémeo mortal”. Vide infra 1.17.6.

7 Androgeu era um dos filhos de Minos e Pasifae, distinto vencedor
nos jogos panatenaicos organizados pelos Atenienses. Vdrios sio os
pretextos que a tradigao enuncia (temor de que Androgeu incentivasse
Minos a atacar Atenas, inveja dos concorrentes vencidos nos jogos)
para um mesmo desfecho: a morte de Androgeu. De acordo com outras
versoes, o responsdvel pela sua morte teria sido Egeu, que, entrevendo a
simpatia de Androgeu pelos Palantidas, seus rivais politicos, procurou
elimind-lo enviando-o 4 caca do touro de Maratona. Estava aberta uma
inimizade entre Minos e Egeu, que se traduziu nao sé no temido ataque
dos Cretenses contra Atenas, como provocou em territdrio dtico uma
tremenda peste. Para se libertar da vinganca, Atenas viu-se for¢ada
a pagar, com vidas, a ofensa. Seria Teseu a libertd-la dessa tremenda
cobranga; cf. infra 1.22.5, 1.27.10; Plutarco, Vida de Teseu 15.

8 Cf. Tucidides 1.93.7. A este propésito, Lewis, Boardman, Davies e
Ostwald (1992) 207 observam como, apds o termo das Guerras Pérsicas,
os Atenienses reconstruiram a cidade de Atenas sem mudangas radicais
em relagdo ao que era antes, mas “continuando a desenvolver o Pireu
como cidade portudria, fizeram dela uma duplicagdo completa de um
asty, planeada de acordo com o modelo hipodamico”.
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o tornar praticdvel;’ no meu tempo ainda I4 havia construgées
portudrias. O timulo de Temistocles fica na zona do porto
maior. Ao que consta, depois que os Atenienses se arrepende-
ram do tratamento que lhe deram, os parentes trouxeram-lhe
as ossadas da Magnésia para as depositarem 4. Parece que
também os filhos puderam regressar e afixar no Partenon um
retrato que representava Temistocles. 1.3. No Pireu, merece
sobretudo uma visita o templo de Atena e de Zeus."” Ambas
as estdtuas sio de bronze, o deus sustentando o cetro e uma
Vitéria, e Atena uma lanca. Nesse mesmo lugar, Ledstenes"
— que, ao comando dos Atenienses e dos Gregos unidos, saiu
vitorioso na campanha contra os Maceddnios, na Bedcia e,
de novo, ji fora das Termdpilas, os forcou a fecharem-se em
Lamia, diante do Eta —, portanto Ledstenes e os filhos estavam

representados numa pintura de Arcesilau. Existem também,

? Tucidides 1.69.1, 1.107.1, 1.108.3, 2.13.6-7 alude s fortificacoes que
ligavam Atenas aos seus portos, construidas durante a primeira metade
do séc. V a.C. Estes muros faziam parte da estratégia geral de tornar
Atenas inexpugndvel a um possivel ataque maritimo. Em 1.93.1-8, o
nome de Temistocles é associado a constru¢io dos chamados Muros
Altos, bem como de estaleiros que dotaram o Pireu de boas condigdes
portudrias. Os seus trés portos sio chamados Zea, Muniquia e Céntaro.

1 Ambos venerados sob o epiteto de “salvador” (Sozer, Soteira).
Situava-se perto do Grande Porto ou Cantaro e gozava de grande
prestigio (cf. Licurgo, Contra Ledcrates 17, 136-7), como o templo mais
importante do Pireu.

' Apés a morte de Alexandre e o termo da campanha na Asia,
um tempo de grande agitacio e descontentamento, o ateniense Leds-
tenes assumiu o comando de um grupo de mercendrios de regresso
do oriente. A sua animosidade contra os Maceddnios era evidente, de
resto em unissono com o ambiente antimacedénio que era entdo o de
Atenas. Foi sob sua chefia que se organizou com sucesso a resisténcia a
Antipatro, regente de Alexandre na Maceddnia, que teve de proteger-se
em Lamia (323-322 a.C.). Vide ainda Walbank ez a/ii (1984) 30-1. Vide
infm 1.25.5, onde Pausénias acrescenta mais pormenores a intervengio
antimacedénia deste militar de reconhecida pericia. Por sua vez Arcesi-
lau, o autor do retrato, era um pintor pouco conhecido do séc. IV a.C.
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atrds do grande pértico, onde estd instalado um mercado
lacoes d 12 ha
para as populagoes da costa'? (porque hd outro para quem
vive mais longe do porto), portanto, atrds do pértico junto ao
mar, existem as estdtuas de Zeus e Demos,'® obra de Ledcares.
Junto ao mar, Cénon erigiu um santudrio de Afrodite depois
de arrasar as trirremes lacedeménias em Cnidos, uma cidade
do Quersoneso cério."” Os Cnidios tém uma grande veneragio
por Afrodite, e possuem santudrios da deusa. O mais antigo

¢ o de Afrodite Doritide, depois o da Acraia, e o mais recente

12 Cf. Aristéfanes, Mulheres na assembleia 686. Ao distribuir os
cidadios por poérticos onde passardo a ter garantidas as refei¢oes, Pra-
xdgora refere “o portico do mercado dos cereais”, que se situava perto
do porto Cantaro. Cf. Acarnenses 548. Além deste mercado junto ao
mar, Pausanias refere um outro mais recuado, junto do porto de Zea.

¥ Ao lado do deus figura uma alegoria de Demos, o povo, numa
harmonizacio clara entre o poder divino e a cidade. Sobre Ledcares,
cf. Plutarco, Vida de Alexandre 40.5. Trata-se de um escultor ateniense
famoso, autor, entre outras, de estdtuas criselefantinas de Amintas,
Filipe, Olimpia e Alexandre para o Filipeion de Olimpia. Era portanto
alguém bem conectado com a corte maceddénia. Foi um dos quatro
escultores que trabalharam no Mausoléu de Halicarnasso. Sobre o seu
Apolo, vide infra 1.3.4.

" Este templo, situado junto do Grande Porto, destinou-se a
comemorar a vitéria conseguida por este general em Cnidos (394 a.C.),
uma das seis colénias déricas da Caria, no sudoeste da Asia Menor. Na
sequéncia do termo da guerra do Peloponeso, os conflitos entre Atenas e
Esparta continuaram até ao final do séc. V a.C. e primeiras décadas do
IV. Depois da jd longinqua vitéria de Atenas sobre o inimigo espartano
em Egospétamo, em 406 a.C., esta foi de facto a mais sélida das vitérias
alcancadas por Atenas sobre a sua eterna rival. Cénon comandou, para
este efeito, uma armada de Cipriotas, Rédios e Fenicios, contra as
forcas espartanas do almirante Pisandro. A vitalidade do culto de
Afrodite em Cnidos estd documentada pela multiplicagdo de templos
dedicados a deusa, com diferentes designagées: Doritide (“Dérica”, pela
pertenca da cidade & Hexdpole dérica; cf. Herédoto 1.144.3), Acraia
(“do Promontério”), Cnidia e Euploia (“protetora dos navegantes”). O
tltimo destes trés templos, o mais recente, abrigava a célebre estdtua
de Praxiteles, dedicada a Afrodite de Cnidos (séc. IV a.C.), a primeira

representagdo de uma deusa desnuda.
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o daquela a que a maioria chama Cnidia, mas que os préprios
Cnidios designam por Euploia.
1.4. Os Atenienses dispoem ainda de um outro porto em

> onde hd um templo de Artemis Muniquia — ¢

Muniquia,’
um outro em Falero, que j4 referi antes,'® e, junto dele, um
santudrio de Deméter. L4 existe também um templo de Atena
Cira,” mais longe um de Zeus, bem como altares dos deuses

designados por Desconbecidos, de herdis, dos filhos de Teseu'®

¢ de Falero. Este Falero — segundo os Atenienses — navegou

5 Este é o nome de um promontdrio situado do lado oriental do
Pireu, onde se realizava um festival em honra de Artemis. Musti e
Beschi (1982) 256 salientam a afinidade entre este culto de Muniquia e
o de Artemis em Brauron, associados & maturidade dos efebos.

' Vide supra 1.1.2.

17 E lacunoso o conhecimento que temos a respeito do culto de
Atena Cira, um festival feminino (cf. Aristéfanes, Mulheres na assem-
bleia 18). Segundo alguns testemunhos, os Ciros ligavam-se a outro
festival, também estritamente feminino, as Tesmoférias, das quais
deviam até ter feito parte; tratar-se-ia, portanto, de um ritual em
honra de Deméter e Perséfone. H4, porém, outra informacio que os
considera como um festival independente, em homenagem a Atena.
O que poderd significar a designacio de “Ciros”? Segundo o escolista
de Arist6fanes, skiron é a “sombrinha” que o sacerdote levava durante
a festa ‘das duas deusas’. Um outro escélio a Vespas 925 diz que skiron
¢ uma terra branca, como gesso, e que Atena ¢ apodada de Skirrds por
estar pintada de branco. Pergunta-se Harrison (1908) 135 se nio serd de
supor para os Ciros um ritual semelhante ao das Tesmoférias, em que
os objetos enterrados nos mégara fossem modelados em gesso. Torna-se,
no entanto, dificil uma resposta definitiva. Mais recentemente, Burkert
(1985) 230 concilia estas vdrias hipdteses. Segundo este especialista, o
momento principal do rito era uma procissdo, em que a sacerdotisa de
Atena, sob a sombrinha, fazia o percurso da Acrépole para um lugar
chamado Skiron, onde se situava um templo de Deméter e Perséfone.
O ritual simbolizava assim o acolhimento prestado pelas duas deusas
a Palas Atena.

18 Os filhos de Teseu, Demofonte e Acamante, sio referidos por
Euripides em Heraclidas — onde Demofonte é personagem e encarna os
valores de Atenas como cidade acolhedora de suplicantes sob risco da
propria seguranga — ¢ Hécuba 123-9. Ambos tinham sido combatentes
em Troia para onde partiram saindo do porto de Falero.
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com Jasio até a Célquida.” H4 ainda um altar de Androgeu,
filho de Minos, também conhecido por do Herdi. Mas aque-
les que se interessam por conhecer melhor do que o comum
das pessoas as tradicoes locais sabem que se trata do altar de
Androgeu.

1.5. A distancia de vinte estddios® fica o promontério
de Colias. Foi para 14 que as ondas levaram os destrocos da
armada persa ap6s a sua destruicdo. Af existe uma estdtua de
Afrodite de Célias e das deusas chamadas Genetilides?. Na
minha opinido, as deusas que, na Iénia, os Fécios chamam
Genaiades sdo as mesmas de Cdlias. No caminho que, do
Falero, leva a Atenas hd um templo de Hera, sem porta nem
telhado. Foi Mardénio, ao que se diz, o filho de Gébrias, que o

incendiou.”? Mas a estdtua que ainda l4 estd é, ao que se ouve

1 Trata-se de um neto de Erecteu, portanto ligado & melhor
aristocracia fundadora de Atenas, que participou na expedigio dos
Argonautas a Célquida (cf. Apoldénio de Rodes, Argonduticas 1.96-100).
E na qualidade de heréi fundador que o vemos dar o nome a um dos
portos de Atenas.

20 Cerca de 3,5 Km para leste do Falero. Cf. Herédoto 8.96.2,
Estrabio 9.398, que testemunham a mesma desloca¢io dos caddveres
depois da batalha de Salamina, por agao dos ventos.

2 As Genetilides eram divindades femininas, protetoras do nasci-
mento, como Afrodite, que usava este mesmo epiteto (cf. Aristéfanes,
Nuvens 52, Lisistrata 2, Tesmofrias 130). Lisistrata (Lisistrata 2) inclui
a mencio das festas de Célias entre um modelo muito apreciado pelas
mulheres, de manifesta¢oes barulhentas e com cardter de orgia.

22 Apés a descrigao da regido costeira, Pausinias inicia o itinerdrio
que conduz ao centro da cidade. Mardénio estava associado 4 familia
real persa em resultado de diversas aliangas; informa Herdédoto (7.2.2)
que Dario tinha desposado, antes de ascender ao poder, uma filha de
Godbrias, logo irma de Mardénio. E, em 6.43.1, Herédoto regista o
casamento de Marddénio com uma filha de Dario, Artozostra. Portanto
as relagdes familiares de Mardénio com Xerxes, o rei persa que concre-
tizou a invasio da Grécia, eram estreitas. E sem ddvida o parentesco
com o rei, o prestigio que o situava entre os primeiros dos Persas e o
enorme apoio que deu A concretizagio da campanha que justificam
a importancia das vdrias missées que lhe foram confiadas durante as
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dizer, obra de AlcAmenes.?? Pelo menos essa nio teria sido

danificada pelo Medo.

1.2.1. ENTRADA NO CENTRO DE ATENAS

Quando se entra na cidade, existe um memorial de Anti-
ope, a Amazona. Esta Antiope, segundo Pindaro, foi raptada

por Piritoo e Teseu.? Porém o que estd escrito no poema de

Guerras Pérsicas: desde logo de, dentro do plano de restabelecimento
da autoridade persa na Iénia, reorganizar as cidades antes revoltosas
da costa da Asia Menor, e de iniciar o ataque, agora direto, contra a
Grécia europeia. Diz Herédoto (6.43.1), referindo-se aos acontecimen-
tos de 492 a.C.: “Mardénio, filho de Gébrias, desceu em direcao ao
mar, i frente de um enorme exército de infantaria e de forgas navais.
Era ainda um jovem e havia desposado, recentemente, Artozostra, a
filha do rei Dario”. Depois de desencadear um processo de reforma
administrativa na Iénia, o seu objetivo de um primeiro ataque contra
a Grécia saldou-se num tremendo fracasso, desmanteladas as forcas
navais, diante do monte Atos, por uma tempestade tremenda, ¢ o corpo
terrestre dizimado pelos Brigos, uma tribo da Trécia (Herédoto 6.44-5).
Foi nas suas maos que Xerxes, jd em retirada, depositou a dificil missao
de levar por diante a campanha. Mas importa também relacionar, por
oposi¢do ao brilho promissor desta carreira, o fim fatidico que lhe
estava reservado. Mardénio havia de tombar em Plateias (Herédoto
9.63.1) e de ser objeto, ji depois de caddver, de uma ofensiva humilhante
de vinganca (9.78.3, 9.84.1-2).

2 Alcamenes (segunda metade do séc. V a.C.), portanto um con-
temporineo de Fidias, foi um distinto escultor envolvido em obras de
referéncia, como a da decoracio do pedimento ocidental do templo
de Zeus em Olimpia, ou as celebradas estdtuas de Hefesto e Afrodite.
Pertencia ao escol de escultores, como Fidias, Policlito ou Praxiteles. De
acordo com este testemunho de Pausinias, teria sido também o autor de
uma estdtua de Hera instalada num templo que, depois de incendiado
pelos Persas, os Atenienses ndo tinham reconstruido.

24 Cf. Plutarco, Vida de Teseu 26-7, que regista diversas versoes para
a aproximagio de Teseu e Antiope. A de Pindaro (fr. 175 Snell) — que s6
conhecemos por esta referéncia de Pausinias — insere esta aventura na
saga ateniense de Teseu. Na campanha contra as Amazonas, aprovei-
tando a confianca de Antiope, a soberana local, Teseu té-la-ia atraido
ao seu barco e raptado (cf. Herédoto 4.110.1), o que pédde justificar o
ataque das Amazonas contra a Atica. Aquarteladas junto ao Aredpago,
o relacionamento com o poder local originou diferentes versdes: ou a de
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Hégias de Trezena é o seguinte:* Héracles fez cerco a cidade
de Temiscira, sobre o Termodonte, mas nio conseguia toma-
-la. Foi entido que Antiope, apaixonada por Teseu — sendo
que Héracles e Teseu tinham feito a campanha juntos — lha
entregou. E esta a versao de Hégias. Por seu lado os Atenienses
dizem que, quando as Amazonas vieram, Antiope foi atingida
com uma flecha por Molpddia, que acabou morta por Teseu.
Molpddia tem também um memorial em Atenas.

2.2. Quando se sobe do Pireu para Atenas encontra-se as
rufnas das muralhas que Cénon edificou depois da batalha
naval em Cnidos.?® As construidas por Temistocles depois da
retirada dos Medos foram demolidas durante a chamada Tira-

nia dos Trinta.”” Nessa via ficam também tdmulos célebres,

um confronto entre as invasoras e as forcas de Teseu, ou o casamento
de Teseu com Antiope, a rainha das Amazonas, que se tornou uma
aliada e combatente ao lado do senhor de Atenas. Foi nestas condicoes
— ou como inimiga ferida ou como aliada humilhada — que teria sido
atingida por outra Amazona, Molpddia, que Teseu de seguida eliminou.
Era intengdo de Molpddia libertar Antiope da influéncia do senhor
de Atenas. Vide Graves (1977) 1.352-5. O memorial de Antiope seria
assinalado por uma coluna ou estela situada junto do templo da Mae
Terra. Quanto a Pirftoo, o rei dos Ldpitas, tornou-se amigo de Teseu,
que assistiu ao seu casamento com Laodamia. Foram companheiros em
diversas aventuras.

» Hégias de Trezena é conhecido como autor de uns Nostoi, um
poema do ciclo épico que narrava o regresso dos heréis da guerra de
Troia. Esta versdo ¢ condizente com Apolodoro, Epitome 1.16; vide
infra 1.15.2. Esta seria portanto uma versao centrada na campanha de
Héracles contra as Amazonas, no intuito de se apoderar do cinto da
sua rainha. A investida dirigiu-se contra Temiscira, uma cidade do mar
Negro, situada na foz do rio Termodonte.

¢ Vide supra nota 14. Este é portanto o caminho que levava do
Pireu a Atenas, do lado norte, cujas muralhas em ruinas eram ainda
visiveis no tempo de Pausénias.

¥ Vide supra nota 5. Cf. Tucidides 1.90-3, Lisias 12.63, Platio,
Gdrgias 455d, Aristoteles, Constitui¢io dos Atenienses 23.4, Plutarco,
Vida de Temistocles 19.1-3. Foi logo a seguir a vitéria de Salamina (479-8
a.C.) que Temistocles promoveu a reconstrugio das muralhas entre
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de Menandro, filho de Diopites,?® e de Euripides, este vazio.
De facto Euripides, que se acolheu na corte de Arquelau, estd
sepultado na Macedénia.”” O modo como morreu — porque
abonado por muitos testemunhos — deve merecer crédito.
2.3. Nesse tempo os poetas frequentavam as casas reais; ja
antes Anacreonte tinha vivido junto de Policrates, tirano de

Samos,*® do mesmo modo que, em Siracusa, Esquilo e Simé-

Atenas ¢ o Pireu, usando para isso uma artimanha, de modo a iludir
o desagrado dos Lacedemdnios para quem a robustez e poder evidente
de Atenas comegava a constituir uma ameaga. Esta construgio durou
até a Tirania dos Trinta, ou seja, ao final da Guerra do Peloponeso, ¢
404 a.C., quando 4 democracia se seguiu um governo oligdrquico de
trinta elementos, intitulados tiranos. Esta demolicao resultou de uma
exigéncia de Esparta, como sinal da rendicdo de Atenas (cf. Xenofonte,
Helénicas 2.2.15). A reconstrugdo foi mais tarde levada a cabo por
Cénon, em 393 a.C.

8 Trata-se dos timulos dos dois poetas dramdticos, Menandro e
Euripides. Menandro (c. 342-291 a.C.) foi um nome destacado entre os
poetas da chamada Comédia Nova. Provinha de uma familia ateniense
distinta e abastada. A sua primeira producio, intitulada /74, estreou-se
c. 320 a.C. e até ao final da vida terd composto uma centena de pegas.
O éxito que veio a conhecer mais tarde ultrapassa largamente o que
conseguiu em vida, durante a qual nio contou com mais do que oito
vitérias nos concursos dramdticos. Mas cerca de meio século depois
da sua morte, o gramdtico Aristéfanes de BizAncio consagrava-lhe o
mérito, ao considerd-lo o segundo dos poetas gregos a seguir a Homero.
Para nds ¢ o tnico representante deste periodo da Comédia de que
conservamos pegas completas.

2> Nascido nos anos 80 do séc. V a.C., Euripides iniciou-se no
teatro em 455, onde fez uma carreira brilhante, mesmo se nem sempre
galardoada com prémios. Nos tltimos anos de vida, depois da apre-
sentagdo de Orestes (408 a.C.), preferiu o exilio na corte de Péla, na
Macedénia, onde encontrava mais tranquilidade e conforto do que
aqueles que uma Atenas em crise lhe consentia. L4 terd morrido cerca
de 406 a.C., segundo alguns diziam atacado por cies. Estas sdo infor-
magdes prestadas pela Vida de Euripides 32, e pelo Marmor Parium 60.

3" Pausinias fornece uma longa lista que testemunha a prética dos
poetas arcaicos de porem o seu talento ao servico das cortes poderosas.
Anacreonte de Teos, na Asia Menor, ¢ um desses exemplos. Cultivou
a lirica monéddica, com pendor para os temas simposiacos, associados
ao vinho e ao amor (vide infra 1.25.1). A sua vida (c. 575-490 a.C.)
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nides tinham sido acolhidos por Hierdo.* Dionisio, que a
seguir governou os Siculos, recebeu na sua corte Filéxeno,*
e 0 mesmo fez Antigono, o senhor da Macedénia, com Antd-

goras de Rodes e Arato de Soles.” Hesiodo ¢ Homero, ou nio

decorreu em boa parte no conforto da corte de Samos (c. 533-522 a.C.).
Eliano, Histéria Verdadeira 9.4 e o orador Himério (Or. 29.22 = fr. 491
PMG) testemunham o agrado com que Policrates, tirano de Samos,
um amante das artes, ouvia a poesia de Anacreonte (como também
de Ibico). Estrabao 14.1.16 abona das frequentes referéncias ao tirano
nos versos do poeta. Da intimidade de Anacreonte com Policrates fala
também Herdédoto 3.121. Foi certamente o assassinato de Policrates o
que determinou a transferéncia de Anacreonte para Atenas, desta vez
ao servigo dos Pisistrdtidas, os tiranos da cidade (cf. Pseudo-Platao,
Hiparco 228c). Vide Ferreira (2013) 92-4.

31 Sobre a ida de Esquilo para a Sicilia (c. 478-467 a.C.), onde
terd morrido, cf. Vida de Esquilo, Plutarco, Obras Morais 604f, Vida
de Cimon 8.7. Contava a tradigao que Esquilo teria morrido em Gela,
atingido por uma tartaruga que uma dguia lhe deixou cair em cima da
cabeca. Siménides, ao que tudo indica, permaneceu na corte de Hierdo
I de Siracusa durante os tltimos anos da sua vida (cf. e. g., Aristételes,
Retérica 1391a 8-12; Ferreira (2013) 164-8).

32 Poeta ditirimbico origindrio de Citera (436-380 a.C.), que viveu
na corte de Dionisio I, tirano de Siracusa. Incluiu-se no grupo dos
reformadores da musica grega no ultimo quartel do séc. V a.C. Nessa
linha revoluciondria, a Suda (s.v.) informa também de que Filéxeno
recebera, pela sinuosidade das suas melodias, a alcunha de ‘formiga’.
O seu poema mais célebre intitulou-se “Ciclope” e foi parodiado por
Aristéfanes, em Pluto 290-321. Talvez tenha sido composto na sequén-
cia de uma aventura romanesca com uma cortesi, ocorrida na corte de
Siracusa. No poema, segundo alguns, o poeta assumia-se como Ulisses,
o tirano como Polifemo e a cortesa, Galateia, como Circe. Sommerstein
(2001) 156 resume, em tragos gerais, o sentido do poema deste modo:
o Ciclope apaixona-se pela ninfa; Ulisses, seu prisioneiro, prontifica-
-se a colaborar nesses amores, acabando por cegar o Ciclope e fugir.
A popularidade deste ditirambo talvez justifique alguns titulos que
mostrariam que nio foi s6 Aristéfanes a parodiar o tema na comédia do
séc. IV a.C.; cf. Nicécares, Galateia, Antifanes, Ciclope, Aléxis, numa
outra Galateia.

% Antigono II Génatas reinou na Macedénia entre 277-239 a.C. e
foi um destacado protetor de intelectuais e artistas. Antdgoras de Rodes
ficou conhecido por um epitéfio que dedicou aos amigos Pélemon e
Crates. Por sua vez Arato de Soles, na Cilicia (c. 315-240 a.C.), foi
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tiveram a sorte de conviver com soberanos, ou voluntariamente
os tiveram em pouca considerac¢io; Hesiodo, porque gostava
da vida no campo e nio apreciava as viagens, ¢ Homero — que
as tinha feito longas — preferiu uma ampla fama as vantagens
econdmicas que o convivio com os poderosos traz. Mesmo
assim, nos poemas de Homero Deméddoco ¢ referido na corte
de Alcinoo,* além de nos ser dito que Agamémnon, ao partir,
teria confiado a um qualquer cantor a mulher.” Existe, nao
longe das portas da cidade, um tdmulo, sobre o qual se perfila
um guerreiro com o seu cavalo. Nio sei de quem se trata, mas

cavalo e guerreiro sao obra de Praxiteles.’

autor de hinos com que teria celebrado as conquistas e as bodas do seu
protetor, e um Elogio de Antigono (vide Cock, Adcock, Charlesworth
(1969) 203). A sua obra mais emblemdtica, Fendmenos, dedicada a temas
de astrologia, em que funde com toques mitoldgicos referéncias as prin-
cipais estrelas e constelagdes, veio a ser traduzida para latim por Cicero.

3 Em Odisseia 8.62-83, 90-2, 254-369, 477-521, Demédoco, o aecdo
na corte dos Feaces, ¢ trazido para a sala dos banquetes, instalado com
todo o respeito e cortesia e convidado a cantar, no dia em que um
héspede de honra, Ulisses, estd de visita ao paldcio.

¥ Em Odisseia 3.265-72, Nestor conta a Telémaco, que visita a sua
corte em busca do pai, Ulisses, como depois da partida de Agamémnon
para a guerra Clitemnestra manteve, a principio, um comportamento
sensato. De resto, o marido tinha deixado confiada a um aedo credivel
a protecio da mulher. Foi preciso exilar esse aedo numa ilha deserta,
para Egisto encontrar caminho livre para o assédio a rainha.

3¢ Praxiteles inclui-se nos nomes de referéncia da escultura grega.
Ateniense de nascimento, desenvolveu a sua atividade na primeira
metade do séc. IV a.C. A estdtua de Hermes ¢é, para os modernos, a
mais representativa das suas obras que talvez corresponda a um original.
Em cépia, é também célebre a representagio de Afrodite de Cnidos
(vide supra nota 14) — que mereceu um enorme elogio de Plinio, Histdria
Natural 36.20-1, por nés conhecida através de cépias romanas — e de
Apolo Sauréctono. Pausinias d4 conta de vérias obras de referéncia do
escultor.
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2.4. Quando se entra na cidade, existe um edificio desti-
nado aos preparativos das procissdes,”” que se realizam umas
todos os anos, outras com intervalos maiores. Ld perto fica um
templo de Deméter, que guarda a estdtua da prdpria deusa,
da filha e de faco, com uma tocha na mio.*® Na parede estd
escrito em letras 4dticas® que se trata de obras de Praxiteles.
Nao longe deste templo hd uma estdtua equestre de Posidon, a
apontar a langa contra o gigante Polibotes,* sobre que a gente
de Cés conta uma histéria acerca do promontério da Tarta-
ruga. A inscricio que 14 existe agora atribui a representagio a
outra figura que nio Posidon. Desde as portas da cidade até ao

Ceramico hd pérticos, e diante deles perfilam-se estdtuas de

% O chamado Pompeion, construido dentro das muralhas em
inicios do séc. IV a.C., destinava-se aos preparativos das grandes fes-
tas, nomeadamente das Panateneias. Pausinias viu este edificio apds
a reconstrugio (c. 140 d.C.) que se seguiu a destrui¢io causada por
Sula (86 a.C.). A partir da porta chamada Dipylon — que Pausinias nio
refere — prosseguia, em direcio ao centro da cidade, uma estrada ampla,
por onde circulavam cortejos solenes associados a diversas festividades.

%% De Zeus, Deméter gerou dois filhos, Perséfone e [aco. Estas
figuras estavam associadas com o cortejo dos mistérios de Eléusis, que
Aristéfanes retrata em Rais 316-54.

% Ou seja, anteriores, em Atenas, 4 ado¢io do alfabeto idnico
(4032 a.C).

4 Este era um episédio célebre da Gigantomaquia, em que Posidon
defrontou Polibotes, “o grande devorador”. Depois de o perseguir até
Cés, com um pedregulho retirado da ilha — que deu origem ao ilhéu de
Nisiro — o deus afundou o inimigo no Tértaro (cf. Apolodoro, Biblioteca
1.6.2; Estrabao 10.489). O promontério referido como “da Tartaruga”,
ou Queldnio, fica nessa ilha. A imagem de um Posidon montado a
cavalo e armado de lan¢a, em vez do tridente, ¢ original.

O Ceramico era o bairro dos oleiros a noroeste da Acrépole. Foi
apanhado pela construgao das muralhas de Temistocles e ficou dividido
entre uma parte interna e outra exterior ao perimetro urbano. Nesta
tltima situava-se o cemitério da cidade (cf. Tucidides 2.34.5). Musti
(1982) XXX considera relevante, como fonte para a descricao dos timu-
los e demos da Atica, a narrativa para nés perdida de Diodoro (FGrHist
372). Sobre a relagao geogréfica que esta zona da cidade poderia ter com
a dgora, cf. Dickenson (2015) 725-7.
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bronze, de homens e mulheres que se destacaram por algum
motivo. 2.5. Num desses pérticos hd templos de deuses e um
gindsio que d4 pelo nome de Hermes.** L4 fica também a casa
de Pulicion em que, ao que se diz, uns Atenienses de boas
familias parodiaram os mistérios de Eléusis.”” Hoje em dia estd
consagrada a Dioniso, que recebeu o nome de Melpémeno,
pelo mesmo motivo por que Apolo recebeu o de Musigeta.**
L4 hd também uma estdtua de Atena Pednia,® de Zeus, de
Mnemésine, das Musas e um Apolo, obra e oferenda de Eubu-
lides.*® E ainda Acrato, uma divindade associada a Dioniso.?
Trata-se apenas de um rosto cravado na parede. A seguir ao

recinto consagrado a Dioniso, hd um pequeno edificio com

2 Os gindsios tendencialmente funcionavam na periferia da cidade
e estavam associados ao templo de um deus, sendo Hermes uma das
divindades habituais neste contexto.

# Neste crime religioso, que causou grande escindalo, tinha estado
envolvido Alcibiades, da distinta familia dos Alcmednidas, e alguns seus
amigos da melhor aristocracia ateniense. Tudo aconteceu em 415 a.C.,
num momento de grande turbuléncia em que Atenas discutia o ataque
contra a Sicilia. Durante uma orgia, este grupo entendeu parodiar os
mistérios de Eléusis, tendo um tal Teodoro assumido o papel de Arauto,
Pulicion o de portador da tocha, e o préprio Alcibiades o de sacerdote,
enquanto os acompanhantes figuraram como iniciados (cf. Tucidides
6.28, Andécides 1.11-4, Isécrates 16.6, Plutarco, Vida de Alcibiades 19).
Alcibiades foi, por isso, acusado de impiedade. Por sua vez Pulicion foi
condenado, tendo-lhe sido confiscados os bens. Sobre este episédio de
asebeia, vide Leao (2004) 201-26.

4 Os dois epitetos tém a ver com a capacidade musical das res-
petivas divindades: Melpémeno, “o cantor” (assim qualificavam os
Atenienses o seu deus do teatro), Musdgeta, “condutor das Musas”.

® Entre os epitetos de Atena contava-se o de Peénia, “a curadora”.

46 Eubulides era um escultor ateniense (c. 140-120 a.C.), membro de
uma familia com tradi¢do nessa arte. Este era um conjunto de estdtuas
de que Eubdlides, juntamente com o pai, seria autor e doador.

47 Parece tratar-se de uma divindade ligada ao culto dionisfaco, a
calcular pelo seu nome que corresponde a designagio do “vinho sem
mistura”. S6 Pausinias se lhe refere. E o seu rosto figuraria na parede
do templo de Dioniso Melpémeno.
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estdtuas de terracota, que representam Anfiction, rei de Ate-
nas, a servir uma refeicao a Dioniso e a outros deuses. L4 estd
também Pégaso Eleutereu, que introduziu o deus em Atenas.*®
Foi apadrinhado pelo ordculo de Delfos, que veio lembrar aos

Atenienses a permanéncia do deus, no tempo de Icdrio.”

1.2.6. OS ANTIGOS SOBERANOS DA ATicA

Anfiction obteve a realeza da forma seguinte.”® Acteu, ao
que se diz, foi o primeiro rei do que agora se chama Atica.
Morto ele, Cécrops recebe o poder por casamento com a filha
de Acteu. Foi pai de trés filhas, Herse, Aglauro e Pindroso,
e de um filho, Erisicton.”! Este nio veio a ser rei de Atenas,

pois ainda em vida do pai morreu. A Cécrops sucedeu entio

4 Cf. Ateneu 2.38 c-d. Anfiction, rei das Termépilas, reinou sobre
Atenas depois de ter desposado uma filha de Crénao, Atis (vide infra
1.2.6). Teria aprendido com Dioniso a misturar vinho com dgua. Sobre
o papel do ordculo de Delfos neste assunto, cf. Deméstenes 21.51-2. O
culto de Dioniso Eleuthereus tinha a sua grande expressio no festival
das Dionisias, destinado a celebrar a chegada e aceitacdo do deus em
Atenas. A esse momento estava ligado o nome de Pégaso Eleutereu, que
teria trazido uma imagem do deus de Eléuteras.

# Icdrio é o nome de um pastor da Atica a quem Dioniso, em
agradecimento pela sua hospitalidade, teria presenteado com o vinho.
Mas quando Icério o partilhou com os vizinhos, estes, confundindo-lhe
os efeitos com loucura, mataram o pastor.

%% Pausinias inicia agora uma genealogia controversa dos soberanos
da Atica. Estes teriam sido as primeiras autoridades da regido, cujo
poder se estendeu até c. 684-3 a.C., em que se instituiu o arcontado
anual.

' Vide infra 1.18.2, 1.31.2-3. Para Verrall, Harrison (1890) XXIV,
ao falarem sobre a dispersio de versées sobre os herdis fundadores,
“Atenas consegue a supremacia; logo o seu heréi Cécrops deve iniciar
uma linhagem, ainda que com uma concessio a Acteu, e s6 ele possui
uma esposa de linhagem régia”, o que lhe confere um estatuto mais bem
definido. E as mesmas comentadoras acrescentam: “E com Cécrops (...)
que a verdadeira mitologia de Atenas comega; com ele estamos diante
de uma personagem na arte e na tradico literdria”.
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Crénao, detentor de um poder destacado em Atenas. Teve
vérias filhas, entre elas, a0 que se diz, Atis. Foi ela quem deu o
nome de Atica A regido, antes designada por Acteia. Anfiction
revoltou-se contra Crdnao e, apesar de lhe ter desposado a
filha, destituiu-o do poder. Mas ele préprio, mais tarde, veio
a cair perante o golpe de Ericténio®” e dos seus conjurados.
Ericténio — diz-se — nao tinha por pai um ser humano, mas

era filho de Hefesto e da Terra.>

1.3.1. PATRIMONIO ARTISTICO NO ACESSO A ATENAS

O lugar do Ceramico recebe esse nome do her6i Céramo,
também ele, ao que se diz, filho de Dioniso ¢ de Ariadne.
O primeiro pértico a direita é o chamado Pértico Real,* onde
reside o arconte-rei durante o cargo anual que desempenha,
designado por “Realeza”. Sobre a cobertura em telha deste

poértico hd estdtuas de terracota — Teseu a langar Ciron ao

2 Vide infra 1.18.2.

%% Segundo a tradicdo, Ericténio teria nascido de Hefesto e do
sémen derramado sobre a Terra, quando o deus se preparava para vio-
lar Atena. Ericténio foi entregue ao abandono num cesto que fez dele
um filho sem pais e uma crianca entregue a sua sorte. Desse destino
salvou-o a deusa Atena que, oculto num cesto, o confiou a primogé-
nita de Cécrops, soberano mitico do lugar. A curiosidade culpada da
jovem Péandroso, a princesa, persuadida pelas irmas a abrir o cesto e
a observar-lhe o contetido — além do recém-nascido, duas serpentes
que deviam protegé-lo —, contra a determinac¢io da deusa, condenou a
morte as trés filhas de Cécrops e Aglauro e deixou, sem herdeiro direto,
o bastido da Acrépole. A linhagem real de Atenas e as dificuldades de
sucessio estio subjacentes ao fon de Euripides.

>4 O Pértico Real situava-se a noroeste da dgora, datando do inicio
do séc. V a.C. Sobre a sua funcionalidade, cf. Aristéfanes, Mulberes
na assembleia 684-5, Platio, Eutifron 2a, Teeteto 210d, Aristételes,
Constitui¢do dos Atenienses 7.1.
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mar,”” Hémera a levar Céfalo,*®

um homem belissimo que —
diz-se — Hémera, tomada de paixdo, raptou. Dele teve um
filho, Factonte, que Afrodite encarregou da guarda do seu
templo. Foi o que Hesiodo, entre outros, relatou no seu poema
sobre as mulheres.”’

3.2. Perto do pértico perfilam-se Cénon,”® Timéteo, filho
de Cénon, e Evigoras, rei de Chipre, que conseguiu que o rei

Artaxerxes entregasse a Cénon as trirremes fenicias.”” Agiu

% Vide infra 1.44.8. Ciron conta-se entre os malfeitores vencidos

por Teseu (cf. Plutarco, Vida de Tesen 10.1). Segundo a tradigdo costu-
mava sentar-se, na zona de Mégara, num rochedo abrupto, for¢ando os
passantes a lavarem-lhe os pés. Aqueles que recusassem fazé-lo, atirava-
-0s a0 mar, onde uma enorme tartaruga os devorava. Teseu recusou
também a tarefa, mas foi ele a lancar a0 mar o inimigo.

¢ Hémera, uma versio feminina do “dia”, corresponde a Eos,
“a manha”. Este mito era narrado por Hesiodo num poema perdido,
Catdlogo das mulheres. Segundo a tradicio, Afrodite, escandalizada ao
encontrar Ares no leito de Hémera / Eos, puniu-a acendendo nela um
permanente desejo por jovens mortais. Incapaz de lhes resistir, Hémera
foi-os conquistando e, entre eles, Céfalo. O Faetonte (“brilhante”) que
resultou desta uniio nio é o mesmo que a tradi¢do identifica como
filho do Sol. Vide infra 1.4.1. Afrodite té-lo-4 raptado ainda em crianca
e feito dele um vigilante noturno dos seus templos. Encarna, portanto,
a Estrela da Tarde ou Vesper.

57O chamado Catdlogo das mulberes ou Eeas atribuido a Hesiodo é
uma listagem de maes de heréis. Cf. Lesky (1968) 128-9.

%% Sobre Cénon ¢ o seu papel — bem como do filho Timéteo — na
defesa dos interesses de Atenas no final da guerra do Peloponeso, vide
supra 1.3, 2.2, e infra 1.24.3 e notas respetivas.

> Evdgoras, rei de Chipre (435-c.374 a.C.), era um aliado de Ate-
nas, onde de resto tinha recebido direito de cidadania pelos beneficios
prestados (Isécrates 9.54, 57, Demdstenes 12.10). O seu poder estava
na dependéncia do império persa, no tempo de Artaxerxes II (404-359
a.C.), e foi por seu intermédio que Cénon (vide supra nota 14) obteve
uma armada para enfrentar, em Cnidos, forgas espartanas. Cf. Lewis,
Boardman, Hornblower, Ostwald (1994) 313-4. Na medida em que,
segundo a tradi¢do, Teucro, irmio de Ajax e filho de Télamon, tinha
sido exilado pelo pai em Chipre, por nio ter conseguido evitar o suici-
dio do irmio no final da guerra de Troia (cf. Euripides, Helena 68-163),
vindo a casar com uma filha do rei local, Evdgoras podia reivindicar
parentesco com Salamina.
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na condi¢io de ateniense e pelo ascendente que tinha em
Salamina, uma vez que a genealogia dos seus antepassados o
fazia remontar a Teucro ¢ a uma filha de Ciniras. L4 ergue-
-se também Zeus designado por Eleutereu® e o imperador
Adriano, um benfeitor de outros povos, mas muito em parti-
cular da cidade de Atenas." 3.3. Atrds foi construido um outro
pértico®® onde existem pinturas que representam os chamados
Doze Deuses.®® Na parede oposta estd um retrato de Teseu, da

Democracia e de Demos.** Esta pintura mostra que foi Teseu

0 “Libertador”.

" E conhecido o interesse que o imperador Adriano procurou
prestar aos diferentes povos do seu império. Mas Atenas cativou muito
particularmente a sua atengao. Talvez esse conhecimento direto tenha
resultado num esforgo objetivo de manter a paz e seguranga das popu-
lagoes. Como homem de cultura, Adriano (117-138 d.C.) concedeu
muitos beneficios, em particular & Grécia e a Atenas (uma biblioteca,
um gindsio, um pértico, e a recuperagio do templo de Zeus Olimpico
(Olimpieu) cuja construgio provinha do tempo dos Pisistrdtidas). Estas
benesses sao frequentemente referidas por Pausdnias; vide infra 1.5.5,
1.18.6, 1.18.9, 1.24.7, 1.36.3, 1.42.5, 1.44.6.

2 Que dava pelo nome de “Pértico de Zeus Eleuthérios™; cf. infra
10.21.6. Trata-se de um edificio do séc. V a.C., usado para servigos
administrativos e também tendo espacos de lazer; cf. Xenofonte, Eco-
ndmico 7.1, Didgenes Laércio 6.22. Lewis, Boardman, Davies, Ostwald
(1992) 214 recordam que o templo de Zeus Eleuthérios, situado no
pértico noroeste da dgora ateniense, tinha, em fun¢io da divindade
homenageada, uma imponéncia particular, nao sé na estrutura como
nos materiais utilizados. E diante dele, como regista Pausanias, situava-
-se uma estdtua do deus, juntamente com as de Cénon, Timéteo e
Adriano. As pinturas, acrescentadas no séc. IV a.C., fizeram deste
edificio — de acordo com aqueles estudiosos — “um rival da Stoa Poikile
como galeria de pintura”.

% Os mesmos Doze Deuses tinham na dgora um altar, construido
pelos Pisistrdtidas, importante ponto de referéncia para a vida religiosa
da cidade. Representavam uma tradi¢do muito antiga que estabelecia
como doze os deuses olimpicos. Sobre este altar, cf. Dickenson (2015)
724.

4 “O Povo”. Esta era uma obra de Eufranor, um conhecido pintor
de meados do séc. IV a.C., situada no pértico de Zeus Eleuthérios,
na dgora de Atenas. Pausinias descreve a distribuicio dos motivos
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quem instituiu em Atenas o regime da igualdade. Esta é uma
tradi¢ao amplamente difundida, de resto entre a maioria, a de
que Teseu entregou o poder ao povo e que, a partir dele, os
Atenienses mantiveram um regime democrético, até que Pisis-
trato se rebelou e instituiu a tirania.®> Versoes falsas nio faltam
entre uma maioria que ndo conhece a histéria e considera
credivel tudo aquilo que ouviu contar desde a infincia, nos
coros e nas tragédias.®® Diz-se entdo, em relacao a Teseu, que
ele préprio foi rei e que, apés a morte de Menesteu,*” os des-

cendentes de Teseu conservaram o poder até & quarta geracio.

que decoravam as diversas paredes do pértico. Sobre a associagao de
Teseu com estas duas alegorias, que faz dele o fundador da democracia
ateniense, cf. Isdcrates, Panegirico 4.129, Elogio de Helena 12.32 sq.,
Aristételes, Constituicio dos Atenienses 41.2, Plutarco, Vida de Teseu 25.
Pausanias é muito afirmativo em defesa desta versao. A partir de finais
do séc. VI a.C., Atenas encontrou em Teseu o seu inspirador. Ou, no
dizer de Flaceliere (2003) 3, “Tudo se passa como se Teseu se tivesse
tornado para os Atenienses, no tempo de Pisistrato ou de Clistenes, um
herdi nacional e um émulo do dérico Héracles. Teseu aparece entdo
como modelo das mais altas virtudes, como o organizador do sinecismo
e de uma monarquia temperada, ‘inclinada para a democracia’, uma
espécie de antecipacio de Clistenes e mesmo de Péricles”. Sobre a auto-
ria de uma estdtua de Apolo Patréos, vide supra 1.3.4 e nota respetiva.

% Qs tradicionais herdeiros de Teseu sio os seus filhos Demofonte
e Acamante (cf. Euripides, Heraclidas 34-8, 115, 320-6, Suplicantes 656,
Ton 1038, 1106). Foi numa época de tensio entre fagoes em Atenas — em
consequéncia das reformas de Sélon — que surgiu a oportunidade para
Pisistrato se impor como tirano, o que aconteceu em 546 a.C. ¢ durou
até 511 a.C. Sobre os vicios e virtudes deste periodo da histéria politica
de Atenas, cf. Ferreira (1992a) 129-42.

% A versio que faz de Teseu ‘rei’ de Atenas é usada por Euripides
em Heraclidas, Hécuba, Suplicantes, Héracles Furioso.

7 Sobre Menesteu, vide supra 1.2 e respetiva nota. Terminada
a dinastia a que Teseu tinha dado origem, Melanto teria passado a
governar e dele poderia Pausinias incluir também a descendéncia, se
assim quisesse.
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Gostasse eu de genealogias, e poderia enumerar igualmente os
que reinaram desde Melanto®® até Clidico, filho de Esimides.

3.4. H4 14 também uma pintura que representa a facanha
dos Atenienses em Mantineia, quando enviados em socorro
dos Lacedeménios.®” Xenofonte, entre outros, foi autor de

uma narrativa exaustiva da guerra, a tomada de Cadmeia, o

6 Melanto de Pilos veio para a Atica em fuga de invasores déricos.
Pelo papel que teve no confronto com os Bedcios, inimigos de Atenas,
mereceu ser aceite como rei da cidade, dando, portanto, inicio a uma
nova dinastia.

® Mantineia, na Arcddia, serviu de cendrio a uma grande batalha,
em 362 a.C., em que Esparta, aliada aos Atenienses, resistiu a uma
investida tebana, focada na expansao da sua influéncia no Peloponeso.
As forgas de Tebas eram comandadas por Epaminondas, o construtor
da hegemonia da cidade, que acabou morto em combate. Com o seu
desaparecimento — e apesar da vitéria em Mantineia ter favorecido
Tebas — extinguiu-se também um periodo de grande prosperidade para
a cidade bedcia. Do lado adversdrio, morreu Grilo, filho de Xenofonte
¢ comandante da cavalaria ateniense, que combatia em favor de Esparta
(vide infra 5.6.5, 8.9.10, 8.11.5-7) e a quem todos celebraram a valen-
tia. Xenofonte de Atenas (c. 430-354 a.C.), o historiador e autor de
Helénicas, dedicou a sua narrativa aos acontecimentos posteriores ao
termo da guerra do Peloponeso, correspondentes, portanto, a primeira
metade do séc. IV a.C. H4 quem veja esta sua obra como uma espécie
de prolongamento da Histdria da Guerra do Peloponeso de Tucidides. O
periodo abrangido pela sua narrativa vai sensivelmente de 411-362 a.C.
E em 7.4-5 que Xenofonte se ocupa justamente desta alianga de Espar-
tanos ¢ Atenienses para barrarem o poder de Tebas, e do recontro das
diversas forcas em Mantineia. Mas jd antes, Xenofonte tinha descrito
outros episddios aqui sublinhados por Pausanias, de que Mantineia
foi o remate. Todos eles tinham sido norteados pelo mesmo objetivo:
o de confrontarem o poder autoritdrio que Esparta tinha instalado na
Grécia apés o termo da Guerra do Peloponeso. Assim, a tomada de
Cadmeia (379 a.C.; cf. Xenofonte 5.2.29-30), que resultou de um plano
de Pelépidas, um tebano refugiado em Atenas, de libertar a sua cidade
da ocupacio espartana. Mais tarde, ocorreu a batalha de Leuctras
(Helénicas 6.3-15), na Bedcia (371 a.C.), em que Epaminondas afirmou
o enorme mérito de ter posto fim 4 supremacia de Esparta no mundo
grego ¢ aberto caminho & prosperidade de Tebas. Em Mantineia, os
propdsitos alteravam-se, uma vez que agora era a hegemonia tebana a
constituir uma ameaga para as restantes cidades. Sobre Eufranor, vide
supra nota 64.
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revés dos Lacedemoénios em Leuctras, a invasio dos Bedcios
no Peloponeso, ¢ as forgas que vieram de Atenas em defesa
dos Lacedemdnios. Na pintura estd representada a luta da
cavalaria, na qual as figuras mais destacadas sdo Grilo, o filho
de Xenofonte, do lado ateniense e, entre a cavalaria bedcia,
Epaminondas de Tebas. Estes quadros foram pintados por
Eufranor para os Atenienses, e, no templo ali ao lado, foi
ele também o autor do Apolo apelidado de Pazrdos.”® Diante
do templo hd um outro Apolo, obra de Leécares,” enquanto
aquele conhecido por Alexikakos’* é obra de Cdlamis. Esse
nome foi dado ao deus, segundo se diz, pelo facto de ele ter
posto fim a peste que os dizimava, na altura da guerra do
Peloponeso, através de um ordculo de Delfos.”

3.5. Construiu-se também um templo da Mae dos deuses,

cuja estdtua ¢ obra de Fidias.# L4 perto fica o conselho dos

70 “Ancestral”. Apolo Patréos era venerado num pequeno templo
(construido entre 340-320 a.C.) no lado noroeste da dgora ateniense,
onde estava instalada a sua estdtua, obra de Eufranor. O deus era consi-
derado o patrono dos Iénios (como pai de Ton; cf. Euripides, fon), a que
os Atenienses também pertenciam, e protetor das familias.

" Vide supra nota 13.

72 “Libertador do mal”. Célamis foi um escultor, talvez de prove-
niéncia bedcia, ativo durante o séc. V a.C. Foi autor de uma estdtua
de Zeus Amon, de um Hermes Criéforo, além do Apolo aqui referido.
Ficou conhecido pela severidade que imprimia as suas figuras.

7> Tucidides 2.47-54. Nestes capitulos, o historiador descreve a
peste que assolou Atenas, corria 0 ano de 430 / 429 a.C., com todos os
maleficios fisicos, psicol()gicos, morais e sociais que a acompanharam.
Cf. Morgan (1994) 197-209. Tem sido objecto de ampla discussio
qual a doenga a que a descri¢do de Tucidides corresponde; as teorias
principais identificam a peste que grassou em Atenas com o tifo, o
sarampo, a variola, a peste bubdnica ou uma enfermidade produzida
por um micrébio entretanto extinto ou alterado. Sobre possiveis aspetos
técnicos na descriciao de Tucidides ou a sua relagio com textos médicos
contemporaneos, vide Craik (2001) 102-8.

7 Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 154 informam de que
o templo visitado por Pausinias data do séc. II a.C., tendo vindo
substituir um outro mais antigo; a estdtua de Fidias nele existente foi
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chamados “Quinhentos”, que os Atenienses designam cada
ano.”” Nele existe uma estdtua em madeira de Zeus Bouleu,
um Apolo obra de Pisias, e uma estdtua do Povo, da autoria
de Lison.” Protégenes de Caunas e Olbifades pintaram o pri-
meiro, os legisladores,”” e o segundo, Calipo, o que conduziu
os Atenienses até as Termdpilas para fazer frente a invasao

gaulesa da Grécia.”®

preservada. Fidias (c. 490-432 a.C.) ¢, sem duvida, nome maior na
escultura grega, além de ter sido arquiteto e pintor. Estd sobretudo
ligado a reconstrugdo e ornamentagdo dos templos da Acrépole, depois
das invasoes persas e sob encomenda de Péricles. Foi primeiro autor
de uma estiatua de bronze de Atena, Promachos (“Defensora”) e, mais
tarde, apds a reconstrugao do Pdrtenon, de uma estdtua criselefantina
da mesma deusa (que Pausinias descreve em 1.24.5). Outra obra de refe-
réncia foi a estdtua, também em ouro e marfim, de Zeus, destinada ao
santudrio do deus em Olimpia. Com Teocosmo colaborou, em Mégara,
numa outra estdtua de Zeus; vide infra 1.40.4.

7> O Conselho era o érgao executivo das decisoes da Assembleia e o
responsdvel pela gestio da cidade. Na época cldssica, a Bou/é ateniense
inclufa quinhentos membros, cidadaos masculinos em nimero de 50
por cada uma das 10 tribos, sorteados anualmente. O edificio corres-
pondente ficava a sul, na continua¢io do pértico do Mae dos Deuses.
Era um edificio de finais do séc. V a.C.

76 A estdtua de Zeus Bouleu representava, portanto, o “deus pro-
tetor do préprio Conselho”, a que se seguia uma estdtua de Demos, “o
Povo” de forte simbologia politica (vide supra 1.1.3,1.3.3). De Pisias nao
hd mais nenhuma informacéo. Lison foi contemporineo de Alexandre
Magno.

77" Esta é uma magistratura antiga, que remonta ao séc. VII a.C. Os
legisladores tinham por missdo a organizagao dos tribunais, a prepara-
¢ao das leis e a administragdo da justica. A sua magistratura era anual e
funcionava em local préprio, designado por Thesmotheteion. Aristételes,
Constitui¢io dos Atenienses 3.4-5 informa sobre a sua atividade. Protdge-
nes celebrizou-se como pintor na segunda metade do séc. IV a.C., tendo
sido contemporaneo e rival de Apeles.

78 No séc. IIT a.C. (c. 280 a.C.). Vide infra 1.4.2,10.20.5.
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1.4.1. A INvASAO DOS GAULESES

Esses Galatas” habitam os extremos da Europa junto a
um mar enorme cujos limites nao sio acessiveis & navegacio,
sujeito a correntes, cheio de escolhos e feras em nada seme-
lhantes as dos restantes mares. Através do territério deles corre
o rio Eridano, em cujas margens, ao que se diz, as filhas do
Sol choram a morte do irmio, Faetonte.®* O nome de G4latas
por que sdo conhecidos impds-se tarde, porque antes usavam
o nome de Celtas, que lhes era dado também pelos outros
povos. Depois de reunirem um exército dirigiram—se para o
mar Iénio, desalojaram o povo ilirio, todos os que ocupavam

o territério até 3 Macedénia e mesmo os préprios Macedénios,

7 Os Gélatas, Gauleses ou Celtas eram povos de origem indo-
-europeia, repartidos em diversas tribos e habitantes de uma regido que
inclufa a Peninsula Ibérica, a Franca e a Gra-Bretanha. No séc. IIT a.C.,
tomaram uma rota em diredo ao oriente que os levou até 4 Asia Menor.
Saquearam Roma c. 370 a.C., passaram aos Balcas e arrasaram Delfos
(279 a.C.), para, por fim, cruzarem o Helesponto em direcio a Asia
Menor. Esta invasao ¢ de novo amplamente abordada em 10.19.5-23.14.
Pausinias abre aqui um excurso de natureza histérico-politica (vide
infra 10.19-25, a propésito dos escudos gilatas existentes em Delfos
como ofertas a Apolo).

80 O Eridano era um rio tendencialmente localizado no noroeste
da Europa, onde teria caido Faectonte (cf. Herddoto 3.115). No
entanto, a controvérsia gerada entre os autores antigos em relagdo a
sua identificagdo era grande (cf. Asheri, Medaglia, Fraschetti (1990)
331-2): em Hesiodo, Teogonia 338, fr. 150.23 Merkelbach-West, seria
um rio mitico; Esquilo (fr. 73* Radt) localiza-o na Ibéria; Cérilo de
Samos (FGrHist 696 F 34 sq.) na Germania; Euripides, Hipdlito 732
sqq. parece identificd-lo com o rio P4, no norte da Itdlia. Factonte era
considerado filho do Sol e um exemplo de imponderagao. Teria pedido
ao pai que lhe emprestasse por um dia o seu carro e, apesar da recusa,
procurou levar a cabo o seu sonho. Incapaz de conduzir os cavalos
com mio firme, quase p6s em risco a seguranca da terra. Indignado,
Zeus fulminou-o com o seu raio e fé-lo desabar no leito do Eridano. O
carro conservava-se em Corinto (vide infra 2.3.2). Segundo a tradicio,
as ldgrimas choradas pelas suas irmas converteram-se em ambar e elas
mesmas em alamos.
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e invadiram a Tessdlia. Chegaram perto das Termépilas, por-
que a maioria dos Gregos mantinha-se inerte sem fazer frente
aos bdrbaros, depois de antes ter sofrido bastante as maos
de Alexandre e de Filipe.®" A seguir, Antipatro ¢ Cassandro
arrasaram a Grécia, de tal maneira que cada um desses povos
considerava nio haver vergonha em, por fraqueza, abster-se
de colaborar na defesa coletiva. 4.2. Os Atenienses, apesar
de serem dos mais esgotados por uma longa guerra contra os
Macedénios e por muitas derrotas sofridas, decidiram mesmo
assim sair em defesa das Termdpilas com aqueles de entre os
Gregos que quisessem juntar-se-lhes. Tomaram Calipo como
seu comandante.®? Depois de ocuparem aquele espago em que
o acesso a Grécia é mais estreito, ofereceram uma barreira aos
barbaros. Mas os Celtas descobriram o atalho por onde Efial-

tes de Traquis outrora guiou os Medos;* forcaram entdo os

81 Filipe II reinou na Maceddnia entre 359-336 a.C. Depois de
durante anos ter interferido na politica grega, a partir do norte (Trdcia,
Tessalia e Epiro), Filipe impos-lhe a soberania macedénia apds a vitéria
obtida em Queroneia sobre forcas tebanas e atenienses (338 a.C), o que
representou para a Grécia a perda da sua independéncia. Nessa batalha
jd seu filho Alexandre, mais tarde Magno, tomou parte. No caminho
para a campanha asidtica, Alexandre confirmou a soberania sobre a
Grécia, que confiou a Antipatro, um dos seus generais. Com a morte
de Alexandre, Antipatro teve de enfrentar uma rebelido, de que saiu
vitorioso. Cassandro, seu filho, foi também parte ativa na dificil con-
trovérsia da sucessao do rei. Para os interesses gregos, as disputas entre
os diddocos trouxeram novas dificuldades, prolongando por cerca de 40
anos uma sucessio de conflitos.

82 Este foi um recontro que aconteceu no ano de 279 a.C., e
mobilizou um conjunto de povos helénicos (Bedcios, Fécios, Locrios,
Megareus, Etdlios, Atenienses e mesmo Maceddnios) sob o comando
de Calipo de Siracusa (vide infra 10.20.5).

8 Este Efialtes teria sido responsdvel por conduzir a invasio persa
de Xerxes, entdo aquartelado em Trdquis, até s Termopilas, onde uma
forga lacedeménia comandada por Leénidas aguardava o invasor (480

a.C.); vide infra 3.4.8, Herédoto 7.213-7.
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Fécios 14 aquartelados, e, sem que os Gregos se apercebessem,
ultrapassaram o Eta.

4.3. Nessa altura os Atenienses ganharam um grande pres-
tigio entre os restantes Gregos, ao enfrentarem os bdrbaros
que os cercavam de ambos os lados. Foram sobretudo os que
se encontravam nos navios os que mais sofreram, porque o
golfo Lamiaco, junto as Termépilas, é barrento devido — penso
eu — & 4gua quente que 14 corre para o mar. Foi, portanto, a
esses que tocou a tarefa mais dificil. E que, depois de terem
recolhido os Gregos a bordo dos seus navios, apesar do peso
causado por armas e homens, tiveram de sair a forca de remos
desse pantanal. 4.4. Foram eles que, da forma referida, salva-
ram os Gregos. Os Gauleses, passadas as Termépilas, nao se
interessaram por nenhuma das restantes cidades, na urgéncia
de pilhar Delfos e os tesouros do deus.®” As gentes de Delfos
e da Fécida que habitam em torno do Parnaso fizeram-lhes
frente. Veio também uma for¢a da Etdlia, num tempo em
que os Etélios viviam uma fase de pujanga juvenil. Quando
o recontro se iniciou, uma série de raios e de pedras que se
soltaram do Parnaso desabaram sobre os Gauleses. Af apare-
ceram, para grande susto dos bdrbaros, fantasmas de hoplitas,
dois dos quais — Hipéroco e Hamddoco —, ao que se diz,

vinham dos Hiperbéreos,* e um terceiro era Pirro, o filho de

84 O monte Eta, incluido na cadeia do Pindo, situa-se na Grécia
Central, separando dois vales, dos rios Esperqueu e Cefiso. A oriente,
chegando préximo do mar, criava uma passagem apertada — o conhe-
cido estreito das Termépilas.

8 Vide infra 10.19.4. O elemento fantdstico que interveio nesta luta
¢ recordado infra 8.10.9, 10.23.2. O desfasamento dos nomes de herdis
referidos neste passo e nos seguintes — onde, em vez de Hamédoco, ¢
referido Laddoco — talvez se deva a diferentes tradi¢oes que Pausénias
teria recolhido em fontes diversas.

8¢ Hiperbéreos era o nome dado as regiées do norte, que, por des-
conhecimento, os Gregos imaginavam povoadas de um povo fantdstico,
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Aquiles.”” Desde entao o povo de Delfos, por essa ajuda que
lhe foi prestada por Pirro, passou a venerd-lo, quando antes
o considerava inimigo e lhe desprezava o memorial. 4.5. A
maioria dos Gauleses atravessou em barcos para a Asia e tra-
tou de saquear as zonas costeiras. Com o correr do tempo,
o povo de Pérgamo, na regiao outrora chamada Teutrania,*®
expulsou-os do mar para o interior. Passaram entdo a ocupar

o territério para além do Sangario,*” depois de tomarem aos

que vivia numa enorme tranquilidade (cf. Herédoto 4.13). Estavam
ligados ao culto de Apolo, que, segundo a tradigio, 14 passava os trés
meses do ano correspondentes ao inverno (cf. Herédoto 4.32-6).

8 Ou Neoptélemo. Interveio no final da guerra de Troia e tomou
parte na ocupacdo da cidade e no homicidio de Priamo. Terd por isso,
segundo algumas versées, incorrido no desagrado de Apolo, o que levou
a sua morte em Delfos, trucidado pelas sacerdotisas. Euripides, em
Andrémaca (cf. 957-1008, 1085-160), relata uma outra versio: casado
com Hermione, Pirro pereceu vitima de Orestes que, pretendendo
realizar as bodas prometidas com a prima, lhe preparava uma cilada
em Delfos. Sobre o timulo do filho de Aquiles em Delfos, vide infra
10.24.6.

8 Teutrania (cf. Herédoto 2.10.1) era uma cidade portudria, situada
numa regido com o mesmo nome, na Misia, a noroeste da Anatdlia.
Por sua vez Pérgamo, cujo nome ¢é equivalente a “torre ou fortaleza”,
af se situava também. Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 156 fazem
a distin¢ao entre Teutrinia e Pérgamo: ambas situadas nas margens
do rio Caico, mas a primeira mais perto do mar. Depois da morte de
Alexandre e de ter passado para a autoridade dos Atédlidas, Pérgamo
tornou-se uma cidade de referéncia como centro cultural, detentora de
uma biblioteca de grande nivel.

8 O rio Sangério (hoje Sakarya, na Turquia) fazia parte da pai-
sagem da Frigia (cf. [liada 3.187, 16.719), uma regido do centro-oeste
da Asia Menor, a que estavam ligados os nomes de Gérdias e Midas,
ambos soberanos de uma riqueza fantéstica. A Midas, segundo a lenda,
em troca da hospitalidade dada a Sileno, um companheiro de Dioniso,
tinha sido concedida a realizacio de um desejo. Midas pediu entio
que tudo aquilo em que tocasse se transformasse em ouro, o que o
deixou penalizado, porque até os prdprios alimentos se converteram
no precioso metal impedindo-o de se alimentar. Outra lenda associada
com Midas tem a ver com a captura de Sileno, no seu jardim. Para se
apropriar da sabedoria de que ele era detentor, embebedou-o com a
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Frigios a cidade de Ancira, de que Midas, filho de Gérdias,
no passado foi o fundador.”® A 4ncora encontrada por Midas
ainda no meu tempo estava exposta no templo de Zeus, além
da chamada fonte de Midas. Nela, Midas teria misturado
vinho — segundo a lenda — para capturar Sileno. Ocuparam,
portanto, Ancira e Pressinunte, no sopé do monte Agdistis,
onde se diz que Atis foi sepultado.” 4.6. Em Pérgamo existem
ainda despojos dos Gauleses, e um quadro representando a
resisténcia que lhes foi oferecida.”? O territdrio de Pérgamo,
a0 que se diz, era nos velhos tempos consagrado aos Cabiros.”®

Aqueles pretendiam ser Arcddios, dos que atravessaram com

4gua de uma fonte misturada com vinho. Herédoto (8.138.2-3) reconta
a mesma lenda, mas situando-a na Macedénia.

% Ancira, “4ncora”, hoje Ancara, foi capital da Frigia depois de
fundada por Midas; antes tinha sido Gérdio, fundada por Gérdias, a
desempenhar esse papel. Depois da ocupacio dos Gauleses ou Gdlatas,
a regido recebeu o nome de Galdcia, ou Gdlia do oriente.

9 Atis era filho de Agdistis, o nome da deusa Cibele na versao
frigia. Atribufa-se-lhe uma enorme autoridade como ‘deusa-mae’ e
conotava-se o seu poder com o vigor da natureza. Perdidamente ena-
morada pela beleza do jovem, Cibele manteve com ele uma relagao
incestuosa e exclusiva. Até ao dia em que, ao avistar a beleza de uma
ninfa — Sangdride —, Atis a traiu. Por vinganga, Cibele fez com que
ele, num acesso de loucura, se castrasse (vide infra 7.17.9-12, 7.20.3).
A partir de entao, Atis enfraquecido passou a viver com a mae apenas
no verio; no inverno, a depauperagao mortal em que se viu envolvido
condenava-o a letargia. Logo a deusa assumiu o papel de divindade
promotora de morte, mas também de ressurreicao.

2 Desta forma os Atdlidas, reis de Pérgamo, pretendiam celebrar a
vitéria sobre os Gauleses, com a exposicdo dos seus despojos ¢ imagens
comemorativas. Arafat (2009) 581 chama a atengao para a vulgaridade
com que, em santudrios pan-helénicos, se encontravam despojos de
guerra ou objetos pagos com eles.

% Os Cabiros eram divindades cujo principal santudrio ficava na
ilha de Samotricia, ainda que também veneradas em Tebas (vide infra
9.25.5-10). Estavam associados ao nascimento de Zeus, a que teriam
assistido na acrépole de Pérgamo.
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Télefo paraa Asia. De outros combates, se alguns travaram,
nio corre noticia; mas houve trés facanhas célebres por eles
cometidas: o dominio da costa da Asia, a expulsio dos Gau-
leses e a valentia de Télefo contra as for¢as de Agamémnon,
quando os Gregos, equivocados quanto 4 planicie de Ilion,
arrasavam a Misia como se fosse Troia. Vou agora voltar ao

ponto de partida do meu relato.

% Aristételes (Poética 1453a 17-22) inclui o mito de Télefo entre os
temas prediletos dos poetas trdgicos. A sua descendéncia helénica, as
circunstincias que o levaram a ocupar o trono da Misia e o converteram
em inimigo dos Aqueus a caminho de Troia; o conflito com esses inva-
sores da Misia, causa do terrivel sofrimento infligido por Aquiles, que
s6 a espada do rei da Fria teria poder para curar; por fim, os errores de
Télefo a caminho de Argos, para solicitar dos Aqueus o remédio para os
seus males: eram estes os dados essenciais que o mito associava a figura
do herdi. E se a tradi¢do do destino de Télefo havia sido j4 um motivo
explorado na poesia épica, foi sobretudo a atengio que lhe foi concedida
pelos trégicos a razio da sua enorme popularidade. Esquilo dedicou-lhe
as tragédias Misios e Télefo; Séfocles, a tetralogia composta por Aléades,
Misios, Assembleia dos Aqueus e Télefo; e Euripides, Auge e Télefo. Nomes
menores como o de Agaton, Iofonte e Mésquion, contavam-se entre os
que, em Atenas, abordaram o tema. O nascimento de Télefo na Arcddia
e a exposi¢do no monte que se lhe seguiu eram o assunto da Auge de
Euripides. Por sua vez no famoso 7élefo do mesmo autor (fr. 1 Diggle),
o heréi pronunciava uma saudagio a ‘terra pétria’, Argos, implantada no
Peloponeso, e a Pa, que habita a terra indspita dos pastores da Arcddia,
pedregosa e de clima rigoroso. E adiantando de seguida mais alguns
pormenores do seu passado, recordava o nascimento clandestino e
como, crianga ainda, foi conduzido até a3 Misia, onde a mie, Auge,
vendida a uns mercadores cdrios, vivia como esposa do rei local. L4 teria
recebido 0 nome de Télefo e, por generosidade de Teutras que lhe deu o
poder, converteu-se em rei da Misia. A partida de Télefo para a Misia e
a sua transformagao em soberano desse reino eram tratadas nos Misios
de Esquilo e nos Aléadas e Misios de Séfocles. Sobre o mito de Télefo
e suas variantes, vide Pellizer (1998) 43; e ainda infra 8.4.9, 8.48.7,
9.5.14.
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1.5.1. O PRITANEU E A REPRESENTACAO DOS HEROIS DE ATENAS

O chamado 7Tholos” fica préximo do Conselho dos

Quinhentos;”®

¢ onde os pritanes fazem sacrificios e onde
existem umas estdtuas feitas em prata, de pequena dimensio.
Mais adiante, estdo as representagdes dos herdis, que vieram
mais tarde a dar nome as tribos de Atenas. Quem elevou de
quatro a dez essas tribos ¢ lhes trocou os antigos nomes é-nos
dito por Her6doto.”” 5.2. Os Epdénimos — é assim que eles se

designam — sio: Hipotoonte, filho de Posidon e de Alope, filha

% Este edificio (c. 465 a.C.) — distinto do Pritaneu, que Pausa-
nias situa na vertente setentrional da Acrépole (1.18.3) — situava-se na
dgora de Atenas e funcionava como sede dos pritanes ou, se quisermos,
do governo. Af lhes eram servidas refeicoes, por conta do Estado, e
até mesmo hospedagem, de forma a estarem disponiveis a qualquer
momento. Eram também héspedes puiblicos os 6rfaos dos combatentes
mortos na guerra e alguns visitantes de honra (cf. Aristételes, Consti-
tuigdo dos Atenienses 24.3, 43.3). Sobre as funcoes centrais deste edificio
acrescenta ainda Dickenson (2015) 737: “Era o lugar de sacrificios para
os efebos, um ponto de partida para colonos, uma sala de refeicoes
para os benfeitores do Estado a expensas publicas, um repositério das
leis de Sélon, e o lugar para um tribunal ocasional”. A designacio de
Tholos sugere a forma arredondada da construcio. Os pritanes eram
os cinquenta delegados, anualmente escolhidos por cada uma das dez
tribos que compunham a cidade, para formarem o conselho dos qui-
nhentos ou Senado. A presidéncia dessa assembleia era rotativa, sendo
sucessivamente ocupada pelos representantes de cada uma das tribos,
que dirigiam os assuntos publicos durante 35 ou 36 dias. Cf. Glotz
(1968) 198-200.

% Vide supra nota 75.

7 Foi a partir de Clistenes, com a consolidagio da democracia
ateniense (508-507 a.C.), que se procedeu a uma alteragao de tribos,
substituindo as quatro anteriores — vinculadas a determinadas familias
— por dez outras, baseadas numa légica de demos, ou seja, de afinidade
geogrifica e administrativa (cf. Herédoto 5.66.2, 5.69.2). Receberam
os nomes dos herdis ep6nimos, cujas estdtuas estavam na dgora, como
refere Pausanias: Erecteia, Egeia, Pandiénida, Ledntida, Acamantida,
Eneida, Cecrépida, Hipotdntida, Edntida e Antiéquida. Vide Ferreira
(1987) e (1992b) 88-93; Lévéque, Vidal Naquet (*1974).
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de Cércion;”® Antioco, um dos filhos de Héracles, e de Meda,
filha de Filante;” em terceiro lugar, Ajax, filho de Télamon.'°°
E dos Atenienses, Leos, que, ao que se diz, em cumprimento
de um ordculo, deu as filhas pela salvagio coletiva."”" Entre
os ep6énimos, estd também Erecteu, que venceu os Eleusinios

em combate e lhes matou o comandante Imdrado, filho de

% Cf. Graves (1977) 1.172-3. Alope, filha do rei de Eléusis, Cércion,
concebeu clandestinamente um filho de Posidon — Hipotoonte (herdi
de Eléusis, vide infra 1.38.4) —, que exp6s na montanha. A crianga,
como ¢ de regra neste tipo de mitos, foi salva por dois pastores, que
entre si disputavam os objetos preciosos que ela tinha consigo. Por
isso foram levados & presenga de Cércion, que, através das vestes
preciosas, reconheceu a crianga como sendo seu neto. Furioso com a
situacdo, emparedou a filha e expds de novo a crianga, mais uma vez
salva por pastores. Quando Teseu matou Cércion, entregou o trono
a Hipotoonte, seu legitimo herdeiro. A Alopc, ja entao falecida, foi
dedicado um timulo entre Eléusis e Mégara. Posidon, no entanto, fez
que do corpo da amada surgisse uma fonte que dela recebeu o nome (cf.
infra 1.39.3; Aristéfanes, Aves 559). Euripides foi autor de uma Alope
e Menandro, em Arbitragem, fundamenta-se num tema semelhante,
da disputa entre dois pastores pela posse de uma crianga abandonada
e dos bens que a acompanhavam. Sobre o mito de Alope na tragédia,
vide Karamanou (2003).

9 Cf. Graves (1977) 11.196. Filante terd cometido um ultraje contra
o templo de Apolo em Delfos, procurando apoderar-se dos seus tesou-
ros. Por isso, Héracles matou-o e capturou-lhe a filha, Meda, de quem
veio a ter um filho, Antioco.

100 Ajax Telaménio, proveniente de Salamina, foi um dos grandes
heréis da guerra de Troia. Destacava-se de todos os companheiros de
armas por uma incomparével pujanga fisica. Ficou, no entanto, célebre
o suicidio a que se condenou por se ter visto privado das armas de
Aquiles, uma espécie de golpe dirigido pelos companheiros contra a sua
honra e mérito. A este episédio, Séfocles dedicou o seu A}'ﬂx.

U Cf. Graves (1977) 1.334. Leos, filho de Orfeu, era um antepas-
sado da familia ateniense dos Ledntidas. Em tempo de fome e peste na
cidade, Leos sujeitou-se aos ditames de um ordculo délfico e sacrificou
as filhas, Téope, Praxitea e Eubule, em nome da salvacio da cidade.
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Eumolpo;'® Egeu,'”® Eneu,'” filho bastardo de Pandion, e
Acamante,' um dos filhos de Teseu. 5.3. Quanto a Cécrops

e Pandion'® — de que vi as estdtuas entre as dos Epénimos —

122" Erecteu encontra-se entre os reis miticos de Atenas e teria sido
sucessor de Pandion. J4 a [liada 2.546-51 conta que a deusa Atena o
acolheu no templo que tem o seu nome — Erectéion — na Acrépole,
onde passou a receber sacrificios. A narrativa mais importante que lhe
estd associada “conta que quando os Eleusinios e Eumolpo da Trdcia,
filho de Posidon, invadiram Atenas, Erecteu, que tinha consultado o
ordculo de Delfos e obtido a resposta de que a vitdria apenas seria sua se
sacrificasse uma das filhas, procedeu ao sacrificio, derrotou os invasores
e matou Eumolpo. Posidon enfurecido, provocou a morte de Erecteu
e de toda a sua linhagem” (Howatson (1991) 317); cf. ainda Graves
(1971) 1.168-70. Euripides dedicou a este motivo a tragédia Erecren (423
a.C.) em que, muito a seu gosto, converteu a imposi¢do do ordculo em
sacrificio voluntdrio das jovens.

19 Egeu, rei de Atenas, estd ligado a um caso de impossibilidade
de gerar um herdeiro, o que o levou a consultar o ordculo de Delfos
(cf. Euripides, Medeia 663-758). Na viagem de regresso, de passagem
por Trezena, foi ludibriado pelo rei local, Piteu, que promoveu um
encontro entre o senhor de Atenas e sua filha Etra. Foi dessa unido que
nasceu Teseu. E bem conhecida a morte de Egeu, quando mais tarde no
regresso de Creta, Teseu, vencedor do Minotauro, se esqueceu de igar
velas brancas em sinal de vitéria. Desesperado com o que imaginou a
morte do filho, Egeu precipitou-se no mar, ao qual deu nome.

104 Eneu, “vinho”, ora era considerado filho de Dioniso (cf. Demés-
tenes 60.30), ou também de Pandion, rei de Atenas.

195 Vide supra nota 65.

%6 Quanto ao primeiro Cécrops, cf. Graves (1977) 1.97. Era con-
siderado filho da Terra e representado como um ser hibrido, metade
homem e metade serpente. Desposou a filha de Acteu, o mais antigo
dos reis da Atica. Sobre o segundo Cécrops, filho de Erecteu, cf. Graves
(1977) 1.320-3. Legitimo herdeiro do trono de Atenas na qualidade de
primogénito, Cécrops viu-se ameacado de morte pelos irmios, Mécion
e Orneu, e coagido a fugir, primeiro para Mégara e dai para Eubeia. O
trono de Atenas passou entdo para as maos de Pandion, filho de Cécrops
(0 segundo Pandion), mas por pouco tempo, porque também ele se viu
espoliado do trono, desta vez pelos filhos de Mécion (os Mecidnidas).
Em fuga, refugiou-se em Mégara, na corte de Pilas (vide infra 1.39.6),
seu sogro, onde veio a falecer sem nunca mais ter regressado a Atenas.
Foi aos filhos que coube expulsar os Mecidnidas e recuperar o trono.
Este mito exprimia o ascendente ateniense de Mégara. Teria sido sob
o disfarce de um alcatraz, uma ave marinha, que a deusa escondeu sob
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nio sei a quem estas designacoes se referem. E que houve um
primeiro soberano Cécrops, que desposou a filha de Acteu,
e, mais tarde, um outro Cécrops, que se foi estabelecer em
Eubeia; este era filho de Erecteu, neto de Pandion e bisneto
de Ericténio. Houve também um soberano Pandion, filho de
Ericténio, e um outro, filho do segundo Cécrops. Este tltimo,
destronado pelos Meciénidas, foi refugiar-se com os filhos em
M¢égara, onde era rei Pilas, cuja filha ele tinha desposado. E
14 veio a morrer de doenga, ao que se diz; o seu timulo fica,
na Megdride, junto ao mar, no penhasco chamado de Atena-
-Alcatraz. 5.4. Os filhos de Pandion, de regresso de Mégara,
expulsaram os Meciénidas e Egeu, que era o mais velho,
ocupou o trono de Atenas. Pandion nio foi feliz com as filhas,
que ndo deixaram descendéncia que o pudesse vingar. Por
interesse politico, estabeleceu uma alianga de parentesco com
o rei da Trdcia; s6 que é impossivel a um ser humano evitar os
designios dos deuses. Conta-se entdo que Tereu, casado com
Procne, desonrou Filomela, atentando contra os costumes dos
Gregos. E mais ainda: mutilou-a, o que exigiu vinganga das

duas mulheres.”” H4 na Acrépole uma outra estdtua de Pan-

as asas Cécrops e o levou a salvo de Atenas. O primeiro Pandion foi o
pai de Filomela e Procne.

107" Segundo o mito, Tereu, soberano da Trdcia, desposou Procne,
a filha de Pandion, o rei de Atenas. Fascinado pela dogura da voz de
Filomela, sua cunhada, simulou a morte de Procne — a quem encar-
cerou e cortou a lingua — para convencer o sogro a entregar Filomela
a0 seu amor. A esta traicdo, Procne respondeu com a mais terrivel das
vingancas: despedagou [tis, o filho do casal, e serviu ao progenitor as
suas carnes. A revolta de Tereu determina a intervencio divina, que
se concretiza numa tripla metamorfose: de Procne em andorinha, de
Filomela em rouxinol e de Tereu em poupa. Com variantes, o mito
despertou o interesse dos poetas ao longo da literatura grega: cf. infra
1.14.7, 1.24.3, 1.41.8-9, 10.4.8-9; Odisseia 19.518-23; Hesiodo, Trabalhos
e Dias 568; Séfocles, Tereu (frs. 581-7 Radt); Aristéfanes, Aves; Ovidio,
Metamorfoses 6.426-674. Cf. Graves (1977) 1.165-8.

82



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

dion que merece ser vista. 5.5. Estes sdo, para os Atenienses,
os ep6énimos antigos. Mais tarde, algumas tribos foram buscar
o nome a Atalo, rei da Misia,'®® a Ptolemeu do Egito;' e, j4
no meu tempo, a Adriano, um imperador que muito honrou
o culto da divindade e se esfor¢cou a0 mdximo pelo bem-estar
de cada um dos povos submetidos a sua autoridade."” Nunca
promoveu nenhuma guerra por sua iniciativa. E se dominou os

Hebreus, um povo situado para além da Siria, foi porque eles

198 A utilizagao de outro tipo de designacoes para as tribos teve a
ver com uma reagao ateniense contra a Macedénia e com a articulagio
da cidade com monarquias helenisticas, entre as quais a de Pérgamo
e do Egito, numa tentativa de criar aliangas com o Mediterraneo
Oriental e Ocidental. Atalo I foi rei de Pérgamo entre 241-197 a.C.,
dando o nome i dinastia dos Atdlidas. Sobre a sua filiacio, vide infra
1.8.1. O feito mais distinto do seu reinado foi a resisténcia que opds aos
Gauleses que constitufam uma ameaga para os povos da Asia Menor
(vide supra nota 79), granjeando com o sucesso obtido autoridade e
prestigio; foi também parte ativa nas Guerras Macedoénicas, contra
Filipe V, cujo poder crescente ameagava os interesses dos povos do
Mediterraneo Oriental. Depois de um ataque macedénio a Samos,
Pérgamo associou-se a Rodes e BizAncio na reagao contra o invasor. Mas
dadas as dificuldades encontradas perante a determinac¢io macedénia,
0s povos visados fizeram um apelo a Roma. Foi entio que Atalo se uniu
aos Romanos, na chamada Segunda Guerra Macedénica, para levar
por diante a reagio a Filipe. A atribuigio do nome de Aralo a uma tribo
ocorreu em 200 a.C., por ocasido de uma visita do rei a Atenas.

1 Em consequéncia do processo de fragmentagio do império de
Alexandre, a dinastia dos Ptolemeus passou a governar o Egito (323-
330 a.C.). A morte do soberano macedénio Demétrio II, em 229 a.C.,
abriu aos Atenienses a oportunidade de recuperarem a independéncia;
foi entdo que Atenas iniciou uma politica de aliangas com o Egito,
sob o governo de Ptolemeu IIT Evérgeta (entre 246-221 a.C., que viria
a ser homenageado, em 224 a.C., com o titulo de herdi epénimo de
uma nova tribo); sobre os progenitores deste Ptolemeu, vide infra 1.6.8.
A conhecida posi¢io anti-macedénica do Egito tornou-o um aliado
particularmente interessante para Atenas.

1% Sobre as benesses de Adriano, vide supra nota 6. Esta interven-
¢ao na Judeia (132-135 d.C.), motivada pela necessidade de por fim a
uma rebelido ao que tudo indica desencadeada por motivos religiosos,
foi de facto a tinica guerra em que Adriano se envolveu.
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se revoltaram. Todos os templos dos deuses que construiu de
raiz, os que embelezou com melhorias, as ofertas que doou as
cidades gregas ¢ mesmo em resposta a solicitacdes de bdrbaros,
tudo isso estd gravado em Atenas no templo consagrado a

todos os deuses.

1.6.1. PTOLEMEU, FILHO DE LAGO

'l ¢ a Prolemeu,"” sdo de um tempo

No que se refere a Atalo
suficientemente antigo para que jd nio persista informacio
sobre eles, e aqueles que, por conviverem com esses soberanos,
deixaram o relato das suas agdes nao tém merecido muita cre-
dibilidade. Essa a razio por que me decidi a apresentar com
algum pormenor o que fizeram e quais os processos usados
pelos seus antecessores para imporem autoridade sobre o Egito,
a Misia e as regiées vizinhas.

6.2. Prolemeu, segundo os Macedénios, era filho de Filipe,
filho de Amintas, embora o dissessem filho de Lago. De facto
a mie estava gravida dele quando foi dada como esposa,
por Filipe, a Lago. Prolemeu, ao que se diz, ficou célebre
por faganhas cometidas na Asia. Assim, quando Alexandre
correu perigo entre os Oxidracas, foi sobretudo ele, mais do

que qualquer outro, a acudir em seu socorro."? Apds a morte

111

Vide supra nota 108.

"2 Vide supra nota 109. Pausinias exprime com clareza a sua des-
conflanga sobre o testemunho dos historiadores contemporaneos dos
diddocos, como Hierédnimo de Cardia, Clitarco ou Duris (cf. Chamoux
(1994) 65).

3 Ptolemeu filho de Lago foi primeiro governador do Egito e, mais
tarde, seu rei (305-283 a.C.). Filipe II, o pai de Alexandre, era filho de
Amintas II e foi rei por morte do herdeiro, seu irmio Perdicas, entre
360-356 a.C. Ptolemeu, um colaborador talvez um pouco apagado em
vida de Alexandre — apesar da faganha que lhe atribui Pausinias nesta
situagao particular —, veio a ter um papel importante como futuro rei
do Egito (com o titulo de Séter), dando inicio & dinastia dos Ptolemeus
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de Alexandre, op6s-se aqueles que pretendiam entregar todo
o poder a Arrideu, filho de Filipe," e, por isso, tornou-se
o principal responsdvel pela divisio dos diversos povos em
reinos. 6.3. Foi ele quem, avancando contra o Egito, matou
Cleémenes, que Alexandre 14 tinha estabelecido como sdtrapa.
Por o considerar apoiante de Perdicas," tinha-se-lhe tornado
suspeito. Persuadiu os Macedénios encarregados de transportar
para Egas os restos mortais de Alexandre a entregarem-lhos e
entio sepultou-o em Ménfis com rituais maceddnios."® Infor-

mado de que Perdicas se preparava para o atacar, mantinha

(vigente desde 323, data da morte de Alexandre, até 30 a.C., ano da
ocupagdo romana; cf. Plutarco, Vida de Alexandre 38.2). C. 305 a.C.,
Ptolemeu fez-se proclamar rei do Egito. Foi autor de uma Histéria de
Alexandre (vide Plutarco, Vida de Alexandre 46.2). Sobre a estima em
que era tido pelo rei, vide ainda Plutarco, Vida de Alexandre 10.5. O
episédio a que Pausinias alude ¢ relatado por Quinto Curcio Rufo,
Sobre a Vida e Feitos de Alexandre Magno 9.5. Os Oxidriacas, aliados dos
Malos, eram um povo do Punjab, que fez a invasio de Alexandre uma
grande oposicao. Plutarco, Vida de Alexandre 63 narra esta campanha
com algum pormenor, dando a Peucestas o papel principal na salvagao
do rei.

14 Cf, Plutarco, Vida de Alexandre 10.1, 77.7. Arrideu, um meio
irmio talvez um pouco mais velho do que Alexandre, filho ilegitimo de
Filipe e de uma mulher da Tessdlia, era um pouco limitado de espirito.
Depois da morte de Alexandre acedeu ao trono, mas acabou assassinado
por interferéncia de Olimpia. A partir deste momento, Pausinias inicia
um relato pormenorizado dos conflitos instalados entre os seus generais
apds a morte de Alexandre, a que, ao que aqui afirma, Ptolemeu teria de
alguma forma dado origem.

5 Perdicas fazia parte dos “Companheiros” de Alexandre, os seus
comandantes de elite. Apés a morte do rei sem herdeiro indigitado,
foi Perdicas, jd entio um homem de certa idade, quem convocou um
conselho para analisar o assunto da sucessio; vide Plutarco, Vida de
Alexandre 77.6-7. Funcionou ainda como regente da Maceddnia, mas
acabou assassinado num motim dos seus homens, em 320 a.C. Sobre o
seu papel nesta fase particularmente dificil na histéria da Macedénia,
vide Bury, Cook, Adcock (1969) 464-9.

6 Cf. Eliano, Histérias Virias 12.64, Diodoro Siculo 18.28. Egas
tinha sido capital da Macedénia antes de Pela e era 14 que, por tradicio,
eram sepultados os soberanos macedénios.
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o Egito em estado de alerta. Perdicas, para arranjar um pre-
texto, invocou ser protetor de Arrideu, filho de Filipe, e de
Alexandre, filho de Alexandre e de Roxana, filha de Oxiartes,!”
quando pretendia de facto retirar-lhe o poder sobre o Egito."®
Depois de repelido, ¢ tendo perdido com esta campanha o
prestigio anterior, além de se ter tornado alvo da censura dos
Macedénios por outros motivos, acabou assassinado pelos seus
guarda-costas. 6.4. A morte de Perdicas estimulou de imediato
Ptolemeu a tomar outras iniciativas; foi entao que ocupou a

Siria e a Fenicia, e acolheu Seleuco," filho de Antioco, que

7 Alexandre capturou Roxana, filha de um nobre da Bactriana,
Oxiartes, em 328 a.C., e casou com ela no ano seguinte, no verdo de
327. Deste casamento veio a nascer um herdeiro, Alexandre IV, jd apos
a morte do pai. Cf. Plutarco, Vida de Alexandre 77.6. A atribui¢io aos
dois herdeiros possiveis da casa real macedénia nunca passou de uma
hipétese, incapaz de travar a disputa encarnicada que se gerou entre os
generais do rei.

U8 Cf. Plutarco, Vida de Alexandre 77.7: “Porque foi ele que logo
se catapultou para o poder, servindo-se de Arrideu como aval da sua
soberania”. A campanha de Perdicas contra o Egito ocorreu em 321 a.C.
e a sua morte A trai¢do pelos préprios subordinados aconteceu ainda
antes da retirada.

9" A alianga entre Ptolemeu, Seleuco, Lisimaco e Cassandro contra
Antigono sucedeu apds a fuga de Seleuco para o Egito, c. 315 a.C.
(cf. Diodoro Siculo 19.56). Seleuco foi um dos generais de Alexandre
Magno, que veio a ser o fundador da dinastia dos Seléucidas. Aquando
da divisao do império de Alexandre entre os seus generais, Seleuco
recebeu Babildnia, onde reinou entre 358-281 a.C., e, a partir dai, foi
estendendo o seu poder sobre a Siria a um vasto territdrio asidtico até
ao Indo. Foi em 301 a.C. que o conflito com Antigono I Monoftalmo
da Macedénia, seu antigo companheiro de armas ao servigo de Alexan-
dre e agora seu rival, teve desfecho na batalha de Ipso, na Frigia, com
vantagem para Seleuco e os seus aliados, os acima referidos Ptolemeu,
Lisimaco e Cassandro. Foi ainda na mesma ocasiio que Lisimaco da
Tricia, também ele associado ao exército maceddnio, recebeu o poder
sobre boa parte da Asia Menor. Veio mais tarde a ser vencido e morto
por Seleuco, o que permitiu a este ultimo ampliar ainda o seu territério.
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tinha sido expulso por Antigono'?® e andava em fuga. Pegou
mesmo em armas para fazer frente a Antigono, e tratou de
convencer Cassandro, filho de Antipatro,'” e Lisimaco, rei da
Tricia,'** a aliarem-se-lhe nesta guerra, argumentando com o
exilio de Seleuco e com o crescimento temivel para eles do
poder de Antigono.'” 6.5. Este, por seu lado, preparava-se para
a guerra, muito pouco seguro da situagio. Mas quando foi
informado de que Ptolemeu avancava contra a Libia onde
havia uma revolta dos Cireneus, tratou de tomar a Siria e a
Fenicia, que lhe nio resistiram. Depois de as ter confiado

ao filho, Demétrio,'* ainda um jovem mas dando j4 sinal de

120 Também um general de Alexandre que, ao tempo da morte do
rei, era sdtrapa da Siria, mas com aspiragoes a assumir a autoridade
sobre todo o império. Viu nessa altura o seu poder alargado & parte
ocidental da Asia Menor, incluindo a Frigia, a Licia ¢ a Panfilia. Acabou
derrotado e morto na batalha de Ipso, em 301 a.C.

2! Na altura da partilha do império de Alexandre, Antipatro foi
considerado o responsdvel pela parte europeia do territério e governador
da Macedénia. Sobre Cassandro, vide Plutarco, Vida de Alexandre 74.2.

122 Lisimaco (c.360-281 a.C.), um macedénio natural de Pela,
era um dos generais de Alexandre. Apds a morte do rei, ascendeu a
categoria de rei (306 a.C.) e governou boa parte da Asia Menor, além
da Trécia. Vide infra 1.9-10.

125 No ano de 312 a.C. ocorreu a repressao da revolta de Cirene e
a derrota de Demétrio por Prolemeu em Gaza. A estes acontecimentos
seguiu-se uma trégua, estabelecida em 311 a.C., entre Antigono ¢ a
alianca que integrava Cassandro, Ptolemeu e Lisimaco. Seleuco, por
seu lado, nio se compromete com esta trégua e prossegue em guerra
contra Antigono por mais dois anos. O ano de 311 a.C. representou
mesmo assim o termo de uma primeira fase da luta entre Antigono
Monoftalmo e um pequeno grupo de diddocos de Alexandre. Em 301
a.C. irdo reabrir-se hostilidades entre os mesmos beligerantes.

124 Demétrio, depois da morte do pai, Antigono, viria a ter um
papel importante no governo da Grécia. De facto, morto Cassandro,
em 297 a.C., Demétrio tornou-se rei da Macedénia e procurou — com a
expulsio de Demétrio de Falero que representava na Grécia os interesses
de Cassandro — chamar a si esse controle. Coube-lhe o cognome de
Poliorceta (“o invasor”), justamente depois de ter tentado, sem sucesso,

o cerco de Rodes (304 a.C.).
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ser um espirito superior, virou-se para o Helesponto. Ainda
antes de terminar a marcha, teve de regressar com o exército,
perante a noticia da derrota de Demétrio frente a Prolemeu.
Demétrio nao lhe tinha, no entanto, entregado toda a regiio;
tinha mesmo atraido a uma emboscada uns tantos Egipcios,
nao muitos, que dizimou. Dadas as circunstincias, Ptolemeu
nao esperou a chegada de Antigono e retirou para o Egito. 6.6.
No fim do inverno, Demétrio navegou para Chipre e venceu,
numa batalha naval, o sitrapa Menelau,'” um aliado de Ptole-
meu e, a seguir, o proprio Prolemeu, que passou também ao
ataque. Este ultimo pos-se em fuga para o Egito, perseguido
ao mesmo tempo por Antigono por terra e pela armada de
Demétrio. Viu-se entdo encurralado até ao limite; salvou-lhe o
poder um exército aquartelado em Peldsio'? e as trirremes que
barravam o rio. Antigono, obrigado por enquanto a desistir
da esperanca de tomar o Egito, enviou Demétrio com uma
armada e um exército numeroso contra Rodes. Esperava ele
que, se a ilha fosse tomada, lhe podia servir de plataforma para
atacar os Egipcios. Mas os Rédios defenderam-se com tanta
determinagio e estratégia da invasao, enquanto Prolemeu lhes
fornecia todos os meios de combate, que ele teve de desistir.
6.7. Apesar do insucesso em Rodes e jé antes no Egito, Anti-
gono, nao muito tempo depois destes acontecimentos, ousou
ainda atacar Lisimaco, Cassandro e Seleuco. Foi entdo que
perdeu a maior parte das suas forgas e ele préprio morreu,

muito enfraquecido pela duragio da guerra contra Eumenes.'’

125 Sobre a batalha travada entre Demétrio e Menelau, irmio de
Ptolemeu, cf. Diodoro Siculo 20.47-53, Plutarco, Vida de Demétrio 15-7.
126 Peltisio era uma das bocas do Nilo (cf. Herédoto 2.17.4, 2.154.3,
3.10.1), no extremo oriental do Egito. Todas estas operacoes — em Chi-
pre, no Egito e em Rodes — decorreram entre 306-305 a.C.
127 A descrigdo prossegue agora com a batalha de Ipso, travada
em 301 a. C., em que Antigono foi vencido e morto. A guerra contra
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Na minha opinido, dos reis que derrubaram Antigono, o mais
desonesto foi Cassandro, que lhe estava em divida por ele lhe
ter garantido o poder da Macedénia, ¢ que veio a declarar
guerra ao seu benfeitor. 6.8. Morto Antigono, Prolemeu tomou
de novo a Siria e Chipre, e reconduziu Pirro ao trono do Epiro,
na Tesprétide."® Cinco anos passados sobre a sublevagio de
Cirene, Magas, filho de Berenice,'” entdo esposa de Ptolemeu,
tomou a cidade. Se Prolemeu era realmente filho de Filipe,
filho de Amintas, herdou do pai a obsessio por mulheres.*
Pois tendo por esposa e mae dos seus filhos Euridice, filha de

Antipatro,”' deixou-se encantar por Berenice, que Antipatro

Eumenes (321-316 a.C.) tinha decorrido ja hd uns tantos anos, o que
torna a sua influéncia sobre a campanha de 301 a.C. dificil de admitir.

128 A Tesprétide é uma regido do Epiro (vide infra 1.17.4-6, 4.35.3,
5.23.2, 6.14.9, 9.36.3). Pirro (319-272 a.C.), um primo de Alexandre,
foi rei do Epiro a partir de 307. Na instabilidade que acompanhou a
divisao do império de Alexandre, a permanéncia de Pirro no trono
foi instdvel; em 302 viu-se privado do poder. Foi aliado de Demétrio
I da Macedénia na batalha de Ipso (301 a.C.). Com a intervengio de
Ptolemeu I foi reposto no trono em 297 a.C.

12 Depois de reprimir a rebelido de Cirene (iniciada em 305 a.C.
e abafada em 301 a.C.), ainda em tempo de Ptolemeu I, Magas veio
a tornar-se governador dessa cidade. Mais tarde, quando o seu meio-
-irmio Ptolemeu II Filadelfo sucedeu ao pai no trono do Egito, Magas
revoltou-se e atacou o pais. Berenice, com quem Ptolemeu manteve uma
relacdo de concubinato, tinha sido casada com um aristocrata macedé-
nio, Filipe, de quem teve pelo menos dois filhos, Magas e Antigona.
De Ptolemeu I Séter esta mulher veio a ter mais trés filhos, Ptolemeu I1
Filadelfo, Arsinoe II e Filétera.

130 Sobre as aventuras romanticas de Filipe, cf. Plutarco, Vida de
Alexandre 9.5-7.

1 No séquito que acompanhou Euridice para o Egito, na altura do
seu casamento com Ptolemeu I Séter (321 a.C.), seguia também Bere-
nice, ainda sua prima. O repudio de Euridice, filha de Antipatro ¢ irma
de Cassandro, deteriorou as relagoes entre irmio e marido, os senhores
da Macedénia e do Egito. Apds a morte de Antipatro, Ptolemeu despo-
sou Berenice, que elevou ao estatuto de rainha e cujos filhos (Prolemeu
Cerauno, Meleagro, Argeu, Lisandra e Ptolemaida) beneficiou sobre
aqueles que Euridice lhe tinha dado (Arsinoe II, Filétera, Tedxena e
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enviou com Euridice para o Egito. Da relagao com essa mulher
veio a ter filhos; ¢ j4 perto da hora da morte, foi a Prolemeu (de
quem a tribo ateniense recebeu nome),"* filho de Berenice e nio

da filha de Antipatro, que atribuiu o trono do Egito.

1.7.1. ProrEmEU II FILADELFO

b

Este Ptolemeu, apaixonado por uma sua irmi de pai e
de mae, Arsione,'”® casou com ela, o que era completamente
estranho aos costumes dos Macedénios, mas consentido pelos
Egipcios sobre que ele reinava.”” Em segundo lugar, matou
o irmao Argeu' que, ao que se diz, conspirara contra ele.
Foi Ptolemeu II quem retirou os restos mortais de Alexan-
dre de Ménfis.*® Matou também um outro irmio nascido
de Euridice, por ter promovido uma revolta dos Cipriotas.

%7 irmao de Ptolemeu pelo lado da mie, que,

Entio Magas,

por interferéncia de Berenice, era governador de Cirene — era
o Berenice e de Filipe, um Macedénio, de resto um sujeito

filho B de Fil Maced d t t

desconhecido e anénimo — pois esse Magas incentivou Cirene

Ptolemeu II). Esta afastou-se entdo do Egito e refugiou-se na corte de
Lisimaco, na Asia Menor, onde se juntou a filha, Arsinoe, que desposara
esse soberano.

32 Vide supra 1.5.5 e respetiva nota. A informagao aqui dada sobre o
Ptolemeu a quem esta homenagem foi prestada por Atenas estd errada.
Nio se trata de Ptolemeu II, mas III.

33 Vide supra nota 131. O préprio apelido de Filadelfo parece aludir
a paixdo que este Prolemeu teria alimentado pela irma.

34 O convivio entre a dinastia ptolemaica, de origem macedénia,
e a sociedade egipcia passou por sucessivos ajustamentos. Por isso, ao
longo da dinastia, foram sendo adotadas préticas egipcias, como titulos
reais, o casamento entre irmaos, ou o culto divinizado dos monarcas.

'35 Vide supra nota 131.

136 E transferiu-os para Alexandria. Segundo outros testemunhos —
Diodoro Siculo 18.28, Quinto Curcio 10.10.20 — teria sido jd Prolemeu
I a encarregar-se desta transladacao.

7 Vide supra nota 129.
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contra Ptolemeu e marchou contra o Egito."*® 7.2. Ptolemeu
barricou a entrada e aguardou os invasores cirenaicos; mas,
pelo caminho, chegou a Magas a noticia de uma revolta dos
Marmdridas — os Marmdridas sio Libios némadas —, o que
o fez voltar a Cirene. Ptolemeu pretendia persegui-los, mas
houve um motivo que o impediu: perante a noticia da revolta
de Magas, Ptolemeu tinha arregimentado tropas estrangeiras
e, entre elas, quatro mil gélatas. Ao descobrir que eles preten-
diam tomar o Egito, deportou-os para uma ilha deserta no
meio do rio, onde se mataram uns aos outros ou morreram de
fome. 7.3. Entretanto Magas, que estava casado com Apama,'”
filha de Antioco, filho de Seleuco, persuadiu o sogro a romper
os tratados que o pai, Seleuco, tinha feito com Ptolemeu e
a atacar o Egito. Mas quando Antioco se pds em marcha,
Ptolemeu enviou tropas contra todos os povos sob a autori-
dade daquele; aos mais fracos, devastava-lhes o territério com
incursdes, e contra os mais fortes fazia campanhas militares,
de tal maneira que retirou a Antioco qualquer possibilidade

de atacar o Egito.""" Este Ptolemeu ¢é aquele que, como foi dito

138 Esta investida de Magas contra o Egito terd ocorrido por volta

de 275 a.C., em conivéncia com Antioco I, filho de Seleuco e seu sogro.

139 Apama, uma mulher siria, era portanto filha de Antioco I e de
Estratonice, e neta de Seleuco. O episédio aqui narrado por Pausinias
testemunha como se prolongaram, numa segunda geragio, os conflitos
que antagonizaram os homens proximos de Alexandre apés a sua morte.
E o caso do confronto entre Antioco I da Siria, filho de Seleuco, com
Ptolemeu II do Egipto, conhecido por “primeira guerra siria” (275-
271 a.C.), em que Magas desempenhou um papel preponderante. Ao
desencadear uma rebelido contra o rei do Egito, Magas, como tinha
casado com Apama, filha de Antioco I da Siria, incentivou o sogro a
aliar-se-lhe na campanha, violando assim os acordos que seu pai Seleuco
tinha feito com Ptolemeu I. Apés a morte do marido, Magas (258 a.C.),
Apama governou Cirene.

10 Esta guerra entre Prolemeu II e Antioco I decorreu entre 274 e
provavelmente 271 a.C., sem resultados decisivos.
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acima,"! para acudir a Atenas no confronto com Antigono, rei
da Macedénia, enviou uma armada, que no trouxe nenhum
beneficio de relevo a Atenas. A mae dos seus filhos foi Arsinoe,
filha de Lisimaco, e ndo a sua irmi."> A que era irma e mulher
de Ptolemeu'®® morreu antes dele sem deixar filhos; dela rece-

beu 0 nome uma das provincias do Egito, Arsinoite.

1.8.1. A7410

Vem aqui a propésito falar das questdes relacionadas com
Atalo, que se encontrava também entre os herdis epénimos
de Atenas."” Um Macedénio, de nome Décimo, general de
Antigono — que mais tarde se entregou a Lisimaco, ele
proprio e o seu patriménio — tinha um eunuco paflagénio,
um tal Filetero. Como é que esse Filetero' se revoltou contra
Lisimaco e atraiu a sua causa Seleuco'”” é um assunto que
deixo para quando tratar de Lisimaco."® Este Atalo, filho de
Atalo, sobrinho de Filetero, recebeu o poder de Eumenes, seu

149

primo.” O maior dos seus feitos foi o seguinte: fazer uma

Y Vide supra 1.1.1.

Y2 Vide supra 1.6.4.

> Vide supra 1.7.1.

Y4 Vide supra 1.5.5 e nota 108. Pausinias passa a tratar agora da
dinastia reinante em Pérgamo.

S Vide supra nota 126. Diodoro Siculo 19.75 refere o mesmo
Décimo.

146 Filetero (c. 343-263 a.C.) provinha da Bitinia e veio a ser o pri-
meiro rei da dinastia atdlida, em Pérgamo. Sucedeu-lhe Eumenes I, seu
sobrinho, e a este Atalo I. Lisimaco depositou em Pérgamo um tesouro,
a guarda de Filetero. Entre o eunuco e Lisimaco existia uma relagao de
confianca, que foi perturbada por Arsinoe (vide supra nota 131) com
dentncias eventualmente caluniosas e deu origem aos acontecimentos
narrados adiante.

¥ Vide supra nota 119.

Y8 Vide infra 1.10.4.

' Vide supra nota 127.
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campanha contra os Gauleses para os afastar da zona costeira
e os empurrar para o territério que ainda hoje habitam.”°

>l encontram-

8.2. A seguir as imagens dos heréis epénimos’
-se estatuas de deuses, Anfiarau? e a Paz, com Pluto,”? ainda

crianga, ao colo; a estdtua em bronze de Licurgo,” filho

5% Vide supra 1.4.5-6.

B! Pausinias retoma agora a descri¢io que vinha a fazer em 1.5.1.

52 Anfiarau era um herdi e profeta argivo (cf. Odisseia 15.244-7),
que participou, sob o comando de Adrasto, no ataque a Tebas. Esquilo
(Sete contra Tebas 568-619) louva-lhe com énfase a prudéncia como
excepgdo a arrogincia generalizada entre os atacantes da cidade de
Edipo; cumula-o mesmo de elogios (610-1), “sensato, justo, bravo, pie-
doso, grande profeta”. Segundo a tradigdo, ao fugir de Tebas perante
a resisténcia dos seus defensores, foi engolido por uma greta no solo,
aberta pelo raio de Zeus que o salvou da morte (cf. Pindaro, Olimpica
6.18-22, Nemeia 9.57-9, 10.14-6). Foi esta a circunstincia que deu
origem ao ordculo de Anfiarau em Oropo (vide infra 1.34), diante da
Eubeia. O seu nome andava também ligado 4 saga dos Argonautas.
Pausinias refere-se ao trajeto de vida de Anfiarau em 2.13.7.

153 No mito, o deus Pluto era considerado filho de Deméter (Hino
Homérico a Deméter 488-9; Hesiodo, Teogonia 969-73) e o seu poder
estava, em primeiro lugar, associado a uma produgio agricola abun-
dante; em consequéncia, era representado como um jovem portador de
uma cornucdpia recheada de cereais. O seu culto estava estritamente
ligado ao de Deméter e Perséfone (cf. Aristéfanes, Tesmofdrias 299).
Deste pressuposto mitico e cultual, adveio o entendimento de que Pluto
pudesse representar um modelo de vida utdpico, perfeito, abundante,
como que um regresso a Idade do Ouro, onde todos os bens se ofere-
cessem espontaneamente a0 Homem. Por outro lado, a ideia de que o
Dinheiro seja cego — como na versido comica em que Aristéfanes faz
do deus o seu protagonista — e, por isso, causador de muitos males,
tinha j4 uma tradicdo na poesia idmbica, que se disseminou na tragédia
e na comédia; cf. Timocreonte, fr. 731 PMG; Hipénax, fr. 36 West;
Euripides, fr. 776 N% Anfis, fr. 23 K.-A.; Antistenes, fr. 259 K. Esta
imagem da Paz e Pluto era obra de Cefisédoto, pai de Praxiteles (séc.
IV a.C.; vide infra 9.16.2); uma outra estdtua da deusa Paz estava no
Pritaneu (vide infra 1.18.3).

54 Licurgo (c. 390-325 a.C.) foi um destacado orador e politico
ateniense. Com Demdstenes partilhou uma posicdo vigorosa de
resisténcia contra qualquer possibilidade de negocia¢io com o poder
maceddnio sobre a Grécia. Governou com particular sucesso as finangas
publicas em Atenas apds a derrota sofrida pelos Atenienses na batalha
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de Licofron; a de Cdlias que, de acordo com a maioria dos

> em

Atenienses, fez a paz com Artaxerxes, filho de Xerxes”
nome dos Gregos; ¢ também Demdstenes, que os Atenien-
ses obrigaram a exilar-se em Calduria, uma ilha diante de
Trezena;"°® mais tarde chamaram-no de volta, mas tornaram a

persegui-lo depois da derrota em Lamia. 8.3. A{ Demdstenes,

de Queroneia, contra Filipe IT da Macedénia (338 a. C.). Teve uma
acdo destacada na politica de obras publicas e no refor¢o da armada
ateniense, com a reconstrugdo e¢ amplificacdo das docas do Pireu (vide
infra 1.29.16); foi ainda responsdvel, como testemunha também Pausa-
nias (vide infra 1.29.16), pela reflorestacio do Liceu e pela construcio
de um gindsio nesse local. Foi igualmente sua a iniciativa de promover
uma cépia oficial das tragédias de Esquilo, Séfocles e Euripides. Vide
infra 1.29.15-6.

5 Ou seja, Artaxerxes I (que reinou entre 465-424 a.C.) estabe-
leceu com uma delegacio grega dirigida por Célias um tratado de paz
(449-448 a.C.), segundo o qual Grécia e Pérsia determinavam fron-
teiras claras para os seus dominios no MediterrAneo Oriental: a Pérsia
conservava a sua autoridade sobre o Egito e Chipre e comprometia-se
a respeitar a zona costeira da Asia Menor como de influéncia grega;
cf. Herédoto 7.15.1; Tucidides 1.112.2-4; Diodoro 12.2.3-4.6, 26.2;
Plutarco, Cimon 13.4-6. Foi durante o seu reinado que Temistocles, o
comandante dos Atenienses em Salamina e o maior inimigo de Xerxes,
foi acolhido na corte persa (vide supra nota 5). Cf. Shrader (1994)
323-6.

6 O Deméstenes aqui referido é o célebre orador ateniense
(384-322 a. C.), que, entre os anos 351-340 a.C., se dedicou a atacar
nos seus discursos — Filipicas — a politica de expansio da Macedénia,
desencadeada por Filipe II, ¢ a evidente ameaca que representava para
a independéncia e autonomia da Grécia. Quando o que deixou de ser
uma ameaca se tornou uma investida, concretizada com a batalha de
Queroneia, Demdstenes participou ativamente na luta que, de resto,
se saldou numa derrota para a Grécia. A seguir, quando Alexandre
angariou apoios entre os Gregos para a sua campanha asidtica, Demds-
tenes prosseguiu com a sua conhecida oposigio. Tornou-se, por isso,
uma das vozes mais ativas em Atenas na resisténcia antimacedénia.
Decerto posigoes tio frontalmente assumidas justificaram que se tenha
visto condenado ao exilio na ilha de Calduria (uma primeira vez em
324 e, a seguir, em 322 a.C.), onde morreu (vide infra 2.33.3). A sua
estdtua, erigida alguns anos depois da sua morte (280 a.C.), era obra
de Polieucto.

94



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

quando fugiu nessa segunda vez, voltou para Calduria, onde
tomou um veneno ¢ morreu. Foi ele o Gnico fugitivo grego
que Arquias nio entregou a Antipatro e aos Macedénios. Este
Arquias, oriundo de Turios, assumiu um papel abomindvel:
todos aqueles que fizeram oposi¢do aos Macedénios antes da
derrota dos Gregos na Tessdlia, Arquias entregou-os a Antipa-

tro para serem punidos.”’

Foi este o prémio que teve o grande
empenho de Demdstenes em favor dos Atenienses. Julgo que
tém razdo os que dizem que quem se entrega sem reservas a
politica e confia no povo nio acaba bem.

8.4. Perto da estdtua de Demdstenes estd um templo de
Ares, onde existem duas imagens de Afrodite, uma de Ares

58 ¢ uma de Atena — trabalho de um

— obra de AlciAmenes —,
sujeito de Paros, de nome Locro. L4 estd também uma imagem
de Enio,” feita pelos filhos de Praxiteles. Em volta do templo
estao Héracles, Teseu, Apolo com os cabelos cingidos por
uma fita,'” uma representagio de Célades que, ao que se diz,
redigiu leis para os Atenienses, e Pindaro que, entre outras

homenagens, recebeu também deles esta estdtua, por os ter

7 Trata-se, portanto, de um denunciante e perseguidor dos ativis-
tas da oposi¢ao ao poder maceddnio ao servico de Antipatro, a quem
Deméstenes escapou pela fuga. Plutarco, na Vida de Demdstenes 28-9,
identifica-o como um ator trdgico e descreve em pormenor a persegui-
¢do que fez ao orador.

58 Vide supra nota 23.

59 Cf. Hesiodo, Teogonia 270-4, que identifica Enio como uma
das Graias, deusas belas, mas de cabelo cinzento desde que nasceram,
com um s6 olho e um s6 dente. Estd associada com a guerra; cf. Graves
(1977) 1.127, 129. Os filhos de Praxiteles, Cefisédoto (0 mesmo nome
do avo) e Timarco, estiveram ativos entre finais do séc. IV e inicios do
séc. [II a.C.

160 Este Apolo ‘anadiimeno’, de cabelos cingidos com uma fita, ¢
uma estdtua atribuida a Fidias, que hoje se conhece por uma cépia
romana.
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louvado nos seus poemas.' 8.5. Nio longe estao Harmédio e

Aristogiton, os assassinos de Hiparco.'* Qual foi a causa deste

11 Lesky (1968) 221-2 recorda alguns dos cantos de Pindaro de
elogio a Atenas, entre eles o famoso ditirambo 76 Schr. que se inicia: “O
resplandecente Atenas, coroada de violetas, envolta em cantos, plena de
gléria, baluarte da Grécia, cidade divina!”. O entusiasmo com que este
canto foi acolhido fica demonstrado pela referéncia que lhe ¢é feita por
Aristéfanes, Acarnenses 636-7, como a um artificio demagégico usado
pelos que queriam cativar as boas gragas dos Atenienses. Mas também
o fr. 77 d4 aos Atenienses primazia na defesa da liberdade. Admite
mesmo Lesky que esta estdtua referida por Pausinias como existente na
4gora de Atenas fosse uma homenagem prestada ao poeta depois que os
Tebanos — cidade natal de Pindaro e inimiga de Atenas — o perseguiam
por esta espécie de traicio.

12O tirano Hiparco, filho mais novo de Pisistrato, partilhou o
poder de Atenas, juntamente com seu irmio Hipias, entre 527-514
a.C., ou seja, entre a morte do pai e a data em que foi assassinado
por Harmédio e Aristogiton, durante as Panateneias. Era conhecido
o seu gosto pela diversdo e pelas artes. Além de questoes politicas, as
fontes antigas assinalam também motivos pessoais como igualmente
responsdveis por este homicidio. Como ambos os tiranicidas pereceram
na sequéncia do golpe, passaram a ser vistos como mdrtires da causa
democritica e libertadores de Atenas da tirania. Ora, na verdade, essa
impressao nio correspondia a realidade, porque Hipias manteve-se no
governo apds o atentado. Consideram Calonge Ruiz, Torres Esbarranch
(1990) 159 que “esta exaltagiao de Harmédio e Aristogiton, sem ddvida,
era fomentada pelos adversdrios dos Alcmednidas, cujos partiddrios
afirmavam que eram eles os verdadeiros libertadores de Atenas com
a sua intervencao na derrocada da tirania”. Os tiranicidas foram os
primeiros Atenienses a terem, na dgora, uma estitua, sendo a mais
antiga obra de Antenor, depois substituida por uma de Critias. Sobre o
sentido desta substitui¢ao, Rodrigues (2018) 170 comenta: “A estdtua da
autoria de Antenor, primeiro, e as de Critias e Nesiotes, depois, deverdo
ter sustentado de forma eficaz rituais publicos de natureza religiosa, mas
de funcionalidade essencialmente politica. Como nota M. W. Taylor, a
rapidez com que a escultura de Antenor foi substituida pelas de Critias
e Nesiotes depois do saque persa s6 pode significar que as estdtuas se
tinham tornado elementos centrais na manuten¢io de uma memdria
histérica recente fundamental para a vivéncia politica do presente”.
Dela resta uma cépia romana no Museu Arqueoldgico Nacional de
Niépoles. Sobre os tiranicidas, cf. Rodrigues (2018) 158-86. Sio teste-
munhos relevantes deste episédio Herédoto 5.55-6, 5.63-5, 6.123.1-2;
Tucidides 1.20.2, 6.53.3-9; Aristételes, Constituicio dos Atenienses 18-9.
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ato ¢ o modo como o levaram a cabo, é referido por outros
autores. A autoria destas estdtuas é de Critias, apesar de ter
sido Antenor quem realizou as antigas. Xerxes, quando tomou
Atenas depois de os cidadios a terem abandonado, levou, com
0 saque, essas estdtuas, que mais tarde Antioco devolveu aos
Atenienses.'®?

8.6. A entrada do teatro conhecido por Odedn,'* estio as
estdtuas dos reis do Egito, todas designadas pelo mesmo nome
de Prolemeu, mas distintas pelo cognome; assim a um cha-
mam Filometor, a outro Filadelfo; o Prolemeu filho de Lago
recebeu dos Rédios o nome de Séter.' Entre eles, Filadelfo é
o que jé referi acima entre os epénimos; ao lado estd a imagem

de Arsinoe, a irma.'*®

165 As estdtuas terdo sido levadas para Susa por Xerxes em 480/479
(vide infra 8.46.3). Rodrigues (2018) 173 considera “possivel que este
saque de Xerxes nio tenha sido obra do acaso ou de mera cobica de bens
valiosos de Atenas, mas sim um ato simbdlico de subtrair aos Atenien-
ses o objeto do seu culto a liberdade representado pelos tiranicidas”.
Foram posteriormente devolvidas aos Atenienses, mas os testemunhos
variam quanto ao responsdvel por essa devolugio: Antioco I (segundo
Pausinias), Alexandre Magno (Arriano, Andbase 3.16.7-8, 7.19.2, Plinio,
Histéria Natural 34.70), ou Seleuco (Valério Mdximo 2.10, ext. 1). Dado
o valor simbélico que as estdtuas representavam para os Atenienses, eles
fizeram substituir as levadas pelo rei persa por outras (477 a.C.).

1064 Odeédn era o nome dado a um teatro coberto, destinado a con-
certos ¢ palestras. Aquando da visita de Pausanias, o odedn construido
por Péricles, na vertente sul da Acrépole, nio se adequava ao tipo de
teatro coberto romano. Aquele aqui referido, chamado de Agripa (e
identificado por Filéstrato, Vida dos Sofistas 2.5.4, 2.8.4), situava-se no
Ceramico (final do séc. I a.C.). Com a constru¢io do Odeén de Hero-
des Atico muitas das atividades ali desenvolvidas foram transferidas
para o novo edificio, restringindo-se este odeén a funcionar como uma
espécie de auditério. Cf. Musti, Beschi (1982) 291.

16> Respetivamente, “amante da mie”, “apaixonado pela irma” e
“salvador”. Este ¢ Prolemeu Filometor I, que reinou entre 181-161 a.C.;
cf. Musti, Beschi (1982) 292.

166 Vide supra 1.7.1-3.
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1.9.1. Os ProLEMEUS

167 ¢ o oitavo descendente de Ptole-

O chamado Filometor
meu filho de Lago,'*® e recebeu esse cognome por ironia. E que
nio se conhece nenhum rei por quem a mie tivesse tamanha
aversao; sendo ele o filho mais velho, a mae, incapaz de tolerar
a ideia de que ele ascendesse ao poder, arranjou forma de o
pai o enviar para Chipre. Entre os diversos motivos dessa m4
vontade de Cleépatra pelo filho estava a esperanca de encon-
trar no mais novo, Alexandre, maior submissao. 9.2. Por isso
tentou que os Egipcios nomeassem Alexandre rei. Como o
povo se op6s, num segundo momento ela enviou Alexandre
para Chipre sob o pretexto de lhe atribuir um comando, mas
no proposito de, com essa acio, se tornar, através dele, mais
temivel a Prolemeu. Por fim, depois de ferir aqueles dos seus
eunucos que considerava mais fiéis, apresentou-os ao povo
como se fosse ela propria que Prolemeu pretendesse atingir e
tivesse sido ele a p6-los naquele estado. Os apoiantes de Ale-
xandre atacaram Ptolemeu para o matar, mas ele antecipou-se
a embarcar num navio; foi entdo que entregaram a Alexandre,
entretanto regressado de Chipre, o trono. 9.3. Cledpatra, como
castigo pelo exilio de Ptolemeu, foi assassinada por Alexandre,
que ela tinha feito soberano do Egito. Quando o seu ato foi
descoberto, Alexandre pos-se em fuga com receio dos cida-
daos. E assim Ptolemeu regressou e governou o Egito pela

segunda vez. Enfrentou a sublevagao dos Tebanos, ¢ acabou

17 Pausinias refere-se agora a Ptolemeu IX Filometor II, filho de

Ptolemeu VIII e de uma sua sobrinha, Cledpatra III. Ptolemeu IX exer-
ceu o poder entre 116-108 a.C., ano em que foi deposto gracas as intrigas
politicas da mée. Foi entdo a vez de seu irmio Alexandre II governar
o Egito, juntamente com a mie, até (em 101 a.C.) ter promovido o seu
assassinato. Manteve-se sozinho no poder até 88 a.C., ano a partir do
qual Prolemeu o retomou, para o exercer até a morte, em 80 a.C.

'8 Vide supra 1.6.1-7.
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por os dominar no terceiro ano apds a revolta.'”” De tal modo
que ndo restou memoria do bem-estar daqueles tempos em que
Tebas ultrapassava em riqueza as cidades mais ricas da Grécia,
caso do santudrio de Delfos ¢ de Orcémeno.” Pouco tempo
passado, chegou a vez de Ptolemeu cumprir o seu destino.
Entdo os Atenienses, que ele muito tinha beneficiado — benes-
ses que nio vou relatar —, fizeram-lhe uma estdtua de bronze,
a ele e a Berenice, a Unica descendente legitima entre os seus
filhos.

9.4. A seguir as estdtuas dos Egipcios, estdo as de Filipe e
de seu filho, Alexandre, autores de facanhas com importincia
tal que nio convém a um apéndice de outro relato. As home-
nagens que os Atenienses prestaram aos Egipcios sao devidas
a um verdadeiro reconhecimento pelas benesses recebidas; as
atribuidas a Filipe ¢ a Alexandre resultam sobretudo da baju-
lice popular;"”" quanto a Lisimaco, a homenagem néo se deveu
a simpatia, mas por o considerarem util aos seus objetivos
imediatos.

9.5. Este Lisimaco era de origem macedénia e membro do

corpo de guarda de Alexandre;”? um dia, depois de o trancar,

16 Esta revolta foi vencida por Ptolemeu IX no seu segundo rei-
nado, entre 88-80 a.C.

70 Orcémeno é nome de diversas cidades gregas, mas a mais
conhecida situava-se junto do lago Copais, na Bedcia. Era célebre a sua
prosperidade, sobretudo em consequéncia da fertilidade da planicie,
depois que o lago foi drenado. Em Orcémeno existia um antigo santud-
rio das Gragas. Esta ¢ possivelmente a cidade aqui referida, se tivermos
em conta que j4 a [liada (9.381-2) fazia a mesma comparagio ao referir-
-se A cidade beécia: “nem que fossem os tesouros de Orcdmeno, ou de
Tebas do Egito, onde nas casas existe riqueza em quantidade” (vide infra
8.33.2, 8.34.6, 9.38.8). Havia também uma cidade com o mesmo nome
na Arcddia (que Pausanias ird descrever em 8.13.2), onde dois templos
celebravam Posidon e Afrodite.

' Vide supra 1.4.1.

72 Vide supra 1.6.4 e nota respetiva.
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num acesso de clera, na jaula de um ledo, o rei descobriu que
ele tinha dominado a fera. Surpreendido com este desfecho,
atribuiu-lhe uma distin¢io digna dos melhores entre os Mace-
dénios.””?> Apds a morte de Alexandre, Lisimaco foi rei dos
Trécios, vizinhos da Maceddnia, aqueles que, jd no passado,
Filipe e Alexandre tinham dominado, e que constituiam nao
mais do que uma pequena parcela dos Tricios."” E que, exce-
tuados os Celtas,”” nenhum outro povo pode ombrear com os
Trécios em niimero; por isso, ninguém, antes dos Romanos, os
submeteu a todos."”® Agora a Trdcia inteira estd sujeita a Roma,
bem como, dos Celtas, os que se poderia considerar interessante
submeter; porque aquelas zonas que o frio ou a esterilidade
do solo fustigam, desprezaram-nas voluntariamente, para se
apropriarem do que poderia ter maior importincia. 9.6. Foi
entio, de entre os povos vizinhos, contra os Odrisios”” que

Lisimaco primeiro fez campanha, e, em segundo lugar, avancou

173 Esta era uma histéria célebre, reproduzida por diversos autores:
e.g., Séneca, Sobre a ira 3.17.2, Plinio, Histéria Natural 8.54, Plutarco,
Vida de Demétrio 27.6.

74 Cf. Plutarco, Vida de Alexandre 70.5, em que se menciona a
invasdo que Filipe levou a cabo de Perinto, na Trdcia, em 340 a.C.
Sobre esta campanha, vide Bury, Cook, Adcock (1969) 254-5. Este caso
concreto fazia parte de uma politica de expansao levada a cabo pelo rei
maceddnio. Submetidos os Trécios, Filipe imp6s-lhes um tributo e, para
estabilizar o seu poder na regido, fundou nesse territério uma cidade a
que deu o seu nome, Filipépolis.

5 Vide supra 1.4.1-6.

76 A mesma ideia sobre o nimero elevado do povo tricio ¢é afir-
mada por Herédoto 5.3.1. A conquista romana da Trdcia aconteceu ji
no séc. I a.C. e resultou de um conflito de décadas na regiio (92-46
a.C.), iniciado por um ataque dos Trdcios 4 entdo provincia romana da
Macedénia. Conquistada a regido, os Romanos dividiram-na em dois
blocos, que designaram por Mésia (a parte norte) e Trédcia (a sul). A
provincia da Trécia viria a ganhar grande importancia pela proximidade
com Constantinopla, quando esta se tornou capital.

77 Um povo da Trdcia que veio a ocupar uma parte das atuais
Bulgdria, Roménia, Turquia e norte da Grécia.
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contra Dromiquetes e os Getas."”® Ao atacar gente que ndo era
inexperiente na guerra e capaz de mobilizar forcas em muito
maior nimero, ele préprio, colocado em situagao extrema, esca-
pou ao perigo, enquanto o filho, Agdtocles, que 0 acompanhava
em campanha pela primeira vez, foi feito prisioneiro pelos
Getas. Depois de ter sofrido ainda outros reveses e tomando a
peito a captura do filho, Lisimaco fez um tratado de paz com
Dromiquetes; cedeu-lhe a parte do seu territério além do Istro'”’
e, compelido pela necessidade, deu-lhe a filha em casamento.
H4 também quem diga que néo foi Agdtocles, mas o préprio
Lisimaco a ser capturado, tendo sido Agdtocles a salvd-lo através
de um acordo com o rei geta. De regresso ao seu reino, casou
Agdtocles com Lisandra, filha de Ptolemeu, filho de Lago e de
Euridice.”® 9.7. Atravessou depois em navios para a Asia, onde se
aliou & investida contra o poder de Antigono.” Fundou a cidade

de Efeso junto a costa,'®” onde agora ela se encontra, ¢ instalou

178 Cf. Herédoto 4.93-7. Trata-se de outra tribo da Trdcia instalada
entre os Balcis e o Dandbio. Em 5.3, Herédoto volta a referir-se-lhes,
bem como Tucidides 2.96, sublinhando as particularidades que os
caraterizavam entre os povos do grupo trdcio. Por sua vez Plutarco, Vida
de Demétrio 39.6, 52.6, menciona também Dromiquetes como seu rei.
Sobre as campanhas de Lisimaco nesta regido, cf. Diodoro Siculo 19.73,
21.12, Estrabio 7.302, 7.305. Mais tarde, alargaram o seu territério para
sul e misturaram-se com os Ddcios. Cf. Boardman et /ii (1991) 597-9.

79 Danuabio.

180 Vide supra 1.6.8 e nota respetiva.

8 Vide supra 1.6.4.

182 Fifeso era uma das cidades importantes da Iénia, fundada por
colonos atenienses. Teve um destino atribulado em fungio dos sucessi-
vos ocupantes: os Cimérios (séc. VII a.C.), depois Creso da Lidia (séc.
VI a.C.), e, no séc. V a.C., o império persa. O templo de Artemis, o
mais emblemdtico da cidade, ardeu em 356 a.C., segundo a tradigdo no
dia do nascimento de Alexandre Magno (cf. Plutarco, Vida de Alexandre
3.5-6). Anos mais tarde, em 334 a.C., 0 mesmo Alexandre tomou Efeso,
vindo, no tempo de Atalo 111 (133 a.C.) a cair sob dominio romano.
Uma das vantagens de Ffeso era a sua localizagao costeira que, de resto,
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14 colonos de Lébedo e Célofon,'™ cujas cidades arrasou. Este foi
um episédio que Fénix, um poeta idmbico de Célofon,"®* lamen-
tou nos seus versos; ¢ Hermesfanax nao o registou nas suas
elegias,” julgo eu, porque j4 tinha morrido, ou com certeza nio
teria deixado de lastimar a destruicio de Célofon. Lisimaco
fez também guerra a Pirro, filho de E4cides.”®® Aproveitando a
auséncia dele do Epiro — porque muitas vezes se ausentava —,'"%’
dizimou-lhe o territério inteiro, chegando a aproximar-se dos

tamulos dos reis. 9.8. Hd ainda uma outra histéria que me nao

nio impediu uma progressiva perda de relevincia 4 medida que o rio
Caistro, que lhe ficava préximo, lhe foi assoreando o porto.

183 L ébedo e Célofon sio duas cidades do noroeste da Asia Menor,
que Herédoto (1. 142) refere entre as pdleis gregas da Inia situadas na
regido da Libia (“Efeso, Célofon, Lébedo, Teos, Clazémenas e Foceia.
Todas estas cidades, no respeitante a lingua, em nada se assemelham as
anteriormente mencionadas, mas constituem entre si um bloco”). Sobre
o seu despovoamento e transferéncia das populagées, vide infra 7.3.4-5.

184 Sobre Fénix de Célofon, cf. Lesky (1968) 701-2. Seguindo uma
pratlca difundida pelos cinicos, a poesia grega do séc. III a.C. adotou
a critica social como tema da sua preferéncia. E o caso de Fénix de
Célofon e de Hipénax de Efeso. Os poucos testemunhos conservados
documentam ataques a glutdes e ao excesso de riqueza e seus vicios.

18 Sobre Hermesfanax de Cdlofon, repetidamente referido por
Pausanias, vide infra 7.17.9, 8.12.1, 9.35.5; cf. ainda Lesky (1968) 731-
2. Trata-se de um poeta elegiaco, bem relacionado com os principais
nomes da poesia alexandrina, ainda que para nés escassamente conhe-
cido. Foi autor de um poema em trés livros, que dedicou a2 mulher
amada. Através de Ateneu (Deipnosofistas 13.597), conservamos um
fragmento relativamente extenso do seu poema.

18 Pirro (318-272 a.C.) sucedeu a Edcides I no trono do Epiro.
Vide supra 1.6.8 e respetiva nota. Segundo a tradi¢ao, Eaco (vide Graves
(1977) 1.212-6) era rei de Egina e responsdvel pela origem do povo dos
Mirmidées, uma dddiva de Zeus; mais tarde Peleu, pai de Aquiles, por
sua vez o progenitor de Neoptélemo (também conhecido por Pirro),
conduziu-os para a Ftia. Sobre os ascendentes de Alexandre, cf. Arriano,
1.11.8, 4.11.6; Diodoro Siculo 17.1.5. A guerra entre Pirro e Lisimaco e a
invasio deste tltimo do Epiro terao ocorrido c. 294 a.C.

187 Cf. Plutarco, Vida de Pirro 12.5, 13.1, que d4 conta do cardter
irrequieto de Pirro.
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parece credivel; escreveu Hierénimo de Cardia'™ que Lisimaco
violou os timulos dos mortos e dispersou as ossadas. Ora esse
Hier6nimo tem fama de usar de acriménia no que escreveu
sobre outros reis, & excep¢io de Antigono,'™ a quem sempre
dirigiu elogios injustificados. Pois no que se refere aos timulos
dos Epirotas é evidente que apostou na caltnia, ao atribuir a
um Macedénio a viola¢io dos tdmulos dos mortos. Além do
mais, Lisimaco sabia muito bem que ali jaziam nao apenas os
antepassados de Pirro, mas também de Alexandre, uma vez que
este era Epirota e descendente dos Edcidas pelo lado materno.”
Alids, a alianca, que se fez mais tarde entre Lisimaco e Pirro,
prova que, nesta guerra, nada se passou de irremedidvel entre
ambos. Provavelmente outros motivos houve de agravo da parte
de Hierénimo contra Lisimaco, sendo o mais relevante o facto
de ele ter destruido a cidade de Cardia e, em seu lugar, fundado

Lisimaquia,” no istmo do Querosoneso Trdcio."?

188 Cf. Lesky (1968) 799. Hierénimo de Cardia (c. 370-260 a.C.)
teve um papel importante no relato dos acontecimentos que se sucede-
ram 2 morte de Alexandre, tendo sido autor de Histdrias dos Diddocos
(FGrHist 154). Ele mesmo tomou parte na luta entre os diddocos, ao
lado de Eumenes, Antigono e Demétrio Poliorceta. Pensa Lesky que o
seu relato abarcava os acontecimentos desde a morte de Alexandre até a
de Pirro (272 a.C.) e que constituiu a fonte principal para os historiado-
res que se lhe seguiram (e. g., Diodoro, Arriano e Plutarco). Pausinias ¢,
no entanto, muito critico sobre o rigor do relato de Hierénimo.

18 Cf. Musti, Beschi (1982) 296, que poem em divida qual o
Antigono a que Pausanias aqui se refere, ou Antigono I Monoftalmo,
ou II Génatas.

Y0 Cf. Plutarco, Vida de Alexandre 2.1-2, 9.11. O casamento de Filipe
¢ Olimpia realizou-se em 357 a.C. ¢ constituiu para o monarca maceddnio
uma terceira unido. Este casamento representou uma alianca politica com
a Mol6ssia, pétria de origem da noiva, e foi a mais relevante das aliangas
contraidas por Filipe. Alexandre nasceu no ano seguinte, em 356.

Y1 Em 309 a.C.

Y2 Quersoneso Tricio ¢ a designagio dada a regido norte do mar
Egeu, que se separa da Asia pelo Helesponto. Constitufa, portanto, um
ponto de passagem entre a Europa e a Asia.
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1.10.1. LisimAaco

Lisimaco manteve uma boa relacio com os Macedénios
durante o reinado de Arrideu,”® depois nos de Cassandro™ e
dos filhos. Mas quando o poder passou para Demétrio, filho
de Antigono,” af ja Lisimaco, prevendo que ia ser atacado,
entendeu tomar ele préprio a iniciativa da guerra. Sabia que
este rei, tal como o pai, tinha propensio para a intriga; e tinha
visto também que, quando chamado & Macedénia por Ale-
xandre, filho de Cassandro, mal 14 chegou, matou Alexandre
e assenhoreou-se do trono da Macedénia. 10.2. Foram estas
as razoes que o impulsionaram a atacar Demétrio; mas saiu

vencido em Anfipolis”®

e por pouco nio perdeu a Tricia.
Valeu-lhe a ajuda de Pirro;”” manteve entio a Tricia e veio
mesmo a anexar o territério dos Néstios”® e dos Macedé-
nios. A maior parte da Macedénia, no entanto, estava sob o
dominio de Pirro, que tinha vindo do Epiro com uma forga
considerdvel e tinha boas relagcoes com Lisimaco. Demétrio,
entretanto, atravessou para a Asia onde foi atacar Seleuco.
Em todo o tempo em que Demétrio esteve em vantagem, a

alianca entre Pirro e Lisimaco manteve-se; amizade essa que se

93 Vide supra 1.6.2-3 e nota respetiva.

Y4 Vide supra 1.6.4 e nota respetiva. Os filhos de Cassandro eram,
além de Alexandre, Filipe e Antipatro, que detiveram o poder até 294
a.C., momento em que Demétrio, conflando a Grécia ao filho Antigono
Gonatas, voltou & Macedénia e liquidou Alexandre.

Y5 Vide supra 1.6.5 e nota respetiva.

6 Anfipolis era uma cidade implantada em territério trdcio, que
tinha sido fundada pelos Atenienses em 437 a.C.

Y7 Vide supra 1.6.8 e nota respetiva.

18 Povo vizinho do rio Nesto, que desagua diante da ilha grega
de Tasos. Era conhecido pelo volume de caudal e por uma extensao de
duas centenas de quilémetros. Cf. Herédoto 7.109.1. Foi decisiva esta
ajuda de Pirro, que levou a fuga de Demétrio e a divisao do seu reino
entre os vencedores.
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rompeu quando Demétrio se submeteu a autoridade de Seleu-

CO.199

Entraram entdo em guerra. Depois de vencer Antigono,
filho de Demétrio,* e o préprio Pirro, Lisimaco apoderou-se
da Maceddnia e forcou Pirro a retirar-se para o Epiro. 10.3.
Muitas sao as desgracas a que, normalmente, os homens se
sujeitam por razdes sentimentais. Assim Lisimaco, jd entrado
nos anos, ele que se podia considerar feliz pela descendén-
cia que tinha — além dos filhos que Agdtocles tinha tido de
Lisandra®”' —, casou-se com Arsinoe, irma de Lisandra. Esta,
por temer que os seus filhos, depois da morte de Lisimaco,
caissem nas maos de Agdtocles, conspirou contra ele (é o que
consta). Mas houve também quem escrevesse que Arsinoe
se tinha apaixonado por Agdtocles, e que, para se vingar da
indiferenca dele, lhe planeou a morte. Contam também que
Lisimaco veio a saber mais tarde das maquinagées da mulher,
mas niao pdde reagir, abandonado pela maioria dos amigos.
10.4. Assim, no momento em que Lisimaco tolerou que Agdto-
cles fosse eliminado por Arsinoe, Lisandra foi refugiar-se junto
de Seleuco, levando com ela os filhos e os irmaos,** que, face
aos acontecimentos, procuraram acolher-se junto de Prole-

meu. Com os fugitivos que se refugiaram junto de Seleuco, foi

199 Demétrio, que tinha o projeto de se estabelecer na Asia, con-
frontou Seleuco até 285 a.C. Logo no ano seguinte, instalou-se a guerra
entre Pirro e Lisimaco.

200 Antigono II Génatas, filho de Demétrio Poliorceta e neto de
Antigono Monoftalmo.

2 Vide supra 1.9.6 e notas respetivas. A morte de Agdtocles, envene-
nado por Arsinoe, ocorreu entre 284-282 a.C. Pausinias omite a outra
versio (Estrabao 13.623) que atribui ao préprio Lisimaco, forgado pela
mulher, o envenenamento do filho.

202 Trmaos esses que eram Ptolemeu Cerauno e Meleagro. O Prole-
meu, rei do Egito, junto de quem se refugiaram, serd ou Prolemeu Séter,
falecido em 283 a.C., ou Ptolemeu II Filadelfo. O estado do texto neste
passo cria algumas dificuldades de interpretacio.
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também Alexandre, filho de Lisimaco e de uma mulher odri-
sia.?”> Chegados a Babildnia, pediram a Seleuco que declarasse
guerra a Lisimaco. Ao mesmo tempo Filetero, a quem estavam
confiados os tesouros de Lisimaco,?** indignado com a morte
de Agdtocles e inseguro com as inten¢des de Arsinoe, tomou
Pérgamo, junto do Caico; enviou entio um arauto a Seleuco
a entregar-se-lhe, juntamente com os seus tesouros. 10.5.
Ciente de todos estes acontecimentos, Lisimaco antecipou-se
a atravessar para a Asia e a dar ele proéprio inicio a guerra.
Atacou Seleuco, mas foi completamente derrotado e morreu.?”
Alexandre, aquele filho que ele tinha de uma mulher odrisia,
recuperou o caddver depois de uma grande insisténcia junto
de Lisandra. Transportou-o entdo para o Quersoneso, onde o
sepultou. Ela que ainda hoje se pode ver o seu timulo, entre

a povoacio de Cdrdia e a de P4ctia.

1.11.1. PirrO

Eis o que se passou com Lisimaco. Em Atenas hd também
uma estatua de Pirro. Esse Pirro nada mais tinha a ver com
Alexandre a ndo ser o parentesco.”® E que Pirro era filho de
Edcides, filho de Arribas, e Olimpia, mae de Alexandre, filha
de Neoptdlemo,?” ambos — Arribas e Neoptdlemo — filhos de

Alcetas, filho de Téripas. Hd quinze geragoes de intervalo

203 Sobre os Odrisios, vide supra nota 177.

2% Vide supra 1.8.1. Esta atitude de Filetero valeu-lhe a confianca
de Seleuco e uma posi¢io em Pérgamo que viria a dar origem a dinastia
dos Atilidas.

205 Lisimaco morreu em 281 a.C., apds a derrota na batalha de
Curupédio, na Lidia.

2 Vide supra 1.6.8 e nota respetiva.

27 Cf. Plutarco, Vida de Alexandre 2.1. Segundo a tradi¢do, no
regresso de Troia, Neoptélemo passou pela Moldssia, onde fundou a
dinastia dos Pirrfadas.
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entre Téripas e Pirro, filho de Aquiles. Este foi o primeiro que,
depois da tomada de Troia, desistiu da Tessdlia e desembarcou
no Epiro, onde se estabeleceu de acordo com os ordculos de
Heleno. Nunca teve filhos de Hermione, mas de Andrémaca
teve Molosso, Piclo e Pérgamo, o mais novo.?”® De Heleno nas-
ceu também Cestrino,”” quando se casou com Andrémaca apds
a morte de Pirro em Delfos.”® 11.2. Como, quando morreu,
Heleno deixou a Molosso, filho de Pirro, o seu reino, Cestrino
¢ os Epirotas que assim o desejaram ocuparam o territdrio
acima do rio Tiamis.”! Por sua vez Pérgamo atravessou para
a Asia e matou num duelo pelo poder Ario, rei da Teutra-

'a.212

ni Deu entio a cidade o seu préprio nome, que ela ainda

208 Euripides usou este episédio do mito na peca que intitulou

Andrémaca (c. 425 a.C.), atribuindo a Pirro/Neoptélemo, o filho de
Aquiles, e a Andrémaca apenas um filho, de resto anénimo (Euripides,
Andrémaca 24-8), enquanto outras versoes lhes davam um ntmero
de descendentes varidvel. Além da submissio da fiel esposa de Heitor
ao filho do pior inimigo e assassino do principe de Troia, Euripides
valoriza ainda a animosidade surgida, no paldcio dos Edcidas, entre
a concubina troiana e a esposa legitima, uma grega, Hermione, filha
de Menelau e Helena; nio s6 a concorréncia afetiva, mas também a
esterilidade de Hermione tornaram o conflito entre as duas mulheres
insustentdvel. A pega remata com uma intervengio ex machina da deusa
Tétis, a mae de Aquiles (1243-51), que determina a sobrevivéncia de
uma Andrémaca ameagada pelos seus inimigos mais diretos — Menelau
e Hermione — para ser esposa de Heleno e rainha da Moléssia.

209 Heleno, um dos filhos de Priamo e Hécuba, partilhava com a
irma, Cassandra, o dom da profecia. Voluntdria ou involuntariamente,
a sua intervengao apoiou a a¢io de Neoptdlemo, o filho de Aquiles, na
queda de Troia. Este beneficio justifica que ele tenha acompanhado
o filho de Aquiles no seu regresso, e que tenha podido, depois da sua
morte, herdar-lhe o poder. Dares da Frigia (41-3) relata como, depois de
tomada Troia, Agamémnon concedeu a liberdade a Heleno, que pode
entdo ir para o Quersoneso com Cassandra, Andrémaca e Hécuba.

210 Sobre o homicidio de Pirro em Delfos vitima de uma cilada
montada por Orestes, cf. Euripides, Andrdmaca 993-1006, 1063-160.

21 No Epiro, este rio constitui uma fronteira entre a Cadnia ¢ a
Tesprétide.

22 Vide supra 1.4.5 e nota respetiva.
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mantém. De Andrémaca — que o acompanhava — existe na
cidade um monumento. Pielo permaneceu no Epiro, e é dele
que descendem Pirro, filho de E4cides e os seus antepassados,
nio de Molosso. 11.3. Os Epirotas, até Alcetas, filho de Téri-
pas, tiveram um rei tnico. Os seus filhos,”? porém, depois de
vérias disputas entre eles, acordaram numa partilha igual do
poder, que respeitaram escrupulosamente. Mais tarde, depois
da morte de Alexandre, filho de Neoptélemo,” na Lucania,
e do regresso de Olimpia ao Epiro por medo de Antipatro,®”
Ed4cides, filho de Arribas,”"® mostrou-se submisso aos conse-
lhos de Olimpia e aliou-se-lhe na campanha contra Arrideu

e os Macedénios,?” apesar de os Epirotas nio quererem

3 Neoptblemo, pai de Olimpia, e Arribas, pai de Edcides ¢ avod
de Pirro.

24 Alexandre 1, rei do Epiro entre 350-331 a.C., era filho de
Neoptélemo I, um dos filhos de Alcetas (vide supra 1.11.1), e irmio
de Olimpia, logo primo de Alexandre Magno. Apéds a morte do pai,
Neoptélemo e o irmao, Arribas, concordaram em dividir o poder
sobre o Epiro. Foi este Arribas o tio de Olimpia que promoveu o seu
casamento com Filipe IT da Maceddnia (cf. Plutarco, Vida de Alexandre
2.2). Alexandre, o irmio de Olimpia, mereceu o apoio de Filipe, que
se encarregou de destronar Arribas e de lhe atribuir o poder do Epiro.
Também ele um general distinto, Alexandre I do Epiro fez uma cam-
panha na Magna Grécia (334 a.C.), confrontando tribos locais, entre as
quais os Lucanos. Depois de sucessos incertos ¢ alternados com alguns
reveses, acabou morto na Lucénia (c. 331 a.C.).

5 Antipatro assumiu a regéncia da Macedénia quando Alexandre
Magno partiu para a campanha da Asia. Vide supra 1.6.4 e nota res-
petiva. Mas a partir dai, a presenca de Olimpia, que detinha grande
influéncia na corte, resultou em constantes conflitos entre os dois (vide,
e. g., Plutarco, Vida de Alexandre 27.8). H4, no entanto, que reconhecer
que Antipatro, na qualidade de Maceddnio, tinha vantagem sobre a
adversdria, uma estranha pela sua origem epirota. Confrontada com
essa oposicdo, Olimpia regressou ao Epiro (331 a.C.), de onde organizou
uma contestagio a Antipatro.

2% Vide supra 1.11.1.

27 Esta campanha ocorreu depois da morte de Alexandre Magno,
quando o trono da Maceddnia estava confiado a regéncia de Antipatro,
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acompanhg-lo. 11.4. Vencedora, Olimpia agiu com impiedade;
8

\

levou Arrideu a morte,*® mas com muito mais impiedade
ainda agiu contra vérios Maceddnios. Por isso, mais tarde,
ninguém considerou injusto o tratamento que lhe deu Cas-
sandro. Quanto a Edcides, os Epirotas, por ressentimento
para com Olimpia, comecaram por o expulsar; mas com o
tempo obteve deles perdio, ainda que Cassandro o tenha
impedido de regressar ao Epiro. Numa batalha que se travou
em Enfadas,?” entre Filipe, irmao de Cassandro, e Edcides,
este tltimo foi ferido e veio a morrer pouco tempo depois.
11.5. Os Epirotas confiaram entio o trono a Alcetas,” filho
de Arribas e irmio mais velho de Edcides, um sujeito com um
feitio tio destemperado que o pai o tinha expulsado de casa.
Mal que chegou, cometeu tais desaguisados contra os Epirotas
que eles se revoltaram e, pela calada da noite, 0 mataram, a ele
e aos filhos. Morto ele, fizeram vir Pirro, filho de E4cides.?”!
Mal que ele regressou, Cassandro fez-lhe frente, sendo ele um

jovem em idade e impreparado para consolidar o seu poder.

por Arrideu, meio irmdo de Alexandre, ser ainda muito jovem (vide
supra 1.6.2. e nota respetiva).

28 Vencedora neste recontro, Olimpia controlou por pouco
tempo o poder da Maceddnia, mas o bastante para, pelas atrocidades
cometidas, granjear o 6dio em sua volta. Além de liquidar Filipe III
Arrideu, seu enteado — que se mostrava um obstdculo aos seus intentos
—, eliminou também uns tantos maceddnios. Por isso, Cassandro, filho
de Antipatro, que se encontrava ausente no Peloponeso, avancou em
sua perseguicdo. Olimpia retirou-se para Pidna (317 a.C.), onde, depois
de dominada a cidade, foi capturada, condenada a morte por lapidagio
e executada.

2% Enfadas era uma cidade da Acarnania, situada junto da foz do
rio Aqueloo (cf. Tucidides 2.102.5-6). A batalha aqui travada ocorreu
em 313 a.C.

220 Alcetas II foi rei entre 312-307 a.C., ano em que foi assassinado.

2 Vide supra 1.11.1. Pirro tinha nessa altura apenas 12 anos. Ptole-
meu I veio a dar-lhe em casamento a filha de um primeiro casamento de
Berenice, Antigona, e a repd-lo no trono do Epiro em 297 a.C.

109



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

Perante o ataque dos Macedénios, Pirro escapou para o Egito,

222 Prolemeu deu-lhe por

onde reinava Ptolemeu, filho de Lago.
esposa uma meia-irma dos seus préprios filhos por parte da
mie, e rep6-lo no trono valendo-se de uma forca egipcia. 11.6.
Durante o seu reinado, foi o povo de Corcira que Pirro atacou
em primeiro lugar. Ao ver que a ilha ficava fronteira ao seu
territério, quis prevenir que outros a usassem como base para
o atacarem. Tomada Corcira, avancou contra Lisimaco, depois
atacou Demétrio a quem retirou do trono da Macedénia,?*® de
onde mais tarde ele préprio foi afastado por Lisimaco. Ao falar
sobre este, jd adiantei as informagoes mais relevantes sobre a
vida de Pirro naquela altura.??* 11.7. Tanto quanto sabemos,
nenhum outro grego antes de Pirro combateu os Romanos,*”
na medida em que, entre Diomedes e os Argivos que o acom-
panhavam, nio houve, ao que se diz, nenhum combate contra

Eneias.?*® Aos Atenienses nio faltaram também esperancas de

222 Vide supra 1.6.2, 1.6.8.

223 Plutarco, Vida de Pirro 10.1-5, d4 a este conflito motivos pes-
soais, somados aos politicos. A tomada de Corcira representava nao
apenas uma defesa cautelar, mas também um ato de vinganga contra
Lanassa, esposa de Pirro, que Demétrio tinha seduzido e com quem
casou e passou a viver em Corcira.

24 Vide supra 1.9.7,1.10.1-2.

23 Num conflito surgido entre Roma e Tarento (280-279 a.C.), os
Tarentinos, antes aliados de Pirro na campanha contra Corcira, ape-
laram ao seu apoio. Esta foi uma campanha relevante para a expansio
do poder romano na Itdlia, a0 mesmo tempo que um fracasso para
eventuais pretensoes de Pirro a alargar o seu poder. Duas batalhas
foram marcantes nesta guerra que confrontou Epirotas e Romanos; a
de Heracleia, onde apesar de vencedor Pirro sofreu baixas pesadas; e
da mesma maneira na batalha de Asculo que se lhe seguiu (279 a.C.).
Neste tltimo confronto teve origem a célebre expressio de ‘vitdria
pirrica’, ou seja, conseguida a custo demasiado elevado.

226 Na versao da [liada, Eneias conta-se entre os guerreiros ilustres
do lado troiano. O poeta refere com atengdo as armas de que o filho
de Anquises dispoe: o escudo e a espada, comprida e poderosa (5.297,
20.162-3, 267), a armadura que The reveste o corpo — “ombros cobertos
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conquistar a Itdlia inteira, mas a derrota em Siracusa foi um
obstdculo 2 tentativa de enfrentarem os Romanos.??” Por fim,
Alexandre, filho de Neoptdlemo, que pertencia a familia de
Pirro e era mais velho do que ele, morreu na Lucania antes de

combater contra eles.??

de um couro curtido e rijo, sobre que assenta o bronze macigo”, 17.492-
4; cf. 20.117 —, e o elmo que lhe protege a cabega (20.162), robusto e
pesado. Este é um conjunto sélido e esplendoroso, que um inimigo
ilustre como Diomedes se honraria em capturar (5.434-5). Por dife-
rentes motivos os deuses mobilizam-se em defesa de Eneias. Afrodite
age por amor materno, preocupada com a vida do mais querido dos
seus filhos (5.311-7). E quando a deusa, atingida pelo fervor ousado
de Diomedes, deixa cair Eneias (5.343, 376-8), Apolo prontamente
o0 agarra e esconde, sob a prote¢io de uma nuvem (5.344-6). Perante
a persisténcia do filho de Tideu, que nao hesita em investir contra os
deuses na sua determinagéo de ferir o Troiano (5.432-5), Apolo decide
retirar, milagrosamente, o seu protegido do campo de batalha, frus-
trando assim o empenho de um inimigo que vivia entdo a sua aristeia.
Nao quis o deus que o combate se esbatesse de vigor, ou que os Troianos
esmorecessem, por falta de um dos mais distintos dos seus chefes; por
isso, enquanto sua mie e irma, Latona e Artemis, promovem, sob a
protecio refrigerante do seu templo em Pérgamo, o restabelecimento
do heréi, Apolo substitui-o, em pleno combate, por um “fantasma”,
que se lhe assemelha no aspeto e nas armas, em volta do qual a refrega
se encarnica (5.445-53). Mas a generosidade atenta de Apolo vai ainda
mais longe: depois de recuperado pelos cuidados divinos, na distancia
protetora de Pérgamo, o deus promove o seu regresso ao combate e
a companhia dos seus homens, ileso e revigorado, capaz de trazer a
resisténcia troiana uma for¢a nova (5.512-6). Portanto Pausinias estd
correto, nio chegou a haver propriamente luta entre os dois guerreiros.

227 Desta vez Pausanias recorda a campanha que, durante a guerra
do Peloponeso (415-413 a.C.), os Atenienses promoveram contra a Sici-
lia e se saldou num tremendo fracasso. A armada que partiu de Atenas
tinha por objetivo atacar Siracusa e mesmo outras regides da Itdlia, a
partir de onde Esparta se abastecia de cereais. Siracusa acabou sendo
a promotora de uma resisténcia organizada na ilha e o cendrio para o
desfecho deste desastre para as pretensdes atenienses. Tucidides, nos
seus Livros VI-VII da Histéria da Guerra do Peloponeso, é sem davida
um dos melhores relatores desta campanha em todas as suas fases:
discussio, prepara¢io, execugio e desfecho.

28 Vide supra 1.11.3.
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1.12.1 AINDA AS CAMPANHAS DE PIRRO

Pirro foi, portanto, o primeiro que, provindo da Grécia,
passou além do mar Iénio, para atacar os Romanos. Fez essa
travessia chamado pelos Tarentinos, que se mantinham em
guerra com os Romanos hd ji algum tempo.?*” Sozinhos,
porém, eram incapazes de lhes fazer frente. Pirro, por sua
vez, estava em divida para com eles, por lhe terem prestado
antes ajuda com uma armada aquando da campanha contra
Corcira.””® Foram sobretudo os embaixadores de Tarento que
o persuadiram, quando lhe deram a conhecer como a Itdlia,
em riqueza, poderia competir com a Grécia inteira; e que seria
injusto da parte dele nio os atender, quando, nas presentes
circunstancias, se apresentavam como amigos e suplicantes.
Perante estes argumentos dos embaixadores, Pirro recordou
a destruigdo de Troia, e encheu-se de esperanca de que esta
campanha terminasse da mesma forma, sendo ele parente de
Aquiles a enfrentar colonos dos Troianos.*' 12.2. Animado
com estes pensamentos — porque nunca adiava depois de
tomada uma decisdo — tratou desde logo de equipar navios
de guerra e embarcacoes para transporte de cavalos e comba-

tentes. Ha relatos de historiadores pouco conhecidos com o

22 De facto, o poder romano via-se confrontado com a soberania
tradicional das cidades da Magna Grécia, que entretanto alimentavam
entre si conflitos constantes. A oportunidade de uma intervengio sur-
giu em 282 a.C., quando Ttrios apelou a ajuda de Roma e decidiu os
Romanos a violarem um anterior acordo com Tarento que os impedia
de navegar em 4dguas tarentinas. Incapazes de levar a bom termo uma
negociagao que pusesse fim a divergéncia, os Romanos passaram ao
ataque, o que justificou o apelo de Tarento a Pirro, concretizado com
um envio de tropas em 280 a.C.

20 Vide supra 1.11.6.

! Sobre o parentesco de Pirro com o filho de Aquiles, vide supra
1.11.1. Por outro lado, é lembrada a origem troiana de Roma através de
Eneias.
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titulo de Memdrias das suas facanhas.”* Ao 1é-los, ndo pude
deixar de admirar a determinagao com que Pirro se envolvia na

luta,???

e a ponderagdo que punha nos preparativos das guerras
constantes que travava. Fez entdo a travessia para Itdlia com
os seus navios** sem que os Romanos se apercebessem, e nem
mesmo ao chegar lhes tornou de imediato percetivel a sua
presenga. S6 quando o recontro entre Romanos e Tarentinos
se desencadeou, é que ele, pela primeira vez, apareceu com o
seu exército; caindo-lhes em cima de improviso, causou o caos,
como seria de esperar. 12.3. De resto, como sabia muito bem
que nio teria capacidade bélica para enfrentar os Romanos,
muniu-se de elefantes para os langar contra eles. Alexandre foi
o primeiro dos soberanos europeus a possuir elefantes, apés a
derrota que infligiu a Poro e aos Indianos.””® Morto Alexandre,

houve outros reis que também os tiveram, Antigono mais do

232 Entre os relatores das facanhas de Pirro contam-se, como fonte
principal, Plutarco (séc. IT d.C.), autor de uma Vida de Pirro; ¢ ainda
Timeu de Tauroménio (séc. IV-III a.C.), autor de uma monografia
sobre o soberano; Hierénimo de Cardia (séc. III a.C.), com um registo
importante sobre o tempo dos diddocos e uma das fontes principais de
Plutarco; Dionisio de Halicarnasso (séc. I a.C. — I d.C.), Antiguidades
Romanas, e Céssio Dio (séc. 111 d.C.), Histéria Romana. Sobre as fontes
utilizadas por Plutarco a propésito de Pirro, nomeadamente Dionisio de
Halicarnasso e Hierénimo, cf. Vida de Pirro 17.7, 21.12, 27.7, Filarco de
Atenas (séc. 111 a.C.) (Vida de Pirro 27.7, Vida de Cleémenes 29, Obras
Morais 342d).

23 Cf. Plutarco, Vida de Pirro 7.4, 8.2, que faz um elogio equiva-
lente 4 determinacio e destreza militar de Pirro.

»4 Em 280 a.C. A primeira batalha entre Tarentinos e Pirro contra
Romanos ocorreu em Heracleia, na Lucania.

23 Poro governava um territério préspero junto ao Hidaspes,
Jhelum, e procurou obstaculizar a travessia das tropas maceddnias no
seu progresso através da India. Mas acabou vencido por Alexandre na
primavera de 326 a.C. Sobre esta campanha e o papel que tiveram,
na intervencio de Poro, os elefantes, vide Plutarco, Vida de Alexandre
60.1-13; e ainda 72.2-4, sobre a importancia que os elefantes, um meio
comum nas hostes indianas, tiveram em toda a campanha do Mace-
dénio.
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que nenhum outro. Os de Pirro foram capturados no com-
bate que travou contra Demétrio.”® Ao vé-los, os Romanos
ficaram apavorados, imaginando que se tratava de outra coisa
que nio de animais. 12.4. E que os dentes dos elefantes e o
seu emprego em diversas obras e utilidades eram de hd muito
largamente conhecidos; mas os animais em si mesmos, antes
da travessia dos Maceddnios para a Asia, s6 eram conhecidos
dos préprios Indianos, dos Libios ¢ dos povos vizinhos. J4
Homero d4 testemunho de que os leitos régios ¢ as mansées

237 sem nunca

mais opulentas eram ornamentadas com marfim,
mencionar o animal em si. Se os tivesse visto ou tivesse sobre
eles informacdo nao deixaria de os referir — julgo eu — de prefe-
réncia ao combate dos Pigmeus e dos grous.”*® 12.5. Entretanto
uma embaixada de Siracusanos chamou Pirro 2 Sicilia. E
que os Cartagineses tinham atravessado o mar e dizimado
as cidades gregas, com excepgdo de Siracusa que mantinham
cercada. Ao receber esta mensagem dos embaixadores, Pirro
deixou Tarento e os povos desse lado da Itdlia; atravessou para
a Sicilia, e forgou os Cartagineses a retirarem de Siracusa.
Encantado com o sucesso obtido, esqueceu-se de que os Carta-

gineses — Tirios e Fenicios de origem —, eram ao tempo, entre

26 Vide supra 1.10.2.

27 No mito, os sonhos moviam-se por duas portas, uma das quais
de marfim (Odisseia 19.560-5). Mas, tal como diz Pausinias, nas casas
faustosas, o marfim contava-se entre os materiais preciosos (cf. [/{ada
4.141-5, 5.583, Odisseia 4.73, 8.404, 18.196, 19.56, 21.7, 23.200).

28 Ao longo das Literaturas Grega e Latina, os Pigmeus mereceram
repetidas referéncias: Herédoto 2.32.6-7 relata o primeiro contacto
estabelecido por exploradores libios, da tribo dos Nasamones, numa
incursio pelo entdo desconhecido Sahara ocidental, com os Pigmeus.
Mas j4 antes dele Homero (//iada 3.1-7) aludia a luta travada entre
Pigmeus, homens de muito baixa estatura, e grous — para eles inimigos
enormes —, que quase os dizimou. Esta lenda repercutiu com evidéncia
na Literatura Latina; cf. Juvenal, Sdtira 13.167-70, Ovidio, Metamorfoses
6.90-2.
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os bdrbaros, os mais experientes no mar.”* Atreveu-se entdo a
enfrentd-los numa batalha naval ao comando de Epirotas, que
na sua maioria nem conheciam o mar ao tempo da destruigao
de Troia, nem sequer sabiam servir-se do sal. D4 disso teste-
munho Homero, em versos da Odisseia: “ndo conhecem o mar,

esses homens, nem misturam sal nos alimentos”.?4°

1.13.1. CAMPANHAS DE PIRRO. DEPOIS DA ITALIA

Nessa altura Pirro, vencido, voltou para Tarento com os
navios que lhe restavam. L4 sofreu uma derrota em grande

escala®!

e prevendo que os Romanos nio lhe permitiriam uma
retirada fécil, tratou de se preparar desta forma. Apds a derrota
sofrida no regresso da Sicilia, comegou por enviar cartas para a
Asia e para Antigono,?® a uns soberanos a pedir um exército,
a outros dinheiro e a Antigono ambas as coisas. Quando os
mensageiros voltaram com as respostas, reuniu as autoridades
dos Epirotas e Tarentinos; mas em vez de lhes ler as cartas,
anunciou que iam chegar reforcos. Rapidamente chegou aos
ouvidos dos Romanos que os Macedénios e outros povos da

Asia vinham em socorro de Pirro. Perante tais noticias, os

23 Para desagrado dos Tarentinos, que continuavam preocupados

com a ameaga romana, Pirro decidiu aceder 2 solicitacio dos Siracu-
sanos e passar a Sicilia, a que a ambicio o chamava (278-276 a.C.). O
seu trajeto de libertagao das diversas cidades da ocupacio cartaginesa
saldou-se, a principio, em éxito. Todavia o projeto que entdo alimentou
de passar a Africa, para que possuia navios mas nao uma tripulagao
competente, ruiu face ao ascendente indesmentivel dos Cartagineses
no mar. Ao mesmo tempo, o tratamento tirdnico que exerceu sobre os
Siculos criou um descontentamento tal que o obrigou a retirar.

20 Odlisseia 11.122-3.

241 Na batalha de Benevento, em 275 a. C. (cf. Plutarco, Vida de
Pirro 25.2).

2 Antigono II Génatas.
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Romanos ficaram quietos. Pirro entdo, na noite seguinte,
partiu em dire¢io ao promontério chamado Cerdunio.?*?
13.2. Depois de uma pausa a seguir ao revés sofrido na
Itdlia, declarou guerra a Antigono,*** invocando diversos
pretextos, e principalmente a recusa de o socorrer na Itdlia.
Derrotadas as forcas de Antigono e os mercendrios celtas que
ele tinha ao seu servico, perseguiu-o até as cidades costeiras e
dominou a parte alta da Macedénia, bem como a Tessdlia. E
patente a dimensio da luta e da vitéria de Pirro, efetivamente
importante a julgar pelas armas dos Gauleses depositadas
no templo de Atena Itdnia,”® entre Feres e Larissa,”*® e por
esta inscrigdo: 13.3. “Estes escudos capturados aos valentes
Celtas sio uma oferta de Pirro, rei dos Molossos, a Atena
Itdnia, depois de derrotadas todas as forgas de Antigono. Nao
hé razao para maior espanto; a valentia, agora como antes,
¢ a marca dos Edcidas”.?¥” Estas sdo as ofertas que fez a este
templo, mas em Dodona consagrou a Zeus**® os escudos dos
préprios Maceddnios, desta vez com esta inscrigdo: “Estes
escudos devastaram um dia a Asia rica em ouro, e foram eles
também a impor aos Gregos a servidao. Mas agora, como des-

pojos 6rfaos do orgulho maceddnio, ornamentam as colunas

243
244

Promontério da costa do Epiro.

O confronto com Antigono II Génatas ocorreu em 275-272 a.C.
Culto da deusa Atena em Itono, na Bedcia (vide infra 9.34.1), e
também na Tessdlia (vide infra 10.1.10); cf. Baquilides fr. 15.

246 Cidades da Tess4lia.

247 Inscrigdo citada também por Plutarco, Vida de Pirro 26.10, e na
Antologia Palatina 6.130.

248 O santudrio de Dodona, dedicado a Zeus no Epiro, era dos
mais antigos e célebres em toda a Grécia. A sua antiguidade e ritos
sdo atestados pelas referéncias que lhe sao feitas por Homero (//7ada
2.750, 16.233-5, Odisseia 14.327-9, 19.296-8). Era a partir do rumor
da folhagem de um carvalho consagrado ao deus que se imaginava
provirem os ordculos. Sobre a possivel origem egipcia deste ordculo, cf.

Herédoto 2.55-7; vide ainda Lloyd, Fraschetti (*1996) 276.

245
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do templo de Zeus”. 13.4. O facto de Pirro nao levar a cabo a
conquista da Macedénia apesar de pouco faltar para o conse-
guir ¢ de estar muito disposto a aproveitar a oportunidade que
se lhe oferecia deve-se a Clednimo, pois foi ele que convenceu
Pirro a abandonar o projeto da Maceddnia e a voltar-se para o
Peloponeso. Apesar de ser Lacedeménio, introduziu um exér-
cito inimigo na sua terra por razoes que vou explicar, depois
de ter exposto a sua ascendéncia.

Plist6anax,?* filho de Pausinias,?

® comandante dos Gregos
em Plateias, foi pai de um outro Pausinias,™ por sua vez pai
de Cledmbroto. Este morreu em combate contra Epaminondas
e os Tebanos, em Leuctras.??> Cledmbroto teve dois filhos,
Agesipolis e Cleémenes. Como Agesipolis morreu sem des-

cendéncia, Cleémenes assumiu o trono.?”? 13.5. Cleémenes

2% Foi rei de Esparta até 445 a.C. (cf. Diodoro Siculo 11.88.3,
13.75.1). Plutarco, Vida de Péricles 22.2-3 relata uma campanha
empreendida por for¢as lacedemoénias contra a Atica sob seu comando,
num momento em que ainda era muito jovem e imaturo; por isso o
acompanhava como conselheiro Cleindridas, a quem Péricles subornou
(cf. Tucidides 2.21.1, 5.16.3, Diodoro Siculo 13.106.10), conseguindo
assim a retirada do invasor. Perante o fracasso da campanha ¢ o
desagrado dos Lacedeménios, Plistéanax refugiou-se na Arcddia;
Cleandridas, por sua parte, foi condenado a morte. Mais tarde, em
427-426 a.C., foi consentido a Plistéanax regressar a Esparta. Coube-
-lhe, em 421 a.C., negociar com Atenas a trégua conhecida por ‘Paz de
Nicias’. Foi ainda o promotor de uma campanha contra a Arcddia (cf.
Tucidides 1.114.2).

»% Filho de Cledmbroto I, veio a ser regente em Esparta na menor
idade de seu sobrinho Plistarco (cf. Tucidides 1.132.1). Sobre a histéria
de Pausénias I e as acusagoes de traicio de que foi vitima, cf. Lazenby
(1975) 235-51. Sobre a vitdria grega em Plateias (479 a.C.) e o seu signi-
ficado para a expulsio da Grécia do invasor persa, cf. Herédoto 9.10.1,
9.64.1, 9.76-88, Tucidides 2.71.2.

21 408-394 a. C. (cf. Tucidides 3.26.2).

52 Vide supra 1.3.4. Cledbmbroto foi rei de Esparta entre 380-371
a.C.

»3 Trata-se de Cleémenes 11, rei de Esparta entre c. 370-309 a.C.

Sucedeu ao irmao, Agesipolis II, cujo reinado durou apenas um ano
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teve dois filhos, Acrétato o mais velho e Cleénimo o mais
novo. Acrétato morreu primeiro, e quando, mais tarde, fale-
ceu Cleémenes, Areu,”* o filho de Acrétato, reivindicou o
poder. Entao Cleénimo procurou Pirro e arranjou maneira de
o fazer vir para a regido. Os Lacedeménios, antes da batalha
de Leuctras,” nunca tinham sofrido qualquer revés, de tal
maneira que se recusavam a admitir terem sido vencidos num
combate terrestre. Lednidas, na opinido deles, tinha a vitdria
na mio, apenas as forcas de que dispunha nio eram suficientes
para arrasar os Medos.”® Por outro lado, na ilha de Esfactéria,
a acao dos Atenienses, comandados por Demdstenes, foi um

golpe militar e ndo uma vitéria.”” 13.6. A primeira derrota

(371-370 a.C.).

2% Que veio a ser rei entre 309-265 a.C. Com certeza o tio, Cleé-
nimo, reclamou o trono, mas terd sido confrontado com o requisito de
uma sucessio linear (cf. Diodoro Siculo 20.29.1).

5 Vide supra 1.3.4.

»¢ Leédnidas foi o comandante das forgas espartanas que defen-
deram o estreito de Termdpilas perante a invasio persa (480 a.C.),
durante as chamadas Guerras Pérsicas. A despropor¢io de forcas que
af se confrontaram, por milhares as persas e por centenas as gregas,
fizeram deste recontro um momento exemplar de bravura em defesa da
liberdade da pétria. Certamente a vitéria entdo alcancada por Lednidas
foi apenas simbdlica, apesar de que a vitéria persa nao se consumou
sem um numero elevado de baixas. Sobre esta batalha, vide Herédoto
7.201-28.

»7 Em 424 a.C., no decurso da guerra do Peloponeso, o general
Deméstenes, no comando de uma armada ateniense, tomou de assalto
o porto de Pilos, situado na Messénia e vizinho de Esparta. Além da
importincia desta posi¢io bélica para futuras investidas em territério
inimigo, a vitdria quebrava a tradicional supremacia espartana em cam-
panhas terrestres. Alertados para o perigo que a presenca dos Atenienses
constitufa, os Lacedemdnios organizaram-se e ocuparam Esfactéria,
uma ilha fronteiriga a Pilos. Um cerco ateniense as tropas espartanas
aquarteladas na ilha ameacava alongar, sem resultados, o processo. Foi
entdo que Cléon, o demagogo, teve a ousadia de assumir, juntamente
com Deméstenes, a solugio do problema; cf. Tucidides 4.27-30. E neste
episédio que Aristéfanes baseia a sua acio de Cavaleiros.
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que eles sofreram foi, portanto, na Bedcia,**® e, a seguir, foram
completamente batidos por Antipatro e pelos Macedénios. Em
terceiro lugar, aconteceu o ataque inesperado de Demétrio ao
seu territério. Aquando de uma quarta incursio desta vez por
Pirro, eles organizaram a resisténcia, contando com a alianca
dos Argivos e dos Messénios. Pirro venceu-os, e por pouco lhes
nao tomou a cidade num primeiro assalto; nessa altura, depois
de ter saqueado o territério e reunido o saque, permitiu-se
uma pequena pausa; foi entdo que eles se prepararam para o
cerco da cidade, de resto jd antes barricada com trincheiras
profundas e palicadas resistentes ao tempo da guerra contra
Demétrio,”” e com muralhas nos sitios mais vulneraveis.?°
13.7. Durante este tempo em que durou a guerra da Lacénia,
Antigono, que tinha recuperado as cidades macedénias,*

apressou-se a avangar para o PCIOPOHCSO, seguro que estava

»% Em Leuctras (371 a.C.). Vide supra 1.3.4, 1.13.5. A seguir, contra
Antipatro (331 a.C.), em Megaldpolis; e, por fim, em Mantineia, em
confronto com Demétrio Poliorceta (294 a.C.).

29 Cf. Diodoro Siculo 18.75.2, 19.35.1. Em 294 a.C., Arquidamo
IV, rei de Esparta, desencadeou uma campanha contra Demétrio
Poliorceta, de que saiu completamente derrotado, tendo perdido a vida
bem como 700 dos seus homens. Demétrio avangou entio com uma
investida contra a Lacénia (cf. Plutarco, Vida de Demétrio 35.1-2). As
duas campanhas aqui enunciadas por Pausinias (a primeira em 330
a.C.) documentam os conflitos gerados perante a descentralizacao
do poder ancestral da Grécia, de uma zona mais central e sul, onde
predominavam cidades como Atenas, Esparta, Argos, para o privilégio
de regi6es mais a norte, como é o caso da Maceddnia.

260 Esta campanha que, como conta Pausanias, foi suscitada por
questoes internas da politica espartana, decorreu em 272 a.C. A Pirro
essa invasio surgia como uma possibilidade de ampliar o poder do
Epiro na Grécia. No entanto, a defesa espartana foi eficaz e o invasor
viu-se derrotado, até que, com o apoio de refor¢os macedénios, o inva-
sor foi expulso. A propor¢io de forcas subverteu-se, passando Pirro a
ser perseguido pelos adversdrios vitoriosos. Tentou ainda, sem sucesso,
uma investida contra Argos, onde de resto perdeu a vida.

2 Vide supra 1.13.2. Trata-se de Antigono II Génatas.
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das intengoes de Pirro: se ele ocupasse a Lacdnia e a maior
parte do Peloponeso, nio voltaria ao Epiro, mas iria antes
retomar a guerra com a Macedénia. Antigono preparava-se
para avancar de Argos para a Lacdnia, quando o préprio Pirro
chegou a Argos. Senhor entao da vitéria, entrou na cidade em
perseguicio dos fugitivos, o que naturalmente desmantelou
a sua ordem de batalha. 13.8. Desencadeou-se o combate
nos templos, nas casas, nas ruas e por toda a parte na cidade.
Af Pirro viu-se sozinho e foi ferido na cabeca. Ao que se diz
foi atingido por uma mulher com uma telha que lhe causou
a morte. Os Argivos, porém, contrapéem que nio foi uma
mulher que o matou, mas Deméter sob figura de mulher.>® E
isso que dizem, sobre a morte de Pirro, os Argivos, e também

um dos relatores da tradicao local, Liceas,*®

NOS Seus Versos.
Por determinagdo divina, existe um templo de Deméter no
local onde Pirro morreu. E nele estd sepultado o préprio Pirro.
13.9. Parece-me surpreendente que trés dos chamados Edcidas
tenham tido um fim semelhante por intervengao divina; assim,
segundo Homero, Aquiles foi morto por Alexandre, filho de

Prfamo, e por Apolo;*** Pirro, o filho de Aquiles, a Pitia deter-

262 Cf. Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 174-5, que chamam a
atencdo para o facto, documentado por Dionisio de Halicarnasso, Anti-
guidades Romanas 20.9-10, de, em Locres, na Itdlia, Pirro ter saqueado
um santudrio de Perséfone, o que lhe valeu a ira de Deméter.

263 Sobre esta figura repetidamente referida por Pausinias, vide
infra 2.19.5, 2.22.2, 2.23.8. Foi autor de um poema de modelo épico que
tratava de tradicoes argivas (FGrHist 312), regido de onde era natural.

264 Cf. Iliada 22.359-60, em que a morte do herdi é adiantada como
uma profecia. Porque a morte de Aquiles propriamente dita excede os
limites da narrativa homérica. Aquiles teria sido vitima, ao que recorda
Pausanias, de uma cilada. A pedido de Polixena, que Priamo lhe teria
concedido em casamento, Aquiles apresentou-se em Troia descalco e
desarmado, e disposto a realizar um sacrificio a Apolo. Foi entao atin-
gido com uma flecha no calcanhar por Pdris Alexandre, que se ocultava

por trds da imagem do deus. Cf. Graves (1977) I1.316.
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minou que o matasse a gente de Delfos;*® e finalmente como
morreu este Edcida, segundo o que dizem os Argivos e o que
descreve Liceas. H4, no entanto, uma diferenca em relacao
ao que escreveu Hierénimo de Cardia.’® E que, para quem
convive de perto com soberanos, forcoso é escrever o que lhes
agrada. E se também Filisto, na esperanca de abrir caminho
para Siracusa, assumiu uma postura desculpdvel ao ocultar

267

atitudes perversas de Dionisio,” mais perdao merece ainda

Hierénimo por escrever o que podia agradar a Antigono.

1.14.1. A cAMINHO DA ACROPOLE DE ATENAS

Foi esta a forma como terminou o apogeu do poder no
Epiro. Ao entrar no Odeén de Atenas,*® entre outras obras
hd um Dioniso que merece ser visto. Perto fica uma fonte,
a que chamam Eneacruno,*” que foi assim decorada por
Pisistrato.”’® Pogos hd-os por toda a cidade, mas nascente esta

¢ a tnica. Adiante desta fonte, fica o templo de Deméter e

2 Vide supra 1.4.4, 1.11.1-2. Outras versoes sio dadas por Pausanias
quanto ao mandante da morte de Pirro em Delfos: Pilades, infra 2.29.9,
e um sacerdote de Apolo, infra 10.24.5.

26 Vide supra 1.9.8. Cf. FGrHist 154F 15.

27 Vide supra 1.2.3. Cf. Lesky (1968) 658. Filisto de Siracusa (c.
430-356 a.C.) inclui-se entre os historiadores siculos. No desejo de
agradar a Dionisio I, que o havia exilado, manifestou-se simpatizante da
tirania praticada em Siracusa. Foi autor de um longo relato, intitulado
Sikelikd, dedicado 2 histéria da Sicilia em geral, numa primeira parte, e
aos tiranos de Siracusa numa segunda. Cf. FGrHist 556F 13.

28 Vide supra 1.8.6, onde se falou do Odedn de Agripa.

269 “Das nove bicas”. Esta é, portanto, uma fonte construida no
séc. VI a.C. De modo diferente de Pausnias, que a situa na dgora — ou
interrompe, sem aviso, a descri¢ao da dgora para saltar para as margens
do Ilisso, antes de regressar a dgora —, Herédoto (6.137) e Tucidides
(2.15) corroboram a sua localizagao nas franjas da cidade, junto ao rio.
Por outro lado Pausénias, contrariando esta sua afirmacio, ird identifi-
car outras fontes em Atenas (vide infra 1.21.4,1.28.4).

70 Vide supra 1.3.3.
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Perséfone, e ainda um outro de Triptélemo, com a estdtua
correspondente.””! Registo o que se diz sobre este heréi, mas
passo adiante o que tem a ver com o relato sobre Déiope.””>
14.2. Entre os Gregos, sio os Argivos os que mais disputam
com os Atenienses a antiguidade e as benesses que dizem con-
cedidas pelos deuses, como, entre os bdrbaros, os Frigios em
relagao aos Egipcios.””? Assim, diz-se que Deméter, quando se
dirigiu a Argos,”’* Pelasgo a terd recebido no palicio, e que 14
CrisAntis, que sabia do rapto de Perséfone, lho teria contado.
Tempos depois, Tréquilo, o hierofante,?” fugiu de Argos,
devido i inimizade de Agenor, e — dizem — foi para a Atica
onde desposou uma mulher de Eléusis, de quem teve dois
filhos, Eubuleu e Triptélemo. Esta ¢ a versio dos Argivos. Os
Atenienses e os que alinham com eles sabem que Triptélemo,

o filho de Celeu, foi o primeiro a semear produtos agricolas.?”®

21O Eleusinio, templo dedicado a Deméter e Perséfone, ficava
ja no sopé da Acrdpole. Sobre a relagao entre os dois templos aqui
mencionados — o das deusas eleusinias e o de Triptélemo — ¢ as duvidas
que subjazem 2 sua identifica¢do, cf. Casevitz, Pouilloux, Chamoux
(1992) 176.

272 Considerada, numa versao, mae de Triptélemo, ¢ noutras sua
filha.

273 Cf. Herédoto 2.2.5 sobre esta disputa de antiguidade entre
Egipcios e Frigios. Sobre a antiguidade dos Atenienses, que se conside-
ravam autdctones do préprio solo 4tico, e das respetivas vantagens, vide
Ledo (2011). Por seu lado os Argivos reivindicavam antecedéncia e, por
isso, um especial patrocinio divino.

274 Em busca da filha, Perséfone, que o deus dos infernos tinha
raptado. O monarca que acolheu a deusa seria Pelasgo II, filho de
Triopas. Viria a fundar um templo em honra de Deméter em Argos
(vide infra 2.22.1).

275 Literalmente, “aquele que mostra os objetos sagrados”, refere-
-se a0 sacerdote que conduz os rituais mistéricos. Agenor era monarca
de Argos. Segundo algumas fontes, seria filho e sucessor de Triopas,
portanto irmao de Pelasgo (vide infra 2.16.1).

776 Sao, portanto, referidas por Pausinias duas versoes, uma argiva
e outra ateniense. A versdo argiva defendia a intervencio de Argos no
estabelecimento dos mistérios de Eléusis. Por seu lado os Atenienses,
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14.3. Ouve-se cantar em versos de Museu — se é que sdo de
Museu —,%7 que Triptélemo era filho de Oceano e da Terra, e
em versos de Orfeu — que também me nao parece que sejam
dele — que Disaules?”® teve dois filhos, Eubuleu e Triptélemo,
a quem Deméter ensinou a cultivar cereais, em recompensa
das informacées que lhe deram sobre a filha. Cérilo de Ate-

79 que Cércion

nas, por seu lado, diz, na sua tragédia A/ope,
e Triptélemo eram irmios, ambos descendentes de uma filha
de Anfiction,*® sendo o pai de Triptélemo Raro e o de Cér-
cion Posidon. Propunha-me eu a prosseguir esta narrativa ¢ a

descrever tudo o que se vé no templo em Atenas — chamado

reivindicando o seu ascendente nessa fundagao, consideravam Triptd-
lemo natural de Eléusis (vide infra 2.14.3). Apolodoro, Biblioteca 1.5.1-2
refere, no mesmo périplo de Deméter em busca da filha, uma passagem
por Eléusis, onde o rei, Celeu, lhe deu também acolhimento. Af a deusa
teria instruido o filho do soberano, Triptélemo, na arte de semear o
trigo.

277 Herédoto (7.6, 8.96.2, 9.43) refere a popularidade de que os
ordculos de Museu gozavam em Atenas, no séc. VI a.C. Como poeta
lenddrio, Museu ¢ associado a Orfeu (como seu filho ou discipulo,
Platao, Apologia 41°, fon 536b, Protdgoras 316d, Repiiblica 364e),
também ele autor de poemas cosmogoénicos ¢ de hinos que tinham
poderes terapéuticos (cf. Platao, Repiiblica 364 e). Por sua vez Orfeu,
o simbolo lenddrio do cantor e do poder da poesia, andava associado
a Trdcia. A prova mdxima do valor do seu dom, com que fascinava a
natureza, deu-a ao obter dos deuses infernais a devolu¢ao da sua amada
Euridice. No séc. V a.C., circulavam poemas de sentido cosmogénico,
que lhe eram atribuidos. O seu nome estd também ligado a um culto;
cf. Burkert (1985) 296-9, (1987) 33 sq., 87 sq.

78 Vide infra 2.12.4, 2.14.2-4. Esta ¢ uma figura que representa um
estddio civilizacional anterior as préticas agricolas.

22O nome de Cérilo, juntamente com os de Téspis e Pratinas,
representava uma fase muito antiga (finais do séc. VI a.C.) da tragédia,
anterior a Esquilo. Além de Cérilo (7rGF1 2 F 1), também Cdrcino e
Euripides foram autores de uma Alope. Vide supra nota 98. Sobre a Alope
de Cérilo, vide Karamanou (2003) 27-8.

280 Vide supra 1.2.5.
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Eleusinio?®" — mas um sonho travou-me. Sendo assim, é para
aquilo que ¢ legitimo que todos conhecam que me vou voltar.
14.4. Diante deste templo, onde estd a estdtua de Triptélemo,
hd um boi de bronze a ser levado para o sacrificio. L4 estd tam-
bém uma estdtua de Epiménides de Cnossos sentado, de quem
se diz que, num dia em que foi para o campo, entrou numa
caverna e adormeceu. Desse sono sé acordou quarenta anos
depois; a partir daf passou a compor versos e a purificar vdrias
cidades, entre elas Atenas.?? Tales, que livrou os Lacedemé-
nios da peste, ndo tinha qualquer parentesco com Epiménides,
nem era da mesma cidade. Um era de Cnossos, enquanto
Tales, segundo os versos que Polimnasto de Célofon produziu

para os Lacedeménios em sua homenagem, era de Gortina.”®

21 Este templo era dedicado a Deméter e estava particularmente
vinculado a celebragdo dos rituais mistéricos de Eléusis. Em tempo de
festa, os objetos sagrados eram trazidos de Eléusis e depositados neste
templo, no sopé da Acrépole. No dia seguinte tinha lugar o cortejo que
os levaria de volta a Eléusis. Ai eram entio celebrados os Mistérios,
restritos aos iniciados, comprometidos com um voto de sigilo.

282 Cf. Lesky (1968) 185. A Epiménides de Cnossos (séc. VII-VI
a.C.; cf. Estrabio 10.4.14), profeta e poeta, é atribuida uma 7Zeogonia,
com cerca de 5000 versos, bem como poemas expiatérios e oriculos —
uns Kretikd e uns Katharmoi (“Purificagdes”). A sua figura era envolta
em fantasia; depois de um longo sono, passou a manifestar uma sabedo-
ria de inspiragdo divina, o que permitiu que, segundo algumas versées,
fosse incluido entre os Sete Sibios. Plutarco, Vida de Sélon 12.7-12,
Diégenes Laércio 1.110-5 situam-no em Atenas (c. 596-593 a.C.), no
tempo de Sélon, onde livrou a cidade de uma praga e promoveu rituais
e purificagées. Vide ainda Platdo, Leis 642d, Aristételes, Constituigdo
dos Atenienses 1.

285 Cf. Lesky (1968) 174. Este era, portanto, um cretense que se
radicou em Esparta (séc. VII a.C.). Como uma espécie de Orfeu, a sua
musica tinha um poder pacificador, sobre as iras divinas e as dissensoes
politicas. E-lhe atribuida uma verdadeira reforma no estilo musical (cf.
Pseudo-Plutarco, Sobre a Miisica 9.42), que veio renovar a velha escola
de Terpandro. Também Polimnasto de Célofon pertence ao nimero dos
musicos que se acolheram a Esparta, onde teria sido discipulo de Tales
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14.5. Um pouco afastado fica o templo de Eucleia,”® um
memorial da vitéria contra os Medos que desembarcaram em
Maratona.?® Considero ser por esta vitéria que os Atenienses
sentem maior orgulho. Até Esquilo, na hora da morte, nio
recordou na sua ldpide nenhum outro feito, nem a poesia que
lhe trouxe tanta fama, nem a sua participagdo nas batalhas
do Artemisio e de Salamina; registou apenas o seu nome, o
do pai, o da cidade, e, como testemunhas da sua valentia, o
bosque de Maratona e os Medos que 14 desembarcaram.

14.6. Adiante do Ceramico?®® e do chamado Pértico Real?®”
fica um templo de Hefesto.”®® E que 14 exista uma estdtua

de Atena nio me causou a minima surpresa, por conhecer a

¢ responsdvel por inovagdes na composi¢cio musical; mereceu a atenc¢io
e referéncia de Alcman e Pindaro.

284 A Boa Fama. Este culto foi estabelecido depois da vitéria dos
Gregos em Maratona. Pausinias testemunha o orgulho que os Gregos
mantiveram em relagio a essa vitdria, que persistia ainda no seu tempo.
Esquilo parece ter composto o seu préprio epitdfio e foi o feito de
Maratona o tnico que julgou digno de registo. Veio a falecer na Sicilia,
em 456 a.C.

28 Estes sio momentos emblemdticos das guerras pérsicas, que
marcaram a derrocada do projeto oriental de conquista da Grécia.
Maratona (490 a.C.) funcionou como um propésito de vinganga dos
Persas contra os Atenienses, pcla sua intervencao na revolta iénica con-
tra os interesses orientais. Sob o comando de Milciades, os Atenienses
confrontaram a chefia de Mardénio, cunhado de Xerxes, e hastearam
a bandeira do pan-helenismo, com uma vitéria que beneficiava toda
a Grécia (cf. Herédoto 6.102-17; vide infra 1.28.2, 1.32.3). Anos mais
tarde, jd sob a chefia de Xerxes, os Persas haviam de sofrer outro revés
em Artemisio (480 a.C.), na costa norte de Eubeia, numa batalha naval
em que Temistocles teve um papel fundamental (cf. Herédoto 8.1-25).
Por fim, Salamina (480 a.C.) foi determinante para a retirada do invasor
(cf. Herédoto 8.70-97, Esquilo, Persas).

8¢ Vide supra nota 41.

7 Vide supra 1.3.1 e respetiva nota.

288 Pausinias regressa aos monumentos do lado ocidental da dgora,
para fazer mengdo do templo de Hefesto, conhecido por Teséion.
Deste destaca os objetos de culto e as tradi¢ées miticas que lhe estio
associadas.
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histéria de Erictdnio.?®* Perante a cor verde dos olhos de Atena
descobri que se tratava de uma tradigao libia. Dizem os Libios
que Atena ¢ filha de Posidon e da ninfa do lago Tritonis;*°
daf que, como também Posidon, tenha olhos verdes. 14.7. Ao
lado fica o templo de Afrodite Ur4nia.”" Foram os Assirios os
primeiros, de toda a humanidade, a venerar esta deusa Urania,
e, depois deles, os Cipriotas de Pafos, e os Fenicios de Ascalon,
na Palestina. Foi dos Fenicios que a gente de Citera recebeu
este culto. Em Atenas foi Egeu®? que o estabeleceu, conside-
rando que o facto de nio ter filhos — porque nessa altura nao

os tinha — e a desgraca das suas irmas provinha da célera da

29 Vide supra nota 53. De facto a paixdo de Hefesto por Atena nio
se consumou. O esperma do deus, derramado no solo, deu origem a
Ericténio, que a deusa protegeu e que veio a ser rei de Atenas.

20 Esta ninfa, segundo a tradi¢do, habitava o lago com o mesmo
nome, na Libia. Cf. infra 2.21.6, 9.33.7; Herédoto 4.180.5.

21 “Celeste”. A propésito da evolugio sofrida pela religido persa
(1.131.3), Herdédoto faz uma referéncia a origem deste culto: “S6 mais
tarde (os Persas) aprenderam, com os Assirios ¢ os Arabes, a sacrificar
também a UrAnia, que os Assirios designam por Afrodite Milita ...”.
O culto de Ur4nia era, portanto, para os Persas, como para os Gre-
gos, uma importa¢do de proveniéncia irnica. Herédoto faz também
uma aproximagio entre o culto grego de Afrodite e os de Milita na
Babilénia, Istar na Assiria e Astarte na Fenicia. E acrescenta ainda a
propésito do templo de Ascalon (1.105.3): “Este templo (...) é o mais
antigo de todos os santudrios edificados em honra desta deusa. O de
Chipre inspirou-se nele, ao que dizem os préprios Cipriotas; o de Citera
foi fundado por Fenicios, provenientes desta parte da Siria” (vide infra
3.23.1). Cf. ainda Diodoro Siculo 5.77.5sq. Os Gregos mantiveram a
nogio da origem oriental da deusa, que receberam com o epiteto de
Urénia (cf. Burkert (1985) 152-3). Vindo da Asia, o seu culto penetrou
as ilhas, de Chipre e Citera, e acabou difundido por todo o mundo
grego. Pafos, em Chipre, tornou-se o local por exceléncia deste culto.
Pausanias identifica um templo de Atena Urania situado na regido dos
Jardins, em Atenas (vide infra 1.19.2), e um outro em Elide (5.25.1).

22 Vide supra 1.5.2 e respetiva nota. De facto, das duas primeiras
esposas, Melite e Calciope, Egeu nio teve filhos, parecendo por isso
condenado i esterilidade e falta de herdeiros. Por sua vez as irmas infe-
lizes de Egeu sao Procne e Filomela (vide supra 1.5.4 e respetiva nota).
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deusa Urania. A estdtua, em marmore de Paros, que ainda 14
se pode ver é obra de Fidias.?”®> Entre os Atmoénios, um povo
da Atica,”* existe um templo de Urénia, edificado, segundo
eles, por Porfirio, que foi rei da Arica antes de Acteu.”> Mas

nas aldeias conta-se muitas histérias que nao conferem com

as da cidade.

1.15.1. A ST0OA POIKILE, UMA GALERIA DE PINTURA NA AGORA
DE ATENAS

Quem se dirige para o pértico a que chamam Poikile

(Pintado)** devido as pinturas que o ornamentam, encontra

297

o chamado Hermes Agoreu®’” em bronze, ¢ junto dele uma

2% Afrodite Urénia, representada com um pé apoiado numa tarta-
ruga, veio a ser considerada paradigma do amor conjugal; esta era uma
escultura criselefantina atribuida a Fidias.

24 O demos de Atménia situava-se na vizinhanga de Atenas, do
lado norte.

2 Sobre Acteu, vide supra nota 106. Quanto a Porfirio, esta é uma
versio conhecida no tempo de Pausinias, a que fazia do gigante rei de
Atenas antes de Acteu.

»¢ Entre os pérticos, passagens cobertas e com colunata existentes
nos espagos publicos diante de alguns edificios, funcionando de abrigo
em relagdo as condigées climatéricas, era particularmente célebre a
chamada Stoa Poikile, “Pértico Pintado”, no lado norte da dgora de Ate-
nas. Construida c. 460 a.C., reunia obras da mio de artistas famosos,
como ¢ o caso de Polignoto de Tasos (o mesmo artista cujo nome ficou
associado a Delfos, vide infra 10.25.1-10.31.12). A particularidade desta
decoragio, no que se refere aos motivos, residia na combinagao de temas
miticos — a vitdria de Teseu contra as Amazonas, ou o final da guerra
de Troia — com temas histéricos, como é o caso da vitéria alcancada
pelos Atenienses contra os Lacedeménios, em Enoe, ou a conseguida em
Maratona contra os Persas. O testemunho de Pausinias é essencial para
a informacgao sobre as pinturas deste pértico. A utilizagdo que lhe foi
dada pelos filésofos, nomeadamente por Zenio e pelos seus discipulos,
como lugar de encontro e discussio, justifica a designacdo de “estdica”
dada a uma determinada escola filoséfica.

»7 Protetor das assembleias ¢ mercados. A porta ao lado era uma
das entradas principais da dgora.
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porta. Sobre ela estd um troféu alusivo a vitéria da cavalaria
ateniense contra Plistarco, irmao de Cassandro, que lhe atri-
buira o comando da sua cavalaria e da dos mercendrios.?*®
Neste portico, estdo representados, em primeiro lugar, os
Atenienses em linha de batalha diante dos Lacedeménios, em
Enoe, na Argélida.”?®® Nao ¢é ainda o auge do combate o que
a pintura regista, nem propriamente uma agio vigorosa em
curso, mas o combate iminente numa primeira arremetida.
15.2. Na parede central, os Atenienses e Teseu lutam con-
tra as Amazonas.*” Estas sio as tnicas mulheres a quem as
derrotas nio impediram de enfrentar o perigo. Pois apesar
de derrotadas em Temiscira por Héracles e da chacina do seu
exército enviado contra os Atenienses, mesmo assim foram

301

para Troia,*” para lutar contra os préprios Atenienses e todos

28 Esta batalha terd decorrido em 318 a.C., em circunstincias por
nés mal conhecidas. Plistarco era irmio de Cassandro, ambos filhos
de Antipatro, rei da Macedénia. Habicht (1985) 77-80 aprofunda a
controvérsia ¢ os diferentes testemunhos disponiveis sobre este assunto;
sublinha a dificuldade de conciliar a data de 318 com Plistarco, que,
de acordo com as fontes de que dispomos, aparece referido apenas a
partir de 312 a.C. Por isso outras datas tém sido propostas, como por
exemplo um ano entre 307-302 a.C., periodo em que Atenas se tinha
visto compelida a opor resisténcia a Cassandro.

29 Nio existe sobre esta batalha nenhuma outra referéncia além das
mengoes de Pausinias (vide infra 10.10.4). Terd talvez ocorrido c. 460
2.C., em Enoe, uma cidade situada entre Argos e Mantineia (vide infra
2.25.2-3), confrontando Atenienses e Argivos contra Lacedemonios.
Sobre as dificuldades em identificar esta batalha, cf. Taylor (1998)
223-43. Quanto 2 interpretagdo desta referéncia, vide ainda Habicht
(1985) 77-84.

3 Vide supra 1.2.1 e nota respetiva; e ainda infra 1.41.7. Era Micon,
o pintor ateniense, o autor desta imagem; cf. schol. Aristéfanes, Lisis-
trata 668, Arriano, Andbase 7.13.5.

3 No séc. I a.C., Quinto de Esmirna, nos seus Pds-homéricos, fez
o relato dos acontecimentos em Troia para além da morte de Heitor,
dando assim continuidade & [/iada, muito provavelmente a partir de
material do ciclo épico. E sua a descri¢ao da intervengio das Amazonas,
como aliadas dos Troianos, que pretenderam completar a a¢io deixada
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os Gregos. A seguir as Amazonas, estdo os Gregos depois da
tomada de Ilion, e os reis a deliberarem sobre o atentado de
Ajax contra Cassandra.”®? A pintura representa Ajax, as outras
cativas ¢ Cassandra. 15.3. A dltima pintura representa os guer-
reiros em Maratona.’”® Os Beécios de Plateias’*® e todos os
povos da Atica enfrentam os bérbaros. Neste contexto, a acao
é equilibrada entre ambas as partes. Mas no meio da refrega,
os bdrbaros estio em fuga e vao-se empurrando uns aos outros

para o pantano. No fundo do quadro, estao os navios fenicios,

em aberto Pela morte do defensor de Troia, a vinganca sobre Aquiles
(1.98-119). E neste contexto que tem lugar o célebre episédio do duelo
entre Aquiles e Pentesileia, a rainha das Amazonas.

302 J4 depois de tomada Troia pelos invasores gregos, Cassandra
procurou abrigo no templo de Atena, onde foi atacada e violada por
Ajax, filho de Oileu, rei da Lécrida, num ato de manifesto desrespeito
pela princesa virgem e de sacrilégio contra os deuses. Ajax viria a pagar
com a morte, na viagem de regresso, esta ofensa. Segundo um resumo
de Proclo, em Crestomatia (p. 62 Davies), este episédio foi pela primeira
vez narrado por Arctino de Mileto, no poema lliou Persis, ¢ também
na Pequena Iliada, atribuida a Lesques. Existem dele algumas referén-
cias em Euripides, Troianas 69-71, Quinto de Esmirna, Pds-homéricos
13.428-9. A assembleia a que Pausénias se refere poderd ser a que a
revelagao de Calcas motivou, ao dar a conhecer a ofensa cometida por
Ajax e 0 desagrado da deusa Atena. O mesmo episédio estava também
representado na Lesche dos Cnidios, em Delfos (vide infra 10.26.3). A
autoria desta representagdo na Stoa Poikile era obra de Polignoto; cf.
Plutarco, Vida de Cimon 4.

39 Vide supra 1.14.5 e respetiva nota, e infra 1.32.3-7. O relato que
Herédoto faz da batalha de Maratona d4 suporte, nas suas diferentes
etapas, a 'descrigdo grifica’ da Stoa Poikile. Em 6.108.1-6, 6.111.2 assi-
nala e justifica precisamente o apoio dado a Atenas por Plateias. Em
6.111.1, o autor de Histdrias relata também o posicionamento das forcas
no campo de batalha. Pode ainda ser sugestiva para uma reconstituicao
eventual da imagem a informagao dada em 6.112.3: “Na verdade, foram
eles (...) os primeiros Helenos a usarem a tdtica do assalto em corrida e
os primeiros a suportarem a visio do equipamento medo e dos homens
que o envergavam”. O autor desta pintura, aqui nio mencionado, ¢ refe-
rido por Pausanias (5.11.6) como sendo Paneno, um pintor da familia de
Fidias (cf. Estrabiao 8.354, Plinio, Histéria Natural 35.57).

3% Vide supra nota 22 e infra 1.32.3.
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e os Gregos a cairem sobre os barbaros e a matarem-nos.>*

Pode ver-se também representado o heréi Mdraton,**® de quem
a planicie recebeu o nome; e Teseu que dd ideia de brotar da

307 além de Atena e Héracles. De facto, os habitantes de

terra;
Maratona, ao que eles préprios dizem, foram os primeiros a
considerar Héracles um deus.?*® Entre os combatentes, avulta
no quadro Calimaco, que era entio polemarco eleito pelos
Atenienses, Milcfades,?® um dos generais, e o heréi chamado
Equetlo, que vou recordar adiante.’™ 15.4. No pértico hd
ainda escudos de bronze, alguns deles — de acordo com uma
inscrigao — capturados aos Cidnios e seus aliados;®" e outros,
impregnados de resina para nao serem comidos pelo tempo e
pelo bicho, que se diz serem os dos Lacedeménios aprisionados

na ilha de Esfactéria.’"?

395 Sobre a fuga dos bdrbaros, o embarque e a perseguicio dos Gre-
gos, cf. Herédoto 6.113.2-115.1. Sobre o paAntano de Maratona, causador
de uma enorme chacina dos bdrbaros em fuga, vide infra 1.32.7.

3 Vide infra 1.32.4.

37 Vide supra nota 252.

3% Cf., e. g., Herédoto 6.108.1. Vide infra 1.32.4.

399 Como general, ao tempo da polemarquia de Calimaco, Milcia-
des (c. 550-489 a.C.) foi o autor da estratégia vencedora em Maratona.
Herédoto 6.109.1-111.1 enfatiza o papel desempenhado por Milciades
num momento de hesitagio, em que a decisdo dos generais atenienses
se repartia entre lutar ou recuar, por temor da despropor¢io de forgas
em relagdo ao potencial persa. A sua primeira ‘vitéria’ foi ter captado
para a sua posicdo de passar imediatamente ao ataque o polemarco
(magistrado que superintendia em assuntos de guerra), nesse momento
Calimaco de Afidnas, que acabaria morto em combate (Herédoto
6.114.1). Sobre a gléria conquistada por Milciades pela faganha de
decidir e planear a estratégia do combate, vide infra 1.32.4; cf. ainda
Plutarco, Vida de Temistocles 3.4.

3 Vide infra 1.32.4-5. Sobre este herdi, vide Jameson (1951).

! Na campanha ateniense contra Cione, na peninsula de Palene,
na Calcidica, tomada em 421 a.C. Cf. Tucidides 5.32.1.

32 Vide supra nota 257.
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1.16.1. ESTATUAS DIANTE DA STOA POIKILE

Diante deste pértico hd umas estdtuas de bronze: de Sélon,
que produziu leis para os Atenienses,” e um pouco adiante de
Seleuco, a quem a felicidade futura tinha sido antes anunciada
por sinais irrefutdveis. De facto, no momento em que Seleuco
partia da Maceddnia com Alexandre, e fazia um sacrificio a
Zeus em Pela, a lenha que estava sobre o altar aproximou-se
espontaneamente da imagem e inflamou-se sem que se lhe
tenha pegado o fogo. Quando Alexandre morreu, Seleuco,
receoso com a vinda de Antigono a Babildnia, escapou-se para
junto de Ptolemeu, filho de Lago; no regresso a Babilénia, der-
rotou o exército de Antigono e matou-o. A seguir, aprisionou
Demétrio, o filho de Antigono, que o tinha vindo atacar.’™

16.2. Depois de conseguir estes sucessos e, pouco tempo

313 Sélon ¢ identificado como o primeiro legislador ateniense, autor
de uma espécie de primeiro ensaio com vista a uma orientagio demo-
critica da cidade; os tempos eram de profunda crise econémica para
Atenas e, com a constituicdo que tinha sido chamado a redigir, era-lhe
conferida também a missao de drbitro entre ricos e pobres (cf. Plutarco,
Vida de Sélon 13-4). Em 594-593 a.C., ano do seu arcontado, assumiu
portanto a redagdo de uma primeira constitui¢io ateniense (cf. Aristd-
teles, Constituicdo dos Atenienses 7-10, Plutarco, Vida de Sélon 14-25).
Trata-se, de facto, de uma figura de referéncia para o mundo grego;
a sua sophia ultrapassou, de resto, os limites da Grécia e tornou-se
famosa extra-fronteiras (cf. Herédoto 1.30.2), dando-lhe o estatuto de
‘sabio’ (cf. Plutarco, Vida de Sélon 5-6). Na célebre entrevista incluida
por Herédoto nas suas Histdrias entre Slon e o rei da Lidia (1.29-33),
Creso estabelece as carateristicas que definem ‘o Sdbio’ de que Sélon ¢é
paradigma: o gosto pelo saber (p1Aoco@£mV) e a curiosidade (Bewping),
que faz do sébio um viajante natural. Sobre Sélon, vide Ledo (20006).
A existéncia desta sua estdtua ¢ também testemunhada por Demdstenes
26.24, Eliano, Histérias Virias 8.16.

M Vide supra 1.6.4, 1.6.7, 1.10.2 e respetivas notas. Do trajeto de
vida de Seleuco aqui narrado faz parte o regresso a Babilénia, em 311
a.C., a batalha de Ipso contra Antigono I Monoftalmo, em 301 a.C., e
a captura de Demétrio, em 285 a.C.
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passado, de liquidar Lisimaco,’” entregou a seu filho Antioco
todo o poder que tinha na Asia e pds-se em marcha contra a
Macedénia, com um exéreito de Gregos e bérbaros. Também
Prolemeu, irmédo de Lisandra, em fuga da corte de Lisimaco,
se lhe tinha vindo reunir. Esse Ptolemeu que, por ser muito
aguerrido, era conhecido por Cerauno,”® quando o exército
de Seleuco chegou a Lisimaquia,®” matou Seleuco a traigdo,*®
permitiu aos reis que lhe saqueassem o patriménio e apoderou-
-se do poder da Macedénia. Foi ele o primeiro, tanto quanto
sabemos, a pegar em armas contra os Gauleses, o que nenhum
outro rei se tinha atrevido a fazer, mas acabou morto pelos
barbaros. O poder regressou entdo as maos de Antigono, filho
de Demétrio.’” 16.3. Seleuco, é minha profunda convic¢io,
foi, dos reis, o mais correto e o mais piedoso. Assim, foi ele
quem devolveu aos Milésios, e ao santudrio dos Brinquidas,**°
a estdtua de bronze de Apolo, que Xerxes tinha trazido para
Ecbdtana, na Média. Além disso, quando fundou Seléucia
junto ao rio Tigre, e para l4 trouxe colonos de Babilénia,
poupou a muralha da cidade, preservou o tempo de Belo,*” e

autorizou os Caldeus a instalarem-se-lhe em redor.

3 Vide supra1.6.4, 1.10.1-5. Na batalha de Curupédio, em 281 a.C.
316“Q raio”.
Vide supra 1.9.8. e nota respetiva.

38 Em 281 a.C.

39 Em 279 a.C.

30O santudrio de Apolo de Didima, em Mileto (cf. Herédoto
1.46.2,1.92.2,1.157.3, 6.9.2), era um ordculo entre os mais prestigiados
do mundo grego ¢ estava a cargo dos sacerdotes Brinquidas (do nome
do seu ascendente Branco). Talvez este culto se centrasse, inicialmente,
em volta de uma fonte e de uma drvore, ligadas por tradigdo ao nas-
cimento de Apolo. Xerxes apoderou-se dessa estdtua para punir os
Milésios pela interven¢do cobarde tida na batalha de Salamina (vide
infra 8.46.3).

3 Talvez seja de Herédoto a descricdao mais fidedigna de Babilonia
no seu passado (1.178-83). E particularmente realgada a dimensio e
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1.17.1. ALTARES, GINASIO E TEMPLO DE TESEU

Na 4gora de Atenas hd também outros monumentos em

geral ndo muito notados, caso do altar da Piedade,’*?

uma
divindade atil principalmente para as questoes da vida e
imprevistos da fortuna, que, entre os Gregos, sé os Atenienses
veneram. Esta é uma sociedade que se distingue nao sé pela
filantropia, mas também, mais do que outras, pela piedade
para com os deuses; assim, tem um altar dedicado ao Pudor,
outro 2 Fama e outro ainda ao Valor.’*® Fica entio bem evi-
dente que ¢ aqueles povos que mais praticam a piedade, que

a sorte bafeja em igual medida. 17.2. No gindsio ali perto da

robustez das suas muralhas, cuja construc¢io se ficou a dever a iniciativa
de Nabucodonosor (605-562 a.C.). Além das fortificacoes, a cidade
ganhava imponéncia pelos templos, entre os quais o de Zeus Belo, que
Herédoto descreve minuciosamente (1.181.2-3): “do outro lado, fica o
templo de Zeus Belo, de portas de bronze (...); de forma quadrangular,
mede, de lado, dois estddios. No meio do templo, foi construida uma
torre maci¢a, com um estddio de altura e outro de largura. Sobre esta
torre ergue-se uma outra, sobre esta, outra, e assim sucessivamente até
um total de oito. A rampa que lhe dd acesso estd construida exterior-
mente e em espiral em volta das oito torres”. Esta ¢ a descrigao de uma
zigurate, construgido em altura tipica na arquitetura religiosa assiria e
babilénica (cf. Estrabdo 16.1.5). Por sua vez os Caldeus, encarregados
do culto executado no templo, eram uma tribo semitica, de origem
desconhecida, que se fixou numa regiao entre o Tigre e o Eufrates, nas
margens do golfo Pérsico. Em Babilénia, fundaram, com Nabopolassar,
a dinastia caldaica ou neobabildnica, e exerceram funcées sacerdotais
(cf. Herddoto 1.181.5, 3.155.5, 7.63). Seléucia, junto ao Tigre, seria
portanto vizinha de Babildnia.

322 Este altar era um local sagrado de reftgio para suplicantes,
pessoas em dificuldade e estrangeiros em busca de direito de asilo.
Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 182 colocam a possibilidade de o
fazer coincidir com o altar dos Doze Deuses. Outras referéncias lhe sio
feitas por Aquiles Estdcio, Tebaida 12.481-505, Diodoro Siculo 13.22.7.

32O altar do Pudor e do Valor situavam-se na Acrépole, junto ao
templo de Atena Poliade (cf. Hesiquio, s.#. Aid0D¢ Bopdg); sobre o da
Fama, cf. Esquines 1.128, 2.145.
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dgora, que recebeu o nome de ‘Ptolemeio’ do seu fundador,***

hd Hermes em mdrmore®” dignos de se ver, ¢ uma imagem
em bronze de Ptolemeu. L4 estd também Juba, o Libio, e
Crisipo de Solos.>*® Junto ao gindsio, fica um templo de Teseu,
com pinturas que representam a luta dos Atenienses contra
as Amazonas.*”” Este combate estd igualmente representado
no escudo de Atena e sobre o pedestal de Zeus em Olimpia.

No templo de Teseu estd também pintada a luta dos Centauros

32 Provavelmente Ptolemeu II Filadelfo. Este gindsio foi tomado
por Platio como cendrio para vdrios dos seus didlogos (Cdrmides, Euti-
demo, Laques, Lisis, Teeteto); cf. ainda Xenofonte, Memordveis 1.1.10-1.

3% Trata-se de um tipo de estdtua muito corrente nas ruas de
Atenas (junto a edificios publicos, nas encruzilhadas ou simplesmente
diante das casas), que constava de uma coluna quadrangular, encimada
por um busto, com barba, do deus e exibindo um falo ereto. Foram
tomados como simbolos protetores (vide infra 1.24.3). Dai o escindalo
gerado, em vésperas da campanha ateniense contra a Sicilia (415 a.C.),
pela mutilacio dos Hermes. Sobre os vestigios destes edificios encontra-
dos pelos arquedlogos e sobre a sua leitura, cf. Dickenson (2015) 734-5.

326 Juba II (52 a.C.-23 d.C.) sucedeu, na Mauritinia (regido
correspondente 2 franja costeira dos atuais Marrocos e Argélia), ao
pai, Juba I. Feito refém pelos Romanos ainda crianga, foi educado em
Roma. Sob a prote¢io de Augusto, veio a ser instalado no trono da
Mauritinia em 25 a.C., onde desenvolveu a romanizacio do territério,
numa atitude de fidelidade e colabora¢io com Roma. Foi um intelectual
destacado, autor de tratados de literatura, histéria, artes e medicina,
além de relatos geograficos, em grego, sendo sobretudo esta faceta a que
o tornou respeitado entre Gregos e Romanos. Os seus escritos vieram
a ter uma enorme influéncia sobre autores como Tito Livio, Diodoro
Siculo ou Plinio-o-Jovem. Crisipo (280-207 a.C.) deixou o seu nome
ligado 4 filosofia estbica. Tornou-se responsdvel pela stoaz apés a morte
do seu mestre, Cleanto de Assos, em 232 a.C. Os seus escritos, para nds
perdidos, tornaram-se um manual de referéncia para a doutrina estéica.
A estdtua representava-o sentado, numa atitude reflexiva (Didgenes
Laércio 7.182, Plinio, Histéria Natural 34.88).

37 Vide supra nota 24. Este templo de Teseu junto ao gindsio
¢ também referido por Plutarco, Vida de Teseu 36.4. As pinturas af
existentes diziam naturalmente respeito as faganhas do herdi. Sobre a
representacio do motivo da Amazonomaquia no pedestal da estdtua de

Zeus em Olimpia, vide infra 5.11.7.
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e dos Lapitas.’”® Teseu jd matou um Centauro, e com os outros
a luta estd ainda indecisa. 17.3. Na terceira parede, o motivo
nio ¢é claro para quem nao conhece a tradi¢io, ou devido a
passagem do tempo, ou porque Micon**”’ nio pintou a histéria
completa. Quando Minos levou para Creta Teseu e a expe-

digdo de jovens, apaixonou-se por Peribeia.®®® E como Teseu

328 Os Centauros eram criaturas hibridas, habitantes do monte
Pélion, na Tessdlia. Eram simbolo do impulso e violéncia sexual. Num
dia em que os seus vizinhos Ldpitas os convidaram para a celebracio do
casamento do seu rei, Piritoo, com Hipodamia, os Centauros tentaram
raptar a noiva e outras mulheres ali presentes, mas sairam derrotados.
Na luta que os confrontou com os Lépitas tomou parte Teseu, soliddrio
com os interesses de Piritoo (cf. Plutarco, Vida de Teseu 30.3). Findo o
combate, o rei de Atenas deslocou os inimigos do monte Pélion para
o Pindo. Nio impediu, mesmo assim, que mais tarde, os Centauros
voltassem a atacar os Ldpitas e a exigir muita valentia, da parte de
grandes herdis como Héracles, para serem finalmente dominados. Este
era um motivo muito popular, que se encontrava também representado
nas métopas do Pdrtenon e no templo de Zeus em Olimpia (vide infra
5.10.2). Vide Graves (1977) 1.360-2. Sobre a representagio da Centau-
romaquia no Teseion, cf. Woodford (1974) 158-65.

3 Micon foi um pintor e escultor do séc. V a.C. ateniense. O seu
nome aparece associado ao de Polignoto, como autores das pinturas da
Stoa Poikile e do préprio templo de Teseu. Conhecido pela capacidade
de retratar emocées, terd introduzido na pintura inovagdes técnicas,
como por exemplo a atengdo ao contexto paisagistico que envolve as
suas cenas.

30 Vide Graves (1977) 1.338. Este era um episédio associado com
a aventura de Teseu em Creta, a quem Atenas pagava anualmente um
tributo pela morte de Androgeu, filho de Minos (vide supra 1.1.2 e
respetiva nota). Conta o mito que, logo 4 chegada do grupo de jovens,
rapazes e mogas, atenienses a Creta, Minos, ao fiscalizar o tributo,
se apaixonou por Peribeia. Té-la-ia violado de imediato se Teseu nao
interviesse com o argumento de que, como filho de Posidon, era seu
dever defender donzelas em perigo. Foi entdo que o soberano o desafiou
a provar essa paternidade pelo teste do anel. Em certas versoes, teria
sido Tétis, uma das Nereides, a presented-lo com a coroa; Pausinias
atribui a oferta a Anfitrite, a prépria deusa do mar, a0 mesmo tempo
que encarregava as Nereides de nadarem em busca do anel. Sobre o
mito que fazia de Teseu filho de Etra e Posidon, cf. Odisseia 11.631,
Euripides, Hipdlito 887 sqq., Isécrates 10.18, Apolodoro, Biblioteca
3.15.7, Higino, Fdbula 37. Verrall, Harrison 1890: XCIX colocam a
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se lhe opunha frontalmente, Minos, encolerizado, insultou-o
dizendo, entre outras coisas, que ele nio era filho de Posi-
don, pois se langasse a0 mar um anel que costumava usar,
ele nao seria capaz de o resgatar. Ao que se conta, mal tais
palavras eram ditas, Minos atirou ao mar o anel. Teseu entio
saiu do mar com o anel e uma coroa de ouro, presente de
Anfitrite. 17.4. Quanto 4 morte de Teseu, as versdes sio muitas
e discordantes.” Diz-se, por exemplo, que ele ficou retido

2 mas a mais credivel

até que Héracles o trouxe de volta;*
das que tenho ouvido ¢ a seguinte: Teseu invadiu o territério
dos Tesprotos, na inten¢do de raptar a mulher do seu rei, e
perdeu a maior parte do exército. Ele préprio e Piritoo — que
por estar ansioso por este casamento o acompanhou — foram

capturados e o rei Tesproto™

manteve-os presos em Ciquiro.
17.5. Em territério tesprdtida hd outras coisas dignas de se
ver, como o templo de Zeus em Dodona e o carvalho sagrado

do deus.”* Junto de Ciquiro, fica o lago chamado Aquerdsia,

origem destas duas lendas em diferentes territdrios: em Trezena, a que
atribui a paternidade a Posidon; em Atenas a que dd a Egeu esse papel.
A versao ateniense acaba por se tornar dominante.

B Graves (1977) 1.366-70.

2 Quando, no Hades, Teseu e Piritoo procuravam raptar Per-
séfone, foi Héracles quem salvou o heréi ateniense das grilhetas (cf.
Euripides, Heraclidas 218-9, 240-1, Héracles Furioso 1220-2). Mas este
foi simplesmente um caso, que deixou Teseu em divida; na verdade um
companheirismo anterior unia os dois heréis, uma vez que o soberano
ateniense tinha colaborado com Héracles nas lutas contra as Amazonas
e os Centauros (cf. Plutarco, Vida de Teseu 27, 29, 30). De resto, as
métopas do Tesouro dos Atenienses em Delfos celebravam em conjunto
os dois valentes; vide Davie (1982) 26, Graves (1977) 1.362-6.

33 A versio mitica, Pausinias prefere outra mais racional. Os
Tesprotos eram um antigo povo do Epiro. Segundo a tradi¢do, o nome
provém-lhes do seu primeiro rei, Tesproto, que edificou a cidade de
Efira, mais tarde chamada Ciquiro. Para servir a paixdo de Piritoo pela
esposa do rei local, Teseu ensaiou esta campanha.

3% Vide supra 1.13.3 e nota respetiva.
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o rio Aqueronte ¢ o Cocito com um caudal de 4gua muito
desagraddvel. Julgo que foi depois de ver todos estes lugares

3% se propds compor aqueles versos sobre o que

que Homero
existe no Hades, e que aos rios pds nomes inspirados nos da
Tesprétide. Enquanto Teseu estava detido, os filhos de Tindaro
atacaram Afidnas,?° tomaram-na e reinstalaram Menesteu no
poder. 17.6. Menesteu nio se preocupou minimamente com
os filhos de Teseu, que se tinham refugiado na Eubeia, junto
de Elefenor;*” mas quanto a Teseu, considerando que se ele
alguma vez regressasse dos Tesprotos seria um concorrente
temivel, tratou de influenciar o povo, de modo que, quando ele
regressou, o rejeitaram.’*® Teseu meteu-se a0 mar ao encontro

de Deucalido de Creta, mas foi arrastado pelos ventos para a

35 Odisseia 10.513-4. O mesmo motivo inspirou uma representacio
pintada por Polignoto, na Lesche dos Cnidios, em Delfos.

3¢ Afidnas é o nome de uma regiao da Atica, préxima de Atenas.
Segundo o mito, 14 se encontrava Helena, depois de raptada por Teseu
(cf. Apolodoro, Biblioteca 3.10.7). Enquanto Teseu se encontrava retido
no Hades, os Dioscuros, irmdos de Helena, organizaram uma cam-
panha para a resgatar. E para dificultarem a vida a Teseu, trouxeram
de volta a Atenas Menesteu (vide supra 1.1.2 e nota respetiva), neto
de Erecteu — que Egeu tinha exilado por questées que dividiram os
herdeiros ao trono da cidade — e fizeram dele regente. Menesteu foi
o primeiro demagogo. Aproveitando a auséncia de Teseu, procurou
insinuar-se nas simpatias populares, denunciando os prejuizos resultan-
tes da fusao que Teseu tinha feito das populagoes 4ticas e da submissao
que tinham aceitado de um aventureiro como o filho de Egeu, que
agora nem se sabia se estava vivo ou morto. Quando Afidnas cedeu
campanha, Menesteu convenceu os Atenienses atemorizados a aceitar
os Dioscuros como seus benfeitores, de resto um titulo merecido pela
forma tolerante como trataram a cidade. Puderam entio levar Helena
de volta a Esparta, juntamente com Etra, a mae de Teseu; cf. Herédoto
9.73.2, Isécrates, Helena 18-9, Plutarco, Vida de Teseu 32-4. Vide Graves
(1977) 1.366-70. Sobre Afidnas, vide infra 1.23.8, 1.41.4-5, 2.25.6, 3.18.5.

37 Elefenor, o neto de Abante, comandava um contingente na
guerra de Troia, para onde foi acompanhado dos filhos de Teseu (vide
infra 9.15.6, Iliada 2.536-54, Plutarco, Vida de Teseu 35.7).

38 Cf. Plutarco, Vida de Teseu 35.4-5.
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ilha de Ciro. Os Cirios receberam-no com a distin¢ao devida
3 sua origem e & consideracio que as suas faganhas lhe tinham
granjeado. Eis porque Licomedes decidiu dar-lhe a morte.”

O memorial de Teseu em Atenas s6 foi construido apds
o ataque dos Medos a Maratona,*® quando Cimon, filho de
Milciades, arrasou Ciro — como punicio pela morte de Teseu

— e lhe trouxe as ossadas para Atenas.

1.18.1. Outros TEMPLOS DE ATENAS. O OLIMPIEU

1

O templo dos Dioscuros®"! ¢ antigo. Eles préprios estao

representados de pé e os filhos deles montados a cavalo. Nesse

342

templo, Polignoto®* pintou a cerimdnia do casamento das

filhas de Leucipo,’®® e Micon os heréis que navegaram com

39 Ciro ¢ uma ilha préxima de Eubeia. Licomedes, o rei da ilha,
um amigo de Menesteu, fez mesmo assim a Teseu uma recep¢io con-
digna. No entanto, quando o principe de Atenas mostrou a inteng¢do
de se instalar na ilha onde possuia propriedades, Licomedes, que lhas
tinha usurpado, matou-o 2 trai¢ao. Cf. Plutarco, Vida de Teseu 35.5-6.

340 Cf. Plutarco, Vida de Teseu 35.8, que relata como Teseu recupe-
rou a simpatia dos Atenienses quando, na batalha contra os Persas em
Maratona, houve quem dissesse ter visto o seu fantasma armado a lutar
contra os barbaros. Segundo Plutarco (Vida de Teseu 36.1) teria sido a
Pitia a prescrever aos Atenienses que as ossadas de Teseu fossem trazidas
para Atenas. Foi quando Cimon (507-449 a.C.) se apoderou da ilha (cf.
Plutarco, Vida de Cimon 8.3-7, Vida de Tesen 36.2-4) que descobriu o
féretro de Teseu e o fez regressar a sua cidade (469 a.C.). Sobre Cimon,
vale a pena transcrever, como elucidativo, o elogio de Plutarco (Vida de
Cimon 5.1): “Todos os demais tracos de cardter de Cimon siao nobres e
merecem admiracio. Era tio bravo quanto Milciades, tao inteligente
quanto Temistocles e, em geral, considerado mais correto do que
qualquer um deles”. Sobre Milciades, vide supra 1.15.3 e nota respetiva.

3 Vide supra 1.17.5 e nota respetiva.

342 Sobre a colaboracio entre os dois pintores, Polignoto e Micon,
na decoragido de vérios edificios da dgora, vide supra 1.17.3 e nota res-
petiva.

3% Conta Higino, Fidbula 80.1, que “Idas e Linceu, filhos de Afareu,
procedentes de Messana, tinham como prometidas Febe e Hilaira,
filhas de Leucipo. No entanto, como elas eram mogas de extrema beleza
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Jasdo para a Célquida. Foi a Acasto e aos seus cavalos que
ele prestou maior atengao.’** 18.2. Adiante do templo dos
Dioscuros fica o santudrio de Aglauro. Conta-se que Atena
depositou Ericténio num bat e o entregou a Aglauro e as
irmas, Herse e Pandroso, proibindo-as de procurar saber o
que lhes tinha sido confiado. Pindroso, ao que se diz, obede-
ceu, mas as outras duas abriram o bau e, ao verem Ericténio,
enlouqueceram; precipitaram-se entao da acrépole, onde ela
era mais escarpada.>® Foi por esse lugar que os Medos subiram
e mataram aqueles que, convencidos de terem percebido o ord-

culo melhor do que Temistocles, tinham barricado a acrépole

— Febe era sacerdotisa de Atena, e Hilaira de Artemis —, Castor e Pélux,
ardentes de amor, raptaram-nas’; cf. ainda Apolodoro, Biblioteca 3.11.2.

344 A campanha dos Argonautas. Acasto era filho de Pélias, o rei
de Iolco, na Tessélia, e responsdvel pela aventura chefiada por Jasio
na Coélquida, em que Acasto participou. Durante a expedi¢io, Pélias
tratou de liquidar toda a familia do Argonauta (cf. Apolodoro, Biblio-
teca 1.9.27). Foi entdo que, com o auxilio de Medeia, Jasio se vingou,
convencendo as filhas de Pélias a ferverem o pai num banho que lhe
restituiria a juventude. Por sua vez Acasto expulsou de Iolco os dois
homicidas.

3% Vide supra 1.2.6. Provindo do solo como legitimo “filho da
Terra”, Ericténio foi entregue ao abandono que fez dele um filho sem
pais e uma crianca rejeitada a sua sorte. Desse destino salvou-o a deusa
Atena que, oculto num bad, o confiou & primogénita de Cécrops,
soberano mitico de Atenas. A curiosidade culpada das princesas, que as
levou a abrir o bati e a observar-lhe o contetido — além do recém-nas-
cido, duas serpentes que deviam protegé-lo —, contra a determinagao da
deusa, condenou & morte as trés filhas de Cécrops e Aglauro e deixou,
sem herdeiro directo, o bastido da Acrépole.
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com tdbuas e estacas.’*® 18.3. L4 perto fica o pritaneu,’” em

348 ¢ onde estdo as

que se encontram registadas as leis de Sélon,
imagens da Paz e de Héstia, e outras estdtuas, entre as quais a
de Autélico o pancratiasta.’® As figuras de Milciades®" e de
Temistocles também 14 se encontram, ainda que com legendas
trocadas, referentes a um Romano e a um Trécio. 18.4. Quem

351

vai daqui até a parte baixa da cidade®™ encontra o santudrio

de Serdpis, que os Atenienses assimilaram como deus a partir

346 Cf. Herédoto 7.141-144.1, 8.51-3. Perante a davida oferecida,
aquando da invasio persa (480 a.C.), sobre a melhor forma de enfrentar
o0 inimigo, as opiniées em Atenas dividiam-se entre resistir-lhe em terra
ou no mar. Consultado o ordculo de Delfos, a resposta continuou ambi-
gua: que Zeus concederia a Atena um muro de madeira, dnico — mas
inexpugndvel — para a salva¢io da cidade. As opinides dividiram-se,
entre os que entendiam que o ordculo aconselhava a barricada da Acré-
pole, enquanto outros, com particular relevo para a opiniao influente
de Temistocles, interpretavam as palavras do deus como referentes aos
navios, aconselhando uma resisténcia naval. Foi para Atenas, e para a
Grécia, a salvacio que esta opinido tivesse finalmente prevalecido. E a
prova esteve em que aqueles que se mantiveram na Acrdpole, ainda que
barricada, foram totalmente dizimados pelos Persas.

37 Vide supra nota 95. No Pritaneu mantinha-se aceso o fogo
sagrado e prestava-se culto a Héstia, “a deusa do lar”.

38 Vide supra 1.16.1 e nota respetiva.

349 Cf. Xenofonte, Banguete 1.2. Famoso atleta do séc. V a.C., de
uma beleza sedutora, por quem Cilias, filho de Hipdnico, se deixou
seduzir. Para homenagear a sua vitéria no pancrdcio, nas Panateneias
de 422 a.C., Cdlias deu um banquete que serve de cendrio ao texto de
Xenofonte (cf. Plutarco, Vida de Lisandro 15.5). A sua popularidade
justificou que o comediégrafo Eupolis lhe tenha dedicado uma comédia
intitulada justamente Autdlico (frs. 48-75 K.-A.). A sua estdtua era obra
de Le6cares (cf. Plinio, Histéria Natural 34.79); vide infra 9.32.8.

3% Vide supra 1.15.3 e nota respetiva. A alteragao das inscri¢oes
identificativas, para homenagear outras personalidades, tornou-se
pratica comum em época romana.

31 Cf. Wycherley (1963) 161 e as diferentes interpretagoes a dar a
esta indicagdo: ou a regido norte de Atenas, ao descer da Acrépole; ou,
mais provavelmente, a regido sudeste na margem do Ilisso. A propésito
o referido autor sublinha a impossibilidade de uma localizacio precisa
destes edificios a partir do testemunho de Pausénias.
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de Ptolemeu. O templo mais célebre de Serdpis fica no Egito,
em Alexandria, e o mais antigo em Ménfis.*? A sua entrada
estd interdita a estrangeiros ¢ a sacerdotes, antes de enterra-
rem Apis. Nio longe do santudrio de Serdpis fica um lugar
onde se diz que Piritoo e Teseu congeminaram a expedicdo a
Lacedemoénia e mais tarde aos Tesprotos.” 18.5. L4 perto foi
edificado um templo de Ilitia,”* que terd vindo dos Hiperbé-

reos®”

para Delos para dar assisténcia a Leto no parto; dizem
entdo os Délios que foi com eles que outros aprenderam o

nome de Ilitia.**® L4 fazem sacrificios 4 deusa e cantam-lhe o

32 Por vezes o deus Serdpis foi identificado com Dioniso, como
também com Hades, pelas suas prerrogativas ctdnicas. Como deus
curador pdde também ser aproximado de Asclépio. O seu culto teve
inicio no Egito, entre os reinados de Prolemeu I Séter e Prolemeu II
Filadelfo (c. 306-282 a.C.; cf. Plutarco, Isis e Osiris 28-9), e obedeceu
a preocupagio de harmonizar as divindades de tradi¢io egipcia com os
soberanos de origem grega que entido dominavam o pais. Cf. Howatson
(1991) 744-5, que afirma, a propdsito deste deus que lhe parece deri-
vado de uma “divindade sincrética Osiris-Apis” cultuada em Ménfis:
“O propésito de Prolemeu Séter poderd ter sido o de dar ao povo de
Alexandria um deus protetor”. E a partir de entdo, o culto estendeu-se
a vdrias cidades gregas. Mais tarde Ptolemeu III Evérgeta (rei entre
246-221 a.C.), construiu em Alexandria um grande templo dedicado a
Serdpis. Cf. ainda Sousa (2015).

33 Vide supra 1.17.4. Sobre Piritoo e a sua amizade com Teseu, vide
supra 1.17.2. Sobre a campanha que ambos fizeram na Lacedeménia d4
testemunho Plutarco, Vide de Tesen 31.2, relatando o rapto de Helena
que entdo levaram a cabo.

34 E uma deusa muito antiga, j4 referida por Homero (/liada
11.269-71) como detentora de um santudrio em Amniso; por sua vez
Hesiodo (7eogonia 922) dd-a como filha de Zeus e Hera. Aparece parti-
cularmente associada com Hera e Artemis. Sobre a intervencio de Ilitia
no nascimento de Apolo e Artemis, filhos de Leto nascidos em Delos,
cf. Hino Homérico a Apolo 108. Como protetora dos partos, Ilitia era
uma deusa muito popular entre as mulheres; cf. Aristéfanes, Lisistrata
742, Mulberes na assembleia 369-70.

35 Vide supra 1.4.4 e nota respetiva.

356 Tlitia tem a ver com a ideia de “auxilio, alivio”. Em Delos, a
deusa teria auxiliado Leto aquando do nascimento de Apolo e Artemis.
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hino de Olen.? Consideram os Cretenses, por seu lado, que
Ilitia provinha da regido de Cnossos, de Amniso, ¢ era filha
de Hera.®® S6 os Atenienses cobrem de véus as imagens de
Ilitia da cabeca aos pés. Duas dessas imagens provém de Creta
e diziam as mulheres que foram uma oferenda de Fedra;* a
mais antiga trouxe-a de Delos Erisicton.*®

18.6. A entrada do santudrio de Zeus Olimpico — foi o

imperador Adriano®®

quem ergueu o templo e uma imagem
digna de ser vista, que, em tamanho, excetuados os colossos de
Rodes e de Roma, excede as restantes estdtuas, feita de marfim
e de ouro e trabalhada com uma técnica aprecidvel tida em
conta a dimensao —, pois ai estao duas imagens de Adriano em
mdarmore de Tasos, e outras duas em pedra egipcia. Diante das

colunas, hd estdtuas de bronze a que os Atenienses chamam

¥7 Vide infra 8.21.3, 9.27.2, 10.5.7-8, em que Pausinias se refere a
Olen como o mais antigo compositor de hinos origindrio dos Hiper-
béreos; e 2.13.3 que o identifica como autor de um hino a Hera. A
relacdo que alguns estabelecem entre o poeta e a Licia (cf. Herédoto
4.35.3) justifica-se pelo elo que o liga a Apolo. Se de facto é mais do
que um simples mito, Olen teria vivido no séc. VIII a.C. Vide Lesky
(1968) 107-8, que fala de Olen, juntamente com Panfo, Museu ¢ Orfeu,
como autores da mais remota poesia grega, sob forma de cantos liricos
dedicados aos deuses.

% Em Amniso foi identificada uma gruta consagrada a este culto
(cf. Odisseia 19.188, Diodoro Siculo 5.72, Estrabao 10.476).

39 Segundo o mito, Fedra era filha do rei Minos de Creta e de
Pasifae. A sua relagdo com Atenas era profunda por ter casado com
Teseu. Tornou-se simbolo das mulheres depravadas, por ter contraido
uma paixdo incestuosa pelo enteado, Hipélito, episédio que inspirou
tragédias célebres como as duas versées do Hipdlito de Euripides e a
Fedra de Séneca.

30 Vide supra 1.2.6.

3" Vide supra 1.3.2 e nota respetiva. O Olimpieu, situado a sudeste
da Acrépole, junto ao antigo rio Ilisso, reunia um conjunto impressio-
nante de obras associadas com o imperador Adriano. Ainda hoje, o arco
dedicado ao mesmo imperador faz fronteira entre a ‘cidade de Teseu’ ¢ a
‘cidade de Adriano’. A construgio vinha do tempo dos Pisistrdtidas (c.
530 a.C.), ¢ foi melhorada e reformada por Adriano (131 a.C.).
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‘col6nias’. Todo o perimetro, que hd-de andar pelos quatro
estadios,?>®? estd cheio de estdtuas; de facto, cada cidade das
coldnias erigiu uma imagem em honra do imperador Adriano.
Mas os Atenienses ultrapassaram-nas a todas, ao erguerem-lhe,
atrds do templo, uma estdtua colossal digna de ser vista. 18.7.
Neste recinto existem obras antigas: um Zeus em bronze, um
templo de Cronos e Reia, e um santudrio dedicado & Terra®®
com o epiteto de Olimpica. Neste lugar, o solo tem uma aber-
tura de mais ou menos um cdvado,’** por onde se diz que a

dgua se escoou apds o diltvio de Deucaliao.*® Todos os anos

362 A roda de 700 metros.

3% Na concep¢io cosmogoénica tragada pela Teogonia de Hesiodo,
cabe & Terra e ao Céu (Gaia e Urano) constituir um primeiro casal des-
tinado a dar & luz multiplos deuses, 0 mesmo ¢ dizer vdrios elementos
vitais do universo (45-6, 126-7, 132-4). Subjacente 4 questao geracional,
estd, no processo como o descreve a Teogonia, a forma bésica de rela-
cionamento entre os sexos, o masculino e o feminino, a sua cooperagao
e intervengio relativa, como ponto de partida de qualquer evolugio,
familiar ou civica. A partir desta unido primordial, o poema acompa-
nha mais duas geracoes divinas: aquela em que, entre os Urinidas ou
descendentes de Urano, domina Cronos, e a dos Crénidas, em que Zeus
avulta como superior. Aos filhos que a companheira, a Terra, generosa-
mente produzia, o Céu impedia-os de ver a luz do dia, devolvendo-os ao
seio materno (156-8). A esta tentativa de barrar a renovacao da espécie,
pela devolugao da cria ao corpo da mae, engendrada por Urano, seu
filho Cronos, na geragio seguinte, respondeu com outra tdctica: ele
mesmo passou a devorar os filhos que Reia lhe depositava nos bragos,
mal nasciam (459-60, 466-7); ao engolir os filhos, Cronos, simbolica-
mente, nao apenas liquidava a vida da sua descendéncia, como usurpava
a Reia o espaco do feminino na procriagao. Sobre este templo dedicado
a Terra, cf. Tucidides 2.15.4.

364 Cerca de 45 cm.

3 Este diltvio funcionou como um castigo de Zeus, disposto a
fazer submergir a humanidade inteira. O intuito divino foi barrado por
Deucalido, rei da Ftia, que, informado por seu pai, Prometeu, construiu
uma arca, onde se refugiou com a mulher, Pirra, filha de Epimeteu. Este
casal foi o tnico sobrevivente da tremenda inundagao. Apaziguada a ira
divina, puderam entdo reconstituir a humanidade, langando para trds
das costas pedras que se iam transformando em homens e mulheres.

Cf. Graves (1977) 1.138-9.
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se langa 14 para dentro farinha de trigo misturada com mel.
18.8. Sobre uma coluna ergue-se uma estdtua de Isdcrates,’*
que deixou trés referéncias memordveis: a de ser muito persis-
tente no trabalho, porque nunca deixou de ter alunos durante
os seus 98 anos de vida; de muito prudente, porque se manteve
afastado da politica e ausente das questoes publicas; e muito
livre, porque, perante a noticia da batalha de Queroneia,*® se
deixou morrer voluntariamente de dor. H4 ainda uma tripode
em bronze sustentada por Persas, em mdrmore da Frigia, todos
eles notdveis, tripode e homens. Diz-se que o antigo templo
de Zeus Olimpico foi construido por Deucalido; e como prova
de que viveu em Atenas, mostra-se o seu timulo nio muito
longe do templo atual. 18.9. Adriano ornamentou ainda Ate-
nas com outras constru¢oes: um templo de Hera e de Zeus
Pan-helénico, e um pantedo. Mas ¢ sobretudo o pértico de
cem colunas, em mdrmore da Frigia, o mais digno de apreco,
cujas paredes sio feitas do mesmo material. Af estdo também
compartimentos com tetos de ouro e alabastro, decorados com

estdtuas e pinturas, que guardam livros. No mesmo local fica

3 Jsbcrates (436-338 a.C.) foi um célebre orador ateniense que
encontrou no ensino ¢ na retérica a sua forma de intervenc¢io politica.
Foi aluno dos sofistas mais distintos (Prédico e Gérgias). Comegou
como logégrafo, mas c. 393 a.C. — ensino que ministrou durante 55
anos, até 338 — fundou, em Atenas, uma escola (préxima do Liceu,
onde héd-de situar-se também o Liceu de Aristételes; vide infra 1.19.3
e respetiva nota) e passou a dedicar-se & retdrica politica, preservando,
sob a agilidade da palavra, um firme critério moral e uma finalidade
civica; assim se justificam os seus ensaios sobre educacio intitulados
Contra os Sofistas e Antidosis. Em funcao da crise do momento, a sua
argumentagio politica orienta-se muito para a causa pan-helénica (cf.
Panegirico 50). Ficou célebre o Panegirico, uma proposta de coesdo
para a Grécia sob a hegemonia de Atenas e Esparta. Sobre Isdcrates, cf.
Rocha Pereira (*2006) 484-7. A sua estdtua, vizinha do Olimpieu, tinha
sido dedicada pelo seu filho adotivo Afareu.

37 Vide supra nota 81.
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um gindsio com o nome de Adriano, ornado com cem colunas

de mdrmore da Libia.

1.19.1. O OLIMPIEU E AS MARGENS DO ILISSO

A seguir ao templo de Zeus Olimpico, 14 préximo, hd
uma estdtua de Apolo Pitio,**® e um outro templo de Apolo
chamado Delfinio.*® Conta-se que, quando a construgao deste
templo ficou pronta, exceto o teto, Teseu chegou a Atenas,
onde era ainda totalmente desconhecido. Usava uma tinica até
aos pés e os cabelos cuidadosamente entrangados. Ao passar
junto do templo de Apolo Delfinio, os operdrios que constru-
fam o teto perguntaram-lhe, por brincadeira, o que é que uma
mogca em idade de casar andava ali a fazer sozinha. Teseu nao
deu resposta, mas desatrelou — segundo consta — os bois de
um carro, que estava ali perto, e levantou-o mais alto do que
o teto que eles estavam a construir. 19.2. Sobre o lugar a que

370

chamam os Jardins’”® e sobre o templo de Afrodite nio se diz

nada de especial. Nem sobre Afrodite, que estd ao lado do tem-
plo: a estdtua tem forma quadrangular, como as dos Hermes,*”
com uma inscri¢do que identifica Afrodite Urinia,”* a mais
velha das chamadas Meras. Em contrapartida, a estdtua de

373 é

Afrodite que estd nos Jardins, da autoria de AlcAmenes,
uma obra notdvel como poucas em Atenas. 19.3. Hd também

um templo de Héracles chamado Cinossarges.’’”* Quem

368 Cf. Tucidides 2.15.4.
3% Aqui se situava um dos tribunais de Atenas (vide infra 1.28.10).
370 Provavelmente devido & vegetacao. Cf. Plinio, Histéria Natural

36.16.
' Vide supra 1.17.2 e nota respetiva.

Vide supra 1.14.6 e nota respetiva.

Vide supra 1.1.5 e nota respetiva.

374 “Cadela branca”. Cf. Herédoto 6.116.1, Demdéstenes 23.213,

Plutarco, Vida de Temistocles 1.3. Este é um culto que retne diversas

372
373
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tiver lido o ordculo sobre a cadela branca conhece a histéria.
Os altares sao de Héracles e de Hebe,”” filha de Zeus, que
dizem ter casado com Héracles. Existe também um altar
de Alcmena e Iolau,’”® companheiro de Héracles na maioria
dos seus trabalhos. O Liceu recebeu o nome de Lico, filho
de Pandion;*” desde o principio e ainda agora é consagrado
a Apolo, um deus que aqui tomou a designagdo de Liceu.’”®
Diz-se também que o exilio de Lico, em fuga de Egeu, foi o
motivo de os Térmilas passarem a chamar-se Licios.””’ 19.4.
Atrds do Liceu estd o timulo de Niso, que reinava em Mégara

quando foi assassinado por Minos; os Atenienses trouxeram-no

figuras associadas ao mito de Héracles: Hebe, a esposa, Iolau, o com-
panheiro, e Alcmena, a mie. Segundo a tradi¢do, quando Diomo — que
deu nome ao demos de Diomia, junto ao Ilisso, no sudeste de Atenas
— sacrificava a Héracles, uma cadela branca roubou-lhe a vitima. Um
ordculo ordenou-lhe entdo que, no lugar onde a cadela largasse a sua
presa, fosse construido um templo a Héracles. Deste mesmo complexo
fazia parte um gindsio e um bosque sagrado.

7 Foi depois do seu primeiro trabalho, contra o leao de Nemeia,
que Héracles desposou Hebe. Cf. Graves (1977) 11.107.

376 Segundo a tradi¢do, Alcmena, esposa de Anfitrido, foi mie de
Héracles apds uma relagio amorosa com Zeus. Por sua vez lolau esteve
envolvido em vdrios trabalhos de Héracles, em particular na luta contra
a Hidra de Lerna (cf. Hesiodo, Teogonia 313-8). Euripides, Lon 190-204
identifica a representacio deste trabalho, envolvendo os dois herdis,
numa métopa do templo de Apolo em Delfos. E também a Tolau que
Euripides atribui a incumbéncia de proteger a familia do heréi, em
Heraclidas.

377 Sobre Pandion, vide supra 1.5.3-4.

78 Foi aqui que, em 335 a.C., Aristoteles fundou a sua conhecida
escola, a que deu o nome de Liceu.

37 Cf. Herddoto 1.173.3, 7.92. Lico faz parte do mito de Teseu, cuja
histéria se expandiu também na Licia, sobretudo quando esta regiao
se integrou na Liga de Delos (c. 460-440 a.C.). Segundo a lenda, Lico
era um dos quatro filhos de Pandion, irmao de Egeu. Foi-lhe dada
uma parte da Atica, mas, expulso por Egeu, refugiou-se na Messénia.
E conhecido como sacerdote e adivinho e atribui-se-lhe a fundacio de
um culto de Apolo Licio. Segundo a versio de Pausinias, Lico emigrou
para a Licia, a cujo territério veio a dar o nome.
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e sepultaram-no 14. Segundo a tradicao, esse Niso tinha os
cabelos cor de purpura, e devia morrer quando os cortasse.
Quando os Cretenses lhe invadiram o territério, comegaram
por atacar as outras cidades da Megdride, ¢ depois cercaram
Niseia onde Niso se tinha refugiado. Af conta-se que uma filha
de Niso, apaixonada por Minos, cortou os cabelos do pai.’*

19.5. Eis o que reza a lenda. Os rios que correm em Atenas
sdo o Ilisso e 0 Eridano — com 0 mesmo nome que o dos Gau-
leses —,** afluente do Ilisso. O Ilisso é aquele onde — segundo
se conta — Oritia, quando brincava, foi raptada pelo vento
Béreas. Este casou com Oritia e foi devido a esse parentesco
que veio em socorro de Atenas e fez perecer a maioria das
trirremes bdrbaras.*® Pretendem os Atenienses que o Ilisso
¢ consagrado a diversas divindades; junto ao seu curso existe

um altar das Musas Ilissfadas. L4 é também mostrado o lugar

380 Cf. Graves (1977) 1.308-10. O mesmo mito ¢ tratado por
Ovidio, Metamorfoses 7.6-151. Esta mencdo antecipa o tratamento de
M¢égara reservado para os capitulos finais deste livro. Niso descendia de
Pandion IT de Atenas; depois de reinar sobre Mégara, acabou sepultado
em Atenas. Sobre a sua morte, vide infra 1.39.6.

3 Vide supra 1.4.1 e nota respetiva.

82O Ilisso era realmente o rio de referéncia de Atenas, e lugar de
vérios cultos antigos: o de Béreas (o vento norte) e das Ninfas, como
refere Pausinias, mas também o dedicado ao rio Aqueloo e ao deus Pa.
A pujanga vegetal das suas margens ¢é referida por Platio, Fedro 229a-c
(cf. 242a): Sécrates e Fedro, em dia de grande calor, tiram prazer num
pequeno passeio junto ao Ilisso, mergulhando os pés na dgua limpida
e aproveitanto a frescura da brisa, das drvores e da relva. Em Fedro
229b, Platao alude a este mesmo mito do rapto de Oritia por Béreas.
Esta ninfa era, segundo a tradi¢do, filha de Erecteu, rei de Atenas, e
de Praxitea. De acordo com uma versao da lenda, apds as recusas de
Erecteu ao seu desejo, Béreas optou pelo rapto quando a jovem brincava
descuidadamente junto ao rio (cf. Apolénio de Rodes, Argonduticas
1.213 sqq., Virgilio, Gedrgicas 4.463-6; e ainda Graves (1977) 1.170-
2). Na medida em que Béreas se tornou parente dos Atenienses, estes
teriam apelado A sua intervengao para destruir a armada de Xerxes
junto ao Artemisio (vide supra nota 285), durante as Guerras Pérsicas;
cf. Herédoto 7.189.1-3.
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onde os Peloponésios mataram Codro, filho de Melanto®® e
rei de Atenas. 19.6. Quando se atravessa o Ilisso hd um lugar
chamado Agras,®® onde fica um templo de Artemis Agréte-
ra.’® Ao que se ouve dizer, este foi o primeiro lugar em que
Artemis cagou depois de vir de Delos,* e por isso a estdtua
tem um arco. Nio é a mesma coisa descrever a quem ouve a
admiracio de quem vé o estddio feito de marmore branco. Eis
como se poderia sugerir a sua dimensdo: vem a direito desde
cima do monte sobranceiro ao Ilisso, em forma de meia lua, e
ambos os seus extremos vao bater na margem do rio, de uma
forma direta e simétrica. Foi um sujeito ateniense, de nome
Herodes,*®” que o construiu, e para essa edificacio esgotou a

maior parte da pedreira do Pentélico.?*®

3 Vide supra 1.3.3 e nota respetiva. Codro teria sido, de acordo
com a tradi¢ao, o dltimo rei de Atenas. Foi durante o seu reinado que
ocorreram as invasdes ddricas. Perante o ordculo délfico que anunciava,
como condigdo para a salvagdo de Atenas, o sacrificio do seu rei, Codro
nao hesitou em dar a vida pela cidade. Disfarcado, desafiou os inimigos,
que o mataram. A partir de entdo, Atenas adotou um governo de arcon-
tes, inaugurado por Médon, filho de Codro (cf. Aristételes, Constituicio
dos Atenienses 3.3).

384 Cf. Platdo, Fedro 229c.

385 “Cagadora”.

Vide supra 1.18.5 e nota respetiva.

37 Trata-se de Herodes apelidado de ‘Atico’ (séc. I1 d.C., ou seja,
contemporineo de Pausinias), um grego muito ligado, como retérico
e politico, ao Império Romano (foi membro do senado e cénsul em
143 d.C.), membro de uma familia endinheirada, a quem se deve a
constru¢io de numerosos edificios importantes na cidade de Atenas —
desde logo o teatro que tem o seu nome, Odeén de Herodes Atico (vide
infra 7.20.6) — e em outros lugares da Grécia (caso de Corinto, vide
infra 2.1.7). O estddio panatenaico foi primeiro construido por Licurgo
(330 a.C.) e mais tarde reconstruido em médrmore por Herodes Atico
(140-144 d.C.). Sobre a intervengao publica de Herodes Atico e o seu
papel de ‘benfeitor’, vide Arafat (1996) 191-2, 195-201.

388 O mdrmore do Pentélico, um monte a nordeste de Atenas,
foi o material escolhido, pela sua qualidade, para a construgio de

386
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1.20.1. A Rua pAS TRIPODES E O TEMPLO DE DIONISO

° chamada ‘das

Existe uma rua, a partir do Pritaneu,’®
Tripodes’; o nome vem-lhe de uns templetes com dimensio
suficiente para suportarem tripodes de bronze, com obras de
grande valor. L4 estd o Sdtiro, que — ao que se diz — Praxite-
les*° considerava uma obra prima. Quando Frine®” lhe pediu
aquela que seria a mais bela das suas obras, consta que ele con-
cordou facilmente em dar-lha, mas nao quis identificar a que
lhe parecia a melhor. Af apareceu a correr um escravo de Frine
com a noticia de que, num incéndio 14 na oficina, a maior
parte das obras de Praxiteles tinha perecido, mas nem todas.
20.2. Praxiteles saiu logo porta fora a dizer que toda a sua obra
se teria perdido se o fogo tivesse destruido o Sdtiro e o Eros.
Frine tranquilizou-o e ordenou-lhe que se acalmasse, porque
nada de grave se tinha passado; mas com esta artimanha o
tinha feito confessar qual era o melhor dos seus trabalhos. E
entdo escolheu o Eros. No templo de Dioniso ali ao lado existe
um Sitiro ainda crianca, a empunhar uma taca. O Eros em pé
e Dioniso sao obra de Timilo.**?

20.3. O templo de Dioniso a caminho do teatro ¢ o mais
antigo de todos. H4, no mesmo recinto, dois templos e duas

estatuas de Dioniso, uma do Eleutereu®? e outra, obra de

monumentos centrais na cidade, como os templos da Acrépole, o Pér-
tenon nomeadamente.

39 Vide supra nota 95. Ainda subsistem as bases de vdrios destes
monumentos, mas o mais bem preservado ¢ 0 monumento corégico a
Lisicrates, corego nas Dionisias de 334 a.C.

30 Vide supra 1.2.3 e nota respetiva. Este episédio é também rela-
tado por Ateneu 13.591b.

3 Cortesa famosa pela beleza, amante e modelo de Praxiteles.
Frine — “Sapo” — é uma alcunha alusiva 4 cor da pele.

%2 Nada se sabe deste Timilo.

33 Era sob esta designagdo que Dioniso presidia ao maior dos
festivais de teatro de Atenas, as Grandes Dionisias. Por altura da festa,
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AlcAmenes,?*

em marfim e ouro. As pinturas nesse lugar
representam Dioniso a levar Hefesto para o céu. Conta-se,
entre os Gregos, que Hera precipitou, na altura do nascimento,
Hefesto;*” e que este, ressentido, lhe mandou de presente um
trono de ouro com umas cadeias invisiveis. Quando a deusa se
sentou, ficou presa. Mas como nenhum dos outros deuses con-
seguiu persuadir Hefesto, Dioniso — em quem Hefesto tinha
toda a confianca — embebedou-o e levou-o de volta ao céu. L4
estd também representado o castigo de Penteu e Licurgo pela
ofensa feita a Dioniso;*® e Ariadne adormecida, Teseu que

embarca, ¢ Dioniso que chega e rapta Ariadne.””

a imagem do deus era trazida de um templo localizado no caminho para
Eléuteras, na fronteira da Atica com a Beécia, e depositada no antigo
templo de Dioniso, na Acrépole. Dos dois templos aqui referidos, o
mais antigo e mais pequeno datava do séc. VI a.C. e o outro, um pouco
maior, do séc. V a.C. O primeiro dos dois abrigava uma estdtua de
madeira do deus, e o segundo um colosso criselefantino de Dioniso,
obra de AlcAmenes, além de pinturas ilustrando o poder do deus. Esta
combinag¢do de ouro e marfim constitufa o material mais precioso e
estava relacionada com grandes criagoes da escultura grega.

% Vide supra 1.1.5 e nota respetiva.

395 Embora Hefesto fosse filho de Zeus e Hera, a mae nao hesitou
em precipitd-lo do Olimpo ao verificar que era débil e coxo (cf. lliada
1.590-4, 18. 394-9, Odisseia 8.306-12). Hefesto ficou conhecido pela
competéncia demonstrada como metaldrgico. Cf. Graves (1977) 1.86-8.

3% Penteu e Licurgo tiveram destino semelhante em funcio da
resisténcia que ambos — o primeiro como rei de Tebas e o segundo dos
Edoénios, na Tricia — opuseram 2 penetracio do culto de Dioniso nas
suas cidades. Ambos foram entio despedacados pelos fiéis do deus.
Na tragédia, ambos os mitos tinham j4 inspirado Esquilo: para um
Penten o tebano, e o tricio para uma tetralogia — Licurgia —, formada
pelas tragédias Eddnios, Bassdrides e Jovens, e ainda pelo drama satirico
Licurgo. Por seu lado Euripides dedicou a Penteu a bem conhecida
tragédia Bacantes. Sobre Penteu e Licurgo, cf. Graves (1977) 1.104-6.
Vide infra 2.2.7, 9.5.4.

37 F bem conhecida a participagao que Ariadne, apaixonada, teve
na aventura cretense de Teseu, fornecendo-lhe um novelo que o orien-
tou dentro do labirinto e na saida depois de ter matado o Minotauro,
com a condi¢io de acompanhar o heréi para Atenas e vir a ser sua
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20.4. Perto do templo e do teatro de Dioniso existe um
edificio que, ao que se diz, terd sido feito segundo o modelo
da tenda de Xerxes.*”® Foi mais tarde reconstruido, depois que
Sula, o general romano, o incendiou aquando da tomada de
Atenas.*” A causa dessa guerra foi a seguinte. Mitridates era
rei dos bdrbaros da regido do Ponto Euxino. Qual o pretexto
de que se serviu para fazer guerra aos Romanos, por que meio
atravessou para a Asia, quais as cidades que tomou pela for¢a
ou quais aquelas com que fez alianga, tudo isso fica ao cuidado
dos que pretendam conhecer as questées ligadas a Mitridates.
Eu limito-me a tratar do que diz respeito & tomada de Atenas.
20.5. Existia entdo um ateniense, Aristion, a quem Mitridates
recorria como embaixador junto das cidades gregas. Foi ele que

persuadiu os Atenienses a apoiarem Mitridates de preferéncia

esposa. Ora na viagem de regresso, Teseu desrespeitou o compromisso,
a0 abandonar, na ilha de Naxos, Ariadne adormecida. Dioniso entra
no episdédio de acordo com diferentes versoes: ou como sendo autor de
uma exigéncia de que Teseu lhe cedesse a jovem cretense; ou salvando
uma Ariadne abandonada 2 traicio, que veio a desposar. Cf. Graves
(1977) 1.339-40.

38 Sobre a invasdo de Atenas por Xerxes, vide supra 1.8.5. A sur-
presa com que os Gregos olhavam para o luxo da tenda dos reis persas
em campanha estd abonada por Plutarco, Vida de Alexandre 20.10-3 a
propésito da tenda de Dario III. Este edificio era o Odedn de Péricles,
construido em 442 a.C. e destinado a concertos. Cf. a descricdao que
dele faz Plutarco, Vida de Péricles 13.9.

39 Esta invasio de Atenas dirigida por Sula ocorreu nos anos
de 87-86 a.C., aquando da chamada Primeira Guerra Mitriddtica.
O objetivo final da campanha era confrontar Mitridates VI, rei do
Ponto, que tinha invadido a provincia romana da Asia e influenciava
o governo da Grécia, pondo em causa os interesses romanos na regiao.
Por isso Sula comecou por invadir Atenas, entio governada por um
aliado de Mitridates, Aristion. Com as suas vitdrias, Mitridates tinha
conseguido que vdrias cidades gregas se revoltassem contra os Romanos.
Com o desembarque de Sula, porém, todas elas, com exce¢io de Atenas,
voltaram para o lado romano. Foi entio em Atenas que se concentrou o
recontro entre as forcas romanas, de um lado, e as do Ponto e da Grécia,
comandadas respetivamente por Arquelau e Aristion, do outro.
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aos Romanos. Mas nem todos se deixaram persuadir, sé o
povo e do povo apenas os mais arruaceiros. Os Atenienses
respeitdveis passaram-se espontaneamente para o lado dos
Romanos. Quando o confronto se deu, a vantagem para os
Romanos foi enorme; perseguiram entdo Aristion e os Ate-
nienses em fuga até a cidade, e Arquelau e os bdrbaros até ao
Pireu. Este era também o tal general de Mitridates, que antes
os Magnésios** habitantes do Sipilo*”! tinham ferido quando
lhes devastava o territdrio, além de matarem a maioria dos bar-
baros. 20.6. Durante o cerco de Atenas, Tdxilo, um general de
Mitridates, que por acaso sitiava Elateia, na Fécida, quando os
mensageiros chegaram, mobilizou o exército e conduziu-o para
a Atica. Ao saber dessa manobra, o comandante dos Romanos
deixou uma parte do exército no cerco de Atenas, e marchou,
com a maior parte das suas forgas, ao encontro de T4xilo, na
Bedcia. Dois dias mais tarde, chegaram mensageiros a ambos
0s acampamentos romanos: a Sula, com a noticia de que
tinham sido tomadas as muralhas de Atenas; ¢ aos que faziam
cerco a Atenas, que Téxilo tinha sido vencido num recontro
junto a Queroneia.**? Sula, de regresso a Atica, aprisionou no

40,

Ceramico*” os Atenienses que se lhe tinham mostrado adver-

50s, e, através de um sorteio, condenou 4 morte um em cada

40 Sobre a Magnésia, vide supra nota 5. Pausnias estd a referir-se
a primeira guerra mitriddtica (88-84 a.C.). Depois da derrota, Sula, o
comandante das hostes vencedoras, cercou Atenas e o Pireu, de cuja
defesa se encarregou Arquelau, ao comando de tropas e de uma armada
de Mitridates. Apesar de se tratar de um general distinto, Arquelau é
mencionado por Pausinias em termos modestos, valorizando sobretudo
um revés contra ele infligido pelos Magnésios. Esta interpretacio de
Pausanias tem sido lida como abonatéria da sua origem magnésia (cf.
Habicht (1985) 15).

1 O monte Sipilo fica na antiga Lidia, préximo do litoral da Asia
Menor.

402 Na Bedcia.

43 Vide supra 1.2.4 e nota respetiva.
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dez. 20.7. Como a cdlera de Sula contra os Atenienses se nio
acalmava, houve alguns que, clandestinamente, se escaparam
para Delfos. E perante a sua pergunta sobre se estaria escrito
que Atenas havia de ser arrasada, a Pitia respondeu com o
ordculo do odre.*** Tempos depois, Sula adoeceu, ao que julgo
saber de uma doenca que vitimou também Ferecides de Siro.*”
O tratamento que Sula deu 4 maioria dos Atenienses foi mais
cruel do que era a atuagio normal dos Romanos. Todavia a
causa da sua desgraca ndo me parece estar tanto nestas atro-
cidades, mas sobretudo na ira de Zeus Hicésio,** por ele ter
capturado e morto Aristion que se tinha refugiado no templo
de Atena.

Atenas, assim maltratada por esta guerra contra os Roma-

nos, voltou a florescer durante o império de Adriano.

1.21.1. O TEATRO EM ATENAS

No teatro de Atenas, hd imagens de poetas — de tragédia e

de comédia —, na sua maior parte bastante obscuros. A nao ser

44 Ou seja, que Atenas precisava de uma nova geragao para se

revigorar. O ordculo que dizia “ndo abras o odre antes de chegares a
Atenas” correspondia a algo como ndo te cases nem tenhas filhos antes
da chegada a esse destino. Cf. Plutarco, Vida de Teseu 3.5, em que a
mesma profecia foi transmitida a Egeu, que tinha consultado o ordculo
em busca de uma resposta para a sua esterilidade. E ainda Plutarco,
Vida de Teseu 24.6.

45 Trata-se do prosador grego (meados do séc. VI a.C.), origindrio
de Siro, uma das Ciclades, autor de um texto de tema mitolégico e
cosmoldgico intitulado Heptdmico. Depois de uma teogonia inicial,
esta obra, em 10 livros, relatava faganhas dos tempos heréicos associadas
com as grandes familias. Cf. Lesky (1968) 187-8. Sobre a doenga que
afetou Sula, vide infra 9.33.6, Plutarco, Vida de Sula 36.3-5. E sobre o
sacrilégio por ele cometido, cf. Plutarco, Vida de Sula 14.11, 23.2.

46 “Protetor dos suplicantes”.
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Menandro,*”” nenhum outro poeta de comédia dos que 14 estao
tem celebridade; quanto A tragédia, entre os famosos estio
14 Euripides e Séfocles.**® Conta-se que, ji depois da morte
de Séfocles, os Lacedeménios invadiram a Atica; Dioniso
entdo apareceu em sonhos ao comandante e ordenou-lhe que
prestasse A nova Sereia a homenagem devida aos mortos."”
Pareceu-lhe que o sonho se referia a Séfocles e a sua poesia,
porque ainda hoje é costume comparar a sedugio de poemas
e discursos com as Sereias. 21.2. A estitua de Esquilo — julgo
eu — foi feita muito tempo depois da sua morte, e da pintura
que representa Maratona.”? Dizia Esquilo que, quando era
ainda um jovem, adormeceu no campo quando se encontrava
de guarda a uma vinha, e que Dioniso lhe apareceu em sonhos
¢ lhe ordenou que compusesse uma tragédia. Quando amanhe-
ceu, no desejo de obedecer A visdo, ele tentou ¢ compds uma
com a maior das facilidades. Era isto que ele contava. 21.3.
Sobre a chamada muralha sul da Acrépole, que se prolonga
até ao teatro, hd uma cabe¢a dourada da Gérgona Medusa,
envolta numa égide.”"" Na parte alta do teatro, nas rochas sub-

jacentes a Acrépole, hd uma gruta, encimada por uma tripode,

47 Vide supra 1.2.2 e nota respetiva. Em 1862, os arqueélogos
identificaram o pedestal sobre que esta estdtua se encontrava, com a
indicacio dos seus autores, os filhos de Praxiteles, Cefisédoto e Timarco
(primeiros anos do séc. III a.C.).

48 As estdtuas dos dois trdgicos foram erigidas por Licurgo, c. 330
a.C.

499 Cf. Vida de Séfocles 15. O fascinio do canto das Sereias estd con-
sagrado desde Homero (Odisseia 12.39-54, 12.158-200). Séfocles morreu
c. 406-405 a.C., o mesmo ano em que os Lacedemoénios penetraram em
definitivo na Atica, para derrotarem Atenas no ano seguinte.

M Vide supra 1.14.5, 1.15.3 e notas respetivas.

41 A ¢gide, feita com a pele da cabra Amalteia, era uma insignia
protetora de Zeus e de Atena. Trata-se de uma oferenda do rei Antioco

IV Epifanes (vide infra 5.12.4).
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em que estdo Apolo e Artemis a matar os filhos de Niobe.*?

Esta Niobe, eu préprio a vi quando subi a0 monte Sipilo.*?
Trata-se de um penedo escarpado que, visto de perto, nao tem
nenhuma semelhanca com uma mulher, em sofrimento ou seja
no que for. Mas se nos afastarmos um pouco mais, parece que
se vé uma mulher em pranto e de cabeca baixa.

21.4. Quando se segue para a Acrépole de Atenas a par-
tir do teatro, encontra-se o timulo de Calo. Dédalo matou
este Calo, filho da sua irma e seu discipulo, e escapou para

414

Creta;"* tempos depois foi refugiar-se na Sicilia, junto de

42 Niobe, mulher de Anfion de Tebas, foi punida por um ato
de hybris. Orgulhosa dos seus muitos filhos, 7 rapazes e 7 raparigas,
ousou desvalorizar a maternidade de Leto, limitada a dois, Apolo e
Artemis (vide supra 1.18.5 e respetiva nota). Por isso os dois deuses
foram encarregados de lhe dizimar os filhos, mergulhando-a numa
dor infinita. Niobe refugiou-se entio no monte Sipilo, morada do seu
pai Tantalo, onde Zeus, apiedado, a converteu em estdtua que ainda se
podia ver chorando copiosamente; cf. Graves (1977) 1.258-60. Talvez
um dos tratamentos literdrios mais expressivos deste mito tenha sido a
tragédia de Esquilo, Niobe, de que Aristéfanes, Ras 911-3 recorda ainda
o impressionante siléncio na abertura da peca; a mesma impressdo é
confirmada pela Vida de Exqm’lo, p- 3, 10, que descrevia: “Na Niobe, até
ao terceiro episddio, a heroina ficava sentada sobre o timulo dos filhos,
de rosto velado, sem dizer palavra” (cf. ainda schol. Esquilo, Prometeu
4306, Eustdcio, Odisseia p. 1941, 1, lliada 1343, 62). Sobre esta produgao
de Esquilo, vide Silva (}21997) 192-3.

S Vide supra 1.20.5 e nota respetiva. J4 a lliada 24.614-7 faz refe-
réncia a esta pedra do monte Sipilo, na Lidia, que sugeria a imagem
de uma mulher chorosa identificada com Niobe; cf. ainda infra 8.2.7.
Muito provavelmente esta era uma regiio relacionada com a origem do
préprio Pauséinias.

44 Embora o pai e mae de Dédalo variem de acordo com os dife-
rentes testemunhos, é-lhe sempre reconhecido o parentesco com a casa
real de Atenas (vide infra 9.3.2). Quando o seu sobrinho e discipulo
Calo se mostrou capaz de o ultrapassar na metalurgia, em que Dédalo
era considerado eximio, este, por ciimes, matou-o e exilou-se em Creta
para escapar ao castigo. Recebido a principio com muita satisfagao
por Minos, acabou por cair em desgraca pela colabora¢io que deu aos
amores de Pasifae com o touro. Foi-lhe entio necessdrio construir um
par de asas para escapar de Creta a caminho da Sicilia (vide infra 9.11.4).
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Cécalo. O templo de Asclépio®” é notdvel pelas estdtuas, do
deus e dos filhos, e pelas pinturas. Nele hd uma fonte, junto da
qual — ao que se conta — Halirrétio, filho de Posidon, violou
Alcipe, a filha de Ares, e foi morto por este. Este crime produ-
ziu um processo, o primeiro do género.*

21.5. L4 estd também, entre outras coisas, uma couraga

417

saurémata;*’ perante ela, fica provado que os bdrbaros nio

sdo menos industriosos do que os Gregos. Os Saurématas

Voltou a ser ai recebido com grande apreco pelo rei Cécalo, da cidade
de Cdmico, na regido de Agrigento, a cujo servigo fez valer os seus
talentos em multiplas construgées; cf. Graves (1977) 1.311-8. Foi até
14 que Minos o perseguiu, mas, mesmo depois de se garantir que ele
ali se encontrava, nio conseguiu que lho entregassem; pelo contririo,
as filhas de Cécalo optaram por eliminar Minos de preferéncia a pres-
cindirem do encanto das obras de Dédalo. Este mito terd inspirado
Séfocles a compor uma tragédia cujo titulo — Dédalo ou Minos — é
motivo de discussio. Claro ¢ que Aristéfanes lhe dedicou a tltima das
suas comédias — Cdcalo —, que talvez fosse também uma parddia da
versio trdgica de Séfocles. Ao que parece, a intriga assentava na ideia de
que uma das filhas de Cdcalo, apaixonada por Dédalo, solicitava do pai
que eliminasse Minos. Sobre o assassinio de Calo, vide infra 7.4.5-7. E
de registar como Pausénias aceita, na consideracio de algumas obras de
arte, a autoria de uma figura puramente mitica como Dédalo.

45 Situado entre os dois teatros, o de Dioniso e 0 Odedén de Hero-
des Atico. O mito atribufa a Asclépio, o deus da satde, 5 filhas e 3
filhos, cujos nomes os relacionavam com a mesma ideia de saude e
terapia: Panaceia (“Curadora de todos os males”), Higia (“Deusa da
satde”), Iaso (“Deusa dos remédios e da cura”), Aceso (“Deusa da
convalescenga”), Egle (“Deusa do resplendor”), Telésforo (“Deus da
recuperag¢io”), Podalirio e Macdon (nomes de médicos lendérios divi-
nizados; cf. lliada 2.732, 11.833).

46O julgamento, assumido por um jari divino, decorreu na cha-
mada ‘colina de Ares’, ou seja, Aredpago. Este ¢, portanto, um mito
etiolégico em relagio ao Aredpago e ao seu tribunal. Cf. Euripides,
Electra1258-62, Apolodoro 3.14.2; Graves (1977) 1.73-4.

47 Sobre os Saurématas, cf. Her6doto 4.21, 4.110-7. Este mesmo
autor situa-os jd fora dos limites da Citia, na dire¢io nordeste, no
sentido da Asia Central — ou seja, da margem esquerda do rio Don
até ao Volga, e do mar de Azov 4 zona montanhosa da provincia de
Saratov. Os Saurédmatas sdo um povo de origem irinica, praticantes de
um regime némada de vida e ativos na pastoricia.
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nio sio produtores de ferro, nem o importam, porque sdo,
entre os bdrbaros, os que menos contactos estabelecem. Eis
o que engendraram para superar essa dificuldade. Em vez de
ferro, nos dardos usam pontas de osso, os arcos e as flechas
fazem-nos de madeira de corniso, estas ultimas com pontas
de matéria 4ssea. Investem contra os inimigos com cordas, e,
quando conseguem apanhd-los, intercetam-lhes os cavalos e
com as cordas derrubam-nos. 21.6. As couracas fazem-nas da
maneira seguinte. Todos eles sdo grandes criadores de cavalos,
j& que nao repartem o territério em talhées privados, nem a
terra produz mais do que uma vegetagao selvagem, porque sio
némadas. Servem-se dos cavalos ndo apenas na guerra, mas
também para sacrificarem aos deuses locais e como produto
alimentar. Juntam os cascos, limpam-nos, talham-nos e fazem
com eles uma espécie de escamas de serpente. Quem nunca
viu uma serpente, viu com certeza uma pinha de alepo ainda
verde, e nio erra se comparar as lascas dos cascos com essas
escamas. Entdo perfuram-nas, cosem-nas umas as outras com
fibras de cavalos ou de bois, e usam-nas como couragas, que
nio sio menos elegantes nem menos resistentes do que as dos
Gregos. A verdade ¢ que resistem aos golpes na luta corpo
a corpo e aos projéteis. 21.7. As couragas de linho nio sio
igualmente tteis para o combate, porque com um golpe forte
o ferro perfura-as. Quando usadas na caga, porém, partem os
dentes dos ledes e dos leopardos. Pode ver-se couragas de linho
oferecidas noutros templos, por exemplo em Grinia,”® onde

existe um bosque sagrado a Apolo lindissimo, com 4rvores de

48 Este bosque sagrado a Apolo situava-se na Eélia, junto da cidade
de Grinia (gﬂ Virgilio, Bucdlicas 6.72-3); cf. a enumeragio de cidades
edlicas da Asia Menor, colonizadas por Gregos, feita por Herédoto

1.149.1.
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cultivo, e outras que, mesmo se estéreis, S0 um prazer para o

olfato e para a vista.

1.22.1. NA SUBIDA PARA A ACROPOLE

A seguir ao santudrio de Asclépio, quem toma esse cami-
nho para a Acrépole encontra um templo de Témis, " diante
do qual foi erguido um memorial de Hipélito. Ao que se
conta, a morte dele foi causada por maldi¢ées. E conhecida,
até de um bdrbaro que tenha aprendido grego, a paixao de

Fedra e a ousadia da Ama posta ao seu servigo.””* H4 também

4 Hesfodo (Teogonia 16, 135, 901-6) considera-a uma Titanide,
filha da Terra e do Céu, que se tornou, juntamente com Zeus, proge-
nitora das estacoes e dos fados. Algumas versdes identificam-na como
mie de Prometeu (cf. Esquilo, Promeren agrilhoado 18). Mas é sobretudo
como deusa da lei que ficou conhecida. Musti (1982) XXXI sugere
algumas fontes perdidas, usadas por Pausanias, para a descri¢do da
Acrépole de Atenas, como por exemplo, Pélemon de [lion (séc. IT a.C.).

420 Certamente que a popularidade desta versio da histéria de Fedra
se ficou a dever em boa parte a Euripides, que dela compds duas tragé-
dias, Hipdlito Velado e Hipdlito Coroado. J4 Aristéfanes dd conta dela,
ao lembrar as heroinas escandalosas do poeta das Fedras, Estenebeias e
Melanipas (cf. Tesmoforias, 497-8, 544-50, Rés 1049-52). E semelhante
o destino que aproxima Fedra de Estenebeia; mulheres casadas, numa
fase da vida j4 madura, conceberam por um jovem um amor adultero,
que, por ndo obter correspondéncia, as incita 2 denincia do amante
renitente. Assim Fedra, ao ver-se repudiada pelo enteado, Hipdlito,
acusou-o ao marido como responsével por um atentado contra o seu
pudor; indignado, Teseu acionou uma maldi¢io e provocou a morte
dolorosa do filho que julgava culpado. Sobre o tratamento deste mito
em Euripides, vide Silva (2005) 167-93. Pausinias é também sensivel ao
efeito da figura da Ama, que Euripides consagrou como colaboradora
e cumplice da paixdo da senhora; e talvez se possa mesmo afirmar que,
dos dois Hipdlitos euripidianos, é o segundo que tem em mente, onde
o papel da Ama parece ter sido mais relevante, perante uma maior
fragilidade no perfil de Fedra; é agora a serva que assume a declaracio
de amor a Hipélito, provavelmente feita de viva voz pela rainha no
Hipélito Velado, e estimula a senhora a por de lado limites morais e a
dar largas 4 paixio. Mas Euripides estava a renovar um mito referido
desde muito cedo na literatura grega; assim, a Odisseia (11.321-5) cita,
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um timulo de Hipdlito em Trezena, onde se conta a histéria
seguinte. 22.2. Quando Teseu se preparava para casar com
Fedra, por nio querer, se viesse a ter filhos, que Hipélito
lhes ficasse subordinado, ou que fosse rei em prejuizo deles,
o enviou a Piteu, para que o criasse e fizesse dele rei de Tre-
zena.”! Tempos mais tarde, Palante e os filhos*?* insurgiram-se
contra Teseu, que, depois de os ter matado, se dirigiu a Tre-
zena para se purificar. Foi 14 que, pela primeira vez, Fedra viu
Hipélito; perdida de amor, tramou a morte dele. Em Trezena
existe um mirto com as folhas totalmente perfuradas. Ao que
se diz, nem sempre foi assim, mas esses furos teriam sido feitos
por Fedra que, na dor da paixdo, as perfurava com os ganchos

do cabelo. 22.3. Afrodite Pandemos,** quando Teseu reuniu

entre as mulheres que Ulisses encontrou na sua visita ao Hades, Fedra,
ao lado de Précris e Ariadne, ou seja, entre mulheres adulteras ou infe-
lizes no amor. Se a poesia lirica ndo valoriza este mito, a pintura dos
séc. Ve IV a.C. multiplica-lhe as representagées. Vide infra 10.29.3 sqq.,
em que Pausinias recorda, na Lesche de Delfos, uma pintura em que
Polignoto tinha tracado uma imagem do inferno semelhante a descrita
na Odisseia. O entusiasmo dos pintores pelo mito de Fedra deve-se
muito provavelmente 4 influéncia da tragédia.

21 Piteu, o pai de Etra, a mie de Teseu, era portanto avd de Hipé-
lito. Dai a legitimidade de Teseu propor o filho como herdeiro do trono
de Trezena. Sobre a relagio de Teseu com Trezena, cf. Plutarco, Vida
de Teseu 3.5, 19.9, 36.5.

422 Sobre a concorréncia que os Palintidas — Palante era filho de
Pandion, e irmao de Niso, Lico e Egeu — opunham a Egeu e a Teseu
pelo poder de Atenas, cf. Plutarco, Vida de Tesen 3.7, 13.1-3. Esperanca-
dos em ocuparem o trono da cidade apds a morte de Egeu — enquanto
nao tinha ainda herdeiros —, procuraram eliminar o opositor incémodo
em que Teseu, nascido tardiamente, se tinha tornado. E ao reagir a uma
emboscada dos 50 Palintidas, que Teseu sujou de sangue as maos e por
isso procurou a purificagiao em Trezena. Vide infra 1.28.10.

423 “Padroeira de todos os demos ou de todo o povo, puablica”.
O nome advinha-lhe, por um lado, de patrocinadora da fusao, mas
também (cf. Herrero Ingelmo (1994) 139) do facto de o seu templo
estar situado num mercado, lugar publico por exceléncia. Cf. ainda
Dickenson (2015) 724, que explora a discussio sobre a existéncia de
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os Atenienses dos diferentes demos numa sé cidade,*?* passou a

ter um culto, bem como a Persuasao. As estdtuas antigas jd nio
existiam no meu tempo, mas aquelas que pude ver eram obra
de artistas com uma certa fama. Existe também um templo
da Terra Curétrofa e de Deméter Clée.*”> Basta conversar com
as sacerdotisas para se ficar a saber a razdo dos nomes que as
deusas usam.

22.4. O acesso & Acrépole faz-se por uma Unica entrada,
nio hd outra possibilidade, porque toda ela é escarpada e
cercada de muralhas robustas. O teto dos Propileus®*® é em
mdrmore branco, e pela perfeicio e tamanho dos blocos de
marmore até aos dias de hoje ndo tem rival. Nao sei dizer
ao certo se as figuras dos cavaleiros representam os filhos de

427

Xenofonte*” ou se sao simplesmente decorativas. A direita dos

uma ‘antiga agord’, distinta da da época cldssica, onde o povo fazia as
suas assembleias, o que justificaria o epiteto. Ateneu 13.562d acres-
centa outra explicacdo para este qualificativo, ao dizer que o templo foi
construido por Sélon com dinheiro reunido pelas heteras. Cf. Platao,
Banquete 181°.

24 Vide supra 1.3.3 e nota respetiva. Cf. Plutarco, Vida de Teseu
24.1. Esta primeira medida governativa tomada por Teseu foi aquela que
mais o celebrizou: o sinecismo, ou seja, a fusio de todas as comunidades
da Atica numa sé cidade, de modo a que existisse um sé Estado para
um s6 povo. Numa forma ainda embriondria, o futuro imperialismo
de Atenas comegava a adivinhar-se, neste primeiro projeto de Teseu.

45 “Terra alimentadora dos jovens” e “Deméter verdejante”.
A associagao da Terra ateniense (Curétrofa, associada a Ericténio-Erec-
teu; vide supra 1.2.6 e nota respetiva) e Deméter Clée (eleusinia), j4 no
séc. VII a.C. traduz também uma mensagem politica: a da integragao
de Eléusis no sinecismo dtico nessa época jd remota.

426 Nome dado 2 entrada monumental situada do lado ocidental da
Acrépole, obra do arquiteto Mnésicles (437-432 a.C.). O material usado
¢ o marmore do monte Pentélico.

427 Trata-se de duas estdtuas equestres, hoje perdidas, que ladeavam
a escada monumental de acesso & Acrépole. Inscricoes preservadas (cf.
Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 198) identificam as duas estdtuas
como oferta dos cavaleiros feita apés uma campanha (446 a.C.) dirigida
por trés hiparcos, um dos quais chamado Xenofonte. O artista foi Licio
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Propileus estd o templo da Vitéria Aptera.® De 14 pode ver-se
o mar, e foi dai que — ao que consta — Egeu se precipitou e
morreu. 22.5. E que o navio que levou os jovens a Creta partiu
com velas pretas, mas Teseu — quando embarcou confiante
em matar o chamado Minotauro — tinha prometido ao pai
usar velas brancas se regressasse vitorioso. Ora a perda de
Ariadne® fé-lo esquecer a promessa. E entio Egeu, ao ver
o navio de velas pretas hasteadas, convencido de que o filho
tinha morrido, atirou-se 14 de cima e matou-se.*** Existe em
Atenas o chamado monumento herdico a Egeu.

22.6. Existe, a esquerda dos Propileus, um edificio com
pinturas. Entre aquelas que nio se apagaram com o tempo
estio Diomedes e Ulisses, este em Lemnos a apropriar-se do

arco de Filoctetes,”' e aquele trazendo de Troia a estdtua de

de Eléuteras, filho de Miron. H4 um erro interpretativo da parte de
Pausanias sobre a identificagdo deste Xenofonte, que ele confunde com
o historiador e os filhos (vide supra nota 69).

428 “Sem asas”, provavelmente em fungio de uma estdtua de Atena
existente no seu interior e com esta carateristica (vide infra 3.15.7,
5.26.6). A associagio da Vitéria a asas é comum na arte cldssica. O tem-
plo em causa é o geralmente designado por “de Atena Nike”, 4 direita
de quem ingressa na Acrépole. Calicrates foi o responsdvel técnico pela
construcio deste templo em estilo idnico.

42 Vide supra 1.20.3 e nota respetiva.

40 Sobre a aventura de Teseu em Creta, cf. Plutarco, Vida de Teseu
15-23.

! Pausinias passa a descrever as pinturas da chamada Pinacoteca
(que abrigava pinturas sobre madeira, mivakeg), a esquerda dos Propi-
leus. Este ¢ o episddio que inspirou Séfocles para o seu Filoctetes (409
a.C.). Segundo a tradi¢do ji conhecida de Homero (cf. lliada 2.718-25),
Filoctetes, um heréi origindrio da Tessélia, teria sido mordido por uma
vibora no santudrio da ninfa Crise, como castigo por um crime de
insoléncia. A enfermidade, que se tornou dolorosa e pestilenta, levou
a que os companheiros de armas o abandonassem entregue a sua sorte
na ilha de Lemnos, durante o trajeto para Troia. Mais tarde, vieram a
saber que as armas invenciveis de Héracles, na posse de Filoctetes, bem
como a presenca do guerreiro, eram essenciais para se levar a bom termo
a conquista de Troia. Consciente da ofensa feita a Filoctetes, Ulisses
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Atena.*? L4 estd também representado Orestes a matar Egisto,
e Pilades a liquidar os filhos de Nduplio que tinham vindo em

socorro de Egisto.” Perto do timulo de Aquiles estd Polixena

percebeu que s6 pelo engano se poderia apropriar das armas e convencer
o inimigo a acompanhd-lo; para isso tentou aliciar, como seu aliado,
Neoptdlemo, o filho de Aquiles. Durante uma crise de dor, ambos, jd
de posse das armas, pensam escapar. E essa a intengio traigoeira de
Ulisses a que, no entanto, Neoptdlemo, em nome dos bons principios,
renuncia. S6 uma apari¢io de Héracles demove, enfim, Filoctetes a
seguir para Troia.

#2 Segundo a tradigdo, Troia sobreviveria enquanto mantivesse a
salvo as estdtuas dos seus deuses protetores, entre os quais Atena (cf.
Dioniso de Halicarnasso 1.68.4). Durante a campanha, Diomedes
e Ulisses infiltraram-se na cidadela, de noite, e roubaram a estdtua
da deusa que levaram para os navios argivos. Este episédio estava jd
presente no ciclo épico (Pequena Iliada Arg. 1.15-8 Bernabé) e posterior-
mente teve vdrias ocorréncias: Pseudo-Euripides, Reso 498-502, Quinto
de Esmirna, Pds-homéricos 10.353-7, Virgilio, Eneida 2.162-79, 13.339.
Cf. Liapis (2012) 205-7.

43 Segue-se 0 bem conhecido episédio da vinganca da morte
de Agamémnon, levada a cabo por seu filho, Orestes. A Odisseia ja
consagrava Orestes como o vingador da meméria do pai (3.196-8) e
Egisto como o alvo incontorndvel do golpe vingativo (cf. ainda 1.29-30,
1.40-1, 3.198, 306, 4.546-7), sendo o papel de Clitemnestra na versao
épica menos claro. E certo que, apds a vinganga, o jovem principe “deu
sepultura a essa mie odiosa e ao cobarde Egisto” (3.309-10), sem no
entanto que, em Homero, a responsabilidade pelo matricidio ganhe
prioridade no ato de Orestes. A deusa Atena contribui para o significado
omisso desta responsabilidade, ao apresentar Orestes a Telémaco como
um exemplo de filho leal, defensor da dignidade paterna, que o principe
de Traca deve seguir no confronto com os pretendentes que assolam a
sua corte (1.298-302; cf. 1.29-30). O matricidio certamente nao poderia
fazer parte deste quadro. Este episédio teve mais tarde uma enorme
repercussdo na tragédia, estando presente em pecas conservadas de
todos os grandes autores: Coéforas de Esquilo ¢ as Electras de Séfocles
¢ Euripides. Em todas as criacoes trdgicas a vinganca penaliza os dois
camplices na morte do rei de Micenas, a mulher, Clitemnestra, ¢ o
amante, Egisto. A pintura a que Pausénias se refere exclui o matricidio,
mas inclui a intervengdo dos filhos de Nduplio, um herdi de tradicio
argiva, pai de Fax e Palamedes. Enfurecido com a condenagio A morte
de que Palamedes tinha sido vitima por intrigas no acampamento aqueu
em Troia, Nduplio passou a incentivar as esposas dos seus inimigos
ao adultério. Esta foi uma oportunidade que Egisto aproveitou para
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no momento em que vai ser sacrificada.** Homero fez bem
em omitir um ato tao cruel. Parece-me que teve também razio

3 em vez de o represen-

quando disse que Aquiles tomou Ciro,
tar em Ciro — como outros, caso de Polignoto,** fizeram — no
meio das mogas. Foi ele que pintou também Nausicaa, junto
ao rio a lavar a roupa com as companheiras, e Ulisses diante
delas, de acordo com igual versio de Homero.*” 22.7. H4
ainda outros motivos nas pinturas: Alcibiades com os galar-

dées da vitéria obtida em Némea, na corrida de cavalos;*®

se tornar amante de Clitemnestra e mesmo para planear a morte de
Agamémnon no seu regresso. Cf. Graves (1977) 11.52-3.

#4 QO sacrificio de Polixena, uma das princesas troianas filha de
Priamo e Hécuba, sobre o timulo de Aquiles por exigéncia do heréi, era
ja referido em poemas do ciclo épico, em Saque de Troia de Arctino, por
exemplo (cf. Proclo, Crestomatia, p. 108, 6-8 Allen). Na tradigdo lirica,
Ibico dava a Neoptdlemo, o filho de Aquiles, o papel de sacrificador
(schol. Euripides, Hécuba 41 = Ibico fr. 26 Page; cf. ainda Siménides fr.
52 Page). A tragédia interessou-se também pelo tema. Séfocles foi autor
de uma Polixena (frs. 522-8 Radt), cujo contetido nos é praticamente
desconhecido; e Euripides tratou com mintcia o episédio em Hécuba
37-44, 107-437, 518-628, além das alusdes que lhe faz em Troianas
261-70, 622-7. A sugestao de que Aquiles reivindicasse na morte a
pretensdo frustrada & mao de Polixena ¢ uma versio helenistica. Cf.
ainda Séneca, Troianas 195, 942-4. Sobre a tradicio do sacrificio de
Polixena, vide Conacher (1967) 145-51, Hughes (1991) 61-2. Polignoto
tinha representado esta mesma cena na Lesche dos Cnidios, em Delfos
(vide infra 10.25.10).

45 Era Licomedes rei da ilha de Ciro (vide supra 1.17.6 e nota
respetiva), quando acolheu, disfarcado de mulher e incluido entre as
suas filhas, Aquiles, que a deusa Tétis, mie do herdi, numa tentativa
de o proteger de uma morte prevista em Troia, procurava esconder. Foi
de uma relagao entio estabelecida entre Aquiles ¢ Deidamia, uma das
jovens, que nasceu Neoptdlemo (cf. Séfocles, Filoctetes 239-44, 326).
Iliada 9.668 jé refere esta relagio de Aquiles com a ilha. Cf. Graves
(1977) 11.280.

43¢ Sobre Polignoto, vide supra 1.18.1.

7 Odissein 6.127-41.

48 Plutarco, Vida de Alcibiades 16.7 fala de uma pintura de Aristo-
fonte, em que a deusa Nemeia (a personificacio da cidade) sustentava
Alcibiades nos bragos, sentado, como uma forma de glorificacio do
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Perseu que se dirige a Serifos, para levar a Polidectes a cabeca
de Medusa®’ (o motivo de Medusa nio pretendo inclui-lo a
propésito da Atica). Entre estas pinturas, além de um garoto

440 estd ainda

com uma bilha e o lutador pintado por Timéneto,
Museu.*! Eu consultei uns versos em que se dizia que Museu
tinha recebido de Béreas o dom de voar, versos esses, julgo eu,

de Onomicrito;*** de facto nada existe que seja garantidamente

Alcmednida. Ateneu 534 d-e fala de um pintor de nome Aglaofonte,
sobrinho de Polignoto, e informa de que ele teria pintado duas vezes
Alcibiades. Plutarco refere ainda outras vitdrias conseguidas por Alci-
biades nos jogos olimpicos (11-12).

4 Perseu era filho de Ddnae, fecundada por Zeus sob forma de
chuva de ouro. Desconfiado desta paternidade, Acrisio, o pai de Dénae,
fechou a filha e o neto recém-nascido numa caixa de madeira e langou-
-a ao mar. Levada pelas ondas, a arca foi dar 2 ilha de Serifos, uma
das Ciclades, onde um pescador a retirou das dguas e, ao aperceber-se
do contetdo, entregou Ddnae e Perseu ao rei da ilha, Polidectes; este
assumiu entdo a criagao do jovem. Mais tarde, ao servico de Polidectes
— que assediava a mie —, Perseu cometeu a proeza de cortar a cabeca de
Medusa, com a ajuda da deusa Atena. Ao regressar a Serifos com o seu
troféu, e ao dar-se conta da violéncia de que Dédnae era vitima, Perseu
procurou Polidectes e, mostrando-lhe a cabeca de Medusa que tinha o
poder de petrificar quem a olhava, transformou-o em pedra. Entregou
depois a cabeca da Gérgona a Atena, que passou a usé-la no escudo. Cf.
Graves (1977) 1.238-45. Pausanias regressa a este mito infra 2.21.5-6.

440 Pintor desconhecido.

' Vide supra 1.14.3 e nota respetiva.

42 Poeta ateniense do séc. VI a.C., que reuniu os ordculos atri-
buidos a Museu e a Orfeu. Foi também autor de poemas érficos de
temdtica cosmogénica. Em 7.26.13, Pausinias alude aqueles que foram
cncarregados por Pisistrato de reestruturar os Poemas Homéricos, entre
os quais podia estar Onomdcrito. Herédoto 7.6.3, por sua vez, refere
Onomicrito como um adivinho ateniense encarregado de compilar os
ordculos de Museu. No entanto, surpreendido a fazer interpolagoes
nos ordculos com intuitos politicos, foi expulso de Atenas por Hiparco,
filho de Pisistrato (vide supra 1.8.5 e nota respetiva). Parece ser também
a uma interpolacio que Pausinias aqui se refere.
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de Museu a nio ser um hino a Deméter composto para os
Licémidas.*

22.8. J4 propriamente na entrada da Acrépole, estd um
Hermes a que chamam dos Propileus, ¢ as Gragas, obra,
segundo a tradicdo, de Sécrates, filho de Sofronisco.*** De
acordo com o testemunho da Pitia, este foi o mais sdbio dos
homens, uma honra que nem Anacdrsis*® teve apesar de o

desejar e, com esse objetivo, ter vindo a Delfos.

1.23.1. Os SETE S4BIOS

Segundo a tradigao grega, houve sete sdbios;**° entre eles —

a0 que consta — figuram o tirano de Lesbos e Periandro, filho

443 Uma familia muito tradicional da Atica, que se dizia descen-
dente de Lico, filho de Pandion. Era proprietdria de um santudrio em
Flias, onde se realizavam cultos mistéricos provavelmente associados
com Deméter (cf. Plutarco, Vida de Temistocles 1.4, e ainda infra 1.31.2,
4.1.57,9.30.12).

444 Esta tradi¢do que fazia de Sécrates o autor de uma estdtua das
Gragas era, ja na Antiguidade, muito controversa. Vide infra 9.35-7,
Plinio, Histéria Natural 36.32. Célebre se tornou também a resposta
dada pela Pitia, em Delfos, a Querefonte, um filésofo e discipulo de
Sécrates (cf. Aristéfanes, Nuvens 144-6). Supreendido com o seu muito
saber, Querefonte recebeu do ordculo a confirmacio de que Sécrates era
de facto 0 homem mais sdbio do mundo, reputacio essa que o prdprio
repudia em Platao, Apologia 21 a-b.

#5 Um dos Sete Sibios, proveniente da Citia (séc. VI a.C.). Cf.
Herédoto 4.76-7, Plutarco, Vida de Sélon 5.1-6. Em volta desta persona-
gem amontoaram-se lendas, dentro de um perfil que se manteve mais ou
menos constante: o de um bdrbaro sensato e superior, que fez intimeras
viagens numa tentativa de conhecer o mundo. Herédoto faz sobressair
o seu entusiasmo pelos costumes gregos, também referido por Diégenes
Laércio 1.103. Cf. Ledo (2003) 36-7, (2019) 57-70.

46 De acordo com os diversos testemunhos da Antiguidade, os
nomes dos Sete Sdbios — figuras de prestigio politico e cultural do séc.
VI a.C. — nio sio constantes (cf. Plutarco, Banquete dos Sete Sibios,
Higino, Fdbula 221, Diégenes Laércio 1.40-1, 1.141-2, Diodoro Siculo
9.10.1). A mengdo mais antiga a uma lista de Sdbios ocorre em Platio,
Protdgoras 342e-343b; ai se refere as suas carateristicas comuns: uma
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de Cipselo, ainda que Pisistrato e o seu filho Hipias fossem
muito mais humanos e mais competentes em assuntos de
guerra ¢ em tudo o que se refere & governagao — se bem que,
a partir da morte de Hiparco, Hipias se insurgiu contra tudo
e contra todos, a comegar por uma mulher de nome Leena.’
23.2. Mulher esta que, apés a morte de Hiparco (o que vou
dizer nio estd escrito em lado nenhum, mas é reconhecido

pela maioria dos Atenienses), Hipias torturou até a morte, por

educagio de tipo lacedemdnio, a autoria de férmulas sucintas de grande
alcance ético ou cultural, a relagio com Delfos, onde as suas sentencas
foram inscritas e disponibilizadas a todo o mundo grego. No entanto,
j& antes, Herdédoto tinha referido vdrias dessas figuras, valorizando a
sua influéncia sobretudo junto de soberanos. Os aqui expressamente
referidos por Pausinias sio Pitaco de Mitilene e Periandro de Corinto.
Pitaco (c. 640-568 a.C.) foi tirano de Lesbos (referéncia a Pitaco ¢ feita
em Herédoto, 1.27.2-5). Do seu saber, Platiao (Protdgoras 343b-344Db)
recorda a célebre mdxima “¢ dificil ser bom”. Fez reformas no sentido
de reduzir o poder da aristocracia e manter um equilibrio social, o
que lhe granjeou o apoio popular. Teve fama de legislador e foi capaz,
cumprida a sua missdo politica, de se retirar do poder (cf. Platio,
Protdgoras 338e-347a, Hipias Maior 281c, Repiiblica 335¢, Didgenes
Laércio 1.75). Por sua vez Periandro governou Corinto entre os séculos
VII-VI a.C., sucedendo ao pai, Cipselo. Segundo o testemunho de
Herédoto (1.20.1, 1.23-4, 3.48-53, 5.92 { 1-n 5), a cidade de Corinto,
no tempo de Periandro, dava sinais de clara prosperidade, com o seu
templo de Apolo e os pérticos da dgora, onde fervilhava um comércio
vivo, ainda que o seu governante nio se exima de responsabilidade por
algumas violéncias. Outras fontes, porém, associavam-lhe uma maior
moderagao, permitindo a sua inclusdo entre os Sete Sdbios. Cf. Leao
(2003) 23-41.

7 Vide supra 1.8.5 e nota respetiva. A propésito de outras tradi-
¢des sobre a figura de Leena e dos seus relacionamentos amorosos, cf.
Plutarco, Obras Morais 505e, Ateneu 13.70, Plinio, Histéoria Natural
7.87, 34.72. O que a celebrizou foi o siléncio que manteve sob tortura
a respeito dos implicados no tiranicidio. Por isso, a estdtua em forma
de leoa, obra de Anficrates — em homenagem ao préprio nome da
mulher, Leena — sugeria o vigor da homenageada, além de ter sido feita
sem lingua em memoria da sua disposi¢do de cortar a prépria lingua
para garantir o siléncio. Para maior informagio sobre os testemunhos
relativos a Leena, cf. Pimentel (2015) 887-93.
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imaginar que, pela relacio que ela mantinha com Aristogiton,
nao haveria de desconhecer os seus planos. Como recompensa,
quando se viram livres da tirania dos filhos de Pisistrato, os
Atenienses consagraram a esta mulher uma leoa de bronze.
Junto dela estd uma estdtua de Afrodite, que se diz ser uma
oferenda de Cdlias e obra de C4lamis.*4*

23.3. L4 perto estd uma estdtua de bronze de Diitrefes,**’
crivada de flechas. Sobre este Diitrefes, das diversas histérias
que os Atenienses contam, diz-se que foi encarregado de repa-
triar uns mercendrios trcios, que, por terem chegado depois

® nao puderam

1

da partida de Demdstenes para Siracusa,®
embarcar. Diitrefes levou-os pelo Euripo de Ciélcis®! até A

Beécia central onde fica a cidade de Micalesso.”? Af ele subiu,

48 C4lias foi um politico do séc. V a.C. (vide supra 1.8.2), comba-
tente em Maratona. Distinguiu-se como vencedor olimpico e pitico nas
corridas de cavalos e de carros. Era conhecido como um dos homens
mais ricos de Atenas; cf. Herédoto 6.121-2, 7.151. E na sua casa que
decorre o Protdgoras de Platao. Sobre Calamis vide supra 1.3.4 e nota
respetiva. No entanto, esta estdtua, que se situava do lado oriental dos
Propileus, parece ter sido de facto obra de Anficrates (séc. VI a.C.;
Plinio, Histéria Natural 34.72).

4 Este é um episédio narrado por Tucidides em 7.27.1-2, 7.29 (cf.
ainda 8.64.2), a respeito de Diitrefes, um oligarca. Tucidides insurge-se
vivamente contra o barbarismo do invasor, ¢ principalmente contra a
chacina de todas as criancas de uma escola. A comédia retrata-o como
um cretino, ambicioso e sem escripulos (cf. Aristofanes, Aves 798-800,
Cratino, fr. 251 K.-A., Platio Cémico, fr. 30 K.-A.). Desempenhou
fungées de comandante de cavalaria em 414 a.C., momento a que esta
narrativa se refere.

#0 Trata-se da campanha empreendida pelos Atenienses na Sicilia,
entre 415-413 a.C. (vide supra 1.11.7 e nota respetiva); cf. Tucidides
7.16.2-1.17.1, 7.20.2-3.

#! Euripo ¢ a designacio que se dd a um estreito caraterizado por
uma corrente forte. Aplicou-se como topénimo ao estreito que separa a
ilha de Eubeia da Bedcia.

#2 Micalesso situava-se a noroeste de Tanagra, na Bedcia. Foi apa-
nhada desprevenida e desguarnecida para enfrentar a invasao. Tebas,
que mantinha o controle sobre as cidades beécias, nao deveria favorecer
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vindo da costa, e tomou-a. Entdo os Trdcios chacinaram o
povo de Micalesso, nao s6 os combatentes, mas também as
mulheres e criangas. Eis aqui, na minha opinido, a prova. As
cidades beédcias que os Tebanos destruiram, todas elas, no
meu tempo, tinham sido reconstruidas, por os seus habitantes
terem escapado a destrui¢io. Logo, se os barbaros nio tivessem
matado todo o povo de Micalesso, também ela teria sido reo-
cupada pelos sobreviventes. 23.4. Constituiu para mim uma
surpresa esta imagem de Diitrefes crivada de flechas, porque
entre os Gregos — tirando os Cretenses — nio ¢ habitual o uso
de arcos. De facto, sabemos que os Lécrios de Opunte, j4 ao
tempo das guerras pérsicas, usavam armamento de infantaria,
enquanto, na versio de Homero, compareceram em Troia com
arco e fundas.”> Nem mesmo os Mélios®* preservaram o uso
de arcos. Estou convencido de que o nio conheciam antes
de Filoctetes, e que deixaram de o usar pouco tempo depois.
Perto de Diitrefes — passando adiante as estdtuas menos rele-

vantes — hd imagens de deuses: Higia,”> que dizem ser filha de

esse robustecimento defensivo, inconveniente aos seus propdsitos de
supremacia.

3 liada 13.712-8. A Lécrida dividia-se numa regido oriental,
chamada Optncia, e noutra ocidental ou Ozdlia (cf. Estrabio 9.4.1).
A primeira estendia-se em volta do Golfo de Mdlia e do Desfiladeiro
das Termopilas, e a outra em torno do Golfo de Corinto. A capital
dos Lécrios Optincios era Opunte, enquanto a dos Lécrios Ozdlios
era a cidade portudria de Naupacto. Homero jd inclufa os Lécrios,
sob o comando de Ajax, filho de Oileu, no catdlogo das naus (Iliada
2.527-35); Herédoto (7.203.1, 8.1-2, 8.66.2, 9.31.5) relata as posicoes
por eles adotadas na resisténcia a invasdo persa; e mais tarde Tucidides
refere os Lécrios Optncios como inimigos dos Atenienses e aliados dos
Lacedemonios na guerra do Peloponeso (1.108.3, 2.9.2, 2.26.1-2).

4 Povo da Tessdlia de que Filoctetes era rei (cf. Séfocles, Filoctetes
4-5). Como barreiras geogréficas esta regido tem o golfo Maliaco, o
rio Esperquio e o monte Eta. Sobre Filoctetes, vide supra 1.22.6 e nota
respetiva.

5 Vide supra 1.21.4 e nota respetiva.
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Asclépio, e de Atena, com o epiteto ela também de Higia.”°
23.5. H4 ainda uma pedra suficientemente grande para per-
mitir que um sujeito de pequena estatura se sente. Foi nela, ao
que se diz, que, quando Dioniso veio para esta regido, o Sileno

7 E aos Sdtiros j4 avancados na idade que se dd o

repousou.
nome de Silenos. A respeito dos Sétiros e da sua identidade,
no intuito de conhecer o assunto melhor do que outros, ouvi
depoimentos de muita gente. E eis o que me disse Eufemo,
um sujeito da Cdria:*® que, ao navegar para a Itdlia, devido
aos ventos perdeu o rumo e foi arrastado para o mar exterior,
fora das rotas maritimas. Dizia ele que 14 havia muitas ilhas
desertas, mas algumas habitadas por povos selvagens. 23.6.
Os marinheiros ndo queriam aproximar-se destas ilhas, por
jd antes terem atracado em algumas e terem experiéncia dos

moradores; mas também desta vez foram forcados a fazé-lo.

6 Plutarco, Vida de Péricles 13.13 justifica este epiteto de Atena
com um episddio ocorrido durante as obras de reconstrugio da Acré-
pole desencadeadas pelo célebre estadista. Um operdrio, gravemente
ferido apds uma queda de um plano alto da obra, quando jé desen-
ganado pelos médicos, foi milagrosamente restabelecido. Dai Péricles
inferiu que a deusa colaborava ativamente na reconstrugio da sua
cidadela sagrada. Fez entdo erigir uma estdtua de bronze a Atena Higia,
a deusa da cura. Pérez Jiménez (1996) 449 associa com este episédio a
base semicircular de uma estdtua, encontrada junto aos Propileus, com
a inscrigao “Os Atenienses a Atena Higia. Fé-la Pirro de Atenas” (/G
12 395).

7 Vide supra 1.2.5 e nota respetiva. Os Sdtiros eram imaginados
como acompanhantes de Dioniso e criaturas selvagens associadas com
paisagens nio urbanas. Eram representados como seres hibridos, porque
humanos mas com caudas de cavalo e/ou patas de bode. Foram sempre
considerados como lubricos. Relacionados com os Sdtiros, os Silenos
eram considerados mais velhos e, por isso, mais sdbios.

8 As viagens extraordindrias de Eufemo da Cdria tornaram-se
conhecidas durante o séc. VI a.C. J4 num vaso dessa época estd repre-
sentado este encontro de Eufemo com os Sitiros, no “mar exterior”
(= Atlantico), o que poderd abonar da popularidade do episédio. Cf.
Gozalbes Cravioto (2003) 278.
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A estas ilhas os marinheiros chamavam Satiridas, e os seus
habitantes sio bronzeados e tém nos flancos caudas nio muito
menores do que as dos cavalos. Quando os viram, correram
para os navios, sem emitir qualquer som, e atiraram-se as
mulheres a bordo. Por fim, os marinheiros, atemorizados,
desembarcaram na ilha uma mulher bdrbara; entio os Sitiros,
nio sé tiraram dela prazer de forma natural, como lhe ataca-
ram o corpo inteiro.

23.7. Houve outras coisas que vi na Acrépole de Atenas:
um menino em bronze com um aspersor, feito por Licio, filho
de Miron,” e um Perseu depois de vencer a Medusa, obra de
Miron. H4 também um templo de Artemis Braurénia, cuja

40 e cujo nome lhe vem do demos de

imagem ¢é de Praxiteles
Bruron. Estd em Brduron a estdtua de madeira original, que

se diz ser Artemis da Tduride.*® 23.8. Entre as oferendas, ha

9 Miron ¢ um escultor da primeira metade do séc. V a.C. (ativo
entre 480-440 a.C.), que conta, entre os seus temas favoritos, além
de episédios miticos, a representacio de atletas. Através de cépias,
conhecemos duas das suas obras mais célebres: o Discébolo (“o lan-
cador do disco”), e Atena e Mdrsias, esta uma estdtua originalmente
em madeira que se encontrava na Acrépole de Atenas. Aqui Pausinias
testemunha outro motivo tratado por Miron, a aventura de Perseu, o
vencedor da Medusa (vide supra 1.22.7 e nota respetiva). A representacio
do “menino com o aspersor” tem a ver com um ato ritual (cf. Plinio,
Histéria Natural 34.79).

40 Vide supra 1.2.3 e nota respetiva.

41 A associagio do mito do sacrificio de Ifigénia com Artemis e
o exilio da jovem entre os Tauros ¢ j4 conhecido dos Poemas Ciprios.
Mas sem duavida é de Euripides, Ifigénia entre os Tauros, a versio que
em definitivo consagrou esta lenda. Ora as determinagoes dadas aos
dois filhos de Agamémnon por Atena ex machina no fecho desta peca
(1446-72) sio fundamentais para o conhecimento do mito e sua articu-
lacao com o culto de Artemis em Brauron: Orestes deve, no regresso a
Grécia, dirigir-se a um lugar remoto da Atica e ai construir um templo
para instalar a estdtua da deusa resgatada a barbdrie; esse templo e
o culto que ele abriga passard a usar o nome de Tdurico e a deusa af
celebrada o epiteto de Taurépola. Por sua vez Ifigénia deverd tornar-se
a guardia do templo de Artemis em Brauron. Tem sido discutido se as
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um cavalo de bronze, chamado “de pau”. Que esta obra de
Epeu fosse uma artimanha para penetrar nas muralhas ¢ o
que pensa quem faz dos Frigios uma gente completamente
estiipida. Segundo a tradicdo, os Gregos mais valentes ter-se-do
metido dentro desse cavalo, e a sua representagio em bronze
estd de acordo com essa versio. Dele vém a sair Menesteu,
Teucro e ainda os filhos de Teseu.*> 23.9. Ao cavalo seguem-
-se estdtuas: de Epicarino,*® vencedor na corrida com armas,

obra de Critias; quanto a Endbio, foi louvdvel o seu gesto para

duas localidades sao de facto independentes, ainda que vizinhas, ou
simplesmente coincidem. A versao de Pausinias parece suportar esta
segunda hipétese. Sobre as contingéncias a que esta estdtua foi sujeita,
em funcio da invasio persa da Grécia, vide infra 1.33.1, 3.16.8-9, 8.46.3.
O culto de Brauron, um dos mais antigos da Atica (talvez ja do séc.
VII a.C.), era feminino e vocacionado para as grandes etapas da vida
da mulher: a adolescéncia e a maternidade. Na Acrdpole, o templo de
Artemis Braurénia ficava do lado sudeste dos Propileus.

42 A lenda do ‘cavalo de pau’, alusiva ao artificio de que os Aqueus
se serviram para, enfim, penetrarem nas muralhas de Troia, ¢ aqui
censurada como inconcebivel. Contava-se que a sugestdo desta arti-
manha teria sido dada por Atena e o cavalo construido por Epeu (cf.
Odisseia 8.492-5, 11.523), um fécio, seguindo as instrucoes da deusa. De
acordo com outra versiao, Ulisses seria o autor da cilada, e certamente
aquele que convenceu os mais valentes dos Aqueus a ocultarem-se,
armados, dentro do bojo do cavalo (cf. Odisseia 4.271-89). Apesar da
sua conhecida cobardia, Epeu acedeu a entrar também para o animal,
tendo-se mantido junto da entrada. Entre esses herdis, que a escultura
da Acrépole representava, estavam trés guerreiros atenienses, Menesteu
(vide supra 1.1.2 e nota respetiva) e os dois filhos de Teseu, Acamante
e Demofonte (vide supra 1.1.4 e nota respetiva); Teucro, o salaminio,
era também um vizinho préximo de Atenas (vide supra 1.3.2 e nota
respetiva). Tratava-se, portanto, de recordar a célebre investida final
contra Troia, e de louvar a valentia dos Atenienses desde tempos muito
recuados. Cf. Graves (1977) 11.330-6.

463 Atribuida a Critias e Nesiotes, os mesmos artistas de uma das
estdtuas dos Tiranicidas (vide supra 1.8.5 e nota respetiva). A vitéria
de Epicarino ocorreu em 480 a.C.; da sua estdtua foi identificada a
base, nas escavacoes levadas a cabo na Acrépole, com uma inscrigdo
identificativa (/G I? 531). Cf. Lo Ménaco, La Rocca (2016) 35.
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com Tucidides, filho de Oloro.* Assim, Enébio conseguiu
fazer aprovar um decreto para que Tucidides voltasse para
Atenas. Mas assassinado 2 trai¢do no regresso, fizeram-lhe um
memorial nio longe da porta Melitida. 23.10. Passo adiante
a histéria de Hermélico, o lutador do pancricio,® e de
Formiio,*® filho de Asépico, sobre quem jd outros escreveram.
Sobre Formido apenas acrescento o seguinte: que, apesar de
ombrear com os Atenienses ilustres e de gozar ele préprio de
uma excelente reputagio pela sua ascendéncia, viu-se crivado

467 e

de dividas. Retirou-se por isso para o demos da Pednia
l4 permaneceu até que os Atenienses o elegeram almirante.

S6 que ele recusou-se a embarcar, com o argumento de que,

464 Trata-se do grande historiador a quem se deve a Histdria da
Guerra do Peloponeso. Tucidides, ao tempo da guerra do Peloponeso,
encontrava-se distante de Atenas, na Trdcia, onde tinha propriedades
de familia. Mesmo ausente, foi encarregado de uma missio na altura
em que Brésidas, o comandante dos Lacedeménios, cercou Anfipolis,
na regido. Pelo facto de nio ter conseguido chegar a tempo, com as
forgas que dirigia, de evitar a conquista da cidade, foi acusado — talvez
por Cléon, o demagogo ateniense — de inoperincia ou mesmo traicio.
Enébio foi estratego em 410 a.C.

46 Herédoto (9.105.1) regista-o, entre os Atenienses que se destaca-
ram na batalha de Micale, no final das guerras pérsicas. Esta (479 a.C.)
foi uma das duas grandes batalhas que puseram fim a invasio persa
da Grécia, travada junto ao monte Micale, na Iénia. Terd ocorrido no
mesmo dia em que, ainda na Grécia, as tltimas forcas asidticas sofriam
a derrota de Plateias.

46 De facto, Formido tinha grandes credenciais como coman-
dante naval. Participou no ataque a Potideia (Tucidides 1.64.2), Samos
(Tucidides 1.117.2), Acarnania (Tucidides 2.68.7-8), Patras ¢ Naupacto
(Tucidides 2.83.1-84.5, 2.90.1-92.7). A fama de que gozava fez dele um
paradigma que, na comédia, se opunha aos ineptos na marinharia;
assim, em Zaxiarcos de Eupolis, o deus Dioniso aparecia como recruta
da marinha e submetia-se a aprendizagem necessdria, sob a diregao de
Formido (cf. escdlio Aristéfanes, Paz 347; Papiro de Oxirinco XXXV,
n° 2740).

47 Demos da Atica a oriente do monte Himeto, de onde era natural
o orador Deméstenes.
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enquanto nio pagasse as dividas, nio poderia impor-se aos
seus soldados. Nessa altura os Atenienses — que a todo o custo

queriam Formiio para seu almirante — saldaram-lhe todas as

dividas.

1.24.1. OUTROS MONUMENTOS E RITUAIS NA ACROPOLE. O
PARTENON

L4 estd também Atena prestes a bater no Sileno Mdrsias,
por ele ter apanhado a flauta que a deusa pretendia langar
fora.“® Adiante destas pecas a que me venho a referir, estd o
que se diz ser a luta de Teseu com o chamado Minotauro,*®’
fosse ele um homem ou uma fera, segundo a versio que
prevalece; é que houve mulheres, ainda no meu tempo, que
deram a luz monstros bem mais surpreendentes. 24.2. Segue-

-se Frixo, o filho de Atamante,” levado para a Célquida por

48 Cf. Graves (1977) 1.77. Conta o mito que Atena teria construido
um aulos e, durante um banquete dos deuses, executado uma mdsica;
apesar do agrado geral, a deusa reparou nos risos irénicos que desper-
tava em Hera e Afrodite. Ao testar a sua imagem de tocadora num
espelho de dgua, verificou como a execu¢do da melodia lhe deformava
0 rosto. Desgostada com a prépria imagem, lancou fora o instrumento
e amaldicoou todo aquele que o recuperasse. Mdrsias, o sileno, foi a
vitima desta maldi¢do, quando encontrou a flauta ¢ a usou perante
um publico frigio. Entusiasmados com a sua execugio, os ouvintes
louvaram-na como rival da do préprio Apolo, sem que Mdrsias repu-
diasse esse excesso. Desafiado por Apolo para uma competicio em
que o derrotado fosse eliminado pelo vencedor, o deus, por vinganga,
arrancou-lhe a pele e suspendeu-a de uma drvore, junto ao que veio a
tornar-se a nascente de um rio com o nome de Mdrsias. Esta estdtua de
Atena e Mirsias era obra de Miron (cf. Plinio, Histéria Natural 34.57).

19 Vide supra 1.22.5.

470 Cf. Graves (1977) 1.225-31. Por intrigas de Ino, sua segunda
esposa, Atamante, rei da Bedcia, decidiu eliminar os filhos que tinha
tido de Néfele — Frixo e Hele — a Zeus Lafistio (venerado junto ao
monte com o mesmo nome). Mas o deus enviou um carneiro alado, de
pelo de oiro, que os salvou de uma morte ritual, voando para a Cél-
quida. Hele, antes de chegar ao destino, caiu da montada e afogou-se
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um carneiro; depois de o ter sacrificado a um qualquer deus,
muito provavelmente ao que a gente de Orcémeno?’! chama
Lafistio,””? e de — segundo o costume grego — lhe ter cortado as
coxas, ficou a vé-las arder. Seguem-se-lhe outras estdtuas, por
exemplo: a de Héracles a estrangular as serpentes, como conta
o mito;*? a de Atena a sair da cabeca de Zeus;"* e um touro
oferta do Conselho do Areépago.””> Sobre o motivo desta

oferta, é s6 querer que nio faltam conjeturas. 24.3. J4 antes

no mar que passou a ter o seu nome, Helesponto. Mas Frixo atingiu a
Célquida e 14 sacrificou o carneiro a Zeus salvador, oferecendo a Eetes,
o rei da regido, a pele do animal. Foi esta que mais tarde motivou a
aventura dos Argonautas na Célquida. O mito de Atamante, nos seus
diversos episodios, tornou-se muito popular na tragédia; assim Esquilo
foi autor de um Atamante (frs. 1-4a Radt); Séfocles de um Frixo e de
duas pegas com o titulo de Atamante (frs. 721-3 ¢ 1-10 Radt); por fim
Euripides dedicou a este mito vérias tragédias: /no e duas pecas com
o titulo de Frixo (frs. 819-38 Kannicht), estas duas tltimas sobre a
tentativa de Ino de eliminar o enteado. A versio dos dois Frixos de
Euripides parece inspirar-se em textos mais antigos, como Hesiodo,
Eeias frs. 38-41, Ferecides fr. 3 F 98, Pindaro, Pitica 4.159-62.

' Vide supra 1.9.3 e nota respetiva.

472 “Devorador”. Este epiteto de Zeus resulta de um monte, situado
entre Coroneia e Orcédmeno (vide infra 9.34.5).

73 Cf. Graves (1977) IL91. Este ¢ um bem conhecido episédio da
primeira infincia de Héracles. Ciumenta por mais esta infidelidade de
Zeus, que gerara com Alcmena este filho prodigioso, Hera enviou para
o ber¢o da crianca duas serpentes terriveis que a deveriam destrogar.
Em vez disso, Héracles estrangulou as duas feras cometendo assim um
primeiro trabalho.

474 Esta ¢ a versio mais comum do nascimento de Atena, saindo j4
armada da cabeca de Zeus. Atena seria filha de Zeus e Métis, a Prudén-
cia, a primeira esposa de Zeus. Receoso de se ver destronado pelo filho
que dela nascesse, Zeus iludiu Métis e engoliu-a. Mesmo assim, Métis
gerou Atena no ventre de Zeus, de cuja cabega a deusa haveria de nascer,
ja completamente adulta e armada. Cf. Hesiodo, Zeogonia 886-900,
924-6, Hino Homérico a Atena 1.4-15.

4> Este foi o primeiro conselho de Atenas, sediado no Areépago
e constituido por ex-arcontes que lhe davam um pendor fortemente
aristocrdtico. Cf. Ateneu 396d.
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afirmei’® que os Atenienses tém um fervor religioso muito
superior ao dos outros povos. Foram eles os primeiros a dar a
Atena o epiteto de Ergane,*”” os primeiros a consagrar Hermes
sem membros,?’® e a incluir no templo ... uma divindade dos
Spoudaion.*”” Todo aquele que desvaloriza a antiguidade em
favor da técnica, hd-de prestar atengao a um sujeito com um
elmo na cabega e com unhas de prata, obra de Cleetas.”*® H4
também uma estdtua da Terra que suplica a Zeus por chuva,
seja porque os Atenienses tivessem falta de dgua, ou porque
a seca afetasse a Grécia inteira. Segue-se Timéteo, filho de
Cénon, e o proprio Cénon;*' Procne a congeminar a morte
do filho, e com ela Itis,*®? oferenda de Alcamenes;*®* Atena
e Posidon, ela a fazer brotar a oliveira e ele uma onda.**
24.4. H4 também uma estdtua de Zeus obra de Ledcares, e o

chamado Polieu.*® Vou relatar quais os tramites do sacrificio

76 Vide supra 1.7.1,1.17.1. Herédoto 2.51.1 emite a mesma opinido.
477 “Trabalhadora”, a protetora dos trabalhos mecénicos.

478 Vide supra 1.17.2 e nota respetiva.

Divindade protetora dos “Esfor¢ados”. H4 uma lacuna no texto,
0 que prejudica a sua compreensao.

0 Vide infra 5.24.5, 6.20.14.

! Vide supra 1.3.2 e nota respetiva. Os dois estavam também
representados em Samos, no templo de Hera, e em Efeso, no Artemisio
(vide infra 6.3.16).

2 Vide supra 1.5.4 e nota respetiva.

5 Vide supra 1.1.5 e nota respetiva.

44 Na altura em que Cécrops, o rei de Atenas, procurava uma
divindade que funcionasse como padroeira da cidade, Atena e Posidon
manifestaram o seu interesse, e anunciaram as benesses que podiam
trazer 4 cidade. Posidon, golpeando o chio com o tridente, produziu
uma nascente de dgua salgada e por isso menos interessante para os
habitantes. Atena, por seu lado, plantou uma oliveira como simbolo de
paz e prosperidade e foi a escolhida. Este era um mito muito popular
(cf., e.g., Euripides, Erecten, Troianas 799-803, Platao, Menéxeno 237c-
d), representado no pedimento ocidental do Pértenon (vide infra 1.24.5).

45 “Da cidade”. O templo de Zeus Polieu, “protetor da cidade”,
era um destacado santudrio que, juntamente com o templo de Atena
Poliade, formava um culto determinante na Acrépole. Sobre Ledcares,

479
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que lhe ¢ feito, sem referir o motivo que os justifica. Sobre o
altar de Zeus Polieu deposita-se cevada misturada com trigo
sem qualquer vigilancia. Entretanto o boi, que se mantém j4
preparado para o sacrificio e sob vigilancia, aproxima-se do
altar e toca nos grios; ai os Atenienses chamam por um dos
sacerdotes designado por bouphinos — o matador do boi — que
lancga fora o machado, como manda a regra, e poe-se em fuga.
Os presentes, como se nio soubessem quem foi o autor daquele
ato, submetem o machado a um processo.#°

24.5. E esta a descricio de como se processa o ritual.
Quando se entra no templo designado por Pértenon,”” tudo
o que estd representado no chamado frontdo diz respeito
ao nascimento de Atena, e, no lado oposto, a disputa entre
Posidon e a deusa pela posse daquela terra.**® A estdtua
da deusa ¢ feita de ouro e marfim; ao centro do elmo estd
uma imagem da Esfinge (o que se conta sobre a Esfinge ¢
um assunto de que vou tratar a propésito da descricao da
Beécia)®® e de cada lado do elmo hd grifos em relevo. 24.6.
Estes Grifos, diz Aristeas de Proconeso nos seus versos, lutam

pelo ouro contra os Arimaspos,*® situados acima dos Issédo-

vide supra 1.1.3. Pausinias acrescenta a descri¢do do culto conhecido
por Bufénias ou Diipdlias, “matanca do boi” ou “festas de Zeus Polieu”.

¢ Vide infra 1.28.10.

47 O Partenon foi construido entre 447-438 a.C., em marmore do
Pentélico, sob a dire¢ao dos arquitetos Ictino e Calicrates. A imagem
da deusa no seu interior — Atena Parthenos — era criselefantina e obra
de Fidias.

8 Vide supra 1.24.3 e nota respetiva.

% Vide infra 10.26 4.

#0 Cf. Herédoto 3.116.1. Herédoto reconhece que ¢ do norte da
Europa que vem a maior parte do ouro e reproduz esta mesma tradi-
cao de que os Grifos o protegem dos Arimaspos. Sobre este povo, cf.
Herédoto 4.13.1-2, 4.27.1. A referéncia feita aos Arimaspos por Plinio,
Histéria Natural 7.10, inspira-se em Herddoto e em Aristeas (para
alguns do séc. VIII a.C., para outros do VI a.C.), um poeta da regiio
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nes®

' — 0 ouro que os grifos guardam provém da terra; esses
Arimaspos todos tém, de nascenga, apenas um olho; quanto
aos grifos, sdo animais parecidos com lebes, mas com asas
e bico de dguia. 24.7. Sobre os Grifos é o que hd a dizer.
A estdtua de Atena estd ereta, com uma tdnica até aos pés; no
peito, tem uma cabeca de Medusa®? feita em marfim. Segura
numa mio uma Vitéria com uns quatro cévados de altura,” e
na outra uma langa; o escudo tem-no pousado aos pés e junto
da langa existe uma serpente, que representard Ericténio.®*
O nascimento de Pandora estd esculpido em relevo no pedes-

45 e outros poetas, Pandora

tal da estdtua. Segundo Hesiodo
teria sido a primeira mulher sendo que, antes dela, o género

feminino ndo existia. No templo, a tnica estitua que estou

do mar de Mdrmara, autor de um poema épico intitulado Arimaspeia,
onde narra, com grande carga de fantdstico, a sua prépria viagem aos
limites norte do mundo conhecido (Herédoto 4.13.1-15.4). O etnénimo
¢ possivelmente de origem irinica, tendo na sua composicdo o elemento
—aspa-, “cavalo”. A existéncia mitica destes povos fantdsticos, os Ari-
maspos de um s6 olho e os grifos e dragdes que vigiavam o ouro, ¢ um
tipo de fantasia comum em relagdo a povos remotos e de acesso dificil.
Nesta regido do Altai, onde o ouro abundava, a arqueologia comprovou
a cren¢a em criaturas extravagantes e ameacadoras, encarregadas da
vigilancia e defesa do ouro local.

“1 Cf. Herédoto 4.13.1-2, 4.27.1. Os Issédones eram um povo cita,
situado a oriente dos Urais.

92 Vide supra 1.22.7 e nota respetiva.

493 Cerca de 1,80 m.

©4 Vide supra 1.2.6 e nota respetiva.

5 Teogonia 590-3, Trabalhos e Dias 80-2, 94-9. Hesiodo serve-se
do mito de Pandora para expor a origem do mal. E como vinganga pelo
roubo do fogo por Prometeu para beneficio dos mortais que Zeus cria
a primeira mulher, Pandora, “dom de todos os deuses”, uninimes na
vontade de punir os homens. Bela e perversa, como o género feminino
a que deu origem. Ao destapar a vasilha em que se encontram todos
os males, Pandora derrama-os pela terra, restando apenas, colocada a
tampa de novo na vasilha, a Esperanca. Sobre a discussio gerada em
volta da versio hesiédica de Pandora, cf. Rocha Pereira (°2006) 164-5;
Graves (1977) 1.144-5.
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certo de ter visto é a do imperador Adriano,” e, 4 entrada, a
de Ificrates que se distinguiu por intimeras faganhas.*’

24.8. Diante do templo estd uma estdtua de Apolo
em bronze, que se diz ser obra de Fidias. Chamam-lhe
‘Parnépio’,® por o deus ter prometido livrar o territério de
uma praga de gafanhotos. E sabido que cumpriu a promessa,
mas ndo se diz de que forma. Eu préprio sei que, por trés
vezes, os gafanhotos foram dizimados no monte Sipilo, mas
nem sempre da mesma maneira. Num caso, levantou-se um
vento forte que os varreu; outra vez foram arrasados por uma
chuva a que se seguiu um calor intenso; noutra ocasido, mor-

reram apanhados por um frio repentino.

1.25.1. OUTRAS ESTATUAS. GUERRA ENTRE ATENIENSES E MACE-
DONIOS

Foi isto que eu vi que lhes aconteceu. Existe também na
Acrépole de Atenas uma estdtua de Péricles, filho de Xantipo,
¢ a do préprio Xantipo, que travou uma batalha naval em

Micale contra os Medos.”? Mas a estdtua de Péricles estd

6 Vide supra 1.3.2 e nota respetiva.

#7 Ificrates (415-353 a.C.) foi um general ateniense, responsével por
numerosas campanhas bem sucedidas para Atenas durante a guerra de
Corinto, e nos confrontos que se prolongaram, apés o termo da guerra
do Peloponeso, com os Lacedemdénios: expedicio contra Anfipolis (367-
-364 a.C.); durante a guerra social, ao comando da armada ateniense
em Quios (355 a.C.). Estes sucessos ficaram a dever-se em boa parte as
significativas reformas que impulsionou na infantaria, nomeadamente
com a criagao de um corpo de peltastas, com equipamentos novos e
mais adequados ao combate corpo a corpo, assim remodelando a arte
da guerra. Vide infra 9.14.6.

8 “Dos gafanhotos”. Este parece ser um culto asidtico; cf. Estrabio
3.613. Além de desencadeador de pestes, Apolo era também considerado
como a divindade capaz de as combater.

9 Sobre a estdtua de Péricles, vide infra 1.28.2. Sobre a participa-
¢ao de Xantipo na batalha de Micale (479 a.C.), cf. Herédoto 9.114.2,
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num sitio diferente, ao passo que, junto da de Xantipo, estd
Anacreonte de Teos,’® o primeiro — depois de Safo de Les-
bos® — a dedicar-se a compor sobretudo poemas de amor.
A pose em que estd ¢ a de alguém que canta sob o efeito do
vinho. As mulheres que ali estdo perto, obra de Dindémenes,*"
sio lo, filha de [naco,’® e Calisto, filha de Licdon.>* A histéria
que se conta delas é em tudo semelhante: paixdo de Zeus, raiva

de Hcra, que transformou uma em vaca € a outra em ursa.

9.120.4. Depois de ter oferecido oposicio a Milciades (cf. Herédoto
6.136.1), Xantipo foi condenado ao ostracismo (484 a.C.), tendo
entretanto regressado a Atenas. Apds a decadéncia da popularidade
de Temistocles, foi ele quem prosseguiu a politica naval da cidade. Foi
sob seu comando que se conquistou Sesto, durante o movimento de
retirada persa.

9 Vide supra 1.2.3 e nota respetiva.

> De facto, Safo (séc. VII a.C.) ficou conhecida como a poeta das
emogdes fortes e do amor (e.g., frs. 1, 55, 126, 211 Voigt), como também
de belas descri¢des da natureza (e.g., frs. 2, 168B Voigo).

502 Escultor argivo, ao que parece, discipulo de Policlito, ativo na
transicdo do séc. V para o IV a.C. (c. 400 a.C; cf. Plinio, Histdria
Natural 34.50, 34.76). Sem dtvida estas seriam duas das suas estdtuas
mais famosas.

503 o, a filha de Taso, rei de Argos, teria exercido, segundo a tradi-
¢d0, a fungio de sacedotisa no culto de Hera argiva (vide infra 2.16.1,
3.18.13) Tornou-se personagem com visibilidade no Prometeu Agrilhoado
de Esquilo. O poeta recorda o assédio divino (589-92, 649-51) e o exi-
lio a que a jovem se viu condenada (652-72). Depois de transformada
em vaca (588, 673-82), a princesa argiva vagueia numa fuga eterna e
desvairada, perseguida pelo aguilhio de um moscardo, instrumento
do citime de Hera contra a jovem amada por Zeus (568-81, 877-86).
Em Suplicantes, Esquilo recorda-a como ascendente das Danaides e de
novo o seu périplo até ao Egito (15-9, 41-8, 291-314, 535-89). Cf. Graves
(1977) 1.190-3.

04 Cf. Graves (1977) 1.84. Calisto (“a mais bela”), companheira
da deusa Artemis, pareceu desobedecer a castidade praticada e imposta
pela deusa, quando apareceu grivida. Segundo uma versio, depois de
transformada por Artemis em ursa, a jovem s6 escapou a ser cagada por-
que Zeus a salvou a tempo e a levou para os céus, onde a instalou entre
as estrelas (vide infra 8.3.6). Mas conta-se também que foi o préprio
Zeus a transformé-la em ursa, e que Hera, ciumenta, levou Artemis a
disparar contra ela.
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25.2. Perto da muralha sul, estd representado o célebre
conflito dos Gigantes, que outrora habitavam o istmo
de Palene,”® na Trdcia; a luta dos Atenienses contra as
Amazonas;**° a batalha de Maratona contra os Medos;’" e
a derrota dos Gauleses na Misia,*®® ai com dois cévados de
altura cada uma,’® e rodas oferta de Atalo.” L4 estd também
Olimpiodoro, que se tornou famoso pela grandeza dos seus fei-
tos, € N20 menos pelas circunstancias em que agiu; foi ele que
levantou o moral dos Atenienses face a reveses continuos, que

os deixaram incapazes de ter esperanga em sucessos futuros.”

5% Palene ¢ a peninsula mais ocidental da Calcidica. Cf. Graves
(1977) 1.131-3. Os 24 gigantes tinham nascido da mée Terra, na Tricia.
Era célebre a luta que travaram com os deuses olimpicos. A chamada
Gigantomaquia sucedeu & Titanomaquia, a luta que Zeus ¢ os outros
deuses comecaram por travar com os Titas, de modo a restabelecerem
a ordem do universo. Indignada, a Terra, ao ver alguns dos seus filhos
vencidos e aprisionados no Tértaro, incitou outros dos seus descen-
dentes, os Gigantes, a empilharem montanhas e a escalarem o céu,
de forma a travar uma nova batalha, rebelando-se contra os deuses do
Olimpo e o seu reinado. Esta segunda luta foi a tltima que Zeus travou
até instalar uma autoridade definitiva sobre o universo.

9 Vide supra 1.2.1 e nota respetiva.

7 Vide supra 1.14.5 e nota respetiva.

% Vide supra 1.4.5-6 e nota respetiva.

3% C. 90 cm.

0 Vide supra 1.5.5 e nota respetiva.

' Olimpiodoro, um politico e militar ateniense, destacou-se
pelas suas posi¢cdes antimaceddnias, barrando em diferentes ocasides
as pretensoes de Cassandro (rei entre 305-297 a.C.) sobre a Grécia e
Atenas em particular: primeiro em 304 a.C., quando impediu a captura
da cidade com o auxilio de tropas etélias e, mais tarde (c. 295 a.C.),
a retomada do Pireu (vide infra 1.26.3). Protagonizou as divergéncias
que separaram Atenienses pré- e antimacedénios, nos primeiros anos
do séc. IIT a.C. Foi um opositor determinado da tirania de Licares
(296-295 a.C.; vide infra 1.25.7) e considerado um libertador da Grécia.
A referéncia a Olimpiodoro permite a Pausinias algumas consideragoes
antimaceddnias, rememorando a progressiva submissio de Atenas a par-
tir de Queroneia, que perdurou sob sucessivos monarcas macedénios.
Foi entao a Olimpiodoro que se ficou a dever a recuperagio de uma
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25.3. Foi no desastre de Queroneia®?

que esteve, para todos
os Gregos, a origem do mal, reduzindo sobretudo & escrava-
tura os indiferentes e os que alinharam com os Macedénios.
A verdade ¢ que Filipe’” se apropriou da maior parte das cida-
des e, mesmo se, em palavras, fez acordos com os Atenienses,
prejudicou-os muito, tirando-lhes ilhas e privando-os do
império naval. Estes mantiveram-se passivos durante um certo
tempo, enquanto Filipe foi rei ¢, a seguir, Alexandre. Mas apds
a morte deste, quando os Macedénios elegeram Arrideu como
seu soberano,”™ e atribuiram a Antipatro o poder por inteiro,””
os Atenienses entenderam que nio havia razio para a Grécia
continuar para sempre subordinada & Macedénia. Foi entdo
que decidiram desencadear uma guerra e estimular outros a
mesma atitude. 25.4. Foram estas as cidades lacedeménias que
alinharam: Argos, Epidauro, Sicion, Trezena, Eleia, Fliunte
e Messene; e j4 fora do istmo de Corinto, os Lécrios, Fécios,
Tessdlios, Caristo, e os Acarnanos, que eram membros da con-
federagao etdlia. Os Bedcios, que tinham ocupado o territdrio
de Tebas, agora que ndo havia gente na cidade, temeram que
os Atenienses 4 se estabelecessem, e por isso recusaram aderir

e apoiaram a causa macedénia com todos os seus meios. 25.5.

atitude determinada e corajosa que levou a libertagao. A sua intervencio
¢ descrita com mais pormenor infra 1.26.1-3; cf. ainda 10.18.7, 10.34.3.

12 Vide supra 1.4.1 e nota respetiva.

1 Vide supra 1.4.1 e nota respetiva. Foi sobretudo entre 353-346
a.C. que Filipe desenvolveu uma politica de ocupacio da Grécia, come-
¢ando por firmar a interven¢io maceddnia nas zonas do norte, Iliria,
Peénia, Trdcia e Epiro. Prosseguiu com a Tessdlia e com a costa norte
¢ leste do mar Egeu, ameacando seriamente os interesses atenienses na
regido. Uma tentativa de negociagio de paz desencadeada por Atenas e
aceite por Filipe parecia ocultar uma verdadeira inten¢ao do monarca
maceddnio de aceder & armada ateniense para levar a cabo uma sonhada
campanha contra a Pérsia.

M Vide supra 1.6.2 e nota respetiva.

5 Vide supra 14.1, 1.11.3 e notas respetivas.
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Dos que alinharam nesta confedera¢o, cada uma das cidades
tinha o seu comandante préprio, tendo o comando geral
sido atribuido ao ateniense Ledstenes,’'® gragas ao prestigio
da cidade a que pertencia, e também porque ele préprio era
tido como um militar competente. Merecia mesmo o reco-
nhecimento de todos os Gregos; na verdade, todos os Gregos
recrutados ao servico de Dario e dos sdtrapas, Alexandre
pretendia deportd-los para a Pérsia; mas Ledstenes antecipou-
-se a transferi-los por mar para a Europa.’” Também nesta
outra ocasiio o brilhantismo da sua intervencio foi além das
expectativas; dai que a sua morte tenha desmoralizado toda a
gente e tenha sido a causa principal do fracasso. Os Atenien-
ses receberam entio uma guarnicio maceddnia, que ocupou

518

Muniquia®® e, a seguir, o Pireu e as grandes muralhas.’” 25.6.

Com a morte de Antipatro, Olimpia regressou do Epiro ¢

%1% Vide supra 1.1.3 e nota respetiva.

57 Pouco antes da morte de Alexandre, Ledstenes encarregou-se de
reunir e organizar a retirada para o cabo Ténaro de um corpo de mer-
cendrios gregos, desmobilizados pelos sdtrapas persas em obediéncia a
ordens do rei depois da batalha de Isso (333 a.C.). De resto, estas tropas
viriam a ser de novo mobilizadas por Ledstenes para o conflito contra a
Macedénia apés a morte de Alexandre. Com elas avancou até ao golfo
de Corinto e af, juntamente com os Etélios, promoveram uma revolta
e deram origem a guerra de Limia (vide supra 1.1.3). Com o mesmo
corpo de tropas, Ledstenes venceu os Beécios e a guarnigao macedénia
de Tebas em Plateias, ocupou as Termdpilas e derrotou Antipatro em
Heracleia, for¢ando-o a retirar-se para Lamia. Foi af que morreu, em
322 a.C. (vide infra 3.6.1).

8 Vide supra 1.1.4 e nota respetiva. Apés a morte de Alexandre,
Atenas viu-se forgada a negociar com Antipatro as condi¢ées da domi-
nagio macedénia. E Fécion o escolhido como delegado de Atenas para
esta negociagdo. Ora entre as imposicoes maceddnias estava a perma-
néncia de uma guarni¢do no porto de Muniquia, que representava o
que Plutarco (Vida de Fécion 28.1-2) descreve como “uma arrogincia
insultuosa e inspirada mais pelo desejo de demonstrar um autoritarismo
insolente do que por uma precaugdo necessdria a seguranca dos seus
interesses”.

Y Vide supra 1.1.2-3 e nota respetiva.
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governou durante algum tempo, depois de eliminar Arrideu.”
Pouco depois, sofreu a invasao de Cassandro,’” que a entregou
a multiddo. Quando assumiu o trono, Cassandro (vou relatar
apenas o que diz respeito aos Atenienses) tomou Panacto —
uma fortificacio na Atica — e Salamina, e estabeleceu como
governador dos Atenienses Demétrio, filho de Fandstrato, ji
entdo conhecido pela sua sabedoria.’** Este veio a ser deposto
por Demétrio, filho de Antigono, um jovem que soube cativar
a adesao dos Gregos. 25.7. Cassandro, porém, cuja inimizade
para com os Atenienses era feroz, aliado a Ldcares que entdo
estava a frente do partido popular, persuadiu-o a assenhorear-
-se do poder; este Licares foi, dos tiranos que conhecemos, o
mais cruel para com os homens e o mais impiedoso para com
os deuses.’” Demétrio, filho de Antigono, apesar de algumas
divergéncias com o povo de Atenas, mesmo assim livrou-o da
prepoténcia de Licares, que, ao ver a cidadela tomada, escapou

para a Bedcia. Como ele tinha saqueado os escudos de ouro

520 Vide supra 1.11.4 e nota respetiva.

' Vide supra 1.6.4 e nota respetiva.

522 Demétrio de Falero, bem relacionado com a escola de Aristéte-
les, governou Atenas entre 317-307 a.C. Demétrio — que veio a receber
o nome de Poliorceta —, filho de Antigono, foi o responsdvel pelo seu
afastamento. Vide supra 1.6.6 e nota respetiva.

523 A influéncia politica de Licares em Atenas, depois que Demétrio
Poliorceta restabeleceu a democracia na cidade, foi grande. De uma
intervengao aplaudida pelo povo contra Demdcares, que entao dirigia
os destinos de Atenas, Lécares passou a tirano da cidade por influéncia e
suborno de Cassandro (c. 298-295 a.C.). A forma como exerceu o poder,
a crer no testemunho de Pausinias, terd sido violenta. Nio se eximiu a
saquear os tesouros da cidade, mesmo os mais sagrados como os que a
Acrépole abrigava (de resto o saque dos tesouros existentes nos templos
¢ uma prética a que Pausinias é sensivel e que parece comum; cf,, e.g.,
1.4.4., 10.7.1, 10.15.4-5, 10.19.8). Polieno (Estratagemas 3.7) relata em
pormenor as ciladas de que Lécares se servia para levar a cabo multiplas
ilicitudes e as suas evasoes secretas de diversas cidades. Depois da sua
fuga, Demétrio Poliorceta governou Atenas entre 294-287 a.C.
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da Acrépole, e despojado a estdtua de Atena de todos os orna-
mentos que se pudessem retirar, desconfiou-se de que possuisse
enormes riquezas. 25.8. Foi por isso que uns tantos homens de
Coroneia 0 mataram. Demétrio, filho de Antigono, apesar de
ter livrado os Atenienses da tirania, nio foi logo a seguir a fuga
de Ldcares que lhes devolveu o Pireu; mas, mais tarde, depois
de os vencer em combate, instalou uma guarnicio na prépria
cidadela, e fortificou o chamado Mouseion. Este Mouseion fica
dentro do perimetro antigo da cidade, diante da Acrépole. Ao
que consta, era ai que Museu’* cantava e, quando morreu de
velhice, foi sepultado. Mais tarde, nesse mesmo lugar foi eri-
gido um memorial a um sujeito da Siria.’* Portanto, naquela

altura Demétrio fortificou-a e ocupou-a.

1.26.1. REACAO ATENIENSE CONTRA O PODER MACEDONIO

Tempos depois impds-se a uns tantos Atenienses a memoria
dos seus antepassados e a mudanga que o prestigio de Ate-
nas tinha sofrido; e de imediato elegeram seu comandante
Olimpiodoro.”* Este guiou-os — velhos e novos sem distin¢ao
— no confronto contra os Maceddnios, confiante no resultado
mais pelo entusiasmo deles do que pela capacidade. Perante

os Macedénios que vieram confrontéd-los, venceu-os e tomou

>4 Vide supra 1.14.3 e nota respetiva.

535 Esta colina situa-se por trds da Pnix, na direcdo sudoeste em
relacdo & Acrépole, dentro do perimetro antigo da cidade, ou seja, o
espaco definido pela muralha de Temistocles (cf. Wycherley (1963) 160).
E também conhecida por “colina de Filopapo”, gragas ao memorial a
Gaio Julio Antioco Filopapo (65-116 d.C.), descendente do rei Antioco
IV da Siria, um principe que veio a obter cidadania ateniense e foi
considerado benfeitor da cidade. O desgosto causado pela sua morte
incentivou que a irma, Julia Balbila, e os cidadios de Atenas erigissem,
em sua homenagem, este monumento em marmore do Pentélico na cha-
mada “colina das Musas”. Sobre esta figura, vide Arafat (1996) 192-3.

526 Vide supra 1.25.2 e nota respetiva.
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o Mouseion onde eles se tinham refugiado.”” 26.2. Foi assim
que Atenas se libertou dos Macedénios. No combate, os Ate-
nienses, todos eles, se comportaram com denodo, mas — ao que
se diz — foi Ledcrito, filho de Protarco, o que mostrou maior
ousadia na acdo: foi ele o primeiro a escalar a muralha e o
primeiro a saltar para dentro do Mouseion. Quando morto em
combate, os Atenienses prestaram-lhe diversas homenagens;
entre elas esteve a consagragao do seu escudo no templo de

528 acompanhado de uma inscrigaio com o

Zeus Eleutereu,
seu nome e os seus feitos. 26.3. Esta foi a maior facanha de
Olimpiodoro, além de ter recuperado o Pireu e Muniquia.’®
Quando os Macedénios fizeram uma incursio em Eléusis, ele
mobilizou os Eleusinios e derrotou-os. Mas jd antes, quando
Cassandro invadiu a Arica, Olimpiodoro navegou até a Etdlia
e convenceu os Etdlios a virem em seu socorro.”® Essa alianca
foi vital para os Atenienses porem fim ao ataque de Cassan-
dro. Por isso existem diversos monumentos comemorativos de
Olimpiodoro nio sé em Atenas, na Acrépole e no Pritaneu,
mas também uma pintura em Eléusis. Por sua vez os Fécios de
Elateia ergueram-lhe em Delfos uma estdtua de bronze, pelo
auxilio que também lhes prestou na resisténcia a Cassandro.

26.4. Junto da estdtua de Olimpiodoro estd uma imagem

em bronze de Artemis, com o epiteto de Leucéfrine,' oferta

527 Vide supra 1.25.8.

28 Vide supra 1.3.2.

529 Musti, Beschi (1982) 359 sintetizam desta forma a situagio do
Pireu, alternadamente sob autoridade ateniense e maceddnia: “a) sob o
poder macedénio entre 322-307; b) sob controle ateniense de 307 a 294;
) seguramente na mao dos Maceddnios (com Demétrio) de 294 a 287 e
ainda, mais tarde (no periodo do Génata e de Demétrio IT) de 262/1 2 229”.

530 Uma alianga obtida c. 307 a.C.

%31 Léucofris ¢ o nome de uma cidade da Magnésia, onde existia um
culto de Artemis (Xenofonte, Helénicas 3.2.19). Sobre a passagem de
Temistocles pela Magnésia, vide supra 1.1.2 e nota respetiva.
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dos filhos de Temistocles. E que os Magnésios, que Temisto-
cles governou por incumbéncia do Grande Rei, tém Artemis
Leucéfrine em grande devogio.

Tenho de avangar na minha narrativa, no objetivo de des-
crever em igual medida todas as questdes relacionadas com a
Grécia. Endeu, um ateniense, discipulo de Dédalo,*** quando
este foi exilado pela morte de Calo, acompanhou-o a Creta.’®
E dele uma estatua de Atena sentada, com uma inscri¢ao onde
se & que foi oferta de Cdlias®* e obra de Endeu.

26.5. Existe ainda um edificio chamado Erectéion,’®
diante de cuja entrada hd um altar de Zeus Altissimo. Af ndo
se sacrifica qualquer ser vivo; as ofertas sdo bolos, conside-
rando-se também inconveniente fazer libagoes com vinho.
Quando se entra hd trés altares: um dedicado a Posidon, sobre
o qual também se sacrifica a Erecteu, de acordo com um
oriculo; outro ao heréi Butes,”® e um terceiro a Hefesto. As

pinturas nas paredes referem-se  familia dos Butades e — como

32 A Endeu, um artista do séc. VI a.C., Pausinias atribui um
parentesco mitico talvez aludindo 2 antiguidade da sua produgao e
estilo.

%33 Vide supra 1.21.4 e nota respetiva.

>34 Vide supra 1.23.2 e nota respetiva, ainda que a identidade deste
Cilias seja duvidosa.

53 A sua reconstrucio data das tltimas décadas do séc. V a.C.,
determinada pelo projeto de Péricles de recuperagio da Acrépole, tendo
vindo substituir um templo anterior destruido pelos Persas. E um edi-
ficio subdividido internamente, sendo a divisdo essencial a que separa
um corpo oriental de um ocidental. O projeto do Erectéion talvez seja
da autoria de Mnésicles, 0 mesmo arquiteto dos Propileus, ¢ dedicado a
Atena e Posidon. A fonte de 4gua salgada no seu interior era considerada
oferta de Posidon a cidade, do mesmo modo que a oliveira no exterior
se entendia como dddiva de Atena, na altura em que os dois deuses
competiram pela posse da cidade. Vide supra 1.24.3 e nota respetiva.

536 Filho de Pandion I e irmio de Erecteu, de acordo com certas
versoes, ou de Posidon, segundo outras. Cf. Graves (1977) 1.169-70. Os
descendentes de Butes eram, no séc. VI a.C., por heranca familiar os
sacerdotes de Atena Poliade e de Posidon do Erecteu.
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este é um edificio com dois compartimentos®” — hd 14 dentro
também um pog¢o com dgua do mar, o que ndo causa grande
surpresa, porque o mesmo acontece em outros lugares de
interior, caso de Afrodisias na Cdria.*® O que esse pogo tem
de especial é que, sob o efeito do vento sul, produz um ruido
semelhante ao das ondas. Na pedra hd a marca de um tridente;
ao que se conta, esses sdo sinais visiveis para testemunhar a
luta travada por Posidon pela posse daquela terra.

26.6. A cidade estd em geral consagrada a Atena, como
de resto toda a regido. Mesmo nos demos em que o culto de
outros deuses estd estabelecido, ndo ¢ menor a devogdo que
se tem por Atena. Mas, entre todas as estdtuas da deusa, a
mais venerada — jd naqueles anos remotos anteriores a fusio
dos demos™® — é a que se encontra no que agora se chama
Acrdpolis (Acrépole), e antes Pdlis (cidade).’*® Sobre ela diz a
tradi¢do que caiu do céu, e ndo vou discutir se foi assim ou
de outra forma. A lamparina de ouro consagrada a deusa ¢
obra de Calimaco. 26.7. Depois de se encher a lamparina de
azeite, aguarda-se pelo mesmo dia do ano seguinte, e 0 mesmo

azeite é suficiente para manter a lamparina acesa dia e noite,

%37 Pausanias alude, ainda que de forma discreta, a irregularidade
do plano a que obedece este templo, talvez justificada pelo objetivo de
“reunir diversos santudrios primitivos (...), atendendo as numerosas e
prepotentes tradicoes religiosas ligadas ao sitio” (Rocha Pereira ("°2006)
579).

538 Por se encontrar numa regido sujeita a terramotos, a cidade de
Afrodisias, ainda que situada longe do mar, experimentava inundagdes
frequentes devido as alteracées produzidas no seu lengol fredtico.

539 Sobre a fusio dos demos da Atica por Teseu, vide supra nota 63.

>4 Segundo a maioria dos estudiosos, o culto especificamente
religioso de Atena na Acrdpole estava concentrado no santudrio mais
antigo, o Erectéion, onde estaria entronizada a pequena, mas sagrada
estatua de madeira de Atena Poliade (“da cidade”), também chamada
do Palddio. Segundo a tradigdo, esta imagem teria caido do Olimpo e
era dotada de poderes extraordindrios.
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em todo esse intervalo de tempo. A mecha que se usa é de

> 0 tinico linho que nio arde com o fogo. Uma

linho carpdsio,
tamareira em bronze colocada sobre a lamparina ergue-se até
ao teto ¢ dd saida ao fumo. Calimaco, o autor da lamparina,
embora, na sua arte, nio se encontre entre os melhores, tinha
uma pericia impar, de tal maneira que foi o primeiro a furar o
mdrmore. Passou a usar o nome de Catatexitecnos,’** ou outros

lho deram e ele limitou-se a aceitd-lo.

1.27.1. TEmrLO DE ATENA POLIADE

No templo de Atena Poliade hd uma estdtua em madeira

># que mal se

de Hermes, ao que se diz oferta de Cécrops,
vé sob os ramos de mirto. As oferendas dignas de referéncia
sdo (entre as mais antigas) uma cadeira desdobrdvel obra de
Dédalo,”** alguns despojos dos Medos como, por exemplo,
a couraca de Masistio, que tinha o comando da cavalaria em
Plateias, e um sabre dito de Mardénio.**® Quanto sei, Masistio
foi morto pela cavalaria ateniense, enquanto Mardénio, em
luta contra os Lacedemdnios, foi morto por um Espartano;
sendo assim os Atenienses nao teriam podido apropriar-se do
sabre, e certamente os Lacedeménios nio lho teriam deixado

levar. 27.2. Quanto a oliveira, estes nada mais tém a dizer se

541

Origindrio de Carpdsia, em Chipre.

>2 “O que refina a sua arte”. Arafat (1996) 45-6 vé nesta afirmacio
o testemunho do interesse pelo passado e pelo que este comentador
designa por “protos heuretes ou primeiro descobridor, um nome a quem
inven¢oes ou novos desenvolvimentos possam ser atribuidos”.

># Vide supra 1.5.3 e nota respetiva.

> Vide supra 1.21.4 e nota respetiva.
Sobre a morte de Mardénio na batalha de Plateias, vide supra
1.1.5 e nota respetiva. Quanto a Masistio, um destacado comandante
de cavalaria persa morto pelos Atenienses em Plateias, e sobre a sua bela
figura e impressionante couraga de ouro, cf. Herédoto 9.20.1, 9.22.1-3,

9.24.1, 9.25.1, 9.31.1.

545
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nao que a deusa a produziu como argumento na luta pela posse
da terra. Mas diz-se também que a oliveira ardeu, quando os
Medos incendiaram a cidade de Atenas, e voltou a rebentar no
préprio dia com dois coévados de altura.’4

O templo de Pandroso segue-se ao de Atena. Esta foi a
unica das irmis inocente em rela¢io ao depdsito que lhes foi
confiado.’”” 27.3. Houve uma pritica que me causou muita
surpresa, que passo a descrever uma vez que possivelmente
nem todos a conhecem. Hd duas mogas que vivem perto do
templo de Atena Poliade, a quem os Atenienses chamam
arréforas.”® Durante um certo tempo vivem junto da deusa.
Quando chega a ocasido da festa, durante a noite, elas proce-
dem desta forma. Carregam a cabega aquilo que a sacerdotisa
de Atena lhes d4 para transportarem, e nem aquela que lho
entrega, nem as que o transportam sabem do que se trata.
Existe na cidade, 14 perto, um recinto da chamada Afrodite
nos Jardins,’® cruzado por um caminho subterrineo aberto
espontaneamente; ¢ por ai que as mogas descem. L4 em baixo
deixam o que transportaram e recebem outra coisa, coberta,
para trazerem. Af sdo dispensadas e outras jovens completam,
em vez delas, o trajeto para a Acrépole. 27.4. Perto do tem-

plo de Atena estd a estdtua de uma velha, com um cé6vado

>4 C. 90 cm. Herédoto 8.55 atribui-lhe apenas metade do tamanho

e o ressurgimento no dia seguinte.

> Vide supra 1.18.2 e nota respetiva.

>4 “Portadoras de objetos de que se nio pode falar”. Ser arréfora,
entre os sete e os dez anos, era distin¢ao reservada a meninas de boas
familias e correspondia a um perfodo de transi¢io entre infincia e ado-
lescéncia. Durante cerca de oito meses, estas criancas permaneciam na
Acrépole, ocupadas na confecio do manto de Atena e na participagio
em ritos de homenagem 2 deusa. A sua missio culminava com o ritual
das Arreférias, em que desfilavam, levando em caixas objetos sagrados
para um santudrio subterrineo. Cf. Aristéfanes, Lisistrata 641.

¥ Vide supra 1.19.2 e nota respetiva.
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550 51

de altura®™’ se tanto, que se diz ser uma serva de Lisimaca;’
hd também grandes estdtuas de bronze representando dois
homens que se enfrentam em combate; a um dao o nome de
Erecteu, ao outro o de Eumolpo. No entanto os Atenienses,
pelo menos os que conhecem o passado, sabem que se trata
de Imdrado, o filho de Eumolpo que foi morto por Erecteu.”
27.5. Sobre um pedestal, estd também uma estdtua de Teéneto,
que foi adivinho de Télmides, ¢ o préprio Télmides. Este, ao
comando de uma armada ateniense, provocou grandes danos
noutros territdrios, entre eles o dos Peloponésios situado perto
da costa.”™ Incendiou, em Gitio,”™ os estaleiros lacedeménios,
e arrasou Beas, uma cidade dos periecos,” e a ilha de Cite-

ra.>>°

Desembarcou na Siciénia, onde o povo tinha pegado
em armas para lhe fazer frente; po-los em fuga e perseguiu-
-os até A cidade.’ De regresso a Atenas, conduziu colonos
atenienses para Eubeia e Naxos. Penetrou na Bedcia com um

exército, arrasou a maior parte do territério, cercou e tomou

>0 C. 45 cm.

! Lisimaca (cf. Aristéfanes, Lisistrata 554), de resto como Lisis-
trata, ¢ um nome falante, que significa “a que dissolve, desmobiliza o
exército ou pée fim & guerra”. Na altura da representacio desta comédia
(411 a.C.), a sacerdotisa que procedia ao culto de Atena Poliade tinha
exatamente este nome, o que permite pensar que tenha inspirado o
projeto pacifista da pega e a sua protagonista feminina.

%2 Vide supra 1.5.2 e nota respetiva.

553 Cf. Tucidides 1.108.5. Esta campanha contra o Peloponeso acon-
teceu em 456-455 a.C. (cf. Diodoro Siculo 11.75). Télmides morreu em
Coroneia (447 a.C.) ¢ foi sepultado no Ceramico (vide infra 1.29.14).

>4 No golfo da Lacénia (cf. Diodoro Siculo 11.84.6).

5% Habitantes de outras cidades da Lacedemdnia sem serem pro-
priamente Espartanos. Os periecos eram libertos e, portanto, um grupo
com menos direitos politicos do que os Espartanos propriamente ditos.

%56 Citera inclui-se entre as ilhas gregas do mar Iénio, e situa-se
diante da extremidade oriental do Peloponeso.

57 Cf. Tucidides 1.108.5. Sicion situava-se a noroeste de Corinto.
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Queroneia.”®® Quando avangou para Haliarto,” ele préprio
foi morto em combate e o seu exército totalmente destrocado.
Eis o que fiquei a saber da histéria de Télmides.

27.6. H4 ainda umas tantas estdtuas de Atena jd anti-
gas, que se mantém inteiras, mas tdo negras e frigeis que
nio aguentariam uma pancada. Foram também vitimas do
incéndio, quando o Grande Rei ocupou a cidade, enquanto os
Atenienses em idade de combater a abandonaram e se refugia-
ram nos navios.’®® Segue-se uma cagada ao javali — nio estou

certo se ¢ o de Calidon®® —, e Cicno®®? a lutar com Héracles.

%58 Queroneia era uma cidade da Bedcia ocidental, perto do limite
com a Fécida. Cf. Plutarco, Vida de Péricles 16.3, 18.2-3, 19.2, em que
Plutarco testemunha como Péricles via com apreensio a ousadia de
Télmides e os riscos excessivos para que arrastava os seus homens,
incentivado por multiplos sucessos e pelo apreco que lhe granjearam.
Sobre a chacina sofrida pelos Atenienses nesta campanha (447 a.C.),
cf. Tucidides 1.113.1-2, Is6crates 16.28, Plutarco, Vida de Alcibiades 1.1,
Platao, Alcibiades 112¢, Diodoro Siculo 12.6.2.

> Cidade da Bedcia.

> Vide supra 1.18.2 e nota respetiva.

561 Sdo vérios os herdis a quem ¢ atribuida a vitdria sobre este mons-
tro que assolava a Etlia, uma punigio de Artemis aplicada ao rei Eneu,
omisso nos sacrificios que devia a deusa. Perante a devastagao causada
pelo javali, Eneu convocou multiplos guerreiros para participarem na
cagada: Meleagro, seu filho, e Drias, filho de Ares, ambos de Cdlidon;
Idas e Linceu, da Messénia; Castor e Polideuces, de Esparta; Teseu de
Atenas; Admeto de Feras; Anceu e Cefeu da Arcddia; Jasdo, de Iolco;
Héracles e Ificles, irmaos gémeos, de Tebas; Piritoo, de Larissa; Téla-
mon, de Salamina; Peleu e o sogro Euricion, da Ftia; e Anfiarau, de
Argos. Associou-se ainda & campanha Atalanta, a jovem cacadora da
Arcddia. Vide infra 8.45.6.

%62 Segundo a tradi¢do, Cicno era filho de Ares e um modelo de
salteador de estradas que atuava na Tessdlia, visando sobretudo os pere-
grinos que se dirigiam a Delfos para consulta do ordculo. Desafiava-os
para um combate de carros, de que safa sempre vencedor; depois
cortava-lhes as cabegas de que fazia oferenda ao templo do deus seu pai.
Foi, enfim, Apolo, irritado com o ataque aos seus fiéis, quem suscitou
o combate de Cicno com Héracles, que poria fim a esta chacina. Vide

Apolodoro, Biblioteca 2.7.7., 2.15.11-12. Cf. Graves (1977) I1.197.
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Este Cicno, ao que se diz, cometeu virios homicidios, como o
de Licon da Trdcia, quando lutavam em duelo por um prémio.
Foi morto por Héracles junto ao rio Peneu.’®

27.7. Entre as lendas que se contam em Trezena a respeito
de Teseu,’** hd esta: quando Héracles veio a Trezena ao encon-
tro de Piteu, durante o jantar teria tirado a pele. Apareceram
entdo vérias criangas da cidade, entre elas Teseu, que teria
como muito sete anos. Os outros garotos, conta a histéria,
quando viram a pele, fugiram, enquanto Teseu voltou atrds
sem mostrar grande receio, arrancou das mios dos criados um
machado e logo arremeteu contra o que pensava ser um ledo

verdadeiro.”®

27.8. Esta é uma primeira lenda que se conta
sobre ele em Trezena. Mas hd uma outra: que Egeu, antes de
navegar para Atenas, colocou debaixo de um penedo umas
sanddlias e uma espada que haveriam de servir ao filho de
sinais de reconhecimento. Quando Teseu completou dezasseis
anos, levantou o penedo, e partiu, levando consigo esses obje-
tos de Egeu.’®® Este é um episédio representado na Acrépole,
numa imagem toda em bronze a excepgio da pedra. 27.9. Foi
consagrada também uma outra facanha de Teseu, que se conta

assim. Em Creta, um touro dizimava, entre outras regioes, as

56O Peneu era um grande curso fluvial da Tessdlia, que corria no

vale de Tempe, entre as montanhas elevadas do Olimpo e do Ossa, para
desaguar no mar Egeu (cf. Herédoto 7.20.2-7.21.1, 7.128.1-2).

>4 Vide supra 1.22.2 e nota respetiva.

505 Cf. Graves (1977) 1.325.

66 Cf. Graves (1977) 1.324-5. Apesar de provindo de mie nao
ateniense e de nascido fora de Atenas, Teseu ganha legitimidade como
filho de Egeu quando recupera, de sob um rochedo onde haviam sido
ocultos, bens paternos (uma espada e um par de sanddlias; cf. Plutarco,
Vida de Teseu 3.6-7, 6.2-3). Esta facanha — a de levantar um penedo
para recuperar objetos ocultos — nio ¢ tanto representativa de uma
forca extraordindria do jovem Teseu, quanto da recuperagio da sua

identidade.
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margens do rio Tetris.**” Noutros tempos havia monstros mais
assustadores para os homens, como o leao de Némea’®® ¢ o do
Parnaso, serpentes por toda a parte na Grécia,’® o javali de
Cilidon e o de Erimanto,”” ¢ o javali-fémea de Crémion, na
regido de Corinto.””! De tal modo que se dizia que uns tinham
brotado da terra, outros estariam consagrados aos deuses, ¢
outros ainda teriam sido enviados como castigo aos homens.
Quanto a este touro, dizem os Cretenses que foi Posidon que
o enviou para a sua terra, porque Minos, tornado senhor do

mar,”? nao lhe prestava homenagens especiais em relagdo as

57 Sobre a facanha de Teseu em Creta na luta contra o Minotauro,
vide supra 1.20.3 e nota respetiva.

568 Este fol o inimigo enfrentado por Héracles no seu primeiro tra-
balho (cf. Hesiodo, Teogonia 326-32; cf. ainda Graves (1977) 11.103-7).
Depois de o vencer, o herdi retirou-lhe a pele, que passou a usar como
uma insignia e escudo protetor. Nao hd qualquer outra informacio
sobre o leao do Parnaso.

5% Caso, por exemplo, da hidra de Lerna, com as suas multiplas
cabecas de serpente, também aniquilada por Héracles; vide infra 2.37.4;
cf. Graves (1977) 11.107-10.

570 Este era um monstro que habitava as encostas do monte Eri-
manto, na Arcddia. Héracles estava incumbido de o capturar vivo.
Depois de o aprisionar com cadeias, o herdi trouxe-o para Micenas.
Cf. Graves (1977) 11.113-6. Sobre o javali de Cdlidon, vide supra 1.27.6
e nota respetiva.

71 Este tltimo javali-fémea foi liquidado por Teseu (cf. Plutarco,
Vida de Teseu 9.1-2, Obras Morais 987f, e ainda Baquilides 17.24, Euri-
pides, Suplicantes 316-7). Crémion designa o lado ocidental da regido de
Corinto vizinho de Mégara, junto ao golfo Sarénico. Feia (“a Negra”), o
javali-fémea que a habitava (vide infra 2.1.3), era considerada, segundo
diferentes versoes, mae do javali de Erimanto e do de Célidon. Plutarco
(Vida de Teseu 9.2) cita também uma outra interpretagio da histéria,
que alude a uma mulher, ladra e sem escripulos, apodada de “porca”
pelo seu cardter e modo de vida.

572 Cf. Tucidides 1.8.2-3. Porque Tucidides valoriza, no seu predm-
bulo arqueolégico, a capacidade maritima como o principal fator de
progresso e de supremacia, foi esse, do seu ponto de vista, 0 motivo que
determinou o aparecimento de um primeiro foco de poder em Creta,
onde Minos, um talassocrata, assumiu o controle do mar e dos piratas
que o povoavam.
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dos outros deuses. 27.10. Esse touro, conta-se, foi levado por
Héracles da ilha de Creta para o Peloponeso, o que funcionou
como um dos seus ditos doze trabalhos.””> Quando o soltou
na planicie de Argos, ele fugiu através do istmo de Corinto,
dirigiu-se a Atica, e af fez rumo a Maratona. Foi matando,
entretanto, todos os que encontrava, entre eles Androgeu, filho
de Minos.””* Este navegou entao contra Atenas, persuadido
de que os Atenienses nio estavam inocentes na morte de
Androgeu. Tantos foram os danos que lhes causou que eles
se viram forcados a enviar para Creta sete rapazes e outras
tantas raparigas destinados ao chamado Minotauro, que vivia
no labirinto em Cnossos.”” Esse touro de Maratona, diz-se que
Teseu, mais tarde, o conduziu para a Acrdpole e o sacrificou

a deusa. O memorial respetivo é uma oferenda de Maratona.

1.28.1. O AREOPAGO E OUTROS TRIBUNAIS

Sobre Cilon,””® nao tenho nenhuma justificagao clara para

o facto de lhe terem consagrado uma estdtua de bronze apesar

573 Vide Apolodoro, Biblioteca 2.5.7, Diodoro Siculo 4.13; cf. Graves
(1977) 11.121-2. Depois de vencer o touro, Héracles trouxe-o para Mice-
nas, onde Euristeu — sob cujas ordens o herdi realizava as suas faganhas —,
depois de o dedicar a Hera, o soltou. Foi a deusa que primeiro o
orientou para Esparta, e depois em sentido inverso através do Istmo de
Corinto para Maratona. Plutarco, Vida de Tesen 14.1 relata a vinda do
touro para a Acrépole, por agio de Teseu.

™ Vide supra 1.1.2 e nota respetiva.

575 Vide supra nota 409.

576 Cf. Herédoto 5.71.1-2, Tucidides 1.126.3-10, schol. Aristéfanes,
Cavaleiros 445, Aristételes, Constituicio dos Atenienses 1, Plutarco, Vida
de Sélon 12.1-2. Cilon contava, entre os fatores de prestigio, a vitéria na
corrida do duplo estddio (cf. Eusébio 1.198), na 352 Olimpiada (640-639
a.C.). Do ponto de vista politico teve intervengdes menos brilhantes,
como protagonista de um dos vdrios golpes de Estado de que foi alvo
o governo de Atenas durante a época arcaica (c. 632 a.C.). Mobilizou
para isso correligiondrios da mesma idade e propds-se tomar a Acrépole
de assalto. Vendo-se em perigo, perante a reagao dos Atenienses que
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de ele pretender instalar uma tirania. Mas imagino que a razdo
seja a seguinte: porque se tratava de um sujeito muito esbelto,
com alguma fama por ter ganho uma vitéria em Olimpia,
na corrida do duplo estddio, e por ter casado com a filha de
Tedgenes, tirano de Mégara.’”” 28.2. Além do que acabo de
referir, hd ainda duas oferendas consagradas pelos Atenienses a
partir do saque de guerra: uma estdtua de Atena em bronze,””
oferecida com o saque dos Medos que desembarcaram em
Maratona,”” obra de Fidias — mas foi Mis,*®” ao que se conta,
quem lhe gravou no escudo a luta dos Lépitas ¢ dos Centau-
ros’® e os outros motivos 14 representados. Consta que Mis
gravou essa e outras obras sobre desenhos de Parrdsio, filho

de Evenor.®* A ponta da lanca e o penacho do elmo dessa

sitiaram a cidadela, escapou-se, abandonando os seus cimplices a sua
sorte. Apesar de se refugiarem como suplicantes junto da estdtua de
Atena Poliade e de parecer merecerem o respeito das autoridades ate-
nienses, acabaram sendo mortos, o que constituiu um sacrilégio. Parte
da responsabilidade por esse desrespeito em relagio a suplicantes foi
atribuida aos Alcmednidas.

77 Cf. Tucidides 1.126.3-5. Tedgenes foi tirano de Mégara na
segunda metade do séc. VII a.C. (c. 640-620 a.C.); vide infra 1.40.1,
1.41.2, Aristételes, Politica 5.1305a. Dado o parentesco entre Cilon e o
tirano de Mégara ¢ de imaginar a sua colaboragio no golpe em favor
da tirania.

578 Atena Promachos (“Guerreira”), um ex voto da cidade pela vits-
ria contra os Persas em Maratona, encontrava-se no espago exterior da
Acrépole (vide infra 7.27.2, 9.4.1). Tinha cerca de 10 metros de altura.
Foi instalada na cidadela de Atenas c. 456 a.C., e mais tarde levada,
pelo imperador Constantino, para Constantinopla, onde permaneceu
até ao séc. XIII.

579 Vide supra 1.14.5 e nota respetiva.

580 Mis (c. 440 a.C.) distinguiu-se como escultor de altos relevos.

81 Vide supra 1.17.2 e nota respetiva.

582 Parrdsio de Efeso (c. 400 a.C.) viveu e trabalhou sobretudo em
Atenas. Sobre a qualidade da sua pintura, e a rivalidade alimentada
com Zéuxis, cf. Plinio, Histdria Natural 35.4. Segundo o testemunho
de Plinio, os principais méritos das suas criagdes estavam na precisio
do trago, na corregao das propor¢des e na expressio. Entre as suas obras
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Atena jd sio visiveis a quem navega a partir de Stinio.”® L4
estd também um carro de bronze feito com os despojos dos
Beécios e Calcidios de Eubeia.’® H4 mais duas oferendas:
uma estdtua de Péricles, filho de Xantipo, e uma Atena de
Fidias, que é um dos seus melhores trabalhos. Em funcao dos
ofertantes, é chamada Atena Lémnia.’® 28.3. Na Acrépole,
excegio feita daquela parte que Cimon, filho de Milciades,’*
mandou edificar, diz-se que de resto todas as muralhas que
a cercam sio dos Pelasgos que outrora habitavam o sopé da

Acrépole’®” Segundo essa versio, foram Agrolas e Hipérbio

mais célebres, conta-se um conjunto de figuras — Povo de Atenas — expri-
mindo diferentes sentimentos, ira, inconstincia, placidez, piedade; e um
Teseu. Cf. Howatson (1991) 618.

% Vide supra 1.1.1 e nota respetiva.

584 Uma vitéria dos Atenienses contra os Bedcios e Calcidenses
de Eubeia foi obtida em 507 a.C. Beécios, Calcidenses e Espartanos
agiram aliados para fazer frente & democracia ateniense que entio se
instalava. Cf. Herédoto 5.77.1-4.

585 Sobre a estdtua de Péricles, vide supra 1.25.1. A estdtua de Atena
Lémnia foi consagrada por colonos de Lemnos e outros testemunhos
confirmam a sua excepcionalidade entre as obras de Fidias (cf. Plinio,
Histéria Natural 34.74, Luciano, Imagens 4.6).

*%¢ Vide supra 1.17.6 e nota respetiva. As muralhas da Acrépole
eram constituidas por duas cinturas, uma interior e outra exterior. A
interior era o chamado ‘muro peldrgico’, e a exterior, construida do lado
ocidental da colina, que ¢ também o do acesso, era a que a tradigdo
atribufa aos Pelasgos, por isso designada por ‘muro peldsgico’. Sobre as
muralhas de Atenas, cf. Tucidides 2.17.

%7 Para os Gregos, Pelasgos era uma designagio para povos
pré-gregos, que falavam uma lingua prépria. Como ponto de par-
tida, podemos tomar a chamada ‘teoria peldsgica’, “segundo a qual
a Grécia pré-helénica se chamava Peldsgia e era habitada por uma
populagao autdctone, os Pelasgos” (Herddoto 1.56.2, 2.56.1, 6.137-40,
7.94-5, 8.44.2; cf. Ilinda 2.681-4, 2.840-3, Tucidides 1.2.6); entre eles
contavam-se as comunidades que reivindicavam autoctonia (Arcddios,
Tessdlios e Atenienses, por exemplo) e deles se exclufam os Dérios,
segundo Herddoto “de origem helénica”, que respondiam a permanén-
cia tradicional do primeiro grupo com uma enorme mobilidade (1.56.2).
A helenizacio ocorreu, segundo esta teoria, quando a divergéncia étnica
foi diluida pela imposicio, por parte do invasor dérico, da sua lingua,
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que as edificaram. Ao informar-me sobre quem teriam sido,
nada mais consegui apurar do que, oriundos da Sicilia, eles se
tinham transferido para a Acarnania.

28.4. Quando se desce nio propriamente até a parte
baixa da cidade, mas um pouco abaixo dos Propileus, hd uma

fonte®®

e ali perto um templo de Apolo numa gruta. Segundo
a tradigao, foi l4 que se deu o encontro entre o deus e Cretsa,
a filha de Erecteu’® (...) Quando Filipides foi enviado
Lacedeménia para anunciar o desembarque dos Medos no seu

%% terd voltado com a noticia de que os Lacedemé-

territério,
nios tinham adiado a saida, porque, de acordo com as suas
regras, nio podiam partir em campanha antes da fase da lua
cheia. Filipides contou entio que Pa lhe tinha casualmente
aparecido na zona do monte Parténio®” e lhe tinha anun-

ciado a sua simpatia pelos Atenienses e que se aliaria a eles

o0 grego, aos povos autdctones, os Pelasgos utilizadores de uma lingua
bdrbara (1.57.2). Sobre esta controversa questao, vide Myres (1907)
170-225; Ferreira (1983) 283-4. Sobre Agrolas e Hipérbio, cf. Plinio,
Histéria Natural 7.194.

588 Fonte da Clepsidra (cf. Aristéfanes, Aves 913).

5% O principal testemunho sobre esta tradi¢do ¢ dado por Euripi-
des, no Jon (c.413-411 a.C.). Esta peca tem o seu eixo central na figura
da princesa de Atenas: filha de Erecteu, amante de Apolo, esposa de
Xuto, mie de um bastardo de semente divina, lon, vitima de uma
aparente esterilidade, e consulente do ordculo de Delfos. Como ponto
de partida da experiéncia de Cretisa na peca estd esse encontro amoroso
da jovem com Apolo; nos recessos de uma gruta, oculta nas encostas
da Acrépole, Apolo uniu-se a filha de Erecteu, produzindo, por umas
bodas (10-1) consumadas & forca, uma maternidade indesejada (946-9).
Este episodio de violagdo é referido, na pega, com insisténcia e a vérios
tons (no prélogo por Hermes, 8-27; por Cretisa no primeiro encontro
com Ion, 338 sqq.; pelo coro, 492-506; numa monddia da prépria
Cretisa, 881 sqq.; na cena final do reconhecimento, 1479 sqq.).

% Vide supra 1.14.5 e nota respetiva.

%' O monte Parténio, situado entre a Argélida e a Arcddia, era o
lugar de um conhecido culto de Pa. Sobre o encontro entre o mensa-
geiro e o deus, vide infra 8.54.6. E sobre a gruta de Pa na Acrépole, cf.
Aristofanes, Lisistrata 911.
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em Maratona. O culto do deus resulta desta noticia.”* 28.5.
Ali fica também o Aredpago, assim chamado porque foi Ares
o primeiro a ser 14 julgado. J4 atrds relatei que o deus teria
matado Halirrétio, e a razdo por que o fez.** Mais tarde, ao que
se diz, foi ali também julgado Orestes pelo assassinio da mae.”*

L4 existe um altar de Atena Areia,’”

por ele consagrado depois
de absolvido. As pedras em bruto, destinadas ao acusado e a
acusacio, sio chamadas uma “Pedra do delito” e a outra “da
Severidade”.

28.6. L4 perto fica o templo das deusas que os Atenienses
apelidam de “Venerandas” e a que Hesiodo, na Zeogonia,
chamou Erinias. Esquilo foi o primeiro a representd-las com

596

serpentes entrelacadas nos cabelos.’”® Todavia as respetivas

92 Vide infra 8.54.6; cf. ainda Herédoto 6.105-6. Sobre este epi-
sédio narrado por Heréddoto em termos muito semelhantes aos usados
por Pausénias, vide Nenci (1998) 266-71. Herédoto atribui a este
mensageiro qualidades de corredor célere.

% Vide supra 1.21.4 e nota respetiva.

4 Vide supra 1.22.6 e nota respetiva.

5% “Guerreira”. Teria sido a deusa sob este epiteto a absolver Ores-
tes no julgamento reproduzido por Esquilo em Euménides.

3% Teogonia 185, 472. Esquilo, em Euménides (383, 1041), procede
de facto a esta conversio, das Erinias em deusas Venerandas (Semnar).
Dentro da versao tradicional, as Erinias representam a vitima e ¢ sua
fungao perseguir impiedosamente o homicida. A justica que garantem
¢, portanto, automdtica e talidnica. Como deusas das trevas, vingadoras
do sangue derramado, elas sio entidades tenebrosas, sombrias, de visao
aterradora (cf. Euménides 34). Esquilo demora-se no tracado da sua
imagem: sdo negras (Coéforas 1049, Euménides 52); logo pelo aspecto
geral, “asquerosas” (Euménides 52). O som que produzem no sono é
atroz — “roncam” — ¢ o0 odor que exalam nauseabundo (53); dos olhos
brotam-lhes ldgrimas de sangue (54; cf. Coéforas 1049); os acessdrios
que lhes caraterizam o exterior, as serpentes (Codforas 1049-50), sio-
-lhes exclusivos, porque estranhos aos homens e aos deuses (55-6).
Sem deixarem de ser deusas justiceiras, representam no entanto uma
legalidade primitiva, fundada na violéncia e obediente 4 regra de ‘quem
feriu tem de pagar’. Nessa medida a sua presenca traz sombras, a sua
imagem ¢ assustadora, o seu relacionamento com os homens baseado
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imagens, como as das outras divindades infernais af existen-
tes, nada tém de assustador. Sdo elas representagoes de Pluto,
Hermes e a Terra. Nesse templo fazem sacrificios, por outros
motivos, os que foram absolvidos de culpa no Aredpago,
estrangeiros ou nacionais. 28.7. Dentro do recinto fica o
memorial de Edipo; nas minhas diligéncias descobri que os
seus restos mortais tinham sido trazidos de Tebas. De facto, a
versio de Séfocles da morte de Edipo nao me parece credivel,
tendo em conta Homero,”” que afirma que Mecisteu, apds
a morte de Edipo, foi a Tebas para participar nos seus jogos
fanebres.

28.8. Existem em Atenas outros tribunais, que nio tém

o mesmo prestigio. Assim o Parabisto®®® 599

e o Trigonon,”” o
primeiro, instalado num bairro pouco frequentado da cidade,
que se destina a causas menores, ¢ o segundo cujo nome lhe
vem da forma do edificio. O hdbito de se lhes chamar ‘Verde’

e ‘Vermelho’ devido a cor ainda agora se conserva. O maior e

no terror. S a aparicao magnifica de Atena, a cuja protecio Orestes
apelava, consegue acalmar o excesso sangrento das Erinias, para abrir
um espaco de reflexio e julgamento. Por fim, ditada a absolvigao do réu
e exacerbada a furia das suas perseguidoras, a deusa vence-lhes a célera
diante da generosidade com que Atenas lhes franqueia acolhimento. Na
cidade da justica, elas reinardo como deusas dignas de todas as honras
— “Venerandas” —, dentro de uma nova ordem onde perdura, em vez
do sangue, a paz, na equidade, luz e bem-aventuranga. De Erinias, as
deusas convertem-se em Euménides, entidades protetoras e benfazejas.
Referéncia ao mesmo templo ¢ feita infra 7.25.1-2.

7 Iliada 23.678-80. Mecisteu era um heréi argivo, que veio a
tomar parte no ataque dos Sete contra Tebas. A versio sofocliana da
morte de Edipo situa-a em Colono e nio em Tebas (Edipo em Colono
1586-665). Vide infra 1.30.4.

% “Arredado” ou “congestionado”, talvez pela estreiteza do lugar.
Este tribunal estava adstrito a um grupo de magistrados designado
por “Onze” e vocacionado para pequenos furtos e para a vigilancia
prisional.

599 “Triangular”. Cf. Pélux, Onomasticon 8.121.
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onde a maioria dos pleitos ¢ julgada ¢ o chamado da Helieia.®
H4 ainda outros vocacionados para homicidios. Assim por
exemplo, o designado por Palddio é onde sio julgados os

homicidios involuntdrios.® Que foi Demofonte®®

o primeiro
a ser 14 julgado nao causa divergéncias. Mas por que crime?
Aqui reside a polémica. 28.9. Conta-se que Diomedes, apés a
tomada de Troia, na viagem de regresso, foi surpreendido pela
noite ji a vista do porto de Falero. Os Argivos desembarca-
ram entdo como se fosse em territério inimigo, convencidos,
na escuriddo, de estarem noutro lugar que nio na Atica.
Por sua vez Demofonte procurou expulsd-los, por também
ele nao reconhecer os Argivos quando desembarcaram. Af
matou alguns deles e roubou-lhes o Palddio.®” De regresso a
cidade, derrubou e pisou, sob as patas do cavalo, um sujeito
ateniense que o nio tinha visto e morreu. Em consequéncia
foi submetido a um processo, desencadeado pelos parentes

da vitima segundo uns, ou pela comunidade argiva, segundo

600 Este era o principal tribunal na Atenas cldssica, com uma
autoridade acrescida apds as reformas democrdticas de Efialtes, em 462
a.C., que lhe atribuiram a supervisio da administragdo judicidria. Os
seus 6000 membros eram escolhidos por sorteio entre os cidadios com
mais de 30 anos e em pleno gozo dos seus direitos civis (cf. Arist6teles,
Constitui¢do dos Atenienses 63.1-3). Funcionava ao ar livre, com juizes
eleitos pelo povo. Talvez a sua existéncia remontasse ao séc. VI a.C.,
ao tempo em que S6lon parece ter consignado aos cidadaos o direito
de recurso das sentengas emitidas pelos magistrados judiciais perante
o povo reunido em assembleia. Os juizes estavam divididos em dez
grupos, de 500 membros cada e 1000 suplentes.

01 Cf. Aristoteles, Constituicdo dos Atenienses 57.3, que alarga a
competéncia deste tribunal dos homicidios involuntdrios ou apenas ten-
tados, aos casos em que a vitima seja um escravo, meteco ou estrangeiro.

02 Sobre Demofonte, um dos filhos de Teseu, e a sua participagio
na guerra de Troia, vide supra nota 18.

603 A estdtua de Palas Atena roubada aos Troianos por Diomedes
e Ulisses e, com ela, a seguranca da cidade. Cf. Quinto de Esmirna,
Pés-homéricas 10.350-4, Apolodoro, Epitome 5.13.
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outros. 28.10. No Delfinio sio julgados aqueles que afirmam
ter cometido um crime legitimo;*** foi o caso de Teseu que
se viu absolvido, quando matou Palante e os filhos que se
tinham revoltado.®® Antes de Teseu ter sido isentado, quem
quer que matasse alguém era obrigado a exilar-se, ou, caso
permanecesse, a morrer da mesma forma. No Pritaneu hd um

tribunal®®

onde se julga o ferro e todos os outros instrumentos
inanimados. Penso que foi esta a sua origem: reinava Erecteu
sobre os Atenienses, quando o matador de bois matou um
primeiro animal no altar de Zeus Polieu. Af ele abandonou o
machado e fugiu do pais. De imediato sujeitou-se o machado
a julgamento e foi absolvido. Esta é uma ceriménia que ainda
hoje se renova todos os anos.®”” 28.11. Conta-se também que
outros instrumentos inanimados espontaneamente aplicaram
um castigo a vdrias pessoas. O caso mais interessante e mais
célebre ¢ o do sabre de Cambises.®®® O Freato fica no Pireu,

junto ao mar.” E a{ que os exilados vém defender-se se acusa-

04 Cf. Aristételes, Constituigio dos Atenienses 57.3, que especifica:
“Se o homicida confessa o crime, mas sustenta que o fez legitimamente,
como, por exemplo, ao apanhar um adutltero em flagrante, ao matar
alguém por engano, na guerra, ou no decurso de uma competi¢io, serd
julgado no tribunal do Delfinion” (traduc¢io de Ledo 2003).

95 Vide supra 1.22.2 e nota respetiva.

06O tribunal do Pritaneu tratava sobretudo de causas civis, ainda
que também se ocupasse de alguns processos criminais. A principio
integrava cinquenta juizes, mas este nimero sofreu um acréscimo até
quinhentos, eleitos de entre todas as tribos. Julgavam crimes de morte
de autor desconhecido e animais ou objetos que tivessem servido de
instrumento de homicidio.

7 Vide supra 1.24.4 e nota respetiva.

608 Cf. Herédoto 3.64.3. Neste capitulo, Herédoto narra como
Cambises acabou ferido pelo mesmo sabre ¢ no mesmo sitio da perna
onde antes tinha atingido o deus Apis.

09 Cf. Aristételes, Constituicio dos Atenienses 57.3, onde se 1é: “Se
alguém tiver sido exilado por um crime que admite a reconciliagio,
mas for acusado de homicidio ou de ofensas corporais, serd julgado no
tribunal do Freato; porém, o arguido terd de defender-se a partir de
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dos de outro crime na sua auséncia. Fazem entio a sua defesa a
partir do navio e perante os juizes em terra. Teucro foi, ao que
se conta, o primeiro a defender-se assim perante Télamon, de
estar inocente da morte de Ajax.° Eis o que se me impunha
narrar pela seguinte razdo, para o dar a conhecer aqueles que

se interessam por tribunais.

1.29.1. A ACADEMIA E OS TUMULOS DA VIZINHANCA

Junto ao Are6pago estd exposto um navio construido para
o cortejo das Panateneias,® que jd foi superado em tamanho.
Mas ndo conhego nenhuma embarcagao que tenha levado a
melhor ao navio que se encontra em Delos, apetrechado com
nove filas de remadores debaixo do tombadilho.®'?

29.2. Fora da cidade de Atenas, nos demos ¢ ao longo dos

caminhos, hd templos dos deuses e timulos de herdis e de

um barco ancorado”, de modo a que se ndo quebre o exilio (tradugao
de Ledo 2003).

1 Vide supra nota 59.

o1 Sobre as Panateneias, vide Rocha Pereira (°2006) 351-2. Estas
eram as grandes festas celebradas em Atenas em honra da deusa sua
padroeira todos os anos, mas com particular solenidade de quatro em
quatro anos. O momento de maior solenidade era a procissdo que reunia
todas as forcas vivas da cidade, as filhas de familia com as oferendas, os
cidadios em geral, os carros para as corridas e a cavalgada dos efebos.
O objetivo era levar em oferta a deusa o peplos confecionado por mogas
da cidade. A dada altura, na época cldssica, instituiu-se a prética de usar
o chamado “navio panatenaico”, um barco de madeira com rodas, para
levar o peplos como se fosse uma vela. O principal testemunho deste
cortejo ¢ o friso interior do Pdrtenon, hoje repartido entre o0 Museu da
Acrépole, em Atenas, ¢ o British Museum, em Londres. As festas in-
clufam ainda provas desportivas de vdrias modalidades, além de con-
cursos musicais e da recitagao dos Poemas Homéricos.

2 Em Delos, havia também um navio destinado a figurar num
culto, de dimensdes notédveis, de que nio dispomos de qualquer outro
testemunho.
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homens. Muito perto da cidade estd a Academia,®”

outrora
propriedade de um particular, transformada no meu tempo em
gindsio. Ao descer nessa diregio, h4 um recinto de Artemis, e
as estdtuas de madeira de Ariste e Caliste.® Na minha opinido

5 _ trata-se de epitetos de

— confirmada por versos de Panfo
Artemis. Conhego sobre elas uma outra versio, que vou passar
adiante. H4 também um templo pequeno, para onde, todos os
anos em dias determinados, se leva a estdtua de Dioniso Eleu-
tereu.®® 29.3. Sio entdo estes os templos que existem nesta
zona. Quanto aos timulos, estd, em primeiro lugar, o de
Trasibulo, filho de Lico, um sujeito a todos os titulos muito
superior aqueles que, antes e depois dele, granjearam fama em
Atenas. Passo adiante a maior parte dos seus feitos e vou deter-
-me nos que ddo crédito & minha afirmagdo. Assim: comecou

7 avancando de

por pdér fim a chamada Tirania dos Trinta,
Tebas a partida com apenas sessenta homens; pacificou as
dissensdes entre Atenienses, e persuadiu-os a unirem-se e a

cumprirem os acordos.”®® Portanto, o primeiro timulo ¢ o dele,

o3 A Academia era um santudrio dedicado ao heréi Academo,
dotado de jardins, um ginésio e alguns cultos (vide infra 1.30). Ganhou
relevo a partir do momento (c. 384 a.C.) em que Platdo ai fundou a
sua escola.

o4 “A melhor” e “a Mais Bela”.

5 Lesky (1968) 107-8 fala do nome de Panfo, juntamente com
os de Museu e Orfeu, como autores da mais remota poesia grega, sob
forma de cantos liricos dedicados aos deuses. Pausinias menciona Panfo
com frequéncia: vide infra 1.38.3, 1.39.1, 7.21.9, 8.35.8, 8.37.9, 9.27.2,
9.29.8, 9.31.9, 9.35.4.

1 Vide supra 1.20.3 e nota respetiva.

7 C. 403 a.C.

8 Trasibulo (c. 440-388 a.C.) teve de facto uma enorme inter-
vengdo em favor da restauragio da democracia em Atenas, jd na tltima
fase da guerra do Peloponeso. Tucidides (8.73.4, 8.75.2, 8.76.2, 8.81.1,
8.100.4, 8.104.3, 8.105.2-3) relata a missdao que desenvolveu em Samos,
em 411 a.C., onde organizou um movimento favordvel & democra-
cia e criou uma espécie de forca de resisténcia em relagdo ao poder
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seguido do de Péricles, de C4brias® e de Formiao.** 29.4. L4
estd também um memorial de todos os Atenienses mortos nas
batalhas navais e nos combates em terra, a excep¢io dos que

combateram em Maratona. Esses tém timulo no préprio

1

lugar,*”! em homenagem & sua bravura; os restantes estdo

62

sepultados no caminho para a Academia,*** e sobre os seus

oligdrquico entdo em exercicio. Pouco tempo depois, promoveu a ocu-
pacio do Pireu por uma fagio democritica que, aproveitando o apoio
do descontentamento popular, conseguiu a destituigdao do governo dos
Quatrocentos. Dada a sua grande experiéncia naval, empreendeu o
restabelecimento de uma armada poderosa para Atenas. Participou na
batalha de Arginusas (infra 3.5.1, 3.5.4-5, 6.7.7). Quando mais tarde
(404 a.C.) foi condenado ao exilio pelo governo dos Trinta Tiranos,
procurou reftgio em Tebas de onde organizou um novo movimento de
oposicdo democritica, apoiado por um grupo de 70 exilados. Em 403,
com apoio tebano, voltou a investir contra o Pireu, pondo fim ao regime
tirdnico dos Trinta. Conseguido finalmente o seu objetivo, promoveu
uma amnistia a todos os que tinham apoiado o regime vencido, de
modo a evitar maiores conflitos sociais.

Y C4brias (c. 420-357 a.C.) foi um general com atuagio desta-
cada no séc. IV a.C., quer ao servigo de Atenas ou como mercendrio.
Provavelmente os seus primeiros passos na politica aproximaram-no de
Trasibulo, numa missio na Trécia (390-389 a.C.), a que se seguiu um
desempenho ao comando de mercendrios atenienses em Corinto (398-
388 a.C.). Ap6s prestar servico no Egito, voltou a Atenas. Ao comando
de uma operacio em Eubeia e nas Ciclades (377 a.C.), contribuiu para
o estabelecimento de uma segunda confederagdo maritima ateniense.

02 Vide supra 1.23.10 e nota respetiva.

2 Na verdade, o costume grego era sepultar os caidos em combate
no préprio terreno onde a luta tinha tido lugar (cf. o caso de Termépi-
las, Salamina e Plateias; cf. infra 9.2.5-6, Herédoto 5.63.4, 7.228, 9.85,
Tucidides 3.58.4; sobre os timulos dos mortos em Maratona, vide infra
1.32.3). Jacoby (apud Calonge Ruiz, Torres Esbarranch (1990) 444), ao
tomar parte na discussio sobre o enterramento dos mortos em com-
bate, sugere a prética do sepultamento nos arredores da cidade como
“introduzida por uma nova lei, em 465-464 a.C., depois do desastre
de Drabesco” (cf. Tucidides 1.100.3). Segundo outros estudiosos, esta
prética poderia ser mais antiga.

622 Tucidides 2.34.5 fala do “sepulcro publico, situado no mais belo
arrabalde da cidade, em que sempre se enterrou os mortos de guerra” e
também ele excetua os de Maratona pela mesma razio de mérito. Esta
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tamulos hd estelas com o nome e o demos de cada um. Os
primeiros a serem 14 sepultados foram aqueles que conquista-
ram a Trdcia até & regido de Drabesco, onde os Edonos os
apanharam de surpresa e os chacinaram.” Segundo a lenda,
foram também vitimas dos raios que cairam sobre eles. 29.5.
Entre os generais estd Leagro, que tinha o comando geral do
exéreito, a seguir Séfanes de Deceleia, que matou Euribates de
Argos, outrora vencedor do pentatlo nos Jogos Nemeus e que
veio prestar SOCOIro aos Eginetas.(’24 Este foi o terceiro exército
enviado pelos Atenienses para fora da Grécia. De facto, contra
Priamo e os Troianos a campanha que se fez foi comum a
todos os Gregos. Os Atenienses por sua conta, juntamente com

Tolau,*” fizeram uma primeira campanha contra a Sardinia,**

era, portanto a zona do Ceramico, do lado noroeste de Atenas e j4 fora
dos limites da cidade, por onde passava o caminho para a Academia.

2 Cf. Tucidides 1.100.2-3, 4.102.2 que narra estes acontecimentos
de 465 a.C. Perante a sublevagio do povo da ilha de Tasos contra os
Tricios por motivo de interesses na exploracio de minas, os Atenienses
atacaram a ilha, a0 mesmo tempo que enviaram colonos com a intengao
de ocupar Anfipolis, numa tentativa de controlar a zona. E apesar de se
terem apoderado de Anfipolis, antes sob o dominio dos Edonos — um
povo da Trécia situado num espago entre a Asia e a Grécia e detentor de
um terreno aurifero (cf. Herédoto 4.124.2, 5.11.2, 7.110, 7.114, 9.75) —,
quando avancaram para o interior foram dizimados em Drabesco, no
norte do monte Pangeu. Esta expedicao foi comandada por Séfanes,
filho de Eutiquides, ¢ por Leagro, filho de Glducon, e a ela nio foram
estranhos os interesses pelas minas de ouro existentes na regiao (cf.
Herédoto 9.75).

024 Cf. Herédoto 6.92.2-3, 9.73-5. Esta invasio de Egina ocorreu
entre as duas guerras pérsicas.

5 A associagdo de Iolau, o mitico companheiro de Héracles em
vérios dos seus trabalhos, com esta campanha na Sardinia alude a vinda
do heréi a Ocidente. Sobre Iolau, vide supra 1.19.3 e nota respetiva.

626 Este grupo de colonos da Sardinia, constituido por gente de
Téspis e da Atica, foi, segundo esta tradicdo, dirigido por Iolau. Os
Téspios teriam entio fundado a cidade de Olbia e os Atenienses Ogrile.
Pausinias (7.2.2, 9.25.1, 10.17.5) documenta a existéncia na ilha de locais
designados por Iolaia, onde se mantinha um culto a Iolau. A segunda
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uma segunda contra o que agora é a Iénia, e uma terceira, a tal
contra a Tracia. 29.6. Diante do memorial existe uma estela
com cavaleiros em combate. Os nomes deles sio Melanopo e
Macidrtato, que morreram no confronto com os Lacedemdnios
e os Bedcios, na fronteira entre Eleon e Tanagra.®” Segue-se o
timulo dos cavaleiros tessdlios que vieram em nome de uma
antiga alianga, quando, pela primeira vez, os Lacedeménios
fizeram uma incursio na Atica com um exército, sob o

comando de Arquidamo.®*® L4 perto estd o timulo dos

campanha dirigiu-se contra Sdrdis, aquando da revolta iénica (cf.
Herédoto 5.99.1).

627 A tendéncia verificada entre diversos estudiosos para considerar
que Pausinias se refere 4 batalha de TAnagra, ocorrida em 458-457
a.C., foi posta em causa a partir de uma inscri¢io encontrada na dgora.
E com base nas caraterfsticas da inscri¢io que se tem considerado que
o registo corresponde mais ao final do que a meados do séc. V a.C.
Dai a possibilidade aventada por Meritt (#pud Bugh (1988) 43-4) de
se tratar da celebragiao de uma qualquer batalha, sem outro registo,
que tivesse ocorrido apds a ocupagio espartana de Deceleia, em 414
a.C. As fragilidades desta teoria sio evidentes, de modo a haver um
maior consenso em torno da primeira hipétese. A batalha de T4nagra
integrou-se na chamada Primeira Guerra do Peloponeso (desencadeada
em 460 a.C.), em que forgas aliadas de Esparta se confrontaram com
as que constitufam a Liga de Delos, encabecada por Atenas. Estava em
causa a predominéncia que Atenas ia ganhando, ameagadora para os
interesses de outras cidades gregas. Se nos primeiros anos desta guerra
as vantagens beneficiaram Atenas, em Tanagra (458 a.C.) a vitdria pen-
deu para Esparta, ainda que as baixas entre o vencedor fossem muito
pesadas. Apds a batalha, os Atenienses reorganizaram-se e atacaram
a Beécia. Depois de destruirem as muralhas de TAnagra, devastaram
a Locrida e a Fécida, o que lhes deu um controle sobre a regiio; cf.
Tucidides 1.108.1-3.

628 Cf. Tucidides 2.10.3, 2.12.1; este foi o primeiro periodo da
guerra do Peloponeso (431-421 a.C.), que recebeu o nome de “arqui-
damico” justamente do chefe das forcas lacedeménias. Em 2.22.2-3,
Tucidides refere-se ao recontro, ocorrido nos suburbios de Atenas, entre
a cavalaria ateniense, auxiliada pela tessdlia, contra a cavalaria bedcia,
confirmando a alianga existente entre Atenienses e Tessdlios (1.102.4,
1.107.7). Do relato de Tucidides se infere que nio houve propriamente
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archeiros cretenses, depois de Atenienses como Clistenes,*”

o
criador das tribos como ainda agora existem, e daqueles cava-
leiros que morreram quando os Tessélios partilharam com eles
o combate.** 29.7. Af jazem os Cleoneus que vieram para a
Atica juntamente com os Argivos®® (por que razio é assunto
de que vou tratar aquando do relato sobre os Argivos).®** H4
também o timulo daqueles Atenienses que, antes da invasio
dos Medos, fizeram guerra aos Eginetas.®”® Foi uma medida
correta a do povo de Atenas, ao conceder aos escravos sepul-
tura publica e a gravacio dos seus nomes em estelas, a declarar
o mérito que tiveram ao combater ao lado dos seus senhores.
H4 também memoriais de outros individuos, mortos na guerra

em diferentes regi6es; assim, por exemplo, os dos notdveis que

vitoria, ainda que os Atenienses tivessem podido retirar os caddveres das
vitimas sem necessitar de maiores negociagdes.

¥ Vide supra 1.5.1 e nota respetiva.

0% Ttmulo dos Atenienses mortos em 431 a.C., quando contavam
com tropas tessdlias como aliadas.

1 A regido de Cleonas situava-se no noroeste do Peloponeso, a c.
30 quilémetros de Argos, e compreendia a cidade com o mesmo nome
e o templo de Zeus em Némea. A sua situagdo geografica, intermédia
entre Argos e Corinto, fez dela um alvo cobigado, levando-a, no séc.
IV a.C,, a perder a autonomia e a ficar sob a alcada dos Argivos. Antes,
porém, viveu tempos de alian¢a com o seu futuro ocupante. Foi o
caso da sua atuagdo conjunta na batalha de Té4nagra, contra Atenas
(vide supra 1.29.6 e nota respetiva). Cf. Nieto Izquierdo (2011) 36. A
campanha a que corresponde este timulo coletivo ocorreu em 457 a.C.
(vide infra 1.29.8-9).

92 Vide infra 2.15.1-2.

3 Sobre as divergéncias entre Atenas e Egina (vide supra 1.29.5),
cf. Herédoto 5.82-9, 6.49-50, 6.85-93. Foi exatamente para atacar
Egina que Temistocles impulsionou a construgio da armada ateniense
que havia de vencer os Persas em Salamina (cf. Herédoto 7.144.1-3,
Tucidides 1.14.3, 1.41.2, 1.67.2, 1.105.2, 1.108.4). Submetida pelos Ate-
nienses (457-456 a.C.), Egina foi forgada a integrar a liga de Delos como
membro tributdrio, além de sujeita as habituais condigées de destruigao
das muralhas e entrega dos navios.
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634 e de Melesandro que navegou até a

marcharam para Olinto,
Cidria com os seus navios, através do Meandro.®® 29.8. L4
estio sepultados também os mortos em combate contra
Cassandro,®® e os aliados argivos de Atenas. Foram, ao que se
diz, as seguintes as condi¢ées em que se estabeleceu esta
alianga com os Argivos. Apds um tremor de terra na cidade, os

hilotas revoltaram-se e retiraram-se para Itome.®” Apds esta

4 Olinto, uma cidade desenvolvida da Calcidica, que pertencia a
chamada Liga Calcidica aliada de Filipe II, por temor da ambigio do
monarca maceddnio entendeu negociar uma aproximagao com Atenas.
Esta foi uma decisao que Filipe entendeu como rutura do acordo exis-
tente, 0 que justificou um ataque a Olinto (349 a.C.). Sob pretexto de
exigir a entrega dos seus irmaos Arrideu e Menelau 14 refugiados, que
considerava rivais ao trono da Maceddnia, Filipe encontrou justificagao
para o ataque 2 Calcidica (cf. Diodoro Siculo 16.40.2, Deméstenes,
Olintias 3.6-7, 23.107-9). Nesse mesmo ano, Deméstenes pronunciou,
a propésito deste conflito, trés discursos — as Olfnticas —, contra os
Macedénios e a favor de Olinto, que tinha apelado & ajuda de Atenas.
O auxilio prestado foi, porém, tardio o que deu tempo a conquista da
cidade, com isso completanto-se a ocupagido maceddnia da Calcidica
(cf. Diodoro Siculo 16.52.9, 16.53.1-3).

05 Cf. Tucidides 2.69.1-2, em que sdo narradas diversas operagées
navais levadas a cabo pelos Atenienses no inicio da guerra do Pelopo-
neso (430 a.C.). E neste contexto que uma armada é enviada 4 Cdria
e 4 Licia, na Asia Menor, dirigida por Melesandro, com o objetivo de
angariar dinheiro e de impedir a pirataria levada a cabo pelos Peloponé-
sios na regido. Esta veio a ser uma campanha mal sucedida, que resultou
na morte de Melesandro e na perda de boa parte do seu exéreito. J4
Homero (Il{ada 2.868-9), a propésito dos Cdrios, fazia referéncia ao rio
Meandro, o mais caudaloso da Asia Menor.

¢ Vide supra 1.6.4, 1.25.2, 1.25.7 e notas respetivas.

7 Sobre a revolta dos hilotas, que travou um ataque lacedeménio
a Atenas, e os indicios que perfilavam no horizonte uma guerra inevi-
tdvel, cf. Tucidides 1.101.1-2. O terramoto mencionado por Pausinias e
Tucidides (1.101.2, 1.128.1, Diodoro Siculo 11.63.1-6, Plutarco, Vida de
Cimon 16.4-5) ocorreu c. 464 a.C. Ao mesmo tempo deu-se a subleva-
¢do dos hilotas (Tucidides 1.101.2-3, 1.103.1), uma populacio de servos
submetidos 4 autoridade dos Espartanos, também identificdveis com os
antigos habitantes da Lacénia e Messénia, que os Dérios submeteram
A escravatura. Itome era uma regiio montanhosa do centro da Messé-
nia, com uma boa capacidade defensiva. Tucidides (1.102.1-4) relata o
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retirada, os Lacedemdnios pediram ajuda a virios povos e
também aos Atenienses, que lhes enviaram uma forca especial
sob o comando de Cimon, filho de Milciades.®*® Os Lacede-
monios, porém, desconfiados, devolveram-nos & procedéncia.
29.9. Os Atenienses tomaram essa atitude como um insulto
intolerdvel, e no regresso das tropas, fizeram uma alianga com
os Argivos, inimigos de sempre dos Lacedeménios. A seguir,
quando estava iminente o ataque ateniense, em T4nagra,*’
contra os Bedcios ¢ os Lacedeménios, os Argivos apresenta-
ram-se em seu socorro. Comecaram por estar em vantagem,
mas entretanto a noite caiu sem deixar os Argivos seguros da
vitéria. No dia seguinte o combate recomegou e, com a traicio
dos Tessdlios que abandonaram os Atenienses, a vitéria pendeu
para o lado lacedeménio. 29.10. Seguem-se outros timulos
que pretendo mencionar. O de Apolodoro, que era ateniense,
ao comando de um grupo de mercendrios de Arsites, sdtrapa
da Frigia, no Helesponto — e que recebeu ordem para ir em
socorro dos Perintios, cuja cidade tinha sido invadida pelo

exército de Filipe.®®® Estd entdo ele 14 sepultado, como também

mesmo episédio do pedido de socorro feito aos aliados (igualmente a
Egina, 2.72.2, 4.56.2; Plateias, 3.54.5; Mantineia, Xenofonte, Helénicas
5.2.3), a que Atenas também acedeu, provocando alguma suspeita da
parte dos Lacedemonios.

98 Vide supra 1.17.6 e nota respetiva. Esta campanha, ocorrida em
462-461 a.C., contou com um ntmero elevado de hoplitas (cf. Aris-
téfanes, Lisistrata 1143-4, Plutarco, Vida de Cimon 16.8-17, Diodoro
Siculo 11.64.2-3). Este episédio colocou Cimon, conhecido como
pro-espartano, numa posi¢do politicamente frdgil, e suscitou impulsos
antilacénicos, que levaram 2 condenagao do filho de Milciades ao
ostracismo.

99 Vide supra 1.29.6 e nota respetiva. Atenas aliou-se, neste
momento, aos Argivos e aos Tessédlios, que dispunham de um bom
potencial de cavalaria. Cf. Tucidides 1.102.4.

640 O ataque macedénio a Perinto (340 a.C.) inseriu-se na politica
de expansio de Filipe II na Trdcia. Apesar da capacidade militar do ata-
cante, a ineficdcia no controle do porto permitiu que a cidade recebesse
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Eubulo,** filho de Espintaro, e outros individuos, a quem uma
boa sorte nio compensou na medida dos seus méritos. Uns

%42 outros planearam

conspiraram contra o tirano Licares,
recuperar o Pireu aos Maceddnios;*** mas uns e outros, traidos
pelos seus camplices, morreram antes de levarem a cabo os
seus designios. 29.11. L4 estdo também os caidos em Corin-
t0.%* A divindade mostrou a evidéncia, neste caso e de novo
em Leuctras,®” que aqueles que os Gregos consideravam

notaveis nada €ram sem a SOftC, a ter em conta oS

reforcos, do oriente e de Atenas, o que gorou o sucesso deste ataque.
No que se refere a Arsites, sdtrapa da Frigia, na regido helespontina,
tomou a iniciativa de enviar Apolodoro, ao comando de um grupo de
mercendrios, para fazer frente a Filipe.

1 Eubulo (c. 405-330 a.C.) foi um politico e orador ateniense,
contemporineo de Deméstenes e Esquines. Interveio, em tempo de
conflito politico e social em Atenas (355-346 a.C.), principalmente
a seguir a revolta e separagio dos aliados na Segunda Confederagio
Ateniense, com consequéncias econémicas graves para Atenas. A
sua posicdo foi interventiva mas pacificadora, em contraposicio a de
Demdstenes, de quem se tornou um claro opositor. Apesar de uma
acio relevante na gestio financeira da cidade, e da sua tentativa de
moderar os gastos investidos em campanhas em beneficio da populagao
mais pobre, desde logo contra a Macedédnia, nio foi distinguido com
maiores honras ou méritos. Em 346 a.C. tomou parte, juntamente
com Esquines, numa embaixada que pretendia negociar um tratado de
paz com Filipe I, encontrando, da parte dos Atenienses, resisténcias
poderosas a esse projeto.

42 Vide supra 1.25.7 e nota respetiva.

43 Vide supra 1.25.5 e nota respetiva.

%4 Em 394 a.C. A guerra de Corinto, entdo travada por uma
alianca de Atenas, com Tebas, Argos e Corinto, com patrocinio persa,
tinha por objetivo barrar a incursio lacedeménia na Lécrida e Fécida.
As sequelas da guerra do Peloponeso continuavam a fazer-se sentir,
dividindo o mundo grego desta vez perante o ascendente de que Esparta
tinha passado a gozar. O combate decorreu na planicie de Coroneia,
com grande potencial de homens envolvido. Mais fortes em terra,
ainda assim os Lacedemoénios ndo asseguraram uma vantagem clara.
Cf. Xenofonte, Helénicas 4.3.15-20, Plutarco, Vida de Agesilan 2.9sqq.,
Diodoro Siculo 14.84.1-2.

5 Vide supra 1.3.4 e nota respetiva.
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Lacedemdnios, que entdo venceram os Corintios e os Atenien-
ses, os Argivos e os Bedcios todos juntos, e mais tarde, em
Leuctras, foram arrasados pelos Bedcios sozinhos. A seguir aos
caidos em Corinto, estd uma estela em versos elegfacos que se
refere aqueles que morreram em Eubeia e em Quios,**° outros
nos confins do continente asidtico, e outros ainda na Sicilia.
29.12. Af estio registados os comandantes a excepcao de
Nicias, e os préprios soldados, fossem eles Atenienses ou de

Plateias,® 648

7 sem distingdo. Nicias foi omitido pelo seguinte.
Diz Filisto®” — e eu concordo — que Deméstenes assumiu a
capitulagdo dos seus homens, mas nio a aceitou para si pré-
prio, e quando se viu capturado, preferiu a morte. Nicias, pelo
contrdrio, rendeu-se voluntariamente. Por isso nio tem o nome

gravado na estela, porque aceitou ser preso o que nao ¢ digno

4 Em 445 a.C., os Atenienses intervieram para abafar a revolta

desencadeada em Eubeia (cf. Tucidides 1.23.4, 1.87.6, 1.114-5, 2.2.1),
denotando desagrado pelo dominio ateniense. Sob o comando de
Péricles, conseguiram o controle absoluto da situagio e puderam entio
negociar diversos acordos com cidades da ilha, que tendiam a reduzir-
-lhes substancialmente a autonomia. Quanto s intervencéoes militares
atenienses em Quios, Oriente e na Sicilia, que Pausinias refere de uma
forma global, trata-se certamente dos anos da campanha da Sicilia (415-
-413 a.C.) e dos imediatamente subsequentes, que foram, um pouco por
toda a Grécia, de insurrei¢ao contra uma Atenas entdo enfraquecida
(cf. Tucidides 8.2 sqq.); cf. Knoepfler (1994) 285-90. Segundo este
estudioso, Pausinias estaria a referir, numa sé frase, acontecimentos
histéricos com diferentes cronologias: o cenotdfio dos mortos na Sicilia,
em 413 a.C.; o timulo dos Atenienses mortos em Quios e na Asia, em
412 a.C.; e, por fim, o dos mortos em Eubeia, em 411 a.C.

47 Tucidides (7.57.5) enumera, no catdlogo de povos que alinha-
ram na campanha contra a Sicilia, os Plateenses, que mantinham com
Atenas uma relacao de amizade (cf. Tucidides 2.2.1-6, 2.71-8, 3.20-4,
3.52-68).

¢4 Pausanias refere-se agora aos comandantes envolvidos na cam-
panha ateniense contra a Sicilia, Nicias ¢ Demdstenes (cf. Tucidides
7.16-17.1, 7.20.2). Sobre a rendi¢io de Nicias e os acordos negociados
com o poder siciliano, cf. Tucidides 7.85.1-3, 7.86.2-4.

Y Vide supra 1.13.9 e nota respetiva. FGrHist 556 F 53.
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de um combatente. 29.13. Estio também numa outra estela os
nomes dos mortos em combate na Tricia e em Mégara,®°
quando Alcibfades persuadiu os Arcddios de Mantineia e os
Eleus a insurgirem-se contra os Lacedeménios;*' e os nomes
dos que venceram os Siracusanos antes da chegada de Demos-
tenes 4 Sicilia.®? Ali sepultaram também os mortos no

3 ¢ os caidos em Queroneia,®

combate naval do Helesponto,
em luta contra os Macedénios; os que, com Cléon, fizeram a

campanha de Anfipolis,” e os que morreram em Délio, na

60 A histéria de Mégara ao longo da guerra do Peloponeso fez-se
de incertezas e, em consequéncia, de declinio. O seu afastamento da
Liga do Peloponeso e dos interesses espartanos (c. 460 a.C.) foi um
dos motivos da primeira fase da guerra do Peloponeso (cf. Tucidides
1.103.4). Sobre as lutas travadas em territério megarense e com a
cidade por motivo, cf. Tucidides 1.105.3-6, 1.1114.1, 2.31.1. Mas com
a chamada Paz dos Trinta Anos, acordada entre as duas partes (446-
445 a-C.), Mégara realinhou com os seus antigos aliados. Quando a
guerra propriamente comecou (431 a.C.), Atenas retaliou, cortando o
acesso da cidade vizinha ao seu mercado e com isso vedando-lhe um
canal importante de negécios. A informagéo prestada por Pausinias é
demasiado vaga para permitir uma interpretagao mais precisa.

%! Na tentativa de defender os interesses de Atenas — ou os seus
préprios numa corrida ao poder —, Alcibiades procurou fomentar divi-
soes e conflitos no Peloponeso (420 a.C.); cf. Tucidides 5.43-5, Plutarco,
Vida de Alcibiades 15.1-2.

92 Tucidides 7.2-7 relata a arremetida dos Atenienses, ainda sob o
comando de Nicias apenas, contra Siracusa. Estes sdo factos que corres-
pondem aos dois primeiros anos da campanha da Sicilia (415-414 a.C.).

%3 Em 411 a.C. Cf. Tucidides 8.104-6.

4 Vide supra nota 81.

> Foi no verdo de 422 a.C. que o ateniense Cléon e o espartano
Brasidas se confrontaram na Tricia, onde os Lacedemdnios desenvol-
viam uma campanha em detrimento dos interesses atenienses na regiao.
Alguma precipitagio de Cléon, que entendeu avancar contra Anfipo-
lis antes de chegados reforcos, deu margem ao adversdrio para uma
investida fatal, que resultou num desfecho desfavordvel aos Atenienses
e na morte dos comandantes das duas partes, Cléon e Brdsidas (cf.
Tucidides 5.6-10). A importincia destas baixas foi tal que proporcionou,
na guerra do Peloponeso, um momento de tréguas, conhecido como
Paz de Nicias.
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regido de Tanagra;*° aqueles que Ledstenes comandou para a
Tessalia;®” os que navegaram para Chipre com Cimon;®® e,
por fim, aqueles que, com Olimpiodoro, expulsaram a guarni-
¢do macedénia, treze homens nio mais.®’ 29.14. Dizem os
Atenienses que enviaram um corpo de tropas, em pequeno
ndmero, em socorro dos Romanos, entdo em guerra com um
qualquer povo da regiio; e que, mais tarde, aquando de um
combate naval dos Romanos contra os Cartagineses, tiveram
cinco navios atenienses do seu lado. A sepultura dos mortos
nessas duas ocasides encontra-se também aqui. Dos feitos de
Télmides e dos seus companheiros de armas foi por mim ji

feita mengao, bem como do modo por que morreram.*® Pois

¢ A campanha que visava submeter a Bedcia aos interesses ate-
nienses decorreu em 424 a.C. (cf. Tucidides 4.76-7, 4.90.1-4, 4.93.2,
4.96-7, 4.100.1, 4.101.1). O projeto nio era propriamente a conquista da
regido numa batalha frontal, mas a aplicagao de um longo processo de
guerra fria, promovendo avancos contra diferentes cidades em tempos
calculados. Desse projeto fez parte a investida ateniense contra Délio,
uma pequena cidade situada na costa oriental da Bedcia, diante da ilha
de Eubeia, conhecida como centro de culto a Apolo. Sem conseguirem
impor a sua autoridade no local, os Atenienses sofreram mesmo assim
bastantes baixas.

7 Esta campanha visou Alexandre de Feras, na Tessdlia, que
ai exerceu o seu poder entre 369-358 a.C. Cf. Diodoro Siculo 15.95.
O seu comportamento despético e violento sobre outras cidades da
regido desencadeou reagoes de repudio. Foi perante o seu ataque as
Ciclades ¢ a invasio de Pepareto que os Atenienses entenderam enviar
Leéstenes ao comando de uma frota para lhe oferecer resisténcia. No
entanto, vitimas de um ataque de surpresa, os Atenienses sofreram uma
derrota e Ledstenes viu-se condenado a2 morte em Atenas (cf. Diodoro
Siculo 15.95.2-3).

©8 Em 449 a.C., Cimon, depois de regressado do exilio, comandou,
sem sucesso, um ataque 4 guarnicdo fenicia e persa de Cicio, na costa
ocidental de Chipre, e veio a morrer por essa altura. Foi mais tarde
sepultado em Atenas. Sobre esta campanha, cf. Tucidides 1.112.2-4,
Diodoro Siculo 12.3-4, Plutarco, Vida de Cimon 18-9.

9 Vide supra 1.25.2 e nota respetiva.

0 Vide supra 1.27.5 e nota respetiva.
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a quem isso interessar fique a saber que esses também jazem no
mesmo caminho. L4 estdao igualmente os que obtiveram, sob
as ordens de Cimon, duas grandes vitdrias num tnico dia, em
terra e no mar.*® 29.15. Estio ainda Cénon e Timéteo,** que,
depois de Milciades e Cimon, foram os segundos pai e filho a
evidenciarem-se por feitos notdveis. Aqui jazem também
Zenio, filho de Mnéseas;** Crisipo, de Solos;*** Nicias, filho
de Nicodemo, o melhor pintor do seu tempo; Harmddio e
Aristogiton, os assassinos de Hiparco, filho de Pisistrato;*® e,
entre os oradores, Efialtes, o principal responsével pela aboli-
cao dos privilégios do Aredpago;®®
667

e Licurgo, filho de
Licofron.®” 29.16. A este Licurgo ficou a dever-se a reserva, no
tesouro publico, de mais seis mil e quinhentos talentos do que
aqueles que Péricles, filho de Xantipo, angariou; foi também
ele quem providenciou, para as procissoes da deusa, as vitdrias
em ouro e os aderecos de uma centena de jovens;**® para o
combate forneceu armamento de defesa e ataque, e aumentou

para quatrocentos o ndmero dC navios dC guerra; quanto a

%' A batalha de Eurimedonte, na regido da Panfilia, foi ganha aos
Persas, em 470 a.C., por forgas da Liga de Delos. Cimon comegou
por confrontar as forgas inimigas no mar, junto a Chipre, para depois
passar a combater o inimigo em terra, na foz do rio. Cf. infra 10.15.4-5,
Tucidides 1.100.1, Platao, Menéxeno 241d, Cornélio Nepos, Vida de
Cimon 2.2-3, Plutarco, Vida de Cimon 12.1-13.2 Esta foi uma vitéria
de grande repercussio, porque pds fim ao dominio persa nas costas da
Asia Menor.

2 Vide supra 1.3.2 e notas respetivas.

%6 A meng¢io seguinte vai para os filésofos. Sobre Zenao, vide supra
nota 273.

4 Vide supra 1.17.2 e nota respetiva.

%% Vide supra 1.8.5 e nota respetiva.

¢ Vide supra 1.28.8 e nota respetiva.

Vide supra 1.8.2 e nota respetiva.
%% Vide supra nota 575.

6
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edificagdes, terminou o teatro que outros tinham comegado;*”

além disso, sob sua administragao, construiu, no Pireu, docas
para os navios, e, junto ao chamado Liceu, um gindsio.”® Tudo
o que era feito de prata e ouro foi saqueado por Licares, o

tirano.””! Mas as construcées ainda hoje existem.

1.30.1. NAS IMEDIACOES DE ATENAS, NAS VIZINHANCAS DA
ACADEMIA

2 existe um altar de

Diante da entrada da Academia,®
Eros com uma inscri¢do onde se 1é que Carmo foi o primeiro
ateniense a erigir um altar a esse deus.”> O altar, situado na
cidade, conhecido por Anteros,”* foi, a0 que dizem, erigido
por residentes estrangeiros. E que, Meles, um ateniense, des-
pertou uma paixdo em Timdgoras, um meteco; por desprezo
por essa paixao, ordenou-lhe que subisse ao ponto mais alto
de um penhasco e se atirasse cd para baixo. Ora Timdgoras
que, com perigo da prépria vida, estava disposto a fazer tudo
o que lhe fosse ordenado para agradar ao rapaz, subiu 14 acima
e mandou-se do penhasco. Meles, quando viu que Timdgoras

tinha morrido, sentiu um tal remorso que ele préprio se atirou

9 O velho teatro de Dioniso, na vertente sul da Acrépole, que
Licurgo fez reconstruir em pedra (330 a.C.).

7% Vide supra 1.8.2 e nota respetiva.

' Vide supra 1.25.7 e nota respetiva.
Vide supra 1.29.2 e nota respetiva.
Este Carmo, um polemarco ateniense, ficou conhecido por ser o
erastés de Hipias, filho de Pisistrato. Cf. ainda Plutarco, Vida de Sélon
1.7, que refere Carmo como amante do préprio Pisistrato. Ateneu 561d-
e, 609c-d altera a versao e relata que Pisistrato teria casado Hipias com
a filha de Carmo. Transcreve também a dedicatéria gravada na estdtua:
“Eros, de multiplas estratégias, erigiu este altar em tua honra, Carmo,
nos limites sombrios do gindsio”.

74 “Retribuidor do amor”, divindade patrocinadora do amor
correspondido, mas também punitiva do desprezo amoroso. Vide infra
6.23.5; e ainda Platao, Fedro 255e.

672
673
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da mesma pedra e morreu. Desde entio, os residentes estran-
geiros decidiram estabelecer um culto de Anteros, como a
divindade vingadora de Timdgoras. 30.2. Dentro da Academia
existe um altar de Prometeu, que é o ponto de partida de uma
corrida para a cidade com tochas acesas.”> Na competicio,
no entanto, é preciso manter a tocha acesa durante a corrida,
caso contrdrio a vitdria é retirada ao que chega em primeiro
lugar e transferida para o segundo; ou, se este nio a conseguiu
manter acesa, serd o terceiro o vencedor; se, em todos os casos,
ela se apagar, nio se atribui a vitéria a ninguém. H4 também
um altar das Musas, um outro de Hermes e, 14 mais para
dentro da Academia, um de Atena; fez-se ainda um outro de
Héracles. L4 estd uma oliveira, que se diz ter sido a segunda a
aparecer.

30.3. Nio longe da Academia hd um memorial de
Platdo, a quem a divindade predestinou para ser o melhor
na filosofia. E foi assim que lho anunciou. Sécrates, na noite
que precedeu a inclusdo de Platao entre os seus discipulos,

%77 H4 uma

viu em sonhos um cisne que lhe pousava no colo.
tradicio que faz do cisne um musico, a partir do momento
em que — ao que se diz — um musico, de nome Cicno, foi
rei dos Ligures, situados em territério celta, para 14 do Eri-
dano.® Quando morreu, dizem que, por determinagao de

Apolo, se transformou em ave. Aceito que tenha havido um

75 Cf. Plutarco, Vida de Sélon 1.7. Uma corrida com tochas estava
incluida em vdrios festivais: nas Panatenecias (Aristéfanes, Rds 1089-98),
nas Hefesteias (Herédoto 8.98.2), nas Prometeias (FGrHist 334 F2), nas
Bandideias (Platdo, Repriblica 327a, 328a), ou em festas a Pa (Herddoto
6.105.3). A excecao das Bandideias, que se celebravam no Pireu, todas
as outras corridas do mesmo género poderiam fazer trajeto equivalente.

76 Cf. Didgenes Laércio 3.1.41.

7 Didgenes Laércio 3.5 sqq.

78 Os Ligures ocupavam a regido norte da Peninsula Itdlica.
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musico que foi rei dos Ligures, mas nio acredito que, de
homem, se tenha transformado em ave. 30.4. Nesse mesmo

lugar pode ver-se a torre de Timon,”

o Gnico sujeito a
entender que nao h4 outra maneira de ser feliz que néo seja
isolar-se do resto da humanidade. Mostra-se o lugar chamado
Colono Hipio,**® que — ao que consta — foi o primeiro sitio
na Atica a que Edipo veio ter, versdo essa discordante da de
Homero®" apesar de ser corrente; e um altar de Posidon Hipio
e de Atena Hipia, além de monumentos em honra dos herdis
Piritoo e Teseu,*®> e Edipo e Adrasto.®® O bosque sagrado e
o templo de Posidon foram incendiados por Antigono, numa
das suas incursoes pela Atica, onde ja tinha feito outras cam-

panhas.®®

¢ Um misantropo referido por Aristéfanes, Aves 1549, Lisistrata
809-12; quanto a torre, cf. ainda Rdis 130-1. Frinico o comediégrafo, no
seu Solitdrio (fr. 19 K.-A.), caraterizou-o como “solteirio, livre de escra-
vos, avinagrado, inabordével, avesso ao riso, lacdnico, intransigente”.
Luciano, ji na época de Pausanias, dedicou-lhe um dos seus didlogos,
de titulo duplo: Timon ou o Misantropo. Nascido c. 440 a.C., Timon
representava para os Atenienses a figura de um homem generoso que,
depois de ajudar cidadaos em dificuldade, se viu pobre e abandonado
por todos (77mon 5). Foi entao que cultivou uma tremenda misantropia
e isolamento. Edificou uma torre, nos limites da cidade, e af viveu o
resto dos seus dias (7Zmon 7).

680 “Colina dos cavalos”. Sobre a relagio de Séfocles com Colono e
aversio da morte de Edipo que deu no seu Edipo em Colono, vide supra
1.28.7 e nota respetiva.

81 [liada 23.678-80. Vide supra 1.28.7 e nota respetiva.

82 Vide supra 1.2.1 e nota respetiva.

83 Estas duas figuras estavam unidas através do mito dos Sete
contra Tebas. Foi com a ajuda de Adrasto, rei de Argos, que Polinices
investiu contra a sua cidade-mae, para reclamar direitos de sucessio
que Etéocles parecia recusar reconhecer-lhe. No exilio, o filho de Edipo
tinha casado com uma das filhas de Adrasto. Depois da derrota na
invasio de Tebas, Adrasto procurou reftgio em Atenas (cf. Euripides,
Suplicantes).

84 Antigono II Génatas (vide supra 1.1.1).
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1.31.1. Os DEMOS DA ATICA E 0S SEUS CULTOS

Os demos pequenos da Atica, segundo as contingéncias
da sua formacao, oferecem algumas curiosidades dignas
de registo.®®® Em Halimunte,**® hd um templo das deusas
tesmoéforas,®®” Deméter e Perséfone. Em Zdster,*® perto do
mar, hd um altar de Atena, Apolo, Artemis e Leto. Diz-se nao
que Leto 14 tenha dado 4 luz os filhos, mas que, na iminéncia
do parto, desapertou o cinto (zoszér) e dai o nome do lugar.
Os Prospélcios®® tém também um templo de Perséfone e
Deméter. Em Anagirunte®’ fica um santudrio da Mie dos

g

Deuses. Em Céfalas® hd um grande culto aos Dioscuros, a

%% Pausinias é pouco criterioso no niimero e na identificacio dos
demos. Se considerarmos a informagao de Herédoto (5.69) que referia
100, a par da de Estrabao (9.396) que falava em 174, os referidos por
Pausanias sio cerca de 20. Além disso, alguns dos lugares que ele iden-
tifica como demos na verdade nio passam de pequenas localidades (caso
de Zéster e Brauron).

086 Cf. Aristéfanes, Aves 496, Plutarco, Vida de Cimon 4.2. Hali-
munte situava-se proximo da costa, entre o Falero e Célias (vide supra
1.1.5 e nota respetiva). Esta era a regido de origem de Tucidides.

7 Em Halimunte celebrava-se, no més de Novembro, o primeiro
dia das Tesmoférias, uma festa feminina em honra das deusas tesméfo-
ras, Deméter e Perséfone. Vide supra nota 17.

688 Cf. Herédoto 8.107.2. Trata-se de um promontdrio no extremo
do monte Himeto, a sudeste do Falero (cf. Estrabio 9.1.21, 398). O culto
a estes deuses situava-se justamente no cimo do promontério. Sobre
o nascimento dos filhos de Leto, Apolo e Artemis, vide supra 1.18.5 e
nota respetiva.

8 Cf. Platio, Crdtilo 396d. O povo deste demos inspirou o titulo
de uma comédia de Eupolis, Prospdlcios.

00 Cf. Aristdfanes, Lisistrata 67, Platio, Tedgenes 127e. Anagirunte
situava-se entre o monte Himeto ¢ o mar, perto do promontério de Zds-
ter. O nome advém-lhe de ser abundante na produ¢io de uma planta
com a mesma designacdo, que se carateriza por um cheiro nauseabundo.

1 Demos vizinho dos Prospdlcios, ji préximo da zona de Liurion.
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quem l4 chamam os Grandes Deuses.®”? 31.2. Em Présias®”

existe um templo de Apolo, aonde chegam, ao que se conta,
as primicias dos Hiperbdreos. Os Hiperbdreos entregam-nas
aos Arimaspos, os Arimaspos aos Issédones; destes passam aos
Citas, que as levam para Sinope,®* e entao, através dos Gregos,
seguem até Présias. Daf sdo os Atenienses que as levam para
Delos.” Essas primicias sao embrulhadas em palha de trigo,
e ninguém sabe em que consistem. Existe, em Prdsias, um
memorial de Erisicton, que, no regresso da missio sagrada
a Delos, morreu na travessia.”® 31.3. Que Crdnao, quando
reinou sobre os Atenienses, foi destronado por Anfiction, um
seu parente, j4 eu o disse acima.®”” Exilou-se entdo com os seus
partiddrios no demos de Lampter, e, ao que dizem, 14 morreu
e foi sepultado. Existe ainda, no meu tempo, um memorial de

%8 que viveu em Atenas

Crdnao em Lampter. lon, filho de Xuto,
e comandou os Atenienses na guerra contra Eléusis, tem o
seu timulo na regido de Pétamo;*? 31.4. é essa, pelo menos,

a tradi¢do. Em Fliunte e em Mirrinunte’® hd altares de Apolo

2 Sobre o culto dos Dioscuros, vide supra1.18.1.

03 Cf. Tucidides 8.95.1. Prdsias situava-se na zona costeira oriental
da Atica, pouco mais do que uma dezena de quilémetros a norte de
Térico, na regido de Ldurion, no que hoje ¢ o porto Rafti.

4 Na zona costeira do norte da atual Turquia.

5 Cf. Herédoto 4.33-5. Herédoto faz um relato idéntico sobre o
trajeto destas ofertas vindas dos Hiperbéreos (vide supra 1.4.4 e nota
respetiva). Este era o tipo de informagdo proporcionada em Delos,
pelo servico de apoio ao santudrio. Segundo alguns autores (Calimaco,
Hino a Delos 283, Plutarco, Obras Morais 11.36), as oferendas eram
simplesmente grios.

9% Vide supra 1.2.6, 1.18.5.

97 Vide supra 1.2.6.

%8 Vide supra nota 589.

69 Demos situado na costa oriental da Atica, a norte de Térico.

700 Estes sio dois demos relativamente distantes entre si, Fliunte a
noroeste de Atenas e Fliunte na chamada Mesogeia, regiio mais inte-
rior. Mirrinunte era o demos de origem de Fedro; cf. Platdo, Fedro 176d.
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Dionisédoto,”” de Artemis Seldsfora,”? de Dioniso Antio,”® das

704

Ninfas Isménides™® e da Terra, a que chamam a Grande Deusa.

Um outro templo abriga os altares de Deméter Anesidora,”” de

708

Zeus Ctésio,”* de Atena Titrona,”” de Perséfone Protégona,”® e

das chamadas Deusas Venerandas.”” Em Mirrinunte, hd uma
estdtua de madeira da deusa Colénide.”® O povo de Atménia,”"!
por sua vez, venera Artemis Amarisia. 31.5. Tentando obter
uma informacio, fui em busca dos guias da regido que nao
tinham nenhum conhecimento claro sobre esta divindade; ai
eu préprio cheguei a esta conclusao. Amarinto fica na Eubeia.
Sao eles que veneram a deusa Amarisia, mas os Atenienses
fazem uma festa em honra desta deusa que nio fica a dever
nada em importancia a que lhe fazem os de Eubeia. E foi dai
— julgo eu — que veio o nome a deusa venerada em Atmonia.
Quanto a Colénide, venerada em Mirrinunte, deve ter rece-

bido o nome de Coleno. Eu j4 escrevi que,”? de acordo com a

Situava-se na costa oriental da Atica, proximo de Présias, e recebia o
nome da abundéncia de mirtos na sua paisagem. Fliunte era um demos
particularmente agricola e fértil.

70 “Dédiva de Dioniso”. Este epiteto assinala a estreita relagdo entre
os dois deuses, Apolo e Dioniso, e alude concretamente a intervengao
do ordculo de Delfos na introdugio de Dioniso em Atenas (vide supra
1.2.5).

702 “Portadora do facho”.

703 “Deus das flores”.

704 “Isménides” porque associadas ao rio Isménio, na Beécia, em
cuja vizinhanca havia um culto de Apolo Isménio (vide infra 9.10.2).

795 “Concessora de benesses (graos)”.

“Deus dos lucros”.

77 Relacionada com Titrone, cidade da Focida (vide infra 10.33.12).

798 “Primogénita”.

7 Vide supra 1.28.6.

70 Cf. Aristofanes, Aves 873, Metdgenes fr. 1 K.-A.

7 Cf. Aristéfanes, Paz 190. Este demos situava-se ao norte de
Atenas.

"2 Vide supra 1.2.6, 1.14.1.
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tradicdo de diversos demoi, houve reis antes de Cécrops.””® Ora
Coleno ¢ o nome de um sujeito que reinou antes de Cécrops,

ao que dizem os de Mirrinunte. 31.6. Hd também o demos de

714

Acarnas,” onde se venera, entre outros deuses, Apolo Agieu’ ¢

Héracles. L4 existe ainda um altar de Atena Higia.””* Chamam
também a Atena Hipia, ¢ a Dioniso Melpémeno’” ¢ Cisso,”®
com o argumento de que a planta chamada hera 14 apareceu

pela primeira vez.

1.32.1. Os MONTES DA ATicA

Os montes da Atica sio: o Pentélico, onde ficam as

9 0

pedreiras;” o Parnes, onde se caca javalis e ursos;* ¢ o

72! que produz a alimentagio mais adequada para as

722 ¢ que, nessa regiio,

Himeto,

abelhas, excetuado o caso dos Alazoes;

"B Vide supra 1.2.6.

7% O demos de Acarnas, a norte de Atenas, no sopé do Parnes, tinha
sido uma das regides mais atingidas pela invasio lacénia, em 431 a.C.,
no primeiro ano da guerra do Peloponeso e, pela posigao central que
ocupava no territdrio, continuava a ser martirizado pelas razias fre-
quentes do invasor. Aristéfanes dedicou a esta populagao, de lavradores
e carvoeiros, e  sua revolta perante a situagdo a comédia Acarnenses.

75 Apolo Agieu era o “deus dos caminhos”, e nesta acep¢io era
frequentemente homenageado, tal como Hermes e Hécate, defronte
das casas, com um altar ou com um pilar. O altar que, no teatro, se
via em cena, representava habitualmente este culto a Apolo Agieu (vide
Pélux 4.123). Cf,, e. g., Aristofanes, Tesmofdrias 489, 748, Vespas, 875,
Menandro, Discolo 659.

7% Vide supra 1.23.4 e nota respetiva.

77 “Cantor”. Vide supra 1.2.5.

A “hera”, uma das insignias do deus.

Vide supra 1.19.6 e nota respetiva.

Situado a norte de Atenas, o Parnes — o mais alto de todos — é
densamente florestado e por isso conveniente para a caga.

72! Este do lado sul de Atenas, celebrizou-se por uma flora muito
favordvel 4 apicultura.

722 Qs Alazées sio um povo cita (cf. Herédoto 4.17.1). Habitavam
a regido mais ocidental da estepe cita, entre os cursos dos rios Hipanis
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as abelhas procedem como os outros animais que vdo para o
pasto, estdo livres e ndo se encontram fechadas em colmeias.
L4 laboram seja em que lugar for, e o que produzem ¢ tio com-
pacto, que nio se consegue separar a cera do mel. E isso que
se passa. 32.2. Nesses montes os Atenienses possuem também
estdtuas dos deuses. No Pentélico, de Atena; no Himeto, hd
uma imagem de Zeus do Himeto, ¢ altares de Zeus Ombrio’

724 no Parnes, estd Zeus do Parnes, feito

e de Apolo Prodpsio;
em bronze, e um altar de Zeus Semaleu.”” No Parnes, h4
ainda um outro altar onde se sacrifica a Zeus Ombrio, também

chamado Apémio.”** No monte Anquesmo,’?’

que nao ¢ muito
alto, existe uma estdtua de Zeus Anquésmio.

32.3. Antes de passarmos a descrigao das ilhas, vou voltar
3 questio dos demos. O de Maratona estd, da cidade de Ate-
nas, a uma distincia equivalente & que o separa de Caristo,
em Eubeia.”?® Foi nessa localidade da Atica que os barbaros
desembarcaram, foram vencidos em combate e, ao fazer-se
ao mar, viram alguns dos seus navios destruidos.”* H4 um
tamulo de Atenienses na planicie — sobre o qual estdo gravados
em estelas, por tribo, os nomes de todos os que morreram —,”°

e um outro dos Beécios de Plateias’™

e dos escravos. Porque foi
entdo que os escravos participaram numa guerra pela primeira

vez. 32.4. H4 também, & parte, um memorial de Milciades,

e Boristenes (hoje Bug e Dniepre).
723 “Da chuva”.
724 “Muito visivel”.
“Deus dos pressdgios”.
“Protetor”.
Pequena elevacgio, a norte do Licabeto.
78 Vide supra 1.25.4.
72 Vide supra 1.14.5 e nota respetiva.
Vide supra 1.29.4 e nota respetiva.
Vide supra 1.15.3 e nota respetiva.
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filho de Cimon,”* que veio a morrer mais tarde, depois do
fracasso em Paros que lhe valeu ser levado a tribunal pelos
Atenienses. L4, todas as noites, é possivel ouvir os relinchos
dos cavalos e o ruido dos combatentes. Nunca trouxe nenhum
beneficio a quem quer que seja ir 14 de propédsito para ter esta
visdo, mas se for 14 parar involuntariamente ou por qualquer
outra razio, nio incorre na ira dos espiritos. A gente de Mara-
tona presta-lhes homenagem, e considera heréis os que 14

73 a quem o demos

morreram, como venera também Mdraton,
deve o nome, ¢ Héracles, afirmando terem sido eles os primei-
ros Gregos a considerar Héracles um deus.”** 32.5. Aconteceu
— a0 que se conta — que, na batalha, compareceu um sujeito
com aparéncia e roupas de lavrador. Pois este homem, depois
de matar muitos bdrbaros com um arado, cometida essa
facanha, desapareceu. Quando os Atenienses consultaram o
ordculo, o deus, sobre o tal sujeito, nio lhes deu qualquer res-
posta, mas ordenou que venerassem Equetlo como um heréi./*
Edificou-se também um troféu de mdrmore branco. Afirmam
os Atenienses que deram igualmente sepultura aos Medos,
porque a piedade exige que se dé sepultura a um caddver seja
ele quem for, mas eu nao consegui descobrir tal sepultura.
Realmente nao ¢ possivel ver um tdmulo ou qualquer outro
sinal, porque certamente os levaram para um fosso e os atira-
ram para l4 4 sorte. 32.6. Existe ainda em Maratona uma fonte

chamada Macdria, sobre que se conta o seguinte. Héracles,

732 Vide supra 1.15.3 e nota respetiva. Sobre o insucesso de Milciades
em Paros, cf. Herddoto 6.132-6. Esta foi uma campanha empreendida
em 489 a.C. A desisténcia desse cerco criou suspeitas em relagio a
Milciades e justificou uma pesada multa estabelecida por um tribunal
ateniense.

73 Vide supra 1.15.3 e nota respetiva.

7% Vide supra 1.15.3 e nota respetiva.

73 Vide supra 1.15.3 e nota respetiva.
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quando saiu de Tirinto em fuga de Euristeu, refugiou-se
na corte de Céix, um seu amigo que reinava em Trdquis.”*
Depois que Héracles se afastou do convivio dos homens, e
Euristeu lhe reclamava os filhos, o rei de Trdquis enviou-os
para Atenas, com o argumento de que era fraco e de que Teseu
seria bem capaz de os proteger. Ao chegarem, apresentando-
-se como suplicantes, os filhos de Héracles foram motivo de
uma primeira guerra entre Atenienses e Peloponésios, porque
Teseu os nao entregou a Euristeu que os reclamava. Dizem
ainda que os Atenienses receberam um ordculo segundo o
qual um dos filhos de Héracles devia morrer voluntariamente,
caso contrdrio ndo conseguiriam a vitéria. Entao Maciria,
filha de Dejanira e de Héracles, degolou-se, garantindo aos
Atenienses a vitdria na guerra. Foi dela que a fonte recebeu o
nome.””” 32.7. Em Maratona hd um lago na sua maior parte
pantanoso. Por desconhecimento dos caminhos, foi nele que se

precipitaram os bdrbaros em fuga, e foi por isso — ao que se diz

736 Cf. Graves (1977) 11.195-6, 199-200.

737 Esta ¢ a tradigdo que serve de base a Heraclidas de Euripides.
Ao sacrificio de Macéria correspondem os versos 381-630. Trata-se, no
sentido geral da peca, de louvar a generosidade hospitaleira de Atenas
(garantida por Teseu, segundo Pausanias, ou pelo seu filho Demofonte,
de acordo com Euripides), a0 mesmo tempo em que aos suplicantes
cabe também um papel relevante na propria salvagio; e o sacrificio de
Macidria funciona como uma demonstra¢io da capacidade interven-
tora dos perseguidos. Ao prestigio de Atenas como cidade acolhedora
de suplicantes, a tragédia acrescenta outros argumentos que nio sio
estranhos ao relato de Pausanias: o parentesco e a divida de gratidao
que une Atenas aos suplicantes, pela intervencio decisiva de Héracles
no resgate de Teseu dos infernos; a que, com dignidade, Macdria
acrescenta: o desejo de retribuir a generosidade e lealdade de Atenas, o
sangue heréico que lhe corre nas veias e a fatalidade de um destino que
lhe impde uma morte precoce, em troca da vitdria contra os Argivos.
Outros testemunhos, relativamente escassos, em torno de Macdria tém
estimulado a possibilidade de assacar a Euripides uma boa parte de
inovagio no tratamento deste episédio.
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— que 14 sofreram uma enorme chacina.”*® Sobre o lago estdo

e ainda

os estdbulos em pedra dos cavalos de Artafernes’™
as marcas da sua tenda nas pedras. A partir desse lago corre
um rio, que fornece uma dgua conveniente para o gado das
redondezas do dito lago, mas, em contrapartida, na foz, junto
ao mar, torna-se salino e enche-se de peixes de dgua salgada.
A pouca distdncia da planicie, estd uma colina de Pa e uma
gruta que merece ser vista. Tem uma entrada estreita, mas l4
dentro hd compartimentos, banhos e o que chamam “rebanho

de Pa”, umas pedras muito semelhantes a cabras.

1.33.1. BRAURON, NA REGIAO DE MARATONA

A uma certa distAncia de Maratona, fica Brduron,’*’ onde
— segundo a tradi¢do — Ifigénia, a filha de Agamémnon, em
fuga dos Tauros, desembarcou portadora da estdtua de Arte-
mis; depois de 14 deixar a estdtua, dirigiu-se a Atenas, e mais
tarde a Argos. Nesse mesmo lugar, hd também uma antiga
estatua de madeira de Artemis, mas onde para aquela que con-
sidero como a proveniente dos bdrbaros, é assunto a tratar num
outro momento.”"! 33.2. Ramnunte fica, no mdximo, a ses-

senta estddios de Maratona,’?

na estrada que vai para Oropo
ao longo da costa. As pessoas tém as suas habitagdes junto ao
mar; 14 mais acima, um pouco distanciado da costa, fica um
templo de Némesis, que é, de todos os deuses, a mais impla-

cdvel para quem peca por soberba. A ira desta deusa parece

738 Vide supra 1.15.3 e nota respetiva.

73 Em 6.94.2, 7.10B 1, 7.74.2, Herédoto especifica que Ddtis e
Artafernes, filho de um irmio de Dario com o mesmo nome (cf. 5.25.1),
comandavam o ataque a Maratona, depois de um percurso pelas ilhas.

740 A cerca de 20 km para sul de Maratona. Sobre o culto de Arte-
mis em Brduron, vide supra 1.23.7 e nota respetiva.

™ Vide infra 3.16.2.

742 A um pouco mais de 10 quilémetros a norte de Maratona.
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ter-se manifestado contra os bdrbaros que desembarcaram em
Maratona. Convencidos de que Atenas lhes nao iria opor qual-
quer resisténcia, vieram j4 munidos de um bloco de mdrmore
de Paros para edificarem um troféu, como se jd o tivessem
conseguido. 33.3. Com esse mdrmore Fidias veio a produzir
uma estdtua de Némesis7** na cabeca, a deusa tem uma coroa,
com miniaturas de veados e da Vitdria; na mio esquerda
segura um ramo de macieira, e na direita uma taga com uns
Etiopes esculpidos. Nao faco ideia da razao por que Fidias os
14 representou, nem me satisfaz a explicacdo que me deram os
que julgam saber porqué. Dizem eles que essa representagio
vem a propésito do rio Oceano, em cujas margens habitam os
Etiopes; e que o rio Oceano é o pai de Némesis. 33.4. S6 que
o Oceano nio ¢ um rio, mas um mar, ¢ o mais longinquo de
todos aqueles por que os homens navegam; habitam as suas
costas os Ibérios e os Celtas, e nele se situa uma ilha chamada
Bretanha. Entre os Etiopes que habitam além de Siene,’*
os mais remotos sdo os Ictiéfagos, situados junto ao mar de
Eritreia, em volta de um golfo que usa o seu nome.”* Os mais

civilizados sdo os que vivem na cidade de Méroe e na planicie

73 Cf. Plinio, Histéria Natural 36.17, Estrabao 9.396, que atribuem
a autoria desta estdtua a Agordcrito, discipulo de Fidias. No British
Museum pode ver-se uma parte da cabeca desta estdtua. Sobre Némesis
e o seu ascendente, vide infra 7.5.3, em que Pausinias confirma a ideia
de que a deusa ¢ filha de Oceano, contrariando uma antiga versio de
Hesiodo (Zeogonia 223) que a d4 por filha da Noite. Cf. Graves (1977)
1.125-7.

744 Tsto é, Assudo, a norte da primeira catarata do Nilo.

7 Certamente era célebre a informagio dada por Herédoto sobre
os Etiopes (2.32, 3.17-24). Ictidfagos ¢ a designacio dada aos “comedo-
res de peixe”, marcando os hébitos alimentares deste povo, habitante
das costas do mar Vermelho. Sobre os Ictiéfagos, cf. Diodoro Siculo
3.15-20, Estrabio 16.4.13.
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da Eti6pia. Sio eles os que exibem a mesa do sol.”#* Nao tém
nenhum mar ou qualquer outro rio a nio ser o Nilo. 33.5. H4
outros Etiopes vizinhos dos Mauros, cujo territdrio se estende
até aos Nasamées. Os Nasamoes, a quem Herédoto chama
Atlantes,”” e a quem os que dizem conhecer as medidas da
terra’*® dio o nome de Lixitas, habitam os extremos da Libia,
na dire¢io do monte Atlas; nao se dedicam a agricultura e
vivem de vinhas selvagens. Nio existe qualquer rio nem no
territério destes Etiopes, nem no dos Nasamoes. E que a 4gua
que, junto ao monte Atlas, forma trés cursos, nio constitui o
caudal de nenhum rio, porque ¢ de imediato completamente
absorvida pela areia. Logo os Etiopes nio habitam junto de
nenhum rio Oceano. 33.6. A dgua proveniente do monte Atlas
¢ impetuosa, e, logo junto a nascente, existiam crocodilos com
dimensio nao inferior a dois cévados, que, A aproximagiao
humana, mergulhavam na nascente. Nio sdo poucos os que

pensam que esta dgua, depois de se infiltrar na areia, reaparece

746 Qs Etiopes, vizinhos dos Egipcios, habitavam o territério entre
a primeira catarata do Nilo, em Assuio, ¢ a quinta ou sexta, em Méroe,
correspondente ao que é hoje a Nubia e o Sudio setentrional. Na antiga
Nubia, a partir do séc. VIII a.C., surge um reino de cultura muito
marcada pela influéncia egipcia, com um centro religioso em Ndpata;
dois séculos mais tarde, ¢ Méroe que passa a ocupar a fungio de centro
politico dos Etiopes. Herédoto (3.17-8) refere-se também & mesa do sol
(vide infra 2.26.2); apesar de toda a fantasia a envolver as referéncias
a mesa do sol, houve tentativas de a localizar junto a Méroe, onde
existe um vale verdejante, coberto de ervas e matos (cf. Plinio, Histdria
Natural 6.185).

77 Herédoto 4.184.1-4, que acentua como suas carateristicas cul-
turais o facto de este povo nao usar nomes individuais. E acrescenta:
“Segue-se (...) um monte chamado Atlas. E estreito e arredondado, e
alto ao ponto de se dizer que o seu cume nio consegue ver-se, sempre
coberto de nevoeiro, seja verdo ou inverno. Que se trata da coluna do
céu é o que dizem os locais. Do monte provém o nome que designa
esta populacao”. Sobre os Nasamées, cf. Herédoto 2.32.2-3, 4.172.2-4.

748 Estrabao 17.825.
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e forma o Nilo, no Egito. O monte Atlas é tio alto que se
diz que os seus cumes tocam o céu, mas devido a dgua e as
drvores que o cobrem por completo torna-se inacessivel. Sé ¢
conhecido do lado dos Nasamées, porquanto do lado do mar
quanto sabemos nio hd navegagao. 33.7. Mas basta sobre este
assunto. A estdtua de Némesis nao é alada, nem em geral o
sdo as estdtuas antigas desta deusa; nem mesmo em Esmirna,
as imagens de madeira mais veneradas da deusa tém asas.”¥
Houve, mais tarde, quem, por esta ser uma deusa que atua
sobretudo sobre os apaixonados, lhe tenha atribuido asas como
a Eros. Vou entao passar aos motivos gravados no pedestal
desta estdtua, apds alguns esclarecimentos prévios. Dizem os
Gregos que Némesis era mae de Helena, e que Leda a ama-
mentou e criou.””” Quanto ao pai de Helena, todos consideram
que foi Zeus, e nao Tindaro. 33.8. Foi por ter ouvido essa
histéria que Fidias representou Helena a ser conduzida até
Némesis pela mao de Leda; representou também Tindaro e os
filhos,”" e junto deles um sujeito com um cavalo, a que se dd
o nome de Hipeu;””*> Agamémnon e Menelau; e Pirro,
filho de Aquiles e primeiro marido de Hermione, a filha de

Helena. Orestes nao consta, devido ao crime que cometeu

™ Vide infra 7.5.2, 9.25.6. Portanto a deusa de Ramnunte era
representada sob uma forma arcaica, anterior a que lhe veio a corres-
ponder como deusa associada com o Amor.

7% Pausinias refere-se a uma versio — talvez dos Cantos Ciprios;
cf. Eratdstenes, Catasterismos 25, Apolodoro, Biblioteca 3.10.7 — que
faz de Helena a filha de Zeus e Némesis e atribui a Leda a fun¢io de
Ama (vide Jouan (1966) 147-9). Este episédio inspirou o comediégrafo
Cratino para a sua Némesis (429 a.C.). Nesta pega, a uniao entre Zeus,
sob forma de cisne, ¢ Némesis ocorria justamente em Ramnunte. O
produto dessa uniao, expresso por um ovo, era entdo levado a Leda para
que o chocasse. Dele nasceu Helena.

7Y Vide supra 1.17.5 e nota respetiva.

752 Ou seja, “Cavaleiro”, certamente um herdi local e anénimo.
Local seria também o heréi designado por Epoco.
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contra a mie.””> No entanto, Hermione permaneceu incon-
dicionalmente com ele e dele teve mesmo um filho.””* No
pedestal estd ainda o chamado Epoco e um outro jovem. A
seu respeito nada mais ouvi dizer sendo que eram irmios de

Enoe, que deu nome ao demos.”>

1.34.1. Os LIMITES DA ATICA. O CULTO DE ANFIARAU

75¢ entre a Atica e TAnagra, outrora

A regido de Oropo,
pertencia a Bedcia, mas no meu tempo ficou sob a alcada dos
Atenienses; depois de terem travado, por ela, guerras conti-
nuas, nao lhe assumiram a posse de uma forma clara antes de
Filipe, ap6s a tomada de Tebas, lho ter atribuido.””” Trata-se de
uma cidade situada junto ao mar, e nada tem digno de registo.
O templo de Anfiarau”® dista no mdximo uns doze estddios
da cidade.””” 34.2. Diz-se que, em fuga de Tebas, a terra se

abriu e engoliu Anfiarau com o carro, s6 que esta ocorréncia

753 Vide supra 1.22.6 e nota respetiva.

7% Vide supra 1.4.4 e nota respetiva.

755 O demos de Enoe situava-se entre a Atica e a Bedcia, perto de
Eléuteras.

75¢ Porque fronteira a Erétria, na ilha de Eubeia, Oropo, fundada
por colonos da ilha, esteve primeiro sob seu dominio. Como cidade
fronteirica entre a Bedcia e a Atica, foi uma constante fonte de conflitos.
A instabilidade no controle da regido ¢ documentada por Tucidides.
Assim, em 2.23.3, 4.99, afirma-se o ascendente de Atenas sobre a regido
no inicio da guerra do Peloponeso; em 8.60.1-2, documenta-se a sua
transferéncia para o controle beécio (c. 412 a.C.); entre 383-366 voltou
ao dominio ateniense, para regressar ao tebano entre 366-338. Neste
tltimo ano, Filipe II da Maceddnia tomou Tebas e pds fim a estas
sucessivas transferéncias. Cf. Musti, Beschi (1982) 396-37.

757 Vide supra nota 81.

758 Vide supra 1.8.2 e nota respetiva.

7% A cerca de 2 km na informacdo de Pausinias, mas na realidade
um pouco mais.
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nao se deu aqui, uma vez que a chamada Harma™ fica no
caminho de Tebas para Célcis. Foram os Orépios os primeiros
a considerarem Anfiarau um deus, e o seu exemplo foi mais
tarde seguido por todos os Gregos.”®! Posso referir outros
mortais de antigamente a quem os Gregos homenageiam
como deuses. Houve mesmo alguns a quem foram consagra-
das cidades: assim, Eleunte, no Quersoneso, a Protesilau,’®?
e Lebadia, na Bedcia, a Trofénio.”** Os Ordpios, portanto,
possuem um templo e uma estdtua em mdrmore branco de
Anfiarau. 34.3. O altar estd dividido em vdrias partes: uma
primeira, dedicada a Héracles, Zeus e Apolo Pednio;** uma
segunda, a herdis e respetivas esposas; uma terceira, a Héstia,
Hermes, a Anfiarau e, de entre os filhos deste, a Anfiloco;

em contrapartida, Aleméon,”® devido ao ato cometido contra

760 “Carro”. Sobre este prodigio, vide infra 2.23.2, 9.8.3, 9.19.4.
Assim Zeus premiava de alguma forma Anfiarau, um homem justo
entre a insoléncia dos Sete, recuperando-o vivo para, no mundo das
trevas, prosseguir com as suas profecias.

761 Qutros cultos de Anfiarau vieram a implantar-se mais tarde em
Argos e Esparta.

72 Vide infra 3.4.6. Protesilau, um heréi da Tessélia, associou-se
a campanha dos Aqueus contra Troia e foi a sua primeira baixa (cf.
Iliada 2.695-702. Herédoto 7.33), obedecendo a um oréculo segundo o
qual o primeiro guerreiro a pisar solo troiano seria também a primeira
vitima da guerra.

7 Vide infra 4.16.7, 4.32.5, 9.39.2-14. Apés ter sido engolido pela
terra, Trofénio converteu-se num oriculo famoso (cf. Herédoto 1.46.2,
8.134.1, Euripides, Ton 300, Aristéfanes, Nuvens 508, Estrabio 9.2.38,
414). Atribufa-se-lhe, juntamente com o irmao Agamedes, a construgao
do templo de Apolo, em Delfos.

764 “Que cura”.

7% Vide infra 2.1.8. Esta é uma lenda do ciclo tebano, que se situa
na geragio dos Epigonos, os filhos dos Sete, que haveriam de vingar
a morte dos pais e consumar a tomada da cidade. Alcméon era um
dos filhos de Anfiarau — como o era também Anfiloco, o mais novo
—, responsdvel pela morte da mae, Erifile. Pretendia puni-la por ter
incentivado Anfiarau a participar na campanha contra Tebas, apesar
de saber que ele af encontraria a morte. O casamento de Anfiarau com
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Erifile, nio ¢ homenageado nem juntamente com Anfiarau,
nem com Anfiloco. A quarta parte do altar ¢ consagrada a
Afrodite, Panaceia, Iaso, Higia ¢ Atena Pednia;® por fim,
a quinta é dedicada as Ninfas, a Pa e aos rios Aqueloo e
Cefiso.”” Também os Atenienses, na sua cidade, erigiram a
Anfiloco um altar, que tem igualmente, em Malo, na Cilicia,
o oraculo mais veridico dos existentes nos nossos dias.”*® 34.4.

H4 em Oropo, muito perto do templo, uma fonte, dita de

Erifile, irma de Adrasto, tinha sido incentivado por este tltimo e obe-
decia a uma cldusula: que na possibilidade de uma dissensao entre os
dois, ela funcionaria de 4rbitro. Ora quando Adrasto projetava atacar
Tebas para defender interesses de Polinices, Anfiarau tentou dissuadi-lo
por saber que dessa campanha lhe adviria a morte. Consultada nesta
divergéncia, Erifile, subornada por Polinices, pronunciou-se a favor do
ataque, dessa forma condenando o marido 2 morte. Comprometido pelo
acordo firmado, Anfiarau resignou-se & campanha nao sem antes obter
dos filhos a promessa de que a devido tempo o vingariam, matando a
mie e atacando de novo Tebas. Estava anunciada a futura campanha
dos Epigonos, os descendentes dos primeiros atacantes (cf. Apolodoro
3.7.2). Foi desta vez Alcméon, o filho de Anfiarau e Erifile, quem, por
incentivo da mée, assumiu a condug¢io de uma luta que nio desejava.
Mas ao ter conhecimento da trai¢io da mae, uma vez mais seduzida
pelo inimigo — agora Tersandro, o filho de Polinices —, decidiu matd-la
(cf. ainda Diodoro Siculo 4.66.1-3). Foi entao perseguido pelas Erinias
e enlouqueceu. Cf. Graves (1977) 11.15-24.

766 Sobre as divindades patrocinadoras da satde, vide supra nota
410.

767 Nesta série de divindades relacionadas com a natureza incluem-
-se os rios Aqueloo e Cefiso. O Aqueloo (cf. Herédoto 7.126), um rio
com mais de 100 km de curso proveniente da Grécia Central, tem a sua
origem nas montanhas do Pindo e circunda toda a regidao da Acarninia.
Cefiso, por sua vez, é o nome de dois rios distintos: um localizado em
Atenas, que tinha origem entre os montes Pentélico e Parnes; e outro
beécio (vide supra nota 83).

768 Segundo a tradicdo, a fundagido de Malo era atribuida a
Anfiloco e Mopso, terminada a guerra de Troia. Apés uma auséncia
de Anfiloco em Argos, Mopso ter-se-ia recusado a partilhar com ele
o poder da cidade. No combate que entao se desencadeou, ambos
morreram. O ordculo de Anfiloco em Malo ganhou pujanga em época
romana.
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Anfiarau, onde se considera ilegitimo fazer qualquer sacri-
ficio, purificagdo ou ablugao. Mas ¢ da tradicio que quem
obteve a cura de uma doengca por intervencgio do ordculo nela
lance moedas de prata e ouro. Foi por 14, ao que se diz, que
Anfiarau emergiu ja depois de divinizado. Iofonte de Cnossos,
um dos intérpretes, revelava os ordculos em heximetros, que
eram, segundo ele, os que Anfiarau transmitiu aos Argivos
no ataque contra Tebas. Esta era um ideia que cafa bem na
opinido popular; no entanto, além daqueles que se deixavam
possuir por Apolo, no passado nio havia qualquer adivinho
que interpretasse ordculos; o que havia era gente muito hébil
a interpretar sonhos, a retirar pressdgios do voo das aves e
das visceras das vitimas.”*’ 34.5. Na minha opinido, Anfiarau
dedicou-se sobretudo a interpretagio de sonhos, dado que ¢é
através dos sonhos que passou a exercer a adivinhag¢io depois
de ser considerado um deus. Antes de mais nada, todo aquele
que o consulta comega por se purificar. Purificagio essa que
consta de um sacrificio ao deus, sacrificio que lhe é oferecido
a ele e a todos aqueles cujos nomes os associam ao altar. Rea-
lizados estes rituais, imola-se um carneiro, estende-se-lhe a

pele e dorme-se sobre ela esperando a revelagao de um sonho.

1.35.1. As 1LHAS

As ilhas existentes nas imediacoes da Atica sao: a chamada

1 770

“ilha de Pdtroclo”, a que j& me referi,”’® e uma outra, a seguir

7% Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 243 fazem desta infor-
magcido de Pausinias a seguinte interpretagio: “O papel dos adivinhos,
a menos que sejam inspirados por Apolo (o que nio era o caso de
Anfiarau), nio ¢ o de profetizar, mas o de decifrar ordculos; logo nao se
pode atribuir a Anfiarau ordculos como o daquela cole¢io”. Ou seja, a
recolha de ordculos promovida por Iofonte de Cnossos s6 pode ser falsa.

77 Vide supra 1.1.1 e nota respetiva.
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a Stuinio, quando se navega com a Atica do lado esquerdo.””!

Foi 14, segundo a lenda, que Helena desembarcou depois da
tomada de Troia, e daf a ilha ter tomado o nome de Helena.
35.2. Salamina situa-se diante de Eléusis e estende-se até a

72 quem lhe deu esse nome,

Megidride. No inicio, foi Cicreu
a partir do nome da mae, Salamina, filha de Asopo.””?
Mais tarde, os Eginetas estabeleceram-se 14, com Télamon.

Fileu, filho de Eurfsaces e neto de Ajax, entregou a ilha aos

77! Esta é uma ilha, hoje designada por Macronisi “ilha longa”,

devido ao seu formato, situada do lado oriental da Atica, entre o cabo
Stnio e Térico. Cf. Estrabao 9.399, que, numa versio contrédria a de
Pausinias (coincidente com a de Hecateu de Mileto, FGrHist 1F 128),
por af faz passar Péris ¢ Helena em fuga a caminho de Troia. E ainda
Euripides, Helena 1673. Sobre as ddvidas colocadas pela identificagao
desta ilha, vide Allan (2008) 343-4.

772 Cicreu, um heréi de Salamina, era considerado deus. Cf. Plu-
tarco, Vida de Teseu 10.3.

773 A ilha de Salamina aparece sob dominio 4tico desde o séc.
VI a.C. Os mitos que lhe estio associados aproximam-na de Egina e
de Mégara. Salamina e sua irmi Egina eram filhas do rio Asopo, da
Beécia, sendo que a primeira foi mae de Cicreu (vide infra 1.36.1) depois
de um relacionamento com Posidon. Pausanias sintetiza uma histéria
da ilha. Numa primeira etapa mitica, recua até s origens da linhagem
do heréi Cicreu, que nela estava sepultado e tinha um culto. Segundo
a tradicao, Cicreu tornou-se rei de Salamina por ter liquidado uma
serpente que devastava o territério; ou, numa outra versio, o proprio
Cicreu seria apelidado de “serpente” pela crueldade de que dava pro-
vas. Expulso da ilha, refugiou-se em Eléusis, ao servico de Deméter.
Dizia-se que, durante a batalha de Salamina, Cicreu apareceu entre os
navios gregos, que auxiliou na obtencio da vitdria (vide infra 1.36.1); cf.
Graves (1977) 1.269. Depois de Cicreu, deu-se a ocupagio da ilha pelos
Eginetas, sob o comando de Télamon, ainda antes da guerra de Troia.
Do casamento de Télamon com Peribeia, princesa de Atenas, nasceu
Ajax, e, mais tarde, de Hesione, veio a ser pai de Teucro. A tradicio
de que teria sido Fileu, neto de Ajax, a entregar Salamina a Atenas em
paga da cidadania recebida estd também registada em Herédoto 6.35.1,
Ferecides, FGrHist 3F 2, Plutarco, Vida de Sélon 10.3. Por fim, depois de
um tragado mitico para o passado de Salamina, ¢é referido um episédio
histérico: a ocupagdo da ilha pelos Macedénios, sob o comando de
Cassandro (vide supra 1.25.6), com a anuéncia dos habitantes.
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Atenienses, depois de feito por eles cidadio de Atenas. Os
Salaminios, muitos anos mais tarde, foram expulsos de 14 pelos
Atenienses, sob a acusagio de nio terem oposto resisténcia
na guerra contra Cassandro, e de terem decidido entregar
a cidade aos Macedénios. Condenaram i morte Escétades,
que tinha sido entdo eleito general por Salamina, e fizeram
juramento de nunca esquecer a trai¢io dos Salaminios. 35.3.
L4 estio ainda as ruinas de uma praga, um templo de Ajax e
uma estdtua dele feita de madeira de ébano. Os Atenienses

774 sendo

continuam a prestar-lhe culto, a Ajax e a Eurisaces,
que de Eurisaces existe um altar em Atenas. Mostra-se, em
Salamina, ndo longe do porto, uma pedra; ao que se diz foi
nela que se sentou Télamon a assistir A partida do navio que
lhe levava os filhos para Aulis, a juntarem-se ao exército dos
Gregos. 35.4. Dizem os habitantes de Salamina que, quando
Ajax morreu, uma nova flor lhes brotou pela primeira vez
no territério. £ uma flor branca, com laivos vermelhos, tipo
acucena, mas menor de tamanho tal como as suas folhas.””?
Sobre ela estao gravadas letras semelhantes as do jacinto.””®
Ouvi contar aos Edlios que mais tarde ocuparam [lion um

777

relato sobre o julgamento das armas,””” em que se dizia que,

ap6s o naufrdgio de Ulisses, as armas foram arrastadas até ao

774 Eurisaces, desta vez o filho de Ajax e Tecmessa; cf. Graves (1977)
I1.321-5.

75 Flor esta nao identificada.

776 Nio se conhece a correspondéncia da “flor de Ajax”. Sobre as
pétalas do jacinto lia-se as letras Al, entendidas como as primeiras de
um lamento — #izi. Ou, numa outra interpretagao, as iniciais de Aias
Aiacides, “Ajax, o Edcida”.

777 Sobre o conflito gerado pela atribuicao das armas de Aquiles
ap6s a sua morte e a forma como Ajax se sentiu lesado pela decisio
tomada pelos companheiros, vide supra 1.5.2 e nota respetiva. A versio
aqui narrada funciona como uma espécie de compensagio devida ao
heréi de Salamina post mortem.
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taumulo de Ajax. E sobre a estatura deste guerreiro,”’® a histdria
que ouvi de um sujeito da Misia foi a seguinte. 35.5. Dizia
ele que o mar perfurou o timulo do lado da costa, o que lhe
tornou ficil o acesso. Dava-me entio este exemplo para eu ficar
com uma ideia da estatura que ele tinha: o osso do joelho, a
que os médicos chamam rétula, tinha-o do tamanho de um
disco dos que as criancas usam no pentatlo. Quanto aos Celtas
daquelas regioes remotas, vizinhas das que sdo inabitdveis por
causa do frio, os chamados (...), a sua estatura nio me nao
causou surpresa porque nio excede a dos caddveres egipcios.
O que de facto me pareceu digno de ser visto é o que passo
a relatar. 35.6. Um tal Protéfanes, um cidaddo da Magnésia,
junto do Leteu,””” conquistou no mesmo dia, nos jogos olim-
picos, a vitéria no pancrdcio e na luta. Houve assaltantes que
lhe penetraram o timulo na expectativa de obterem lucro; e
depois dos assaltantes, outras pessoas entraram também para
ver o caddver; perceberam entdo que nio tinha as costelas
separadas, mas continuas, desde os ombros até s costelas mais
pequenas, chamadas pelos médicos “falsas”. Diante da cidade
de Mileto, fica a ilha de Lade, que se fendeu noutras: uma a
que chamam Astério, onde se diz que Astério, filho de Anax,

filho da Terra, estd sepultado;’®® este é um caddver que nao

778 J4 na Iliada (e.g., 7.211, 7.268-9, 7.309, 14.409, 14.459, 15.471,
15.560), Ajax era designado por “enorme”, para o distinguir do seu
homénimo, o Ajax filho de Oileu, e louvada a sua enorme forga e bra-
vura. A partir deste exemplo de grande estatura, Pausinias prossegue
com outros exemplos conhecidos.

77 Rio afluente do Meandro. Sobre esta regido, vide infra 5.21.10,
10.32.6. Esta vitdria de Protéfanes foi obtida em Olimpia, em 172 a.C.

780 Anax, filho de Urano e da Terra, tal como o seu filho Astério,
reinaram, em tempos miticos, sobre Mileto (vide infra 7.2.5). Eram
considerados ambos gigantescos de estatura. Os dez cévados de altura
que lhe sao aqui atribuidos correspondem a c. 4,50 m. Cf. Graves (1977)
1.292.
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tem menos de dez covados de altura. 35.7. Um prodigio que
me surpreendeu foi o que vi numa cidade pequena da Lidia
superior chamada Portas do Témeno.”®" Af, ao fender-se uma
colina por efeito de uma tempestade, apareceram umas ossadas
de tal tamanho que s6 pela forma poderiam parecer humanas.
Logo correu a histdria entre a populaga de que se tratava do
caddver de Gérion,”®? filho de Crisaor, e também do seu trono.
E que existe o trono de um homem escavado numa saliéncia
da montanha, numa zona rochosa. A torrente deu-se o nome
de Oceano, e como, segundo a tradi¢do, Gérion criava bois
magnificos, dizia-se que havia quem encontrasse chifres ao
lavrar a terra. 35.8. Eu confrontei-os e mostrei-lhes que Gérion
estava em Gadira, onde nio havia propriamente um tdmulo
dele, mas apenas uma drvore que apresentava diversas formas.
Entdo os guias dos Lidios contaram-me a versio verdadeira:
que o caddver seria de Hilo, Hilo filho da Terra, a que o rio
foi buscar o nome. E acrescentam que Héracles, em memoria
da sua permanéncia junto de Onfale,” tinha dado ao filho o

nome do rio.

781 Qu seja, a nordeste de Sdrdis, na margem do rio Hilo.

782 Um gigante de trés cabegas e trés corpos, filho de Crisaor e de
Calirroe, filha de Oceano (cf. Hesiodo, Teogonia 281-3, 287-91). Gérion
vivia na ilha de Eriteia, no Oceano, para além das colunas de Héracles,
e era célebre pelos rebanhos que possuia. Além da versdo de que se
trata de uma ilha, havia também quem colocasse o reino de Gérion no
territério da Ibéria, na primitiva Gadira (Cddiz); cf. Estrabao 3.2.11,
3.5.3-4, 3.5.7. Por ordem de Euristeu, Héracles matou-o e roubou-lhe o
gado (cf. Hesiodo, Teogonia 289-94, 982-3). Cf. Graves (1977) 11.132-4.
A versao lidia desloca a aventura e os seus protagonistas para uma outra
regiao.

785 Sobre a permanéncia de Héracles na Lidia, junto de Onfale,
cf. Plutarco, Vida de Teseu 6.6. Embora contasse j4 na sua carreira de
heréi com a eliminac¢io de malfeitores um pouco por toda a Grécia,
Héracles, tomado de loucura, matou Ifito, filho do rei de Ecilia, que
apenas vinha pedir o seu auxilio. Consultado o ordculo de Apolo em
Delfos, foi determinado que a purificacio desse crime exigia trés anos
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1.36.1. SALAMINA, PSITALIA E O CONTINENTE FRONTEIRICO

Em Salamina — estou de volta ao meu assunto — existe
um santuério de Artemis, e um troféu pela vitéria que Temis-
tocles, filho de Néocles, garantiu aos Gregos.”** H4 também
o santudrio de Cicreu. Enquanto os Atenienses travavam o
combate naval com os Medos, apareceu — ao que se conta —
uma serpente entre os navios. O deus disse-lhes entao que se
tratava de Cicreu, o herdi.’® 36.2. Diante de Salamina hd uma
ilha chamada Psitélia; foi nela — ao que se ouve dizer — que
desembarcaram cerca de 400 bdrbaros; depois de derrotarem
Xerxes na batalha naval, os Gregos dirigiram-se a Psitélia e
chacinaram-nos.”®® Na ilha niao existe nenhuma estdtua de
qualidade, apenas representagoes do deus Pa feitas em madeira.

36.3. Quem se dirige a Eléusis vindo de Atenas pela que
os Atenienses chamam ‘via sagrada’,’¥ encontra o memorial
de Antemdcrito, alvo, por parte dos Megarenses, de uma
atitude de absoluta impiedade: quando veio transmitir-lhes,
na qualidade de arauto, que dali em diante nio cultivassem

a terra sagrada, os Megarenses mataram-no.”*® A célera das

de servidao. Foi entdo que Héracles se dirigiu a Lidia, e ai cumpriu a sua
pena na condigio de escravo da rainha Onfale, trazendo a esse territério
o beneficio de alguma pacificagdo. Hilo é o filho que Héracles veio a ter
de Dejanira, personagem em Traquinias de S6focles.

78 Vide supra 1.1.2 e nota respetiva.

7% Vide supra 1.35.2 e nota respetiva.

78 Este é um episédio recordado por Herddoto 8.95, Esquilo,
Persas 447-71, Plutarco, Vida de Aristides 9.1-4.

787 Este era o caminho usado pelo cortejo dos mistérios de Eléusis.
Como era hdbito nos caminhos, também este era ladeado por timulos.

78 Este episédio ocorreu em 431 a.C. (cf. Plutarco, Vida de Péricles
30.2-3, Tucidides 1.139.1-2). Estava em causa o desrespeito dos Mega-
renses que cultivavam terreno sagrado das deusas eleusinias, fronteirico
ao seu territério. Esse sacrilégio contra o emissdrio ateniense serviu de
pretexto a Péricles para emitir contra Mégara o célebre decreto que lhe
interditava portos e mercados atenienses (cf. Aristéfanes, Acarnenses
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78 em fungao desse ato, permanece, de tal maneira

duas deusas,
que foram eles os Gnicos Gregos a quem nem o imperador
Adriano conseguiu fazer prosperar. 36.4. Depois da estela
de Antemdcrito, estd o timulo de Molosso, que mereceu ser
escolhido pelos Atenienses como general, quando avangaram

70 ¢ também um lugar

para Eubeia em socorro de Plutarco,
chamado Ciro pelo motivo seguinte. Quando os Eleusinios
entraram em guerra com Erecteu,””! veio de Dodona um adi-
vinho de nome Ciro, responsdvel pela edificagiao, em Falero,
do antigo templo de Atena Cira.””> Morto em combate, os
Eleusinios sepultaram-no junto de uma torrente; a regiio,
como o rio, recebeu entdo o nome desse heréi. 36.5. Ali perto,
foi construido o memorial de Cefisodoro, que, ao comando do
povo, ofereceu uma resisténcia determinada a Filipe, filho de
Demétrio e rei da Maceddnia.””® Cefisodoro conseguiu, para

os Atenienses, a alianca dos reis Atalo da Misia e Ptolemeu

530-4). Sobre a intervengio do Imperador Adriano em favor de Mégara,
vide infra 1.42.5, e sobre a generosidade habitual do mesmo imperador
em relacio aos povos sob sua autoridade, vide supra 1.3.2.

789 Deméter e Perséfone.

790 C. 350 a.C. Plutarco era tirano de Erétria, na ilha de Eubeia, e
apelou ao apoio de Atenas na defesa contra Filipe II, que ia angariando
simpatizantes na ilha & custa de subornos (cf. Plutarco, Vida de Fécion
12-4). Nessa expedigao, Molosso sucedeu a Fécion no comando das for-
cas atenienses, mas a sua atuagdo ¢ francamente censurada por Plutarco.

7' Vide supra 1.5.2 e nota respetiva.

72 Vide supra 1.1.4 e nota respetiva.

793 A intervencio de Cefisodoro foi determinante, na politica
ateniense, durante o reinado de Filipe V da Macedénia (221-179 a.C.).
Na defesa de uma politica anti-maceddnica, angariou aliancas para
Atenas com Ptolemeu V do Egito ¢ Atalo I da Misia, além de povos
da Asia Menor e das ilhas do Egeu. Em desespero de causa, apelou
mesmo aos Romanos (cf. Tito Livio 31.5.14). Filipe saiu vencido deste
confronto, em 197 a.C. Pausanias toma esta derrota de Filipe V como
um antecedente do futuro colapso da monarquia macedénia, depois da
derrota de Perseu em Pidna (168 a.C.). Sobre Cefisodoro, cf. Habicht
(1985) 92-4.
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do Egito, e de povos auténomos — os Etdlios, e as populacoes
insulares de Rodes e Creta. 36.6. Como o socorro do Egito,
da Misia e de Creta tardava muito em chegar, ¢ os Rédios, s6
com os seus navios, nio serviam de muito contra a infantaria
macedénia, Cefisodoro navegou para a Itdlia com uns tantos
Atenienses a pedir ajuda aos Romanos. Estes enviaram-lhes um
exéreito e um comandante, que a tal ponto abalaram Filipe e
os Macedénios, que mais tarde Perseu, filho de Filipe, se viu
privado do poder e ele préprio levado como cativo para Itdlia.
Este Filipe era filho de Demétrio. Demétrio foi o primeiro
da familia a assumir o poder sobre os Macedénios, depois de

matar Alexandre filho de Cassandro, como j4 acima referi.”**

1.37.1. TUMULOS AO LONGO DA ‘VIA SAGRADA’

A seguir ao timulo de Cefisodoro, estd sepultado Helio-
doro de Halis,”” de que se pode ver também o retrato no
grande templo de Atena. L4 fica o timulo de Temistocles, filho
de Poliarco, um descendente em terceira geragdo do Temis-
tocles que combateu Xerxes e os Medos na batalha naval.”?
Passo adiante os seus outros descendentes salvo Acéstio, filha
de Xénocles, filho de Séfocles, filho de Léon; todos os seus

antepassados até a quarta geracio, a comecar em Léon, foram

7% Vide supra 1.10.1. H4 uma confusio da parte de Pausénias, ao
considerar Filipe V filho de Demétrio Poliorceta, quando se tratava de
Demétrio 11, neto de Demétrio Poliorceta. Foi Demétrio Poliorceta, em
294 a.C., o responsdvel pelo homicidio de Alexandre, filho de Cassan-
dro, como forma de se apoderar do trono da Maceddnia.

79 Personagem a que nio ¢ feita qualquer outra referéncia. Sobre as
especulagdes que suscitou, vide Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992)
247.

796 Sobre a descendéncia de Temistocles, o comandante de Sala-
mina, vide supra 1.1.2.
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daducos;””” e durante o seu tempo de vida, ela viu assumir
essa distingio o irmio Séfocles, depois dele 0 marido Temisto-
cles, e, por morte deste, o filho, Teofrasto. Tal foi a sorte que
teve, segundo dizem. 37.2. Avancando um pouco mais, estd
o santudrio de Licio, o herdi, que deu o nome ao demos dos
Laciadas; o timulo de Nicocles de Tarento, que, dos citaredos,

foi o que teve maior fama;”*® h4 ainda o altar de Zéfiro™’

eo
templo de Deméter e da filha; com elas, sio venerados Atena
¢ Posidon. Foi neste lugar, ao que se diz, que Fitalo acolheu
em sua casa Deméter; em paga, a deusa deu-lhe a planta da
figueira.’ Prova desta afirmacio ¢é a inscri¢do gravada sobre

o timulo de Fitalo:

Neste lugar, o rei e heréi Fitalo acolheu a divina

Deméter. Entao, pela primeira vez, foi dado a conhecer um
fruto,

A que os mortais passaram a chamar figo sagrado.

Por isso, Fitalo e a familia granjearam eternas homenagens.

77 Portadores de archotes, um cargo ritual de grande relevincia no
culto de Deméter, em Eléusis. Estava, por tradico, atribuido a familias
distintas, a dos Cérices, que, desde Sélon, assumia a responsabilidade
da organizagio dos Mistérios e assegurava os daducos, acompanhantes
do hierofante. Provavelmente Acéstio estava associada a esta familia,
dada a frequéncia com que este cargo honroso incidiu sobre parentes
seus. Esta distingdo era partilhada pela familia dos Eumdlpidas, que,
por sua vez, detinha a prerrogativa de assegurar o hierofante.

78 C. 250 a.C. Contava-se entre os trés grandes nomes de artistas
tarentinos, a par do poeta Rinton ¢ do musico Aristéxeno. Em 1896,
nas escavagdes feitas no teatro de Dioniso em Atenas, apareceu a base
de uma estdtua com uma inscri¢io que a dedicava a Nicocles, o ven-
cedor de multiplos concursos citarédicos. Esta referéncia foi associada
com Nicocles de Tarento, a quem os Atenienses prestaram grandes
homenagens.

7% Vento do poente.

800 Cf. Hino Homérico a Deméter 231-74, Apolodoro 1.5.2, Higino,
Fibula 146.
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37.3. Antes de se atravessar o Cefiso, estd o tumulo de
Teodoro, considerado o melhor ator de tragédia do seu tem-
po.f% As estdtuas junto ao rio sao as de Mnesimaca,**? ¢ uma
outra do filho, a cortar os cabelos em honra do Cefiso. Esta
¢ uma prética antiga e difundida entre os Gregos, como o
testemunha Homero;*” diz ele que Peleu fez um voto de que
Aquiles, se regressasse a salvo de Troia, cortaria o cabelo em
honra do Esperqueu. 37.4. Atravessado o Cefiso, hd um velho
altar de Zeus Miliquio;*** foi 14 que Teseu se fez purificar
pelos descendentes de Fitalo, depois de ter matado vdrios
salteadores, e entre eles Sinis, um seu parente pelo lado de
Piteu.’ A seguir vem o timulo de Teodectes de Fasélis®* e o
de Mnesiteo; este dltimo foi, ao que se diz, um bom médico,
que erigiu vdrias estdtuas, entre elas a de [aco.8” Nessa

estrada foi construido um templo pequeno, chamado Cidmi-

801 Primeira metade do séc. IV a.C.; cf. Deméstenes 19.246, Aris-
tételes, Politica 1336b, Plutarco, Obras Morais 737b.

802 Musti, Beschi (1982) 406 propdem diversas hipdteses de identi-
ficagdo para uma figura na realidade desconhecida.

803 Cf. lliada 23.141-9.

804 “Vigilante”. Cf. Plutarco, Vida de Teseu 25.7.

805 Sinis era primo de Teseu, filho de uma irmi de Etra. Vide infra
2.14. A morte de Sinis é também recordada por Plutarco, Vida de Teseu
8.3, bem como a purificacio de Teseu, 12.1. Era conhecida a crueldade
com que tratava as suas vitimas: ou lhes pedia que o ajudassem a dobrar
um pinheiro, que depois soltava projetando-as em voo; ou as prendia a
duas drvores dobradas, que depois largava de modo a destrogar-lhes os
corpos (vide infra 2.1.3-4). Cf. Graves (1977) 1.328.

896 Teodectes de Fasélis (uma cidade da Licia, na Asia Menor; cf.
Plutarco, Vida de Alexandre 17.9) foi um retérico conhecido em Atenas
e autor de um ntimero elevado de tragédias. Hesiquio e Didgenes (vide
Lesky 1968: 604) referem-se a uma Colectinea de Retdrica de Teodectes,
discipulo de Isécrates, que Aristételes teria compilado e editado.

807 Sée. IV a.C.; cf. Ateneu 1.32d, 2.363, 3.80e. E-lhe atribuida uma
obra sobre dietética e outra sobre puericultura. Sobre faco, vide supra
1.2.4 e nota respetiva.
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tes.’® Nao posso garantir que tenha sido ele o primeiro a
semear favas, ou se se deu esse epiteto a um herdi, porque
nao se podia atribuir a descoberta das favas a Deméter. Sabe
do que falo quem for iniciado em Eléusis ou tenha lido os
chamados versos 6rficos.®” 37.5. Entre os timulos hd um
particularmente grande e imponente, de um sujeito de Rodes

¢ um outro erigido pelo

que veio instalar-se em Atenas;®
maceddnio Hérpalo,®" que, depois de desertar das forcas de
Alexandre, fez a travessia da Asia para a Europa; dirigiu-se
a Atenas, onde foi detido, mas escapou corrompendo com
dinheiro diversas pessoas, entre as quais os amigos de Alexan-
dre; mas antes desposou Pitonice, cuja origem desconheco,
mas que foi prostituta em Atenas e Corinto. A tal ponto se

apaixonou por ela que, quando ela morreu, lhe construiu um

898 De kyamos, o nome da fava. O templo seria, portanto, dedicado
a um heréi concessor das favas aos homens, enquanto Deméter o teria
sido dos restantes vegetais.

899 QOu seja, que estes cultos proibiam o consumo de favas; vide
infra 8.15.3-4. Os poemas 6rficos (datados do séc. VI a.C.) eram atri-
buidos a Orfeu e tinham por tema rituais mistéricos, como purificagdes
e iniciagoes.

810 Tmpossivel de identificar.

811 Hérpalo foi tesoureiro de Alexandre, de quem tinha sido amigo
de infincia. Seguiu o rei maceddénio na campanha da Asia e tornou-se,
depois da batalha de Gaugamelos, o responsdvel financeiro pela admi-
nistragio do império. Ndo se mostrou, porém, digno da confianca que
a funcio e a relagao pessoal exigiam. Quando Alexandre regressou da
India, Hirpalo desertou primeiro para a Cilicia e, em 324 a. C., fugiu
para Atenas portador de uma boa soma de dinheiro, com que pretendia
— sem ter obtido sucesso — incitar uma rebelido grega contra Alexandre.
Acabou morto em Creta por um dos seus homens. Cf. Plutarco, Vida
de Alexandre 8.3, 9.5, 35.15, 41.8, Vida de Demdstenes 25-6. Sobre a
homenagem prestada por Hdrpalo a Pitonice, com um timulo faustoso,
cf. Plutarco, Vida de Fécion 22.1-2, Ateneu 13.594-5; sio uninimes as
reprovagdes feitas a este monumento, digno de homenagear um homem
de Estado e afinal dedicado a uma prostituta; por outro lado, o artista
encarregado da constru¢io, Ciricles, parece ter exorbitado no preco.
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timulo de uma grandeza que ultrapassa todos os que foram
no passado edificados na Grécia.

37.6. Segue-se um templo onde estdo as estdtuas de
Deméter e da filha, além de Atena e Apolo. No principio era
dedicado s6 a Apolo. Pois conta-se que Céfalo, filho de Déion,
depois de arrasar, com Anfitrido, os Teléboas,*'* foi o primeiro
a instalar-se na ilha que dele recebeu o nome de Cefalénia. Até
entdo tinha vivido em Tebas, exilado de Atenas, por ter morto
a mulher, Précris. Dez geragoes mais tarde, os seus descenden-
tes Calcino e Deto navegaram para Delfos a pedirem ao deus
o regresso a Atenas. 37.7. O ordculo ordenou-lhes entdo que
comegassem por fazer sacrificios a Apolo na Atica, no lugar
em que vissem uma trirreme a deslizar sobre a terra. Quando
chegaram ao monte chamado “Matizado”, viram uma serpente
que se apressava a enfiar-se na toca. Ali mesmo sacrificaram
a Apolo; depois dirigiram-se para a cidade e os Atenienses
fizeram-nos cidadéos.

A seguir estd o templo de Afrodite, e diante dele uma

muralha de pedras toscas digna de se ver.

82 Um povo que, segundo a tradigo, habitava a regido da Acarna-
nia. Sobre este mito, cf. Graves (1977) 1.298-301. Esta é uma histéria
de amor e adultério (vide infra 10.29.2; cf. Apolodoro 3.15.3, Higino,
Frdbula 189). Perante a resisténcia de Céfalo ao seu amor, com o argu-
mento de ndo querer trair uma esposa que julgava fiel, Eos mudou-lhe
a aparéncia e aconselhou-o a seduzir a esposa, Précris, filha de Erecteu
de Atenas, com uma coroa de ouro. A princesa nio resistiu ao teste e
cedeu facilmente ao suborno. Esta relagio tormentosa terminou com
o homicidio, ainda que involuntdrio de Précris, que, numa cagada
durante a noite, perseguia, escondida num arbusto, o marido e por ele
foi atingida. Foi entdo que o Aredpago o condenou a exilio perpétuo.
Perante essa sentenca, Céfalo partiu para Tebas onde se associou a
Anfitrido, o suposto pai de Héracles, em vdrias campanhas, entre elas a
travada contra os Teléboas. Na partilha do territério deste povo, Céfalo
recebeu a ilha que passou a chamar-se Cefalénia.
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1.38.1. PROSSEGUINDO EM DIRECAO A ELEUSIS

Os chamados Rbeitos®3 sio apenas parecidos com rios pela
corrente, porque o seu caudal ¢ dgua do mar. Poderia pensar-

814 correm no subsolo,

-se que provém do Euripo de Cilcis,
e se precipitam num mar que é mais baixo. Ao que se diz,
esses Rheitos sao consagrados a Perséfone e Deméter, e s6 os
sacerdotes 14 podem pescar. Ao que pude apurar, antigamente
eram eles que marcavam a fronteira entre Eléusis e o restante
territério da Atica. 38.2. Para além dos Rbeitos, o primeiro
a residir foi Crécon, no que ainda agora se chama “paldcio
de Crécon”™® Este tinha desposado, ao que dizem os Ate-
nienses — pelo menos os do demos de Escambénidas —, Sésara,
uma filha de Celeu.®® Nao consegui descobrir o timulo de
Crécon; em contrapartida, quanto ao memorial de Eumolpo,*”
Atenienses e Eleusinios identificam-no da mesma maneira.
Reza a tradi¢do que Eumolpo, filho de Posidon e Quione,

provinha da Trdcia. Quione era filha do vento Béreas e de

813 Ou seja, “Correntes”. Tratava-se de pequenos cursos de dgua
salgada, que hoje nio passam de pantanos na fronteira entre Atenas e
Eléusis. Sao também referidos por Tucidides 2.19.2.

84 Vide supra 1.23.3 e nota respetiva.

85 Crécon era o antepassado de uma outra familia influente em
Eléusis, os Croconidas. Segundo a tradicio, era filho de Triptélemo
e genro de Celeu. Fazia parte do ritual que, quando os mistas ultra-
passavam o limite entre a Atica e Eléusis, atavam na mio direita e no
pé esquerdo fitas cor de agafrao (krdkos), marcando a relacio entre os
rituais e a familia dos Croconidas.

816 Celeu era um antigo soberano de Eléusis que, quando Deméter
disfarcada se encontrava errante em busca da filha, a acolheu amavel-
mente. O casal de Eléusis fez entdo da recém-chegada ama dos seus
filhos.

87 Vide supra 1.29.1, infra 1.39.1 e nota respetiva. Ambos, Panfo e
Homero, teriam composto um Hino a Deméter, que certamente diver-
giam em algumas questoes de pormenor. Diferentemente do que diz
Pausinias, que eventualmente estaria a usar uma outra versio, estes nao
sao os nomes referidos pelo Hino Homérico a Deméter 108-10.
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Oritia.?”® Por Homero nada ¢ dito sobre a sua ascendéncia,
apenas nos seus versos elogia o ‘valente’ Eumolpo.®” 38.3.
Aquando do combate entre Eleusinios e Atenienses, Erecteu,
o rei de Atenas, morreu, como também Imdrado, filho de
Eumolpo. Entio fez-se um acordo, segundo o qual dali por
diante os Eleusinios ficariam, em tudo o mais, submetidos
aos Atenienses, salvo na celebra¢ao dos mistérios. Eumolpo e
as filhas de Celeu passaram a ser os organizadores dos rituais
em honra das duas deusas (segundo Panfo,*?° & semelhanca de
Homero, sio elas Diogeneia, Pamérope e a terceira Sésara).
Apés a morte de Eumolpo, restava Cérix, o mais novo dos seus
filhos, que os préprios Cérices®' dizem ser filho de Aglauro,
filha de Cécrops, e de Hermes, nao de Eumolpo.

38.4. L4 fica também o ~éroon de Hipotoonte,*? de onde a
tribo recebeu o nome, ¢ junto dele o de Zdrex.*” Este tltimo,

ao que se diz, aprendeu musica com Apolo. Creio que se trata

818 Vide supra 1.19.5 e nota respetiva.

89 Cf. Hino Homérico a Deméter 154-5, em que este epiteto ¢é
aplicado a Celeu, e nao a Eumolpo, por sua vez classificado de “irre-
preensivel”. Para Pausinias, Homero seria o autor do Hino.

820 Vide supra 1.5.2, 1.27.4 e notas respetivas.

821 Qs Cérices e os Eumélpidas eram as familias encarregadas da
organizagio dos mistérios de Eléusis. Orgulhavam-se da sua antigui-
dade, que faziam remontar a uma data anterior a fusio de Eléusis com
Atenas. Consideravam-se detentoras de segredos agricolas que a propria
Deméter tinha dado a conhecer aos seus antepassados. Entre as duas
familias naturalmente se foram instalando algumas questées de prece-
déncia ou hierarquia. Talvez os Eumélpidas pretendessem afirmar a sua
prioridade e, para isso, criassem esta genealogia, atribuindo aos Cérices,
como ponto de partida, Cérix, o filho mais novo de Eumolpo. Por sua
vez os Cérices reivindicavam, como seu ascendente, o préprio Hermes,
assim divinizando a sua origem, além de estabelecerem uma alianga
muito antiga com Atenas, através da linhagem materna de Aglauro.

822 Vide supra 1.5.2, infra 1.39.3 e nota respetiva.

823 Zdrex era tido como filho de Caristo e neto de Quiron. Pausa-
nias faz uma aproximagcao entre o nome deste herdi e a cidade de Zdrax,
na Lacénia (vide infra 3.24.1).
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de um estrangeiro, provindo da Lacedeménia, e que a cidade
de Z4rax na costa da Lacénia recebeu dele o nome. Se houve
um heréi Zérex oriundo da Atica, nio faco a menor ideia.

38.5. O Cefiso que corre junto de Eléusis tem uma cor-
rente muito mais forte do que aquele que referi acima.®?*
Chamam Erineo®” a um lugar vizinho e dizem que foi por
14 que Plutao desceu aos infernos depois de raptar Perséfone.
Foi junto deste Cefiso que Teseu matou um salteador de nome
Polipémon, e de alcunha Procrustes.®2°

827 um

38.6. Em Eléusis existe um templo de Triptélemo,
de Artemis Propileia®® e de Posidon Pai, além de um pogo
chamado Calicoro,*” onde pela primeira vez as mulheres de
Eléusis dangaram e cantaram em honra da deusa. A planicie

de Rdrio®" foi, ao que se diz, a primeira a receber sementes e

824 Vide supra 1.34.3, 1.37.3,1.37.4.

825 Erineo ¢ o nome da figueira selvagem. Sobre o lugar do rapto de
Perséfone por Plutdo, as versdes sao miltiplas e controversas (cf. Platio,
Teeteto 143b); cf. Graves (1977) 1.90.

826 Cf. Plutarco, Vida de Teseu 11. Polipémon, de alcunha Procrus-
tes, “aquele que golpeia”, era um bandido que torturava as suas vitimas
fazendo-as corresponder ao tamanho de uma cama; aos mais pequenos
esticava-os, aos maiores cortava-os. Atuava, tal como o seu filho Sinis
e outros salteadores, na zona de Corinto, no istmo que separa os golfos
Sarénico e de Corinto; cf. Graves (1977) 1.328-30.

87 Vide supra 1.14.2-3. Todos estes sio templos préximos do de
Deméter, em Eléusis.

828 “Situado 4 entrada”. O templo de Artemis Propileia e de Posidon
Pai ficava fora do santudrio de Deméter e Perséfone. Era dérico de estilo
e construido em mdrmore do Pentélico. Foi erigido no principado de
Marco Aurélio. Era 14 que os mistas se reuniam para se sujeitarem a
rituais de purificagdo antes de entrarem no santudrio propriamente dito.

829 “Das belas dancas”; cf. Hino Homérico a Deméter 99, 272. Este
pogo encontrava-se também no espago anterior ao santudrio e na sua
borda se teria sentado Deméter quando chegou depois da sua errincia.
A danga aqui executada era o dltimo ato publico antes da entrada no
templo, restrita aos mistas.

80 Designacao provinda de Raro, o nome do pai de Triptélemo;

vide supra 1.14.3.
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a produzir frutos. Por isso, ficou estabelecido que a cevada 14
colhida fosse usada para fazer bolos para os sacrificios. E 14
que se mostra também a eira dita de Triptélemo e um altar.
38.7. O que se encontra dentro do muro do santudrio um
sonho impediu-me de o descrever, porque aos nio iniciados
estd vedada a informagao sobre o que lhes ndo é permitido ver.
O heréi Eléusis, de que a cidade recebe o nome, era, segundo
algumas versoes, filho de Hermes e de Daira, filha do Oceano;
segundo outras, tinha por pai Ogigo. De facto, como os
antigos nio dispunham de genealogias, podiam manipuld-las,
sobretudo quando se tratava do ascendente dos herdis.

38.8. Quando se sai de Eléusis em direcao 2 Bedcia
encontra-se Plateias, que faz fronteira com a Atica.®® Dantes,
os limites da Atica ficavam em Eléuteras. Mas depois que
Eléuteras se fundiu com Atenas, foi o Citéron, na Bedcia,
que passou a estabelecer a fronteira. Esta fusio deu-se sem ser
preciso recorrer a forca, porque a gente de Eléuteras desejava
a cidadania ateniense, enquanto detestava os Tebanos. Nesta
planicie hd um templo de Dioniso; a velha estitua de madeira
que 14 existia foi levada para Atenas;*” em Eléuteras ficou uma
cépia dessa. 38.9. Um pouco mais afastada fica uma gruta
pequena, e ao lado uma nascente de dgua fria. Diz-se que foi
nesta gruta que Antiope exp6s os filhos, quando nasceram; e, a

propésito dessa gruta, reza a lenda que o pastor que encontrou

81 Este trajeto corresponde a estrada para Tebas, que ligava o vale

do rio Cefiso com Eléuteras. Situada na fronteira entre a Atica e a Beé-
cia, a sua integracio na Atica foi voluntéria, dado o mau relacionamento
que mantinha com Tebas.

82 Vide supra 1.20.3, 1.29.2. Dioniso era considerado o fundador
mitico de Eléuteras, ou alguns afirmavam que este seria mesmo o seu
lugar de origem. A fusio de Eléuteras com Atenas e a oferta da estdtua
de madeira do deus parece ter sido um acontecimento decisivo para a
expansio do culto.
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as criangas, depois de as despir, lhes deu o primeiro banho
nessa nascente.’® Ainda |4 existem ruinas das muralhas e
habitagées de Eléuteras. De onde se pode ver que a cidade se

situava um pouco acima da planicie, no sopé do Citéron.

1.39.1. DE ELEUSIS PARA MEGARA

H4 uma outra estrada que leva de Eléusis a Mégara.
Indo por esse caminho, encontra-se um pog¢o chamado
Antio.®** Conta Panfo®® nos seus poemas que foi neste poco
que Deméter se sentou, disfarcada de velha, apés o rapto
da filha. Pensando que se tratava de uma mulher argiva, as
filhas de Celeu levaram-na i presenca da mae, Metanira, que

836

a encarregou de educar o filho.%¢ 39.2. Um pouco mais a

83 Antiope, uma princesa tebana, foi protagonista de um rapto e
violagdo que definiu o drama da sua existéncia, ainda que haja muitas
variantes sobre o responsdvel por este relacionamento (Epopeu, rei de
Sicion, ou o préprio Zeus), de quem teve os gémeos Zeto e Anfion.
Perseguida pelo pai e, apds a morte deste, pelo tio, Lico, a jovem aban-
donou os recém-nascidos que acabaram recolhidos por um pastor. Mais
tarde, procurou refugiar-se em Eléuteras, onde acabou encontrando,
numa cabana de pastores em que procurou abrigo, os filhos. Estes
vieram a tornar-se reis de Tebas. O mito de Antiope tem também uma
articulagio com o de Dioniso, porque foi sob a forma de um sdtiro que
o pai dos deuses a seduziu. Pausinias d4 sobre este mito uma infor-
magdo mais precisa, infra 2.6.1-3, 9.17.6. Cf. Apolodoro 3.5.5; Jouan
(1966) 375-7, Graves (1977) 1.256-8. O mito de Antiope foi usado por
Euripides para uma tragédia a que deu titulo.

834 “Florido”.

85 Vide supra 1.29.2 e nota respetiva. A versio de Panfo, no seu
Hino a Deméter, diferia da do Hino Homérico a Deméter 94-5, que
contextualizava esta atitude de Deméter num outro pogo, o chamado
Calicoro (vide supra 1.38.6). Sobre Celeu, vide supra 1.14.2 e nota res-
petiva.

8¢ Metanira era rainha de Eléusis na qualidade de esposa de Celeu.
A hospitalidade com que acolheu Deméter, a deusa que nao reconheceu
sob o disfarce de uma velha, e lhe atribuiu a funcao de ama do seu
tltimo filho Demofonte, entio um recém-nascido, levou a que a deusa,
grata, pretendesse dar-lhe a imortalidade. Ao surpreender o rito, a mae,
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frente do poco, estd o santudrio de Metanira e, a seguir, os
timulos dos atacantes de Tebas. E que Creonte, que nessa
altura governava Tebas como tutor de Laodamante, filho de
Etéocles, ndo consentiu aos parentes que levassem os corpos
para lhes dar sepultura. Adrasto apresentou-se entido a Teseu
como suplicante, e desencadeou-se uma guerra entre Atenien-
ses e Bedcios. Depois de vencer esse combate, Teseu levou
para Eléusis os caddveres e 14 lhes deu sepultura. Os Tebanos,
porém, dizem que os corpos foram levados com o seu consen-

timento e que ndo houve hostilidades.®¥”

assustada ao ver o filho envolto em chamas, gritou e assim quebrou o
encantamento.

87 Plutarco (Vida de Teseu 29.4-5) refere-se em termos semelhantes
ao papel exercido pelo soberano de Atenas no ato piedoso de sepultar
os atacantes de Tebas, na célebre campanha “dos Sete” em defesa dos
interesses de Polinices ao trono da cidade. Ambos os autores referem,
por os terem visto, os timulos que se alinhavam na estrada entre
Eléusis e Mégara. E recordam a intervenciao de Teseu no acolhimento
a suplica de Adrasto e das mies das vitimas, perante a obstinagio de
Creonte e de Tebas em lhes negarem o supremo direito a sepultura.
Que este episédio gerou conflito, é inevitdvel. Como se encontrou para
ele solucdo, implicou diferentes leituras: as que sublinham o recontro
de forcas ¢ a maior valentia dos Atenienses, ou aquelas que sobretudo
elogiam “a habilidade” diplomdtica de Teseu como responsével pela
vitéria. Plutarco (Vida de Teseu 29.4-5; esta era também a versio usada
por Esquilo nos seus Eleusinios) é mesmo um testemunho da contro-
vérsia gerada em torno dos pormenores deste episddio, que, apesar das
divergéncias, deixam ilesa a philanthropia de Atenas e do seu chefe:
“Ajudou, além disso, Adrasto a recuperar os caidos junto a cidade de
Cadmo, mas nio, como Euripides representou na tragédia, vencendo
em combate os Tebanos, antes através da persuasao e de acordos; pois,
segundo a maioria, como de resto Filécoro, aqueles foram os primeiros
acordos sobre a recuperagao de caddveres. No entanto, que jd antes
Héracles devolveu os mortos aos seus inimigos estd escrito num livro
sobre Héracles. Os timulos dos combatentes mostram-se em Eléuteras,
e os dos chefes perto de Eléusis, e isto por concessao de Teseu a Adrasto.
Servem de prova em contrério das Suplicantes de Euripides, os Eleusinios
de Esquilo, onde até se representa Teseu a afirmé-lo”. Esquilo parece
ter sido o criador da versio pacifista, simpdtica 4 atuacio dos Tebanos
nesta questao.
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39.3. A seguir as sepulturas dos Argivos estd a de Alope,
que, segundo a tradi¢do, depois de ter dado a luz Hipoto-
onte, filho de Posidon, foi morta nesse lugar por Cércion, o

838 Diz-se ainda que Cércion era cruel para com os

seu pai.
estrangeiros, e lutava com eles mesmo contra sua vontade.
Dai que este lugar, a pouca distdncia do timulo de Alope, no
meu tempo fosse chamado “palestra de Cércion”. Conta-se
que Cércion matou todos os que lhe fizeram frente, 3 excegio
de Teseu, que o venceu sobretudo pela habilidade. Foi Teseu
quem, antes dos mais, inventou a arte da luta, que depois dele
passou a ser ensinada. Antes os lutadores valiam-se apenas da
estatura e da forca.

Sio estes, na minha opiniao, os relatos e os monumentos
mais relevantes da Atica. Desde o inicio que selecionei, dos
muitos tépicos, os que convinham 4 minha narrativa.®®’

39.4. Com Eléusis confina a chamada Megéride, que
dantes pertencia também 2 Atica, por Pilas, o seu rei, a ter
deixado a Pandion.**® Em abono desta afirmacio existe o facto
de o timulo de Pandion se encontrar nessa regido, e de Niso
ter cedido a Egeu, o mais velho da familia, o poder de Atenas,
enquanto ele préprio foi designado rei da regido da Megdride
até Corinto.* Foi dele que o porto de Mégara recebeu o nome

de Niseu, que ainda hoje conserva.?*? Tempos mais tarde, no

88 Vide supra 1.5.2, 1.14.3 e notas respetivas.

839 Esta é uma frase conclusiva da descri¢io da Atica, no momento
em que Pausinias se prepara para passar a Megdride. No entanto, na
medida em que Pausinias relaciona Mégara com Atenas desde época
muito remota (cf. 1.44.8), faz todo o sentido que os capitulos que lhe
dizem respeito se incluam neste Livro 1.

840 Vide supra 1.5.3.

841 Vide supra 1.19.4 e nota respetiva.

82 Cf, e.g., Tucidides 1.103.4, 2.93.2-4, 2.94.3. Este era o porto
principal de Mégara, no golfo Sarénico.
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reinado de Codro,* os Peloponésios invadiram Atenas, sem
conseguirem nada de relevante; mas, na retirada, tomaram
Mégara aos Atenienses ¢ deram-na a colonizar aos Corintios ¢
a outros aliados que o desejassem. 39.5. Os Megarenses muda-
ram entdo de costumes e de dialeto, e tornaram-se dérios. Ao
que se diz, era Car, filho de Foroneu, o seu rei,*** quando
a cidade recebeu o nome; foi entdo que 14 se instalaram os
santudrios de Deméter, e que os habitantes a designaram por
“Mégara”.®® Esta é a versio dos Megarenses a seu respeito.
Por seu lado os Bedcios contam que Megareu, filho de Posi-
don, residente em Onquesto, quando se apresentou com um
exército bedcio em socorro de Niso, entio em guerra com
Minos, morreu em combate e ali foi sepultado; foi dele que
na altura a cidade recebeu o nome de Mégara, quando antes
se chamava Nisa.**¢ 39.6. Doze geracoes depois de Car, filho
de Foroneu, dizem os Megarenses que Lélex, vindo do Egito,
14 reinou, e que, no seu reinado, os habitantes adotaram o
nome de Léleges.®”” Cléson, filho de Lélex, foi pai de Pilas,

85 Vide supra 1.19.5 e nota respetiva.

844 Considerado, portanto, o fundador de Mégara. Sobre Foroneu,
rei de Argos, filho de Inaco, vide infra 2.15.5.

85 Vide infra 1.40.6. “Mégara” era o nome dado as cavidades no
solo onde se enterrava porcos e outras oferendas préprias do culto de
Deméter e Perséfone; logo o nome da cidade provinha dos rituais das
duas deusas.

846 A tradi¢do bedcia relacionava a fundagio de Mégara com um
heréi epénimo, Megareu, oriundo de Onquesto, na Bedcia.

8 Herédoto 1.171.2-3 identifica Léleges com Cdrios e considera-os
origindrios das ilhas do Egeu. Sobre eles especifica: “No passado eram
stbditos de Minos, chamavam-se Léleges ¢ habitavam as ilhas; nao
pagavam tributo (...); em contrapartida, sempre que Minos necessitasse,
encarregavam-se de equipar navios”. No entanto esta sobreposi¢ao nio
¢ consensual. A [liada 10.428-9, 21. 86-7 distingue Léleges de Cérios.
Uma possibilidade ¢ que Cérios e Léleges, ambos habitantes da Asia
Menor, se tivessem vindo a fundir. Referéncia aos Léleges de Mégara é
feita também por Arist6teles, frs. 473-4 Rose e Estrabao 13.3.1.
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e este, por sua vez, de Ciron. Este dltimo casou com uma
filha de Pandion, e, mais tarde, veio a disputar com Niso,
filho de Pandion, o poder. Encarregado de arbitrar a questio,
Eaco®® deu o trono a Niso e aos seus descendentes, e a Ciron
o comando do exército. Afirmam ainda que Megareu, filho de
Posidon, casou com a filha de Niso, Ifinoe, e lhe sucedeu no
poder. Mas nio querem admitir nem a guerra contra Creta,

nem a tomada da cidade no reinado de Niso.

1.40.1. MEGARA E OS SEUS MONUMENTOS

Ha4 na cidade uma fonte, para eles construida por Tedgenes,
que, como acima se recordou, casou a filha com o ateniense
Cilon.*” Foi como tirano de Mégara que este Tedgenes edi-
ficou a fonte que, pela dimensao, ornamenta¢io ¢ niimero de
colunas, merece uma visita.** A dgua que a alimenta recebe o
nome das ninfas Sitnides, que, segundo os Megarenses, sio
nativas. Dizem ainda que uma das filhas dessas ninfas teve
uma relacio com Zeus, de que nasceu um filho, Mégaro, um
sobrevivente do diltvio de Deucalidao,®' que se refugiou no
cimo do Gerinia, numa altura em que o monte ainda nio
tinha nome. Mas como M¢égaro se pds a nadar orientado

pelo grito de um bando de grous (gerdnon) em voo, deu ao

848 Faco, rei de Egina, ficou célebre pela prudéncia e sentido
de justica com que exercia a sua autoridade, de tal forma que veio a
converter-se em juiz nos infernos, juntamente com dois cretenses,
Minos e Radamante. Cf. Graves (1977) 1.212-6.

8 Vide supra 1.28.1 e nota respetiva.

80 Sobre os achados arqueoldgicos relativos a esta fonte, vide Case-
vitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 254-5. Mégara distribuia-se sobre duas
colinas, ligadas por um vale, numa paisagem de planicie. Na colina do
lado oriental situava-se a acrépole designada por Cdria, e na ocidental
uma outra denominada Alcdtoo. A fonte aqui descrita situava-se na
parte baixa da cidade.

81 Vide supra 1.18.7-8 e nota respetiva.
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monte o nome de Gerania.®* 40.2. Nao longe dessa fonte hd
um antigo santudrio, onde, no meu tempo, se encontram
estdtuas dos imperadores romanos ¢ uma imagem em bronze
de Artemis, dita ‘Salvadora’®® Conta-se entio que um corpo

militar de Mardénio,®*

depois de uma incursio pela Megdride,
pretendia voltar atrds, a Tebas, onde Mardénio se encontrava;
mas durante o trajeto, por vontade de Artemis fez-se noite,
os Persas enganaram-se no caminho e desviaram-se para a
zona montanhosa da regido. Entdo os bdrbaros, para testarem
a presenca de um exéreito inimigo, fizeram uma descarga de
flechas; como o rochedo que alvejavam produzia um gemido,
eles voltaram a disparar os arcos cada vez com maior intensida-
de.5 40.3. Por fim, convencidos de que se tratava de inimigos,
gastaram todas as flechas. Quando amanheceu e os Mega-
renses avangaram, a sua infantaria bem armada defrontou-se
com gente desarmada ¢ desprovida de flechas, e liquidou a
maior parte. Em memdria deste episédio dedicaram uma
imagem a Artemis ‘Salvadora’. No mesmo templo h4 imagens
dos chamados Doze Deuses, considerados obra de Praxiteles.®*
A imagem de Artemis, essa ¢ da autoria de Estrongilion.”
40.4. A seguir chega-se ao santudrio de Zeus, chamado
Olimpieu, com um templo notdvel. A estdtua do deus estd

inacabada, devido a guerra entre Peloponésios e Atenienses,

82 Cf. Graves (1977) 1.139-40. A cordilheira designada por Gerania
situava-se entre Mégara e Corinto; cf. Tucidides 1.105.3, 1.107.3.
83 Ou seja, na vertente noroeste da colina Céria.
4 Sobre Mardénio, vide supra 1.1.5 e nota respetiva.
Vide infra 1.44.4.
Sobre outras obras de Praxiteles em Mégara, vide infra 1.43.5-6,

8

3
VY
S

856

1.44.2.

87 Escultor do séc. V a.C., autor do cavalo de madeira da Acrépole
de Atenas (vide supra 1.’23.8 e Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992)
204) e desta estdtua de Artemis Salvadora, representada em moedas de

Mégara; vide infra 9.30.1.
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em que nio houve um s ano em que os Atenienses, com a
sua armada e exército, nio arrasassem os Megarenses;**® daf
resultaram danos para o interesse coletivo e a redugao do
patriménio dos particulares a uma tremenda miséria. O rosto
da estdtua de Zeus é de marfim e ouro, e o resto em gesso
e barro. Dizem que foi feita por Teocosmo, um escultor da
regido, em colaboragio com Fidias.* Sobre a cabeca de Zeus
estio as Horas®® e as Meras. E de todos conhecido que s6
a esse deus as Meras obedecem, ¢ que s6 ele regulamenta as
estagdes de acordo com a necessidade. Na parte traseira do
templo estdo umas pecas de madeira semi-trabalhadas, que
Teocosmo tencionava ornamentar com marfim e ouro para

completar a estdtua de Zeus. 40.5. Nesse mesmo templo estd

88 Cf., e.g., Tucidides 1.103.4, 1.105.4-6, 1.107.3, 1.114.1, 2.31.1,
2.94.3. Em 4.66.1 dobra o ritmo das invasées para “duas vezes por ano”.

89 Sobre Teocosmo, vide infra 6.7.2, 9.9.8. Este trabalho deve ter
tido inicio poucos anos antes de 431 a.C., em que a guerra do Pelo-
poneso comecou. J4 entdo Fidias tinha executado a estdtua de Zeus
em Olimpia, pelo que a sua experiéncia podia ser muito atil. Tanto
quanto ¢ possivel imaginar através de moedas encontradas em Mégara,
a atitude do deus — sentado, de tronco nu, sustentando numa mio o
cetro e na outra uma insignia da sua realeza (talvez uma dguia ou uma
Vitéria), aproximava as duas representagdes. A ornamentagio superior
das Horas e das Meras correspondiam, na estdtua de Olimpia, as Horas
e as Gragas (vide infra 5.11.7). Sobre o mesmo culto em Mégara, vide
infra 1.41.1.

860 As Horas — Eunomia, Dike e Irene (Ordem, Justica e Paz)
— eram consideradas filhas de Zeus e Témis. Além de presidirem as esta-
¢oes do ano e, por isso, regularem os ciclos da vegetacio, intervinham
também na organizagao social. Por sua vez, as Meras, ou Parcas, esta-
vam encarregadas de controlar o destino dos homens e a sua duracio.
Eram elas Cloto (“a que fia”), Ldquesis (“a que sorteia”) e Atropo (“a
irreversivel”); compete-lhes tecer e cortar, a seu bel prazer, o fio da vida
(cf., e.g., Odisseia 7.197-8, Hesiodo, Teagonia 217-20, 900-6, Calino,
fr. 1.8-9 West, Euripides, [figénia entre os Tauros 205-7). A distensio
da tarefa pelas trés corresponde a reparticao da vida por diferentes
momentos: a parte do fio j& completa, a que estd ainda a ser fiada e a
interrupgao irreversivel do processo em momento sempre inesperado.
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um esporio de trirreme em bronze,**' que se diz ser um navio
capturado em Salamina, num confronto contra os Atenienses.
Estes concordam que, por um certo tempo, abandonaram a
ilha aos Megarenses, mas entretanto uma elegia da autoria de
Sélon deu-lhes estimulo. Mobilizaram-se entdo para a recupe-
rar, e, nesse conflito, ficaram de novo senhores de Salamina.
Os Megarenses, por seu lado, dizem que uns tantos exilados,
designados por Dériclos,*®* se vieram juntar aos colonos em
Salamina e entregaram a ilha A traicio aos Atenienses.

40.6. Depois do templo de Zeus, quando se sobe a acropole
que preserva ainda o nome de Cdria, a partir de Car, filho
de Foroneu,* encontra-se um templo de Dioniso Nictélio,***

865

o santudrio de Afrodite Epistr6fia,*® o ordculo da Noite e o

templo de Zeus Cénio,** desprovido de teto. As estdtuas de

8! O mesmo tipo de consagracio de um equipamento naval apds
uma vitéria é referido infra 10.11.6. Estas divergéncias entre as duas
cidades remontariam ao séc. VII-VI a.C., em que Sélon tomou parte
ativa. Plutarco (Vida de Sélon 8.1-2) alude a algum cansago que os
constantes conflitos com Mégara causaram entre os Atenienses, o que
os levou a promulgar uma lei para os suspender, ameagando de morte
quem sugerisse o retomar das hostilidades (cf. Deméstenes 19.252, Jus-
tino 2.7, 2.11). Foi entao que Sélon, fingindo-se louco, ousou enfrentar
a lei, compondo uma elegia (fr. 2.1-2 Diehl, c. 600 a.C.) que recitou
em publico e que comegava assim: “Eu mesmo venho como arauto da
desejada Salamina / oferecendo, por arte dos meus versos, um canto e
nio um discurso”. Esclarece ainda Plutarco (Vida de Sélon 8. 2): “Este
poema tem o titulo de Salamina e consta de cem versos, compostos com
muita elegincia”. Com os seus versos, S6lon deu voz ao desejo intimo
de uns tantos e as hostilidades recomegaram.

862 Como justificacio deste nome, Casevitz, Pouilloux, Chamoux
(1992) 256-7 propdem a hipdtese de se tratar dos membros de uma
familia penalizada com o exilio.

8 Vide supra 1.39.5 e nota respetiva.

864 “Da noite”, em referéncia s manifestagées orgidsticas incluidas
no ritual do deus.

865 “Sedutora”.

866 “Poeirento”.
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Asclépio e de Higia que 14 se encontram sio obra de Bridxis.®®’

Af se situa também o chamado mégaron de Deméter, que se diz

ter sido construido por Car, durante o seu reinado.

1.41.1. Os TUMULOS DE MEGARA

Quando se desce da acrépole, pelo lado virado a norte, estd
o timulo de Alcmena®® perto do Olimpieu.*® De facto, conta
a lenda que, no trajeto de Argos para Tebas, ela morreu em
Mégara.®” Surgiu entdo uma divergéncia entre os Heraclidas,
porque uns pretendiam levar o caddver de Alcmena de volta a
Argos, e outros para Tebas, com o argumento de que o tiimulo
dos filhos de Héracles e de Mégara,*”’ como também o de
Anfitrido, estavam em Tebas. Foi entio que o deus de Delfos
vaticinou que era melhor sepultar Alcmena em Mégara. 41.2.
De 14, o intérprete local levou-me a um lugar chamado Rus,*”?
por onde, ao que ele dizia, antigamente corria a 4gua vinda dos

montes. Tedgenes, entdo tirano de Mégara, desviou o curso de

867 Bridxis foi um escultor do séc. IV a.C. Os testemunhos que

temos do seu trabalho sio-nos dados por Plinio, Histéria Natural
34.73, 36.30, Vitrtvio 7.12. Boa parte da sua produgéo foi suscitada
por encomendas dos diddocos: um Apolo encomendado por Seleuco
I, e um Serdpis, por Ptolemeu I. Ficou sobretudo conhecido pela sua
colaboracio na construg¢io do Mausoléu de Halicarnasso, juntamente
com outros nomes de referéncia do seu tempo, Escopas, Ledcares e
Timéteo.

88 Vide supra 1.19.3 e nota respetiva.

89 Vide supra 1.40.4 e nota respetiva.

870 Pausinias d4 conta das diferentes versdes da morte de Alcmena:
a megarense, aqui relatada, e a tebana (vide infra 9.16.7). Na cidade bes-
cia de Haliarto havia ainda um timulo identificado como de Alcmena,
que teria, portanto, 14 morrido (cf. Plutarco, Vida de Lisandro 28.9).

81 Os filhos de Mégara e de Héracles eram aqueles que o herdi,
tomado de loucura, assassinou, episdédio que serve de motivo a Euripi-
des, em Héracles Furioso.

872 “Corrente”.

256



PAUSANIAS. DESCRICAO DA GRECIA

dgua para outro lado e construiu ali um altar a Aqueloo.’”? O
tamulo de Hilo, filho de Héracles,®”* morto num duelo com
um sujeito da Arcddia de nome Equemo, filho de Aéropo,
fica ali perto. Desse Equemo, o homem que matou Hilo,
vou falar noutro momento do meu relato. Hilo estd também
sepultado em Mégara. Seria oportuno falar de uma campanha
dos Heraclidas contra o Peloponeso, no reinado de Orestes.
41.3. Nao longe do timulo de Hilo estd o templo de [sis®7s
e, junto dele, o de Apolo e Artemis. Este tltimo foi Alcdtoo
quem o edificou depois de matar o chamado ledo do Citéron.
Esse ledo — ao que se diz — tinha vitimado vdrias pessoas,
entre as quais Evipo, o filho do rei local, Megareu. J4 antes
Timalco, o filho mais velho desse soberano, tinha sido morto
por Teseu, no ataque a Afidnas, promovido pelos Dioscuros.

Megareu tinha prometido a méo da filha ¢ a sucessao no poder

875 Na qualidade de deus das dguas.

874 Hilo, o filho de Héracles e Dejanira, é personagem em 7ra-
quinias de Séfocles. Sobre a sua morte num duelo, vide infra 1.44.10.
Herédoto (9.26.2-5) testemunha os pormenores deste mito. Apés a
morte de Euristeu, os filhos de Héracles teriam tentado o regresso
ao Peloponeso. Na iminéncia de um combate face aos Peloponésios,
Hilo propés, para poupar vidas, que se reduzisse o confronto a dois
campedes, um de cada lado; retomava assim um motivo épico, vivido
por Menelau e Piris, bem como por Heitor e Ajax, por exemplo, no
contexto da guerra de Troia (lliada 3 ¢ 7 respetivamente). Foi entdo
que Equemo (cf. Pindaro, Olimpica 10.66) se ofereceu voluntariamente
como seu adversdrio, o venceu ¢ matou. Sobre este episédio mitico
referido “num outro lugar do relato”, vide infra 8.5.1. O regresso dos
Heraclidas representa a chegada ao Peloponeso da raca dérica. Apesar
de alguns comentadores terem proposto que a invasio ddrica nio pas-
sava de um mito, a arqueologia tem dado forca 2 ideia de que de facto
houve uma invasio que pds fim ao periodo de intervengao micénica na
Argélida.

875 {sis era uma deusa de origem egipcia, irma e esposa de Osiris e
mae de Horus. As suas credenciais como deusa do potencial da natureza
¢ da vitalidade feminina tornavam-na a equivalente de Deméter (cf.
Herédoto 2.59). O culto de Isis na Grécia foi trazido por Egipcios, no
séc. IV a.C.
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a quem matasse o leio do Citéron. Por isso Alcdtoo, filho de
Pélops, fez uma tentativa e conseguiu dominar a fera; feito
rei, edificou o tal templo a que chamou de Artemis Agrétera
e de Apolo Agreu.¥’¢ 41.4. E o que por l4 se conta e eu bem
queria estar de acordo com os Megarenses, mas nio ¢ possivel
subscrever a histdria toda. Que o ledo do Citéron tenha sido
morto por Alcdtoo, até posso aceitar; mas onde é que jd se viu
escrito que Timalco, o filho de Megareu, tenha estado em
Afidnas com os Dioscuros? E mesmo admitindo que 14 tenha
estado, que tenha sido capturado por Teseu, quando Alcman®”’
compds um canto sobre os Dioscuros, em que diz que eles
tomaram Atenas e levaram a mie de Teseu como prisioneira,
na auséncia do heréi? 41.5. Pindaro,?”® em conformidade com
a mesma tradi¢do, diz que Teseu, na inten¢do de se tornar
parente dos Dioscuros, raptou Helena e a p6s sob custddia, até
partir, ao que se conta, para as bodas de Piritoo.*”” Mas seja
14 quem for que se ocupe de genealogias nio pode deixar de

reconhecer a ingenuidade dos Megarenses, ao afirmarem que

876 “Cagador”. Alcdtoo contava-se entre os numerosos filhos de
Pélops, que tinha tido o cuidado de os integrar, por casamentos ou
acordos, nas diversas cidades garantindo-lhes poder. Sobre a narrativa
tradicional relativa ao trono de Mégara, de que Pausinias ¢ o Unico
testemunho, cf. Graves (1977) 11.41.

877 Fr. 21 PMG. Pausinias testemunha a popularidade deste tema
em época arcaica (vide infra 2.22.7). Além de Alcman, também Este-
sicoro (fr. 191 PMG) e Pindaro (fr. 258) se ocupam deste motivo e
suas consequéncias. Sobre o rapto de Helena por Teseu, e o ataque
dos Dioscuros a Afidnas na tentativa de a resgatar, vide supra 1.17.5.
Pausinias assinala uma incongruéncia nesta versao. Assim, o ataque
de Alcdroo, filho de Pélops, contra o ledo do Citéron, seria posterior a
morte de Timalco; Timalco seria, portanto, contemporineo de Pélops,
pai de Alcdtoo, e, simultaneamente, coevo de Teseu (este bisneto de
Alcitoo).

878 Fr. 258 Snell.

879 Sobre a participa¢io de Teseu nas bodas de Piritoo ¢ Hipoda-
mia, vide supra 1.17.4 e respetiva nota.
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Teseu descendia de Pélops.®®® Ora a verdadeira histéria é bem
conhecida dos Megarenses, que a escondem para nao terem de
reconhecer que a sua cidade foi tomada no reinado de Niso;
preferem admitir que Megareu, o seu genro, recebeu o trono
de Niso, e, por sua vez, Alcdtoo de Megareu. 41.6. Ao que
parece, foi na altura da morte de Niso, quando os Megarenses
viviam em plena crise, que Alcdtoo veio da Elide. A prova estd
em que, no seu reinado, ele edificou a cintura de muralhas que
os Cretenses tinham demolido.®®!

Sobre Alcdtoo e o ledo, se o matou no Citéron ou noutro
lugar e depois construiu o templo de Artemis Agrétera e de
Apolo Agreu, é quanto basta. Quando se desce desse templo,
encontra-se o heréon de Pandion. Que Pandion foi sepultado
no chamado penedo de Atena Etia j o disse atrds.®® Também
em Mégara se lhe presta homenagem.

41.7. Perto do heréon de Pandion fica o memorial de
Hipélita. Vou relatar a versio dos Megarenses a propésito
deste caso. Quando as Amazonas atacaram Atenas por causa
de Antiope, foram vencidas por Teseu, tendo a maior parte
delas morrido em combate.? Hipdlita porém, que era irma
de Antiope ¢ entdo comandava as mulheres, refugiou-se

com um punhado delas em Mégara; foi 14 que o desaire na

880 Teseu era filho de Egeu de Atenas, e de Etra, a filha de Piteu,
rei de Trezena (vide supra nota 103 e 22.2 e nota respetiva). Piteu, por
sua vez, contava-se entre os filhos de Pélops e era, portanto, irmio de
Alcitoo.

81 Sobre o ataque cretense a Mégara, vide supra 1.39.6 e nota
respetiva.

82 Vide supra 1.5.3,1.39.4.

883 Vide supra 1.15.2 e nota respetiva, sobre a invasio da Atica pelas
Amazonas. O timulo de Antiope ¢ referido por Pausinias em Atenas,
supra 1.2.1; e o de Hipdlita merece também uma alusdo a Plutarco,
Vida de Teseu 27.8, que lhe define o formato como o equivalente a um
losango, tal como certos escudos das Amazonas.
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campanha, a impoténcia perante os acontecimentos e sobre-
tudo a impossibilidade de regresso a pdtria, em Temiscira,
a bom salvamento a fizeram morrer de desgosto. Quando
morreu, 14 a sepultaram, num timulo em forma de escudo
de Amazona. 41.8. Nio longe desse timulo estd o de Tereu,
o marido de Procne, filha de Pandion.®®* Tereu governou,
ao que dizem os Megarenses, sobre as chamadas Pagas®® da
Megdaride; mas, na minha opinido, e disso hd vestigios, reinou
em Ddulis, para 14 de Queroneia.®® De facto, a maior parte
do que hoje se chama Hélade, no passado estava ocupada por
barbaros. Quando Tereu cometeu o crime contra Filomela e
as duas mulheres contra Itis, Tereu nio conseguiu capturd-las.
41.9. Suicidou-se entio em Mégara e foi-lhe construido um
tumulo, onde todos os anos lhe oferecem um sacrificio, usando
pedrinhas em vez de grios de cevada. Foi l4 que, pela primeira
vez — ao que eles dizem —, apareceu a ave chamada poupa. As
duas mulheres refugiaram-se em Atenas, onde acabaram por
morrer 2 forga de lamentos pela injdria sofrida e pela vinganca
que tinham levado a cabo. Correu o boato de que uma se tinha
transformado em rouxinol e a outra em andorinha, pelo facto

de o canto destas aves ter um tom plangente e finebre.

884 Sobre o mito de Tereu, vide supra 1.5.4 e nota respetiva. A que
Pausanias aqui transcreve ¢ uma outra versio — de origem megarense —
sobre o mito de Tereu, que ele repudia.

85 “Fontes”. Sobre esta cidade da Megdride, préxima do golfo de
Corinto, vide infra 1.44.4, Tucidides 1.103.3, 1.115.1. Tal como Niseia,
também ela — que constitufa um segundo porto megarense — estava sob
controle de Atenas.

886 Vide infra 10.4.8. Tucidides (2.29.3) relaciona também Tereu
com D4ulis, uma cidade da Fécida, na vertente do Parnaso do lado
oposto a Delfos. Para que nio cause estranheza que um rei da Trdcia
governe sobre uma cidade grega, Pausinias inclui um comentdrio sobre
a presenca de barbaros numa Hélade muito antiga.
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1.42.1. A CIDADELA DE ALCATOO, EM MEGARA

Os Megarenses tém ainda uma outra acrépole,®’

que
recebeu o nome de Alcdto0o.5*®¥ Quem sobe a essa acrépole,
encontra a direita o timulo de Megareu, que compareceu,

vindo de Onquesto,*®

como aliado aquando da invasio
cretense. Mostra-se também o lar sagrado dos Deuses Pro-
domeis®® Ao que se diz, foi Alcdtoo o primeiro a fazer-lhes
sacrificios, quando se preparava para empreender a constru-
¢do da muralha. 42.2. Perto desse lar hd uma pedra, sobre a
qual — segundo a tradi¢ao — Apolo pousou a citara para ajudar
Alcdtoo na construgio da muralha.®' Na minha opinido, os
Megarenses estavam sujeitos a Atenas, tanto quanto se pode
inferir do facto de Alcdtoo ter enviado a filha Peribeia com

Teseu,%?

como parte do tributo devido a Creta. Portanto,
quando Alcdtoo construia a muralha — dizem os Megarenses
—, Apolo pousou a citara em cima da pedra para ajudar. Se se
bater na pedra com um calhau, ela produz um som parecido
com o de uma citara. 42.3. Parece algo extraordindrio, mas
muito mais extraordindrio ainda parece o colosso dos Egipcios.
Assim, em Tebas do Egito, quando se atravessa o Nilo em dire-
¢do as chamadas Siringes, eu vi uma estdtua enorme sentada,

que produzia um som; segundo a opinido geral, tratava-se de

87 Depois da cidadela designada por Cdria (vide supra 1.40.6),
Pausinias passa agora a segunda, do lado ocidental da cidade, com o
nome de Alcétoo, a mais elevada e mais importante das duas.

888 Vide supra 1.41.3 e nota respetiva.

89 Vide supra 1.39.5 e nota respetiva.

80 “Fundadores” ou, provavelmente, invocados antes do inicio da
construgao.

81 Sobre a tradicio que vinculava Apolo 4 construgio da muralha
de Mégara, cf. Tedgnis 773-4. Musti e Beschi (1982) 429 recordam a
tradicdo de se associar uma intervengao divina com a construcgio das
muralhas de uma cidade.

82 Vide supra 1.17.3 e nota respetiva, infra 1.42.4.
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Mémnon,?

que, vindo da Etiépia, fez a travessia do Egito,
até Susa. Por sua vez os Tebanos dizem que nio se trata de
Mémnon, mas sim de Famenéfis, um egipcio. J4 ouvi também

dizer que se trata de uma estdtua de Ses6stris,*** que Cambises

8% Pausinias aproveita a menc¢io do prodigio de Mégara para fazer
um pequeno excurso sobre uma outra maravilha equivalente no Egito:
as duas estdtuas enormes, conhecidas por “Colossos de Mémnon”,
que representavam Amon-Hotep (Amendfis I1I, 1400-1362 a.C.).
Duas versdes explicam a destruicio produzida sobre uma delas e a
célebre lenda do canto da estdtua; segundo alguns testemunhos (e.g.,
Estrabio 17.816), teria havido, em 27 a.C., um terramoto responsdvel
pela derrocada; a partir de entdo a outra estdtua, menos danificada,
comegou a cantar. Qutra versdo atribui a responsabilidade dos danos
causados na estdtua a Cambises, como mais uma das atrocidades por
que o rei persa foi responsdvel na invasio que promoveu do Egito (em
525 a.C.; cf. Herédoto 3.1-38). Uma lenda mais elaborada — talvez da
responsabilidade de visitantes gregos que pretendiam deixar a sua marca
sobre a tradigdo do colosso — ¢ a que associa as estdtuas com Mémnon,
um rei mitico da Etidpia, aliado dos Troianos e morto em Troia por
Aquiles. Por concessdo de Zeus a mae enlutada, a Aurora, o herdi teria
ganho a imortalidade. Esquilo dedicou ao duelo de morte travado entre
Mémnon e Aquiles e ao sofrimento das duas mies — Aurora e Tétis —
uma peca célebre que intitulou Pesagem das Almas (Psychostasia). O
tema do duelo entre os dois guerreiros jd tinha tido um tratamento
épico na Etidpida de Arctino (séc. VII a.C.), a julgar pelo testemunho
de Proclo, na Crestomatia. Sobre a popularidade obtida pelas estdtuas
egipcias escreve Rodrigues (2006) 255: “Num periodo mais recente,
os Gregos acreditavam reconhecer Mémnon num dos dois colossos do
grande templo de Amon-hotep III, em Tebas. A assimilagdo basear-se-
-ia na semelhanca entre a versio grega do nome egipcio do local dos
monumentos, Memnonia, do egipcio menu, e o nome do filho de Eos.
Este monumento tornou-se, nos periodos mais tardios, uma verdadeira
atracgdo turistica para Gregos e Romanos, que 14 se deslocavam para
ouvirem o «Canto de Mémnony, fenémeno causado pela passagem do
vento nas fissuras causadas por um tremor de terra no colosso”. A refe-
réncia a este motivo de atragio em territério egipcio tem sido tomada
como prova do Ambito das viagens realizadas pelo préprio Pausinias
(cf. Pretzler (2007) 34).

84 Houve no Egito trés faradés com este nome, mas aquele a que
provavelmente Pausénias se refere serd o que reinou entre c. 1878-1842 —
Seséstris 111 — e que merece a Herédoto (2.102-10) uma longa referéncia,
como conquistador, ainda que este relato seja muito discutido pelos
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partiu em pedacos. Hoje em dia a parte superior do corpo estd
derrubada no chio, ¢ a inferior manteve-se no lugar; todos os
dias ao nascer do sol produz um som, muito semelhante ao de
uma lira ou citara com uma corda partida.

42.4. Os Megarenses tém também uma sala do conselho,
que antes era o timulo de Timalco; aquele mesmo Timalco

895 _ nio foi morto por Teseu. No

que — acabei de o dizer acima
alto da cidadela foi erigido um templo de Atena, que abriga
uma estdtua toda dourada a exce¢ao das maos e das pontas dos
pés que, tal como o rosto, sao de marfim. H4 ainda nesse lugar
um outro santudrio de Atena, apodada de Nike, e outro da
deusa Ajdntide.®® A histéria deste tltimo templo passa ao lado
dos guias de Mégara, mas o que eu penso sobre a sua origem
¢ o seguinte. Télamon, filho de Faco, desposou Peribeia, filha
de Alcdt00.*” Quando herdou o poder de Alcdtoo, penso eu,
Ajax erigiu esta estdtua a Atena.

42.5. O antigo templo de Apolo, feito de tijolo, foi
mais tarde reconstruido pelo imperador Adriano em mdr-
more branco. Abriga diversas estdtuas de Apolo: Pitio e

Decatéforo,*® muito ao estilo das estdtuas egipcias de madeira,

historiadores contemporineos. De toda a forma parece certo que tenha
consolidado o poder egipcio na Nubia e tenha atacado a Palestina.

85 Vide supra 1.41.3. Sobre a integragao do timulo de Timalco na
sala do conselho, vide infra 1.43.3.

8% “Da vitéria” (IVike) era um epiteto frequente de Atena. Ajin-
tide (“de Ajax”) merece a Pausinias uma explicacio. Na Acrépole de
Mégara, tal como na de Atenas, o culto de Atena tinha uma presenga
multipla, sob diversos epitetos.

87 Vide supra 1.35.2-3 e nota respetiva.

898 “Que cobra a dizima”, ou seja, provavelmente construida com
a receita da cobranga de uma dizima sobre qualquer receita publica ou
privada. Casevitz, Pouilloux, Chamoux (1992) 262 admitem que se
trate de uma estdtua de madeira, numa atitude semelhante a de figu-
ras egipcias que “avangavam a perna esquerda, numa atitude frontal
e rigida, que é em geral também a dos couroi arcaicos”. E quanto a
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e do chamado Arquégeta, ao estilo de Egina. Todas elas sio
feitas em ébano. Ouvi dizer a um cipriota,*” entendido em
ervas medicinais, que o ébano nao produz folhas nem fruto,
e nunca ¢ atingido pelo sol. Sdo as raizes o que os Etiopes
arrancam da terra, eles que dispoem de gente que sabe des-
cobrir onde o ébano se encontra.’® 42.6. L4 fica também um
santudrio de Deméter Tesméfora.’” Na descida, encontra-se o
memorial de Calipolis, filho de Alcdtoo. Este tinha também
um outro filho mais velho, Isquépolis,””* que o pai tinha
enviado a Meleagro para tomar parte na cacada ao javali da
Etélia.®”® Quando ele morreu nessa campanha, Calipolis,
o primeiro a receber a noticia da morte, entrou em corrida
na acrépole — onde o pai sacrificava a Apolo — e derrubou
a madeira do altar. Alcdtoo, ainda na ignoriancia da morte
de Isquépolis, considerando este ato um sacrilégio, matou
Calipolis num acesso de cdlera, com uma pancada na cabeca
desferida com uma tdbua caida do altar.

42.7. A caminho do pritaneu, fica o heréon de Ino,** cer-

cado por um muro de pedra, junto a um olival. Os Megarenses

representagdo do deus, sob o epiteto de Arquégeta (“Fundador”; vide
supra 1.42.2), “ao estilo de Egina”, Hesiquio glosa: “obras ao estilo de
Egina: estdtuas que apertam as pernas uma contra a outra’. A diferenca
entre um estilo e o outro estaria, portanto, na posi¢ao das pernas.

899 FGrHist 673F 122.

990 Esta descrigao fantasiosa do ébano nao corresponde ao que os
Gregos sabiam sobre esta planta. Teofrasto refere-se-lhe com frequéncia
em Histdria das plantas: 1.5.4-5,1.6.1-2, 5.3.1-2, 5.4.2, 9.20.4, pela robus-
tez, dureza e cor negra da madeira; 4.4.6, pelas variedades e diferentes
qualidades que admite.

% Sobre este tipo de culto a Deméter, vide supra 1.31.1.

2 Vide infra 143.3.

9 Vide supra nota 554.

%4 Sobre outros cultos de Ino, representando outras variantes do
mito, vide inﬁ’d 2.1.3,2.1.9,2.2.1, 3.19.3, 3.23.8, 3.24.4., 3.26.1, 3.26 .4,
4.34.4,9.5.2. Ino era filha de Cadmo, fundador de Tebas, e de Harmo-

nia — portanto irmi de Sémele — ¢ esposa de Atamante. Morta Sémele
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sd0 os Unicos gregos a afirmar que o caddver de Ino deu 2
costa nas margens da sua regido; teria sido encontrado por
Cleso e Taurépolis — filhas de Cléson, filho de Lélex”® — e
por elas sepultado. Consideram os Megarenses terem sido os
primeiros a dar-lhe o nome de Leucétea e a fazerem-lhe um

sacrificio anual.

1.43.1. OUTRAS LENDAS E MONUMENTOS DE MEGARA

Dizem que também 14 hd um herdon de Ifigénia™ e que
ela morreu em Mégara. Mas eu ouvi contar uma outra versio
sobre Ifigénia aos Arcddios. Por sua vez Hesfodo, no Catdlogo
das Mulheres’” diz que ela nao morreu, mas que por inter-
vengio de Artemis se transformou em Hécate. Numa versio

concordante com esta, Heré6doto?*®

escreveu que os Tauros, na
Citia, sacrificavam os ndufragos a uma jovem, nem mais nem

menos, segundo eles, do que Ifigénia, a filha de Agamémnon.

vitima dos ciimes de Hera e salva a crian¢a que ela gerava — Dioniso,
que o pai, Zeus, acabou de gerar na prépria coxa —, Ino encarregou-se
de criar o sobrinho. Mas de novo os citmes da divina esposa de Zeus
desencadearam nova infelicidade, ao enlouquecer Atamante e Ino que
liquidaram os préprios filhos: o pai matando Learco ¢ Ino langando-se
ao mar com Melicertes (vide infra 1.44.7-8, 2.1.3). Ino veio a transfor-
mar-se em deusa marinha, com o nome de Leucétea. Euripides dedicou
a este mito uma tragédia que intitulou justamente /no.

9 Vide supra 1.39.6 e nota respetiva.

9% Vide supra 1.23.7 e nota respetiva. Provavelmente esta passagem
de Ifigénia por Mégara teria a ver com a desloca¢do que ela fez para
Argos, depois de regressada a Brduron (vide supra 1.33.1).

%7 Fr. 23.13-26 Merkelbach-West. Cf. Estesicoro, fr. 38 Page,
onde se 1é: “Estesicoro, na Oresteia, seguiu as pisadas de Hesiodo ao
afirmar que Ifigénia, a filha de Agamémnon, ¢ aquela hoje designada
por Hécate”.

9% 4.103.1-3. Herddoto sobrepée Ifigénia com a deusa Artemis, em
Euripides, Ifigénia entre os Tauros, a divindade a quem os sacrificios se
destinavam.
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Adrasto®® recebe também culto dos Megarenses; dizem ter
sido 14 que ele morreu, quando, depois da tomada de Tebas,
fazia 0 caminho de regresso. Segundo eles, a causa da morte
de Adrasto foi a velhice ¢ o desgosto pela perda de Egialeu.”?
Em Mégara, Agamémnon construiu um templo a Artemis,
quando foi persuadir Calcas,”" que 14 vivia, a acompanhd-lo a
Troia. 43.2. No pritaneu estdo sepultados, ao que eles dizem,
Evipo, filho de Megareu,” e Isquépolis, filho de Alcdtoo.”

L4 perto hd um rochedo a que chamam Anaclétrida,”™

porque
Deméter, a crer no que se conta, quando andava errante a
procura da filha, a chamou de cima dele. Ainda hoje as
mulheres de Mégara cumprem um ritual relacionado com este
episddio. 43.3. Em Mégara, j4 na cidade, ficam os seguintes
tamulos: edificou-se um para os que morreram na invasio
dos Medos, ¢ o chamado de Esimno, destinado igualmente
aos herdis; Hiperfon, filho de Agamémnon, que foi o dltimo
rei de Mégara, acabou morto por Sindion, devido & ambicdo
e arrogancia que tinha e, a partir dai, os Megarenses nao
mais quiseram um soberano absoluto; preferiram magistrados
eleitos e a obedecerem rotativamente uns aos outros. Por isso
Esimno, um sujeito que, na opinido dos Megarenses, nao
ficava atrds de ninguém em prestigio, foi a Delfos consultar o
deus; perguntou-lhe entdo de que maneira podiam assegurar

a prosperidade. O deus vaticinou, entre outras coisas, que os

999 Vide supra 1.30.4 e nota respetiva.

7% Egialeu era filho de Adrasto. Na tradigéo, foi o tnico dos Epi-
gonos, atacantes de Tebas numa segunda geracao, a morrer as mios de
Laodamante, filho de Etéocles. Vide infra 1.44.4. Cf. ainda Pindaro,
Pitica 8.39-55, Higino, Fdbula 71.

M Calcas tem, desde a [/{ada, um papel destacado como adivinho
ao servico de Agamémnon.

M2 Vide supra 1.41.3.

M Vide supra 1.42.6.

M4 “Do apelo”.
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Megarenses seriam felizes se tomassem decisdes por grandes
maiorias. Considerando eles que este ordculo se referia aos
mortos, edificaram uma sala do conselho neste mesmo lugar,
de modo a que o timulo dos heréis ficasse no seu interior.
43.4. Indo do conselho para o herdon de Alcdtoo, de que
os Megarenses hoje em dia se servem como de arquivo, hd um
memorial que eles diziam ser de Pirgo, a primeira mulher de
Alcédtoo, com quem foi casado antes de desposar Evecme,”
filha de Megareu; ¢ outro de Ifinoe, filha de Alcdtoo,”™ que,
a0 que dizem, morreu solteira. Antes de se casarem, as mogas
vao l4 fazer libacoes e oferecer uma madeixa de cabelo, do
mesmo modo que dantes procediam as mogas de Delos em
honra de Hecaerge e de Opis.‘m 43.5. Perto da entrada do
templo de Dioniso estd o timulo de Asticratia e de Manto,
filhas de Poliido, filho de Cérano, filho de Abante, filho de
Melampo.” Poliido, quando chegou a Mégara para purificar

Alcédroo pelo homicidio do filho, Calipolis,” edificou esse

75 Em compensagdo pela proeza de Alcdtoo perante o ledo do
Citéron, que dizimava os campos e liquidava quem procurava fazer-lhe
frente (vide supra 1.41.3), o rei Timalco de Mégara deu-lhe em casa-
mento a irmi, Evecme, apesar de sabé-lo jé casado com a ninfa Pirgo.

%16 E eventualmente de Evecme, por sua vez filha de Megareu e de
uma outra Ifione, filha de Niso (vide supra 1.39.6).

N Vide infra 5.7.8. Sobre o rito de cortar uma madeixa de cabelo,
que ocorria também, em Delos com as jovens provindas dos Hiper-
béreos, cf. Herédoto 4.34, Calimaco, Hino a Delos 296sq. Calimaco
déd-lhes os nomes de Loxo, Hecaerge ¢ Opis. Estas seriam as jovens
encarregadas de trazer oferendas dos povos da Citia do Norte, os Hiper-
béreos, a Apolo em Delos.

M8 Vide infra 1.44.5. Em Iliada 13.663-72, Euquenor ¢ dado como
“filho do profeta Poliido, um sujeito rico e corajoso, que habitava em
Corinto”. Pausinias enuncia toda a linhagem de adivinhos a que Euque-
nor pertencia (cf. ainda Odisseia 11.292-3, 15.225-7). A relagio desta
familia com Dioniso provinha do facto de ter sido Melampo, segundo
a lenda, a introduzir o culto do deus na Grécia (cf. Herédoto 2.49.1-2).

M Vide supra 1.42.6.
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templo a Dioniso, e 14 instalou uma estdtua de madeira do
deus, hoje em dia completamente coberta,  excepgao do rosto,
que é a Gnica coisa que se vé. Ao lado estd um Sétiro, obra
de Praxiteles,’ feito em mdrmore de Paros. A este Dioniso

"' mas hd uma estdtua de um outro Dio-

chamam Patréos,”
niso designado por Dassilio,”** ao que se conta oferecida por
Euquenor, filho de Cérano, filho de Poliido. 43.6. A seguir ao
templo de Dioniso, estd o santudrio de Afrodite, cuja estdtua
de marfim cognominada de Prdxis?* é a pega malis antiga que
14 existe. Estd também a Persuasio e uma outra deusa a que
chamam Parégoro,” obra de Praxiteles. De Escopas’® hd um
Eros, um Himeros (Paixao) e um Pdthos (Desejo), se é que se
lhes pode distinguir a intervengao sob os diversos nomes. Perto
do santudrio de Afrodite estd o templo da Fortuna (Tyche),

926

obra de Praxiteles. Lisipo”® é o autor das Musas e Zeus em

bronze, que estdo no templo do lado.

20 Um outro Sdtiro, obra de Praxiteles, é referido supra 1.20.1-2.

“Ancestral”.
“Espesso”, epiteto proprio do deus da vegetagao.
925 “Acaq”
¢do”.

924 “Consoladora”.
O nome de Escopas de Paros (c. 420-350 a.C.) conta-se entre
os escultores de destaque no séc. IV a.C. Esteve ligado a construgdo do
Mausoléu de Halicarnasso, uma das sete maravilhas do mundo antigo,
e do templo de Artemis em Efeso. Rocha Pereira (°2006) 609 sublinha
as inovagoes técnicas por que Escopas foi responsdvel: “inclinagdo
das cabecas e os olhos encovados”. Era contemporaneo de Praxiteles e
influenciado pelo seu estilo, ainda que o acrescento da emogao aponte
j& no sentido de um classicismo tardio. Este conjunto de trés estdtuas
sdo a réplica, em versio masculina, de Afrodite e Persuasio.

926 Lisipo de Sicion (séc. IV a.C.) foi responsdvel pela concecio de

P P P ¢

novas propor¢oes na representagdo do corpo humano (Rocha Pereira
(2006) 609): “a cabe¢a mais pequena e o corpo mais esbelto e alto”.
Ficou também famoso pelos retratos e como escultor de animais.
Contou-se entre os preferidos de Alexandre Magno, que “decidiu que
s6 este artista era digno de retratd-lo” (Plutarco, Vida de Alexandre

4.1-2). Vide infra 2.9.6, 2.9.8.

92

922

925
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43.7. Estd também em Mégara o timulo de Corebo. Qual

é, sobre ele, a versio poética,’”

ainda que diga igualmente res-
peito a Argos,”*® vou expd-la aqui. Narra-se entao que Psdmate,
filha de Crotopo de Argos, durante o reinado do pai, deu a
luz uma crianga nascida de Apolo. Com um tremendo receio
929

do pai, exp6s o filho’” que foi encontrado e trucidado pelos
caes que guardavam os rebanhos de Crotopo. Entiao Apolo
enviou para a cidade de Argos a Vinganca, que, ao que se
diz, passou a raptar as criancas dos bragos das maes, até que
Corebo, em beneficio dos Argivos, a matou. Depois de a ter
matado — quando um segundo flagelo, uma peste, os atingiu e
nao abrandava —, Corebo foi, espontaneamente, a Delfos para
prestar contas ao deus pelo homicidio da Vinganca. 43.8. A
Pitia nio lhe permitiu voltar a Argos; em vez disso ordenou-lhe
que levasse uma tripode do templo; onde ela caisse, ele devia
edificar um templo a Apolo ¢ estabelecer-se 14 ele préprio. Ao
descer o monte Gerinia, a tripode escapou-se-lhe das maos e
caiu; foi af que ele implantou uma aldeia a que chamou Tri-
podisco (Pequena Tripode).”*® O timulo de Corebo estd na
praca de Mégara. Sobre ele estd gravada, em versos elegiacos,
a histéria de Psimate e de Corebo e, no cimo do timulo,
estd Corebo a matar a Vinganca. Estas estdtuas sdo, ao que
julgo saber, as mais antigas que pude ver na Grécia feitas em

mdrmore.

927 Cf. Antologia Grega 7.154; vide infra 2.19.8.

98 Vide infra 2.23.7.

92 Vide infra 2.19.8.

90 Esta ¢ uma versio mitica associada com a histéria da povoagao
de Tripodisco, referida por Tucidides 4.70.1, que se situava a noroeste
de Meégara, numa zona interior no trajeto entre Corinto e a Bedcia.
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1.44.1. AINDA MEGARA: OUTROS TEMPLOS E SEPULTURAS

Perto de Corebo estd sepultado Orsipo,” que, ao contrdrio
do antigo hdbito dos atletas de usarem sempre uns cal¢ées nas
provas desportivas, venceu nu a corrida nos Jogos Olimpicos.
Diz-se que mais tarde, ao comando do exército megarense,
anexou alguns territérios vizinhos. Estou convencido de que,
em Olimpia, foi intencionalmente que ele deixou cair os cal-
¢oes, por saber que é mais ficil a um homem correr nu do que
de calgbes. 44.2. Quem desce da dgora pela chamada Rua
Direita, encontra, a direita, um templo de Apolo Prostatério;**
basta desviar-se um pouco da rua para o descobrir. O Apolo
que 14 estd merece ser visto, bem como Artemis, Leto e outras
estdtuas obra de Praxiteles (Leto ¢ os filhos).”* No antigo
gindsio, perto das chamadas Portas das Ninfas, hd uma pedra
talhada em forma de pirAmide, de tamanho pequeno, a que
chamam Apolo Carino.”* L4 fica também o santudrio das
Ilitias.” Sdo estes os pontos de interesse que a cidade oferece.

44.3. Quando se desce para o porto, que ainda hoje

mantém o nome de Niseia,?®° fica o santudrio de Deméter

%1 Por hébito os atletas corriam de tronco nu, ¢ usando apenas
uns calgdes. Mas, na décima-quinta Olimpiada (720 a.C.), Orsipo
de Mégara “deixou cair os calgbes”, terminando a corrida totalmente
despido. A assisténcia insurgiu-se, nio porque ele se tivesse despido, mas
por ficar em vantagem sobre os adversdrios. Este terd sido um gesto que
influenciou a representagio pldstica do corpo humano e das figuras de
atleta em particular.

%2 “Protetor”. A Rua Direita conduzia da dgora ao porto de Niseia
(cf. Tucidides 4.66.3).

9% Esta informagao parentética parece ter sido um crescento espu-
rio ao texto.

%% Ou seja, uma representagdo nio figurativa do deus, cujo epiteto
pode estar relacionado com o antigo rei Car.

9% Vide supra 1.18.5 e nota respetiva.

%% Vide supra 1.19.4 e nota respetiva.
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Maléfora,’ assim designada, entre outros motivos, por aqueles
que foram os primeiros criadores de gado na regiao. O teto do
templo desabou, ao que se pode imaginar, por efeito dos anos.
A cidadela que fica nesse mesmo lugar é também chamada
Niseia. Quando se desce dessa cidadela, junto ao mar estd o
memorial de Lélex, que, segundo contam, veio do Egito e se
tornou rei.??® Era filho de Posidon e de Libia, filha de Epafo.939
Diante de Niseia fica uma ilha pequena — Minoa —, onde
ancorou a armada cretense ao tempo da guerra contra Niso.
44.4. A zona montanhosa da Megdride faz fronteira com a
Bedcia, e nela se situam as cidades megarenses de Pagas e uma
outra chamada Egéstena. A caminho de Pagas, num pequeno
desvio da estrada, mostra-se uma falésia toda crivada de flechas
outrora atiradas pelos Medos durante a noite.”* Em Pagas, ¢
digna de registo uma estdtua em bronze de Artemis apodada
de “Salvadora”’# que, em tamanho e atitude, nao apresenta
diferencas em relagao a de Mégara; 14 fica também o herdon
de Egialeu, filho de Adrasto;”* este, quando os Argivos pela
segunda vez atacaram Tebas, foi morto num primeiro recontro
em Glissas.”* Os familiares levaram-no para Pagas, na Megd-
ride, ¢ 14 o sepultaram; esse herdon ainda hoje se chama de

Egialeu. 44.5. Em Egdstena, hd um santudrio de Melampo,

%7 “Portadora de carneiros”. Outra interpretacio possivel deste

epiteto seria “portadora da maga”, que Pausinias repudia. Cf. o epiteto
karpophdroi, “portadoras de frutos”, aplicado a Deméter e Perséfone em
Tégea (vide infra 8.53.7).

98 Vide supra 1.39.6 e nota respetiva.

939 Epafo foi rei do Egito, nascido de Zeus e Io. Do seu casamento
com Meénfis nasceu Libia. Cf. Herédoto (2. 153, 3. 28. 2), que identifica
Epafo com Apis, ou seja, o boi sagrado de Ménfis com o filho de Zeus
e lo (cf. Esquilo, Prometeu 850-1).

9% Vide supra 1.40.2.

¥ Vide supra 1.40.2.

92 Vide supra 1.43.1 e nota respetiva, infra 9.5.13, 9.19.2.

9% Pequena povoagdo da Bedcia oriental, a noroeste de T4nagra.
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filho de Amitdon,’** e uma figura humana de pequena estatura
representada numa estela. Sao-lhe feitos sacrificios e uma
festa anual. Mas nio profetiza através de sonhos, nem de
qualquer outra forma, tanto quanto afirmam. H4, no entanto,
uma outra versao que ouvi contar em Erineia, uma aldeia de
Mégara; dizem eles que Auténoe, filha de Cadmo, inconsoldvel

9% ¢ com todas as infelicidades vividas

com a morte de Actéon,
pela sua familia, saiu de Tebas e se foi instalar 4. O memorial
de Autdénoe fica nessa aldeia.

44.6. No caminho de Mégara para Corinto, entre outros
timulos estd o de Teléfanes de Samos, o flautista.”*® Foi — ao
que consta — Cleépatra, filha de Filipe e neta de Amintas,’"’
que o erigiu. L4 estd também o memorial de Car, filho de

Foroneu,”*®

no inicio apenas um monte de terra, mas depois,
por determinacio do ordculo, revestido de conchite. Entre os
Gregos, s6 os Megarenses possuem esta pedra, e na cidade
muitas construgdes sio feitas com ela. £ uma pedra muito
branca e mais macia do que qualquer outra. Estd cravejada de
conchas do mar. E assim esse tipo de pedra. O caminho desig-

949

nado como Cirénida a partir de Ciron,”” construido era ele

9% Vide supra 1.43.5 e nota respetiva.

9 Vide infra 9.2.3. Actéon, filho de Autdénoe e Aristeu, meta-
morfoseado em veado por Artemis, foi devorado pelos cdes do paldcio
paterno. Assim a deusa vingava-se por ter sido surpreendida no banho
por Actéon.

%% Cf. Deméstenes 21.17, Plutarco, Sobre a Miisica 1138a, Antologia
Palatina 7.159.

947 Cleépatra, nascida em 354 a. C., era filha de Filipe II da
Macedénia e de Olimpia e, portanto, irma de Alexandre Magno (cf.
Plutarco, Vida de Alexandre 25.6, 68.4, Diodoro Siculo 18. 23. 1; 20. 37.
3). Casou-se com Alexandre do Epiro, seu tio, em 336 a.C.; foi nesta
boda que Filipe II foi morto.

98 Vide supra 1.39.5, 1.40.6 e nota respetiva.

o Vide supra 1.39.6 e nota respetiva. Sobre esta estrada, cf. Her-
doto 8.71.2.
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polemarco em Mégara, foi — ao que se diz — a principio tran-
sitdvel para pedes. O imperador Adriano, porém, alargou-o
e arranjou-o de modo a permitir o cruzamento de carros.”’
44.7. H4 vdrias hist6rias a propdsito das falésias, que se
elevam sobretudo onde o caminho é mais estreito. Assim
sobre a Molurida, diz-se que foi dela que Ino se langou ao mar
com Melicertes, o seu filho mais novo, quando o mais velho,
Learco, foi morto pelo pai” H4 quem diga que Atamante
cometeu esse ato num acesso de loucura, ou, segundo outros,
por estar enraivecido com Ino e os filhos que tinha tido dela,
ao saber que a fome sofrida em Orcémeno e a suposta morte
de Frixo nio se deviam aos deuses, mas as maquinagdes de
Ino, madrasta de Frixo.”” 44.8. Esta entdo pos-se em fuga e
atirou-se ao mar, ela prépria e o filho, da falésia Molarida. O
filho foi, ao que se diz, levado para o istmo de Corinto por
um golfinho; recebeu vérias homenagens, entre as quais, sob o
nome de Palémon, a instituigio dos Jogos Istmicos.”” A rocha
Moldrida foi assim consagrada a Leucétea e a Palémon. As
rochas seguintes consideram-nas malditas, porque Ciron,”*
que habitava por ali, todos os estrangeiros que encontrasse, os
lancava ao mar. Entdo uma tartaruga que nadava 4 em baixo

apanhava-os. As tartarugas marinhas, & excep¢do do tamanho

9% Sobre outros beneficios dispensados a Mégara pelo imperador
Adriano, vide supra 1.36.3, 1.42.5.

' Vide supra 1.42.7 e nota respetiva.

92 Vide supra 1.24.2 e nota respetiva.

93 Vide supra 2.1.3, em que Pausanias identifica Sisifo como fun-
dador destes jogos. Por seu lado Plutarco, Vida de Teseu 25.5, atribui a
fundagao dos Jogos Istmicos a Teseu, no desejo de emular Héracles, o
fundador das competi¢oes olimpicas. Pausinias 2.1.8 refere ainda que,
no Istmo de Corinto, se situava um templo de Posidon, que abrigava
uma estdtua criselefantina de Melicertes, montado num golfinho, além
de haver um templo que lhe era dedicado sob o0 nome de Palémon (2.1.8,
2.2.1).

9% Vide supra 1.3.1 e nota respetiva.
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e das patas, sio semelhantes as terrestres; as patas parecem-se
com as das focas. Ciron sofreu um castigo equivalente aos seus
crimes, ao ser lancado ao mar por Teseu nesse mesmo lugar.
44.9. No cimo da montanha, fica o templo de Zeus chamado
Afésio.”” Segundo a tradigao, numa altura de seca na Grécia,
Eaco,”¢ seguindo um determinado ordculo, fez um sacrificio

em Egina a Zeus Pan-helénico (...)”"

Eis a razio por que Zeus
recebeu o epiteto de Afésio. H4 também estdtuas de Afrodite,
de Apolo e de Pi. 44.10. Quando se avanga mais um pouco
encontra-se o memorial de Euristeu. Dizem os locais que, apds
a luta contra os Heraclidas, ele fugiu da Atica e aqui morreu
as mios de Iolau.”®® Ao deixar esse caminho e continuando a

descer, fica o templo de Apolo Latoo,”

e, a seguir, os limites
entre 2 Megdride e Corinto, onde — ao que se diz — Hilo, filho

de Héracles, travou um duelo com Equemo, da Arcddia.”®

%5 “Aquele que faz cair”, provavelmente chuva.

¢ Vide supra 1.39.6, 1.42.4 e nota respetiva. Foi a comprovada
piedade e prudéncia de Faco que aconselhou a consulté-lo e usd-lo como
intermedidrio junto dos deuses. Sobre o resultado das suas preces que,
de facto, demoveram Zeus a produzir chuva e a acabar com a seca, vide
infra 2.29.7-8.

%7 Uma fratura no texto impede a perce¢io clara do sentido.

98 Vide supra 1.32.6 e nota respetiva. Sobre a morte de Euristeu as
maios de lolau, cf. Pindaro, Pitica 9.79-83.

9% “Filho de Leto”.

%0 Vide supra 1.41.2 e notas respetivas.
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Abante — 43.5

Academia — 29.2, 29.4, 30.1,
30.2, 30.3

Acamante (filho de Teseu) — 5.2

Acarninia, Acarnanos — 25.4,
28.3

Acarnas — 31.6

Acasto (filho de Pélias) — 18.1
Acéstio — 37.1

Acrato (deus) — 2.5

Acrépole (de Atenas) — 5.4, 21.3,
21.4, 22.1, 22.4, 22.8, 23.7,
25.1, 25.7, 25.8, 26.3, 26.6,
27.3,27.8, 27.10, 28.3

Acrétato (filho de Cledmenes) —
13.5

Acteia (= Atica) — 2.6

Actéon — 44.5

Acteu (rei da Atica) — 2.6, 5.3,
14.6

Adrasto — 30.4, 39.2, 43.1, 44.4

Adriano (imperador) — 3.2, 5.5,
18.6, 18.9, 20.7, 24.7, 36.3,
42.5,44.6

Aéropo — 41.2
Afidnas (cidade) — 17.5, 41.3, 41.4
Afrodisias (cidade) — 26.5
Afrodite — 3.1

altares, templos, santudrios

Cefiso — 37.7; Cnidos — 1.3;
Colias — 1.5; Jardins’ —
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19.2, 27.3; Oropo — 34.3;
Pireu — 1.3

epitetos

Epistréfia — 40.6; Pandemos —
22.3; Praxis — 43.6; Ur4nia
—14.6,19.2

estdtuas, imagens

Atenas — 8.4, 23.2; Mégara —
449

Agamémnon — 2.3, 4.6, 33.1,
33.8,43.1,43.3

Agitocles (filho de Lisimaco) —
9.6, 10.3, 10.4

Agdistis (Cibele) — 4.5
Agenor (rei de Argos) — 14.2

Agesipolis (irmao de Cleémenes)

-13.4

Aglauro (princesa de Atenas) —

2.6, 18.2, 38.3
Agras (junto ao Ilisso) — 19.6
Agrolas —28.3
Ajax (Telaménio) — 5.2, 28.11,
35.2, 35.3,35.4, 42.4
Ajax (filho de Oileu) — 15.2
Alazées (povo cita) — 32.1

Alcimenes (escultor) — 1.5, 8.4,
19.2, 20.3, 24.3

Alcdtoo — 41.3, 41.4, 41.5, 41.6,
42.1, 42.2, 42.4, 42.6, 43.2,
43.4,43.5
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Alcetas (avo de Olimpia, mae de
Alexandre) — 11.1, 11.3

Alcetas II (filho de Arribas) — 11.5
Alcibiades — 22.7, 29.13

Alcinoo (rei dos Feaces) — 2.3
Alcipe — 21.4

Alcman — 41.4

Alcmena — 19.3, 41.1

Alcméon (filho de Anfiarau) —
34.3

Alexandre (Magno) — 4.1, 6.2,
6.3, 7.1, 9.4, 9.5, 9.8, 11.1,
12.3, 16.1, 25.3, 25.5, 37.5

Alexandre (filho de Alexandre
Magno) — 6.3, 11.1

Alexandre II (irmio de Ptolemeu

IX)-9.1,9.2,9.3

Alexandre (filho de Cassandro) —
10.1, 36.6

Alexandre (filho de Lisimaco) —
10.4, 10.5

Alexandre I (rei do Epiro) — 11.3,
11.7

Alexandre (Péris) — 13.9
Alexandria (do Egito) — 18.4
Alope — 5.2, 14.3, 39.3
Amarinto (Eubeia) — 31.5

Amazonas — 2.1, 15.2, 17.2, 25.2,
41.7

Amintas II (rei da Macedénia) —

6.2,6.8,44.6
Amitdon — 44.5
Amniso (em Creta) — 18.5

Anacdrsis — 22.8
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Anaclétrida (pedra em Mégara)
—43.2

Anacreonte (poeta) — 2.3, 25.1
Anagirunte (demos) — 31.1
Anax - 35.6

Ancira (cidade frigia) — 4.5

Androgeu (filho de Minos) - 1.2,
1.4, 27.10

Andrémaca — 11.1, 11.2

Anfiarau — 8.2, 34.1, 34.2, 34.3,
34.4,34.5

Anfiction (rei de Atenas) — 2.5,
2.6, 14.3, 31.3

Anfiloco (filho de Anfiarau) —
34.3

Anfipolis — 10.2, 29.13

Anfitrido — 37.6, 41.1

Anfitrite — 17.3

Anquesmo (monte) — 32.2
Antdgoras (de Rodes, poeta) — 2.3
Antemdcrito — 36.3, 36.4
Antenor (escultor) — 8.5

Anteros (altar de) — 30.1

Antigono I Monoftalmo (rei da
Macedénia) — 6.4, 6.7, 6.8,
9.7, 9.8, 12.3, 16.1, 25.6,
25.7,25.8

Antigono II Génatas (rei da
Macedénia) — 1.1, 2.3, 6.6,
7.3, 10.2, 13.1, 13.2, 13.7,
13.9, 16.2, 30.4

Antio (pogo) — 39.1

Antioco (filho de Héracles) — 5.2

Antioco I (pai de Seleuco) — 6.4,
8.5
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Antioco (filho de Seleuco) — 7.3,
16.2

Antiope (Amazona) — 2.1, 41.7
Antiope (princesa tebana) — 38.9
Antipatro (general macedénio) —

4.1, 6.4, 6.8, 8.3, 11.3, 13.6,
25.3,25.6
Apame (filha de Lisimaco) — 7.3
Apis—18.4
Apolo - 2.5, 3.5, 13.9, 21.3, 30.3,
34.4, 37.6, 37.7, 38.4, 42.2,
42.6,43.7, 43.8
altares, santudrios e templos
Atenas — 28.4; Mégara — 42.5,
44.2; Prasias — 31.2; Z6s-
ter — 31.1
epitetos
Agieu — 31.6; Agreu — 41.3,
41.6; Alexikakos — 3.4;
Arquégeta — 42.5; Carino
— 44.2; Decatéforo — 42.5;
Delfinio — 19.1; Dionisé-
doto — 31.4; Latoo — 44.10;
Liceu — 19.3; Parnépio —
24.8; Patréos — 3.4; Pebdnio
— 34.3; Pitio — 19.1, 42.5;
Proépsio — 32.2; Prostaté-
rio — 44.2
estdtuas e imagens

Atenas — 2.5, 8.4; Mégara —
44.9; Mileto — 16.3

recintos
Grinio — 21.7

Apolodoro (general ateniense) —
29.10

Aqueloo (rio) — 34.3, 41.2

Aqueronte (rio da Tesprétide) —
17.5

Aquertsia (lago da Tesprotide) —
17.5

Aquiles — 4.4, 11.1, 12.1, 13.9,
22.6, 33.8, 37.3

Arato (de Soles, poeta) — 2.3

Arcadia, Arcidios — 4.6, 29.13,
41.2, 43.1, 44.10

Arcesilau (pintor) — 1.3

Areépago — 24.2, 28.5, 28.6,
29.1, 29.15

Ares — 8.4, 21.4, 28.5
Areu (filho de Acrétato) — 13.5

Argeu (irmio de Prolemeu II) —
7.1

Argdlida — 15.1

Argos, Argivos — 11.7, 13.6, 13.7,
13.8, 13.9, 14.2, 25.4, 27.10,
28.9, 29.5. 29.7, 29.8, 29.9,
29.11, 33.1, 39.3, 41.1, 43.7,
43.8,44.4

Arimaspos (povo) — 24.6, 31.2
Ario (rei da Teutrania) — 11.2
Ariste (estdtua de) — 29.2
Aristeas (de Proconeso) — 24.6

Aristion (cimplice de Mitridates)
—-20.5,20.7

Aristogiton (tiranicida) — 8.5,
23.2,29.15

Arquelau (rei da Macedénia) —
2.2

Arquelau (general de Mitridates)
-20.5

Arquias (de Tdrios) — 8.3
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Arquidamo (general espartano)

-29.6
Arribas — 11.1, 11.3

Arrideu (rei macedénio) — 6.2,
6.3, 10.1, 11.3, 11.4, 25.3,
25.6

Arsinoe (irma e esposa de Ptole-
meu II, Séter) — 7.1, 7.3, 8.6,
10.3, 10.4

Arsinoe (filha de Lisimaco) — 7.3
Arsites (sdtrapa da Frigia) — 29.10
Artafernes — 32.7
Artaxerxes [ — 8.2
Artaxerxes I — 3.2
Artemis —21.1, 29.2, 43.1

altares, santudrios e templos

Falero — 1.4; Muniquia — 1.4;
Salamina — 36.1; Zéster —
31.1

epitetos

Agrétera — 19.6, 41.3, 41.6;
Amarisia — 31.4, 31.5;
Braurénia — 23.7; Leu-
céfrine — 26.4; Propileia
— 38.6; Salvadora — 40.2,
40.3, 44.4; Seldsfora —
31.4; Tauride — 23.7, 33.1

estdtuas, imagens
Mégara — 44.2
Artemisio — 14.5
Ascalon (Fenicia) — 14.6
Asclépio
altares, santudrios e templos
Atenas — 21.4, 22.1, 23.4

estdtuas, imagens

278

Mégara — 40.6
Asia - 4.5, 4.6, 6.2, 9.7, 10.2.
10.5, 11.2, 12.4, 13.1, 13.3,
16.2, 20.4, 37.5
Asopico (pai de Formido) — 23.10
Asopo (rio da Beécia) — 35.2
Assirios — 14.6
Astério (ilha) — 35.6
Astério (filho de Anax) — 35.6
Asticratia — 43.5

Atalo I (rei de Pérgamo) — 5.5,
6.1, 8.1, 25.2, 36.5

Atalo (pai de Atalo, rei de Pér-
gamo) — 8.1

Atamante — 24.2, 44.7

Atena-Alcatraz (promontério) —

5.3

Atena — 15.3, 20.7, 24.1, 26.6,
37.2, 37.6

altares, santudrios e templos

Atenas — 8.4, 14.6, 17.2, 24.2,
24.3, 24.5, 24.7, 25.7, 26.4,
27.6, 30.2, 32.2, 37.1;
Mégara — 42.4; Pireu — 1.3;
Stnio — 1.1; Zéster — 31.1

epitetos

Areia — 28.5; Cira — 1.4, 36.4;
Ergane — 24.3; Etia — 41.6;
Higia — 23.4, 31.6; Hipia —
30.4, 31.6; Iténia — 13.2,
13.3; Lémnia — 28.2;
Peénia — 2.5, 34.3; Pélias
- 271, 27.2, 27.3, 27.4;
Promachos — 28.2; Tritona

-314

estdtuas, imagens
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Atenas — 22.6
Atenas, Atenienses — passim
Atica — passim
Atis (princesa de Atenas) — 2.6
Atis (frigio) — 4.5
Atlas (monte) — 33.5, 33.6
Atlantes (cf. Nasamées) — 33.5

Atménia, Atmdnios — 14.6, 31.4,
31.5

Aulis - 35.3

Autdlico (pancratiasta) — 18.3
Auténoe (filha de Cadmo) — 44.5
Babilénia — 10.4, 16.1, 16.3

Beas (cidade) — 27.5

Belo (templo de) — 16.3

Bedcia, Bedcios — 1.3, 3.4, 13.6,
15.3, 20.6, 23.3, 24.5, 25.4,
25.7, 27.5, 28.2, 29.6, 29.9,
29.11, 32.3, 34.1, 34.2, 38.8,
39.2, 39.5, 44.4

Berenice (mulher de Ptolemeu I)

-6.8,71

Berenice (filha de Ptolemeu VI)
-9.3

Béreas — 19.5, 22.7, 38.2
Brianquidas — 16.3

Brduron — 23.7, 33.1

Bretanha — 33.4

Bridxis (escultor) — 40.6
Butades (familia) — 26.5
Butes (altar de) — 26.5
Cabiros — 4.6

Cdbrias — 29.3

Cadmeia (cidade beédcia) — 3.4

Cadmo — 44.5
Caico (rio) — 10.4
Cdlades (legislador) — 8.4

Célamis (escultor, o antigo) — 3.4,
23.2

Calduria (ilha) — 8.2, 8.3
Calcas — 43.1
Calcino — 37.6

Cilcis, Calcidios — 23.3, 28.2,
34.2,38.1

Caldeus — 16.3

Cilias (embaixador ateniense
junto de Artaxerxes I) — 8.2

Cilias (politico ateniense) — 23.2,

26.4
Calicoro (pogo) — 38.6
Cilidon - 27.6, 27.9
Calimaco (de Afidnas, pole-

marco) — 15.3
Calimaco (escultor) — 26.6
Calipo (chefe militar) — 3.5, 4.2

Calipolis (filho de Alcdtoo) —
42.6, 43.5

Caliste (estdtua de) — 29.2
Calisto (filha de Licaon) — 25.1

Calo (sobrinho de Dédalo) —
21.4,26.4

Cambises — 28.11, 42.3

Car (rei de Mégara) — 39.5, 39.6,
40.6, 44.6

Cardia (cidade) — 9.8, 10.5, 13.9
Ciria — 23.5, 26.5, 29.7

Cdria (acrépole de Mégara) —
40.6

Caristo — 25.4, 32.3
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Carmo (ateniense) — 30.1

Cartago, Cartagineses — 12.5,
29.14

Cassandra — 15.2

Cassandro (general macedénio) —
4.1, 6.4, 6.7,10.1, 11.4, 11.5,
15.1, 25.6, 25.7, 26.3, 29.8,
35.2,36.6

Cécrops I (filho da Terra) — 2.6,
5.3,27.1, 31.5

Cécrops II (filho de Erecteu) —
5.3,38.3

Céfalas (demos) — 31.1

Cefalénia (ilha) — 37.6

Céfalo — 3.1

Céfalo (filho de Déion) — 37.6

Cefiso (rio de Atenas) — 34.3,
37.3,37.4

Cefiso (rio de Eléusis) — 38.5

Cefisodoro — 36.5, 36.6, 37.1

Céix (rei de Trdquis) — 32.6

Celeu (pai de Triptélemo) — 14.2,
38.2, 38.3, 39.1

Celtas (cf. Gauleses) — 4.1, 4.2,
9.5, 13.3, 33.4, 35.5

Centauros — 17.2, 28.2

Ceramico (bairro de Atenas) —

2.4,3.1, 14.6, 20.6
Céramo — 3.1
Cérano — 43.5
Cerdunio (promontério) — 13.1
Cércion (rei da Arcddia) — 5.2
Cércion (irmio de Triptdlemo) —
14.3
Cércion (pai de Alope) — 39.3

Cérices (familia de Eléusis) —

38.3
Cérilo (poeta trigico) — 14.3
Cérix — 38.3
Cestrino (filho de Heleno e
Andrémaca) — 11.1, 11.2

Chipre, Cipriotas — 3.2, 6.6, 6.8,
7.1,9.1,9.2, 14.6, 29.13

Cidmites — 37.4

Ciclades 1.1

Cicno (salteador) — 27.6

Cicno (musico) — 30.3

Cicreu — 35.2, 36.1

Cilicia — 34.3

Cilon — 28.1, 40.1

Cimon (pai de Milciades) — 32.4

Cimon (filho de Milciades) —
17.6, 28.3, 29.8, 29.13, 29.14,
29.15

Ciniras — 3.2
Cione — 15.4
Cipselo (rei de Corinto) — 23.1

Ciquiro (cidade tesprétida) —
17.4,17.5

Cirene, Cireneus — 6.5, 6.8, 7.1,
7.2

Ciro, Cirios (ilha) — 17.6, 22.6

Ciro (lugar perto de Eléusis) —
36.4

Ciro (adivinho de Dodona) —
36.4

Ciron (bandido de Mégara) — 3.1,
44.8

Ciron (rei de Mégara) — 39.6,
44.6
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Citia, Citas — 31.2, 43.1
Citera (ilha) — 14.6, 27.5

Citéron (monte) — 38.8, 38.9,
41.3,41.4, 41.6

Cleetas (escultor) — 24.3
Cledmbroto —13.4

Cleémenes (sdtrapa do Egito) —
6.3

Cleémenes II (rei de Esparta) —
13.4, 13.5

Cléon (ateniense) — 29.13
Cleonas, Cleoneus — 29.7

Cleénimo (filho de Cleémenes de

Esparta) — 13.5

Cleépatra III (méae de Prolemeu
Filometor) — 9.1, 9.3

Cleépatra (filha de Filipe II) —
44.6

Cleso (filha de Cléson) — 42.7

Cléson (rei de Mégara) — 39.6,
42.7

Clidico (rei de Atenas) — 3.3
Clistenes (ateniense) — 29.6
Cnidos, Cnidios — 1.3, 2.2
Cnossos — 14.4, 18.5, 27.10, 34.4
Cécalo - 21.4

Cocito (rio da Tesprétide) — 17.5

Codro (filho de Melanto) — 19.5,
39.4

Coleno, Colénide — 31.4, 31.5
Célias (promontério) — 1.5
Célofon, Colofénios — 9.7, 14.4
Colono - 30.4

Célquida — 1.4, 18.1, 24.2
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Cénon (general ateniense) — 1.3,
2.2,3.2,24.3,29.15

Corcira (ilha) — 11.6, 12.1
Corebo — 43.7, 43.8, 44.1

Corinto, Corintios — 25.4, 27.9,
27.10, 29.11, 37.5, 39.4, 44.6,
44.8, 44.10

Coroneia — 25.8

Cés—-2.4

Cranao (rei de Atenas) — 2.6, 31.3
Creonte — 39.2

Creta, Cretenses — 17.3, 17.6,
18.5, 19.4, 21.4, 22.5, 23.4,
26.4, 279, 27.10, 36.5, 36.6,
39.6, 41.6, 42.2

Cretisa — 28.4

CrisAntis (argiva) — 14.2
Crisaor — 35.7

Crisipo (de Soles) — 17.2, 29.15
Critias (escultor) — 8.5, 23.9
Crécon — 38.2

Crémion — 27.9

Cronos (templo de) — 18.7
Crotopo — 43.7

Daira - 38.7

Dario 11T — 25.5

Ddulis — 41.8

Deceleia — 29.5

Dédalo — 21.4, 26.4, 27.1
Déion (pai de Céfalo) — 37.6
Dejanira — 32.6

Delfinio (tribunal de Atenas) —
28.10

Delfos — 2.5, 3.4, 4.4, 9.3, 11.1,
13.9, 20.7, 22.8, 26.3, 37.6,
41.1, 43.3, 43.7
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Délio — 29.13

Delos, Délios — 18.5, 19.6, 29.1,
31.2,43.4

Deméter — 14.2, 14.3, 22.7, 37.4,
38.1, 39.1, 39.5, 43.2

altares, santudrios e templos

Argos — 13.8; Atenas — 2.4,
14.1, 37.2, 37.6; Falero
— 1.4; Halimunte — 31.1;
Mégara — 40.6, 42.6; Pros-
palcios — 31.1

epitetos

Anesidora — 31.4; Clée — 22.3;
Maléfora — 44.3

Demétrio I (filho de Antigono
I)-6.5,6.6,10.1, 10.2, 11.6,
12.3, 13.6, 16.1, 16.2, 25.6,
25.7,25.8

Demétrio (filho de Fandstrato) —
25.6

Demétrio II (rei da Macedénia) —

36.5, 36.6
Democracia (retrato) — 3.3
Demédoco (aedo) — 2.3

Demofonte (filho de Teseu) —
28.8

Demos / Povo (retrato) — 3.3, 3.5

Demdstenes (orador) — 8.2, 8.3,
8.4

Demostenes (general ateniense) —

13.5, 23.3, 29.12, 29.13
Déopes — 14.1
Desconhecidos (deuses) — 1.4
Deto - 37.6
Deucaliio (rei de Creta) — 17.6

Deucalido (sobrevivente do dila-
vio) — 18.7, 18.8, 40.1

Diftrefes — 23.3, 23.4

Dinémenes (escultor) — 25.1

Diogeneia — 38.3

Diomedes — 11.7, 22.6, 28.9

Dionfsio (tirano da Sicilia) — 2.3,
13.9

Dioniso — 2.5, 3.1, 21.1, 21.2,
23.5

altares, santudrios e templos

Atenas — 20.2, 20.3, 20.4;
Eléuteras — 38.8; Mégara —
43.5, 43.6

epitetos

Antio — 31.4; Cissio — 31.6;
Dassilio — 43.5; Eleutereu
—20.3, 29.2; Melpémeno —
31.6; Nictélio — 40.6

teatro

Atenas — 20.4

Dioscuros — 41.3, 41.4, 41.5
altares, santudrios e templos

Atenas — 18.1, 18.2; Céfalas —
31.1

Disaules — 14.3

Décimo (Maceddnio, general de
Antigono) — 8.1

Dodona — 13.3, 17.5, 36.4
Dériclos — 40.5

Doze Deuses (imagens, pinturas)

—-3.3,40.3
Drabesco (Trdcia) — 29.4
Dromiquetes (rei dos Getas) — 9.6

Edcidas (dinastia do Epiro) — 9.8,
13.3, 13.9
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Edcides (rei do Epiro) — 9.7, 11.1,
11.2, 11.3, 11.4, 11.5

Eaco (rei de Egina) — 39.6, 42.4,
449

Ecbdtana - 16.3

Edipo — 28.7, 30.4

Edonos (povo da Trdcia) — 29.4
Efeso—9.7

Efialtes (de Trdquis) — 4.2
Efialtes (de Atenas) — 29.15
Egas (cidade) — 6.3

Egeu (mar) — 1.1

Egeu (rei de Atenas) — 5.2, 5.4,
14.6, 19.3, 22.4, 22.5, 27.8,
39.4

Egialeu (rei de Sicion) — 43.1,
444

Egina, Eginetas — 29.5, 29.7,
35.2, 42.5, 44.9

Egisto — 22.6

Egito, Egipcios — 5.5, 6.1, 6.3,
6.5,6.6,6.7,6.8,7.1,7.2,7.3,
8.6, 9.2, 9.3, 9.4, 11.5, 14.2,
18.4, 33.6, 36.5, 36.6, 39.6,
42.3,44.3

Egéstena (cidade da Megdride) —
44.4,44.5

Elateia (cidade) — 20.6, 26.3
Elefenor (rei de Eubeia) — 17.6
Eleia (cidade) — 25.4

Eleon — 29.6

Eleunte — 34.2

Eleus — 29.13

Eleusinio (templo de Atenas) —

14.3
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Eléusis, Eleusinios — 2.5, 5.2,
14.2, 26.3, 31.3, 35.2, 36.3,
36.4, 37.4, 38.1, 38.2, 38.3,
38.5, 38.6, 38.8, 39.1, 39.2,
39.4

Eléusis (heréi) — 38.7
Eléuteras — 38.8, 38.9
Elide - 41.6

Endeu - 26.4

Eneacruno (fonte em Atenas) —
14.1

Eneias — 11.7

Eneu (filho de Pandion) — 5.2
Enfadas — 11.4

Enio (uma das Graias) — 8.4
Enébio —23.9

Enoe (demos) — 33.8

Enoe (Argolida) — 15.1

Eélios — 35.4

Epafo — 44.3

Epaminondas (de Tebas) — 3.4,
13.4

Epeu —23.8

Epicarino — 23.9

Epidauro — 25.4

Epiménides (de Cnossos) — 14.4

Epiro, Epirotas — 9.7, 9.8, 10.2,
11.1, 11.2, 11.3, 11.4, 11.5,
13.1, 13.7, 14.1, 25.6

Epoco -33.8

Epénimos (Heréis) — 5.2, 5.3,
8.2, 8.6

Equemo —41.2, 44.10
Equetlo (herdi) - 15.3, 32.5
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Erectéion (templo de Erecteu) —

26.5

Erecteu (rei de Atenas) — 5.2, 5.3,
26.5, 27.4, 28.4, 28.10, 36.4,
38.3

Ericténio (rei de Atenas) — 2.6,
5.3, 14.6, 18.2, 24.7

Eridano (rio dos Gauleses) — 4.1,
30.3

Eridano (rio de Atenas) — 19.5

Erifile (mulher de Anfiarau) —
34.3

Erimanto — 27.9

Erineia (aldeia da Megdride) —
445

Erineo — 38.5
Erinias (cf. Venerandas) — 28.6

Erisicton (principe de Atenas) —

2.6, 18.5,31.2
Eritreia (mar) — 33.4
Eros
altares, santudrios e templos
Atenas — 30.1
estdtuas, imagens

Escopas — 43.6; de Praxiteles —
20.1, 20.2

Escambénidas — 38.2

Escétades (general salaminio) —

35.2
Escopas (escultor) — 43.6
Esfactéria (ilha) — 13.5, 15.4

Esfinge — 24.5
Esimides — 3.3
Esimno — 43.3

Esmirna — 33.7

Esparta, Espartanos — 27.1
Esperqueu (rio) — 37.3
Espintaro (pai de Eubulo) —29.10

Esquilo (poeta trdgico) — 2.3,
14.5, 21.2, 28.6

Estrongilion (escultor) — 40.3
Eta (monte) — 1.3, 4.2

Etéocles — 39.2

Etiépia, Etiopes — 33.3, 33.4,

33.5, 42.3, 42.5
Etdlia, Etdlios — 4.4, 26.3, 36.5,
42.6

Eubeia (ilha) — 17.6, 27.5, 28.2,
29.11, 31.5, 32.3, 36.4

Eubuleu (irmao de Triptélemo) —

14.2, 14.3
Eubalides (escultor) — 2.5

Eubulo (filho de Espintaro) —
29.10

Eucleia (templo de) — 14.5
Eufemo (da Cdéria) — 23.5
Eufranor (pintor) — 3.4

Eumenes I (rei de Pérgamo) — 6.7,
8.1

Eumolpo (da Tricia) — 5.2, 27.4,
38.2, 38.3

Euquenor — 43.5
Euribates (de Argos) — 29.5

Euridice (filha de Antipatro,
esposa de Ptolemeu I) — 6.8,
7.1,9.6

Euripides (poeta trdgico) — 2.2,
21.1

Euripo (Calcidica) — 23.3, 38.1
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Eurisaces (filho de Ajax) - 35.2,
35.3

Euristeu — 32.6, 44.10

Europa — 25.5, 37.5

Euxino (Ponto) — 20.4

Evégoras (rei de Chipre) — 3.2
Evecme (filha de Megareu) — 43.4
Evenor (pai de Parrdsio) — 28.2

Evipo (filho de Megareu) — 41.3,
43.2

Faetonte (filho de Hémera) — 3.1
Faetonte (filho do Sol) — 4.1
Falero (Argonauta) — 1.4

Falero (porto) — 1.2, 1.5, 28.9,
36.4

Fama (altar da) — 17.1
Famenéfis — 42.3
Fandstrato — 25.6
Fasélis — 37.4

Fedra - 18.5, 22.1, 22.2

Fenicia, Fenicios — 6.4, 6.5, 12.5,
14.6

Fénix (poeta idmbico) — 9.7
Ferecides (de Siro) — 20.7
Feres — 13.2

Fidias (escultor) — 3.5, 14.6, 24.8,
28.2,33.3, 33.8, 40.4

Filante (pai de Meda) — 5.2

Filetero (eunuco paflagénio) —
8.1,10.4

Fileu (neto de Ajax) — 35.2

Filipe II (rei da Macedénia) — 4.1,
6.2, 6.3, 6.8, 9.4, 9.5, 25.3,
29.10, 34.1, 44.6

Filipe V (rei da Maceddnia) —
36.5, 36.6

Filipe (Maceddnio, marido de
Berenice) — 7.1

Filipe (irmdo de Cassandro) —

11.4
Filipides — 28.4
Filisto — 13.9, 29.12
Filoctetes — 22.6, 23.4
Filomela — 5.4, 41.8
Filéxeno (poeta) — 2.3
Fitalo — 37.2, 37.4
Fliunte (cidade) — 25.4, 31.4

Fécida, Fécios — 1.5, 4.2, 4.3,
4.4,20.6,25.4, 26.3

Formido (almirante ateniense) —

23.10, 29.3
Foroneu — 39.5, 39.6, 40.6, 44.6
Fortuna
altares, santudrios e templos
Mégara — 43.6
Freato (tribunal de Atenas) —
28.11
Frigia, Frigios — 4.5, 14.2, 18.8,
18.9, 23.8, 29.10
Frine (amada de Praxiteles) —
20.1, 20.2

Frixo (filho de Atamante) — 24.2,
44.7

Gadira (Cadiz) — 35.8

Gauleses (cf. Celtas) — 4.1, 4.4,
45, 4.6,72,8.1,13.2, 16.2,
19.5, 25.2

Gendiades (deusas); cf. Genetili-

des—1.5
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Genetilides (deusas); cf. Genafa-

des — 1.5

Gerania (monte de Mégara) —

40.1, 43.8
Gérion — 35.7, 35.8
Getas — 9.6
Gitio — 27.5
Glissas — 44.4
Gobrias (persa) — 1.5
Gérdias (rei frigio) — 4.5
Gortina — 14.4
Gragas — 22.8
Grifos — 24.6, 24.7
Grilo (filho de Xenofonte) — 3.4
Grinio — 21.7
Hades — 17.5
Haliarto — 27.5
Halimunte (demos) — 31.1

Halirrétio (filho de Posidon) —
21.4,28.5

Hilis — 37.1

Hamddaco — 4.4

Harma — 34.2

Harmédio (tiranicida) — 8.5,

29.15

Hirpalo (macedénio) — 37.5

Hebe (esposa de Héracles) — 19.3

Hebreus - 5.5

Hecaerge — 43.4

Hécate — 43.1

Hefesto — 2.6, 20.3
altares, santudrios ¢ templos
Atenas — 14.6, 26.5

Hégias (de Trezeno, poeta) — 2.1
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Helena — 33.7, 33.8, 35.1, 41.5
Helena (ilha de) — 35.1

Heleno (principe troiano) — 11.1,
11.2

Helesponto — 6.5, 29.10, 29.13

Helieia (tribunal de Atenas) —
28.8

Heliodoro — 37.1

Hémera (Dia) — 3.1

Hera - 18.5, 20.3, 25.1
altares, santudrios e templos
Atenas — 1.5, 18.9

Héracles — 2.1, 5.2, 15.2, 15.3,
17.4, 27.6, 27.7, 31.6, 32.4,
32.6, 35.8, 41.1, 41.2, 44.10

altares, santudrios e templos
Oropo —34.3
estdtuas, imagens

Atenas — 8.4, 19.3, 24.2, 27.10,
30.2

Heraclidas — 41.1, 41.2, 44.10
Hermes — 38.3, 38.7
altares, santudrios e templos
Atenas — 30.2; Oropo — 34.3
epitetos
Agoreu — 15.1; Propileus — 22.8
estdtuas, imagens

Atenas — 17.2, 19.2, 24.3, 27.1,
28.6

gindsio
Atenas — 2.5

Hermesfanax (poeta elegiaco) —

9.7

Hermione (filha de Menelau e
Helena) — 11.1, 33.8
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Hermélico — 23.10
Herodes (Atico) — 19.6
Herédoto — 5.1, 33.5, 43.1

Herse (princesa de Atenas) — 2.6,
18.2

Hesiodo — 2.3, 3.1, 24.7, 28.6,
43.1

Héstia — 18.3, 34.3

Hierao (de Siracusa) — 2.3

Hierénimo (de Cirdia) — 9.8,
13.9

Higia — 23.4, 34.3, 40.6

Hilo (filho da Terra) — 35.8

Hilo (filho de Héracles) — 35.8,
41.2, 41.3, 44.10

Himeros (estitua) — 43.6
Himeto — 32.1, 32.2

Hiparco (tirano de Atenas) — 8.5,
23.1,23.2,29.15

Hipérbio — 28.3
Hiperbéreos — 4.4, 18.5, 31.2

Hiperion (filho de Agamémnon)
—43.3

Hipéroco — 4.4
Hipeu — 33.8

Hipias (filho de Pisistrato) — 23.1,
23.2

Hipdlita (Amazona) — 41.7

Hipdlito (filho de Teseu) — 22.1,
22.2

Hipotoonte — 5.2, 38.4, 39.3

Homero — 2.3, 12.4, 12.5, 13.9,
17.5, 22.6, 23.4, 28.7, 30.4,
37.3,38.2, 38.3

Horas — 40.4

faco - 33.4,37.4

laso — 34.3

Ibérios — 33.4

Icério (pastor) — 2.5

Ictidfagos — 33.4

Ificrates — 24.7

Ifigénia — 33.1, 43.1

Ifinoe (filha de Niso) — 39.6
Ifinoe (filha de Alcdtoo) — 43.4
[lion (cf. Troia) — 4.6, 15.2, 35.4
Ilisso (rio) — 19.5, 19.6

Ilitia — 18.5, 44.2

Imdirado (de Eletisis) — 5.2, 27.4,
38.3

Inaco (pai de o) — 25.1
Indianos — 12.3, 12.4

Ino (cf. Leucdtea) — 42.7, 44.7
lo-25.1

Iofonte (de Cnossos) — 34.4
Iolau — 19.3, 29.5, 44.10
fon (filho de Xuto) — 31.3
I6nia — 1.5, 29.5

Iénio (mar) — 4.1, 12.1

Isis — 41.3;

Isécrates — 18.8

Isquépolis (filho de Alcdtoo) —
42.6,43.2

Issédones (povo) — 24.6, 31.2
Istro (rio) — 9.6

Itdlia — 11.7, 12.1, 12.2, 12.5,
13.2, 23.5, 36.6

Itis — 24.3, 41.8
Ttome — 29.8
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Jardins (lugar de Atenas) — 19.2
Jasao — 1.4, 18.1

Juba (libio) — 17.2

Ldcares — 25.7, 25.8, 29.10, 29.16

Lacedeménia, Lacedemédnios —
3.4, 13.4, 13.5, 14.4, 15.1,
15.4, 18.4, 21.1, 27.1, 28.4,
29.6, 29.8, 29.9, 29.11, 29.13,
38.4

Laciadas (demos) — 37.2
Licio (heréi) — 37.2
Lacénia — 13.7, 38.4
Lade (ilha) — 35.6
Lafistio — 24.2

Lago (pai de Ptolemeu Séter, avod
de Ptolemeu Filadelfo) — 1.1,
6.2,8.6,9.1,9.6, 11.5

Lamia (cidade) — 1.3, 8.2
Lamiaco (golfo) — 4.3
Lampter (demos) — 31.3

Laodamante (filho de Etéocles)
-39.2

Lapitas — 17.2, 28.2

Larissa (Feres) — 13.2

L4urion (minas) — 1.1

Leagro (general ateniense) — 29.5
Learco (filho de Ino) — 44.7
Lebadia — 34.2

Lébedo — 9.7
Leda - 33.7, 33.8
Leena —23.1

Léleges (Megarenses) — 39.6

Lélex (rei de Mégara) — 39.6,
42.7,44.3

Lemnos (ilha) — 22.6

Leécares (escultor) — 1.3, 3.4,
24.4

Leécrito (filho de Protarco) —
26.2

Léon (bisavo de Acéstio) — 37.1

Leénidas (comandante espartano)
- 135

Leos (ateniense) — 5.2

Leéstenes (comandante ateniense)

—1.3,25.5, 29.13
Lesbos (ilha) — 23.1, 25.1
Leteu (rio) — 35.6
Leto - 18.5
altares, santudrios e templos
Zébster — 31.1
estdtuas
Mégara — 44.2
Leucipo — 18.1
Leucétea (cf. Ino) — 42.7, 44.8

Leuctras (cidade beécia) — 3.4,
13.4, 13.5, 29.11

Libia, Libios — 6.5, 7.2, 12.4,
14.6, 18.9, 33.5

Libia (filha de Epafo) — 44.3

Licdon (pai de Calisto) — 25.1

Liceas (poeta argivo) — 13.8, 13.9

Liceu — 19.3, 19.4, 29.16

Licia, Licios — 19.3

Licio (escultor, filho de Miron)
-23.7

Lico (filho de Pandion) — 19.3

Lico (da Tricia) — 27.6

Lico (pai de Trasibulo) — 29.3

Licofron (pai de Licurgo) — 8.2,
29.15
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Licomedes (rei da ilha de Ciro)
-17.6

Licémidas (familia ateniense) —
22.7

Licurgo (orador ateniense) — 8.2,

29.15, 29.16
Licurgo (rei dos Edénios) — 20.3
Lidia, Lidios — 35.7, 35.8
Ligures — 30.3

Lisandra (filha de Ptolemeu I) —
9.6, 10.3, 10.4, 10.5, 16.2

Lisimaca (sacerdotisa de Atena)
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Lisimaco (rei da Trdcia) — 6.4,
6.7, 8.1, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8,
10.1, 10.2, 10.3, 10.4. 10.5,
11.1, 11.6, 16.2

Lisimaquia — 9.8

Lisipo (escultor) — 43.6

Lison (escultor) — 3.5

Lixitas (cf. Nasamones) — 33.5
Locro (de Paros, escultor) — 8.4
Lécrios (povo) — 23.4, 25.4
Lucinia — 11.3, 11.7

Maciria (filha de Héracles) — 32.6
Macdrtato — 29.6

Macedénia, Macedénios — 1.3,
2.3, 4.1, 4.2, 6.2, 6.3, 6.7,
7.1, 7.3, 8.3, 9.5, 10.1, 10.2,
11.3, 11.4, 11.5. 11.6, 12.4,
13.1, 13.2, 13.3, 13.4, 13.6,
13.7, 16.1, 16.2, 25.3, 25.4,
26.1, 26.2, 26.3, 29.10,
29.13, 35.2, 36.5, 36.6

Maie dos deuses

templos

Anagirunte — 31.1; Atenas — 3.5

Magas (filho de Ptolemeu I) —
6.8,7.1,7.2,7.3

Magnésia, Magnésios (regiéo
da Asia Menor) — 1.2, 20.5,
26.4, 35.6

Malo, Milios — 23.4, 34.3

Mantineia — 3.4, 29.13

Manto — 43.5

Miraton (heréi) — 15.3, 32.4

Maratona — 14.5, 15.3, 17.6, 21.2,
25.2, 27.10, 28.2, 28.4, 29.4,
32.3, 32.4, 32.6, 32.7, 33.1,
33.2

Mardénio (persa) — 1.5, 27.1,
40.2

Marmiridas (Libios némadas) —
7.2

Mursias — 24.1

Masistio — 27.1

Mauros — 33.5

Meandro (rio) — 29.7

Mecibnidas — 5.3, 5.4

Mecisteu — 28.7

Meda - 5.2

Média, Medos — 1.5, 2.2, 4.2,
13.5, 14.5, 16.3, 17.6, 18.2,
25.1, 25.2, 27.1, 27.2, 28.2,
28.4, 29.7, 32.5, 36.1, 37.1,
43.3, 44.4

Medusa (Gérgona) — 21.3, 22.7,
23.7,24.7

Mégara, Megarenses — 5.3, 19.4,
28.1, 29.13, 36.3. 39.1, 39.4,
39.5, 39.6, 40.1, 40.3, 40.4,
40.5, 41.1, 41.2, 41.4, 41.5,
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41.6, 41.7, 41.8, 41.9, 42.1,
42.2, 42.4, 42.7, 43.1, 43.2,
43.3, 43.4, 43.5, 43.7, 43.8,
44.5, 44.6

Mégara (esposa de Héracles) —
41.1

Megareu (filho de Posidon) —
39.5, 39.6

Megareu (rei de Mégara) — 41.3,
41.4, 41.5,42.1,43.2,43.4

Megdride — 19.4, 35.2, 39.4,
40.2, 41.8, 44.4, 44.10

Mégaro — 40.1
Melampo — 43.5

Melampo (divindade da Megd-
ride) — 44.5

Melanopo - 29.6

Melanto (rei de Atenas) — 3.3,
19.5, 18.8, 18.9

Meleagro — 42.6

Meles (ateniense) — 30.1
Melesandro — 29.7

Melicertes (filho de Ino) — 44.7
Melitida (porta de Atenas) — 23.9
Mémnon (rei etiope) — 42.3

Menandro (poeta cédmico) — 2.2,
21.1

Menelau (strapa de Chipre) —
6.6

Menelau (Atrida) — 33.8

Menesteu (heréi ateniense) — 1.2,

3.3,17.5,17.6, 23.8

Ménfis (cidade egipcia) — 6.3, 7.1,
18.4

Méroe — 33.4

Messene, Messénia, Messénios —

13.6,25.4

Metanira (mulher de Celeu) —
39.1, 39.2

Micale — 25.1

Micalesso (cidade) — 23.3
Micon (pintor) — 17.3, 18.1
Midas (rei frigio) — 4.5

Milciades — 15.3, 17.6, 18.3, 28.3,
29.8,29.15, 32.4

Mileto, Milésios — 16.3, 35.6
Minoa (ilha) — 44.3
Minos (rei de Creta) — 1.2, 1.4,
17.3, 19.4, 27.9, 27.10, 39.5
Minotauro — 22.5, 24.1, 27.10
Miron (escultor) — 23.7
Mirrinunte (demos) — 31.4, 31.5
Mis (escultor) — 28.2

Misia — 4.6, 5.5, 6.1, 25.2, 35.4,
36.5, 36.6

Mitridates (rei do Ponto) — 20.4,
20.5, 20.6

Mnidseas (pai de Zendo) — 29.15

Mnemésine (estdtua no Cera-
mico) — 2.5

Mnesimaca — 37.3

Mnesiteo (médico) — 37.4

Molosso (filho de Pirro e André-
maca) — 11.1, 11.2

Molosso (general ateniense) —

36.4
Molossos (povo) — 13.3
Molpéddia (Amazona) — 2.1

Molurida (penedo da Megdride)
—447,44.8
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Muniquia (porto) — 1.4, 25.5,
26.3

Musas

altares, santudrios e templos

Atenas — 19.5, 30.2

estatuas

Ceramico — 2.5; Mégara — 43.6
Mouseion — 25.8, 26.1, 26.2
Museu (poeta) — 14.3, 22.7, 25.8

Nasamoées (cf. Atlantas) — 33.5,
33.6

Nduplio — 22.6
Nausicaa — 22.6
Naxos (ilha) — 27.5
Némea - 22.7, 27.9
Némesis
Estdtuas
Atenas — 33.2, 33.3, 33.7, 33.8
Templos
Ramnunte — 33.2
Nemeus (jogos) — 29.5

Néocles (pai de Temistocles) —

36.1
Neoptélemo (pai de Olimpia e
av6 de Alexandre) — 11.1
Neoptdlemo I - 11.3, 11.7
Néstios (povo tricio) — 10.2
Nicias (general ateniense) — 29.12
Nicias (pintor) — 29.15
Nicocles (de Tarento) — 37.2

Nicodemo (pai do pintor Nicias)
—-29.15

Nilo - 33.4, 33.6, 42.3
Ninfas — 31.4, 34.3

Niobe — 21.3

Nisa (nome antigo de Mégara) —

39.5
Niseia (cidade da Megdride) —
19.4, 39.4, 44.3

Niseia (porto de Mégara) — 44.3

Niso (rei de Mégara) — 19.4, 39.4,
39.5, 41.5, 41.6, 44.3

Niso (filho de Pandion) — 39.6
Noite (ordculo) — 40.6

Oceano — 14.3, 33.3, 33.4, 33.5,
38.7

Oceano (torrente da Lidia) — 35.7
Odeén (de Atenas) — 8.6, 14.1
Odisseia — 12.5

Odrisios — 9.6

Ogigo -38.7

Olbiades (pintor) — 3.5

Olen (poeta) — 18.5

Olimpia (mae de Alexandre) —
11.1, 11.3, 11.4, 25.6

Olimpia (cidade) — 28.1, 44.1

Olimpiodoro — 25.2, 26.1, 26.3,
26.4,29.13

Olinto — 29.7

Oloro (pai de Tucidides) — 23.9
Onfale — 35.8

Onomicrito (poeta) — 22.7
Ongquesto — 39.5, 42.1

Opis — 43.4

Opunte, Opuncios (cidade da
Elide) — 23.4

Orcémeno — 9.3, 24.2, 44.7
Orestes — 22.6, 28.5, 33.8, 41.2
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Orfeu — 14.3
Oritia — 19.5, 38.2

Oropo, Orépios — 33.2, 34.1,
34.2, 34.4

Orsipo — 44.1

Oxiartes (pai de Roxana) — 6.3
Oxidracas (povo da India) — 6.2
Pa—28.4,32.7,34.3,36.2, 44.9
Péctia — 10.5

Pafos (Chipre) — 14.6

Pagas (Megdride) — 41.8, 44.4

Palddio (tribunal de Atenas) —
28.8

Palddio (estdtua troiana de Atena)
-289

Palante — 22.2, 28.10

Palémon (cf. Melicertes) — 44.8
Palene (istmo de) — 25.2
Palestina — 14.6

Pamérope — 38.3

Panaceia — 34.3

Panacto (fortaleza dtica) — 25.6
Panateneias — 29.1

Pandion I (rei de Atenas, filho de
Ericténio) — 5.2, 5.3, 5.4

Pandion II (rei de Atenas, filho de
Cécrops IT) — 5.3, 19.3, 39.4,
39.6, 41.6, 41.7, 41.8

Pandora — 24.7

Pandroso (princesa de Atenas) —
2.6,18.2,27.2

Panfo (poeta) —29.2, 38.3, 39.1

Parabisto (tribunal de Atenas) —
28.8

Parégora (deusa) — 43.6

Parnaso (monte) — 4.4, 27.9
Parnes — 32.1, 32.2

Paros — 8.4, 14.6, 32.4, 33.2, 43.5
Parrdsio (pintor) — 28.2

Parténio (monte) — 28.4
Pirtenon — 1.2, 24.5

Pitroclo (general dos Ptolemeus)
- 1.1

Pétroclo (ilha de) — 1.1, 35.1

Pausinias I (pai de Plistéanax) —

13.4

Pausanias II (filho de Plistéanax)
-13.4

Paz (deusa) — 8.2. 18.3
Peania — 23.10
Pégaso Eleutereu — 2.5

Péla (capital da Maceddnia) —
16.1

Pelasgo II (rei de Argos, filho de
Arcade) - 14.2

Pelasgos — 28.3
Peleu (pai de Aquiles) — 37.3

Peloponeso, Peloponésios — 3.4,
13.4, 13.7, 19.5, 27.5, 27.10,
32.6, 39.4, 40.4, 41.2

Pélops — 41.3, 41.5
Peltisio — 6.6
Peneu (rio) — 27.6

Pentélico (monte) — 19.6, 32.1,
32.2

Penteu (rei de Tebas) — 20.3

Perdicas (general de Alexandre)
-6.3,6.4

Pérgamo — 4.5, 4.6, 10.4
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Pérgamo (filho de Pirro e André-
maca) — 11.1, 11.2

Periandro — 23.1
Peribeia — 17.3, 42.2, 42.4
Péricles — 25.1, 28.2, 29.3, 29.16
Perintios — 29.10
Perséfone —38.1, 38.5

altares, santudrios e templos

Atenas — 14.1, 14.2; Halimunte
— 31.1; Prospdlcios — 31.1

epitetos
Protégona — 31.4

Perseu (filho de Danae) — 22.7,
23.7

Perseu (filho de Filipe V da
Macedénia) — 36.6

Pérsia, Persas — 18.8, 25.5
Persuasio (deusa) — 22.3, 43.6
Pigmeus — 12.4

Piedade (altar da) — 17.1

Pielo (filho de Pirro e André-
maca) — 11.1, 11.2

Pilades — 22.6

Pilas (rei de Mégara) — 5.3, 39.4,
39.6

Pindaro — 2.1, 8.4, 41.5

Pireu (porto) — 1.2, 1.3, 2.2, 20.5,
25.5, 25.8, 26.3, 28.11, 29.10,
29.16

Pirgo (mulher de Alcdtoo) — 43.4

Piritoo — 2.1, 17.4, 18.4, 30.4,
41.5

Pirro (filho de Aquiles) — 4.4,
11.1, 11.2, 13.9, 33.8

Pirro (rei do Epiro) — 6.8, 9.7,
9.8, 10.2, 11.1, 11.2, 11.5,
11.6, 11.7, 12.1, 12.2, 12.3,
12.5, 13.1, 13.2, 13.3, 13.4,
13.5, 13.6, 13.7, 13.8

Pisias (escultor) — 3.5

Pisistrdtidas (tiranos de Atenas)

—-3.3,14.1, 23.1, 23.2, 29.15

Piteu (rei de Trezena) — 22.2,
27.7, 37.4

Pitia — 13.9, 20.7, 22.8, 43.8
Pitonice — 37.5
Platiao — 30.3

Plateias — 13.4, 15.3, 27.1, 29.12,
32.3, 38.8

Plistarco (irmio de Cassandro)
—15.1

Plistéanax (rei lacedeménio) —

13.4
Plutio — 38.5

Plutarco (tirano de Erétria) —

36.4
Pluto — 8.2, 28.6
Poikile (Stoa) — 15.1

Poliarco (filho de Temistocles) —
37.1

Polibotes (gigante) — 2.4
Policrates (de Samos) — 2.3
Polidectes — 22.7

Polignoto (pintor) — 18.1, 22.6
Poliido — 43.5

Polimnasto (poeta de Cdlofon)

—14.4
Polipémon (cf. Procrustes) — 38.5
Polixena — 22.6
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Porfirio (rei da Atica) — 14.6
Poro - 12.3

Portas das Ninfas — 44.2

Portas do Témeno — 35.7
Pértico Real (Atenas) — 3.1, 14.6

Posidon — 5.2, 14.3, 14.6, 17.3,
21.4, 24.5, 27.9, 37.2, 38.2,
39.3, 39.5, 39.6, 44.3

altares, santudrios e templos
Atenas — 26.5
epitetos
Hipio — 30.4; Pai — 38.6
estdtuas, imagens
Atenas — 2.4, 24.3
Pétamo — (demos) — 31.3
Péthos (estitua) — 43.6
Prasias (demos) — 31.2

Praxiteles (escultor) — 2.3, 2.4,
8.4, 20.1, 20.2, 23.7, 40.3,
43.5,43.6, 44.2

Pressinunte (cidade da Frigia) —

4.5
Priamo - 13.9, 29.5
Pritaneu — 20.1, 26.3, 28.10
Procne — 5.4, 24.3, 41.8
Proconeso — 24.6
Précris — 37.6
Procrustes (cf. Polipémon) — 38.5
Prodomeis (Deuses) — 42.2
Prometeu — 30.2
Propileus — 22.4, 22.6, 28.4
Prospélcios (demos) — 31.1
Protarco (pai de Ledcrito) — 26.2
Protesilau — 34.2
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Protéfanes (da Magnésia) — 35.6

Protégenes de Caunas (pintor) —

3.5
Psamate — 43.7, 43.8
Psitdlia (ilha) — 36.2
Prolemeio (gindsio) — 17.2

Ptolemeus (soberanos egipcios)
- 1.1, 55, 6.1, 6.2, 6.4, 6.5,
6.6,6.8,71,7.2,7.3, 8.6, 9.1,
9.2,9.3,9.6,10.4, 11.5, 16.2,
17.2, 18.4, 36.5

Pudor (altar do) — 17.1
Pulicion — 2.5

Queroneia — 18.8, 20.6, 25.3,
27.5,29.13, 41.8

Quersoneso (Trdcio) — 9.8, 10.5,
34.2

Quione — 38.2

Quios (ilha) — 29.11

Ramnunte — 33.2

Ririo (Eléusis) — 38.6

Raro (pai de Triptélemo) — 14.3
Reia (templo de) — 18.7

Rodes, Rédios — 2.3, 6.6, 6.7,
8.6, 18.6, 36.5, 36.6, 37.5

Roma, Romanos — 9.5, 11.7, 12.1,
12.2, 12.3, 13.1, 18.6, 20.4,
20.5, 20.6, 20.7, 29.14, 36.6

Roxana — 6.3
Rus (lugar da Megdride) — 41.2
Safo — 25.1

Salamina, Salaminios — 3.2, 14.5,
25.6, 35.2, 35.3, 35.4, 36.1,
36.2, 40.5

Salamina (filha de Asopo) — 35.2
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Samos — 2.3, 44.6

Sandion — 43.3

Sangdrio (rio) — 4.5

Sardinia - 29.5

Satiridas (ilhas) — 23.6

Sdtiro — 20.1, 20.2, 23.5, 23.6,
435

Saurématas — 21.5

Seléucia (cidade) — 16.3

Seleuco I (general de Alexandre)
—-6.4,6.7,7.3,8.1,10.2, 10.4,
10.5, 16.1, 16.2, 16.3

Serdpis — 18.4
Serifos — 22.7
Sésara — 38.2, 38.3
Sesdstris — 42.3

Sicilia, Sicilianos — 2.3, 12.5,
13.1, 21.4, 28.3, 29.11, 29.13

Sicion, Siciénios — 25.4, 27.5

Siene — 33.4

Sileno — 4.5, 23.5, 24.1

Siménides (poeta) — 2.3

Sinis (salteador) — 37.4

Sinope (cidade) — 31.2

Sipilo (monte) — 20.5, 21.3, 24.8

Siracusa, Siracusanos — 2.3, 11.7,
12.5, 13.9, 23.3, 29.13

Siria, Sirios — 5.5, 6.4, 6.5, 6.8,
25.8

Siringes (Egito) — 42.3

Siro (ilha das Ciclades) — 20.7

Sitnides (ninfas de Mégara) —
40.1

Sécrates — 22.8, 30.3
Séfanes (de Deceleia) — 29.5

Séfocles — 21.1, 28.7
Séfocles (avd de Acéstio) — 37.1
Séfocles (irmio de Acéstio) — 37.1

Sofronisco (pai de Sécrates) —
22.8

Soles (na Cilicia) — 2.3, 29.15
Sélon — 16.1, 18.3, 40.5

Sula (general romano) — 20.4,
20.6, 20.7

Stnio (cabo) — 1.1, 28.2, 35.1
Susa (Egito) — 42.3

Tales (de Gortina) — 14.4
Tanagra — 29.6, 29.9, 29.13, 34.1

Tarento, Tarentinos — 12.1, 12.2,
12.5, 13.1, 37.2

Tdripas (pai de Alcetas) — 11.1,
11.3

Tartaruga (promontério em Cds)
-24

Tasos (ilha) — 18.6

Taurépolis (filha de Cléson) —
42.7

Tauros — 33.1, 43.1

Téxilo (general de Mitridates) —
20.6

Tedgenes (tirano de Mégara) —

28.1, 40.1, 41.2

Tebas, Tebanos — 9.3, 13.4, 23.3,
25.4, 28.7, 29.3, 34.1, 34.2,
34.4, 37.6, 38.8, 39.2, 40.2,
41.1, 43.1, 44.4, 44.5

Tebas (do Egito) — 42.3

Teéneto (adivinho) — 27.5

Télamon (de Salamina) — 5.2,

28.11, 35.2, 35.3, 42.4
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Teléboas (povo) — 37.6
Teléfanes (flautista) — 44.6
Télefo (da Misia) — 4.6
Témis (templo de) — 22.1

Temiscira (cidade) — 2.1, 15.2,
41.7

Temistocles — 1.2, 2.2, 18.2,
18.3, 26.4, 36.1, 37.1

Temistocles (neto de Temistocles)

-37.1
Teocosmo (escultor) — 40.4
Teodectes (de Fasélis) — 37.4
Teodoro (ator trdgico) — 37.3
Teofrasto (filho de Acéstio) — 37.1
Teogonia —28.6
Teos — 25.1
Tereu (rei da Trdcia) — 5.4, 41.8
Termedonte (rio) — 2.1
Térmilas — 19.3
Termépilas — 1.3, 3.5, 4.1, 4.2,
4.3, 4.4
Terra — 2.6, 14.3, 28.6, 35.6, 35.8
altares, santudrios e templos
Atenas — 18.7; Fliunte — 31.4
epitetos
Curdétrofa — 22.3;
estatuas, imagens
Atenas — 24.3
Teseu — 1.2, 1.4, 2.1, 3.1, 3.3,
5.2, 8.4, 15.2, 15.3, 17.2,
17.3, 17.4, 17.5, 17.6, 18.4,
19.1, 20.3, 22.2, 22.3, 22.5,

23.8, 24.1, 27.7, 27.8, 27.9,
27.10, 28.10, 30.4, 32.6, 37.4,

38.5, 39.2, 39.3, 41.3, 41.4,
41.5,41.7,42.2, 42 .4, 44.8

Tesproétide, Tesprotos — 6.8, 17.4,
17.5, 17.6, 18.4

Tessalia, Tessdlios — 4.1, 8.3, 11.1,
13.2, 25.4, 29.6, 29.13

Tetris (rio) — 27.9
Teucro — 3.2, 23.8, 28.11

Teutrania (cidade misia) — 4.5,
11.2

Thélos (Pritaneu) — 5.1
Tiamis (rio) — 11.2

Tigre (rio) — 16.3
Timdgoras (meteco) — 30.1

Timalco (filho de Megareu) —
41.3,41.4,42.4

Timéneto (pintor) — 22.7
Timilo (escultor) — 20.2
Timon — 30.4

Timéteo (filho de Cénon) — 3.2,
24.3,29.15

Tindaro — 17.5, 33.7, 33.8
Tirinto — 32.6
Tirios — 12.5

Télmides (general ateniense) —

27.5,29.14

Tracia, Tracios — 5.4, 6.4, 9.5,
10.2, 23.3, 25.2, 27.6, 29.4,
29.5, 29.13, 38.2

Triquis — 32.6

Trasibulo — 29.3

Trezena — 2.1, 8.2, 22.1, 22.2,
25.4,27.7,27.8

Trigonon (tribunal de Atenas) —
28.8
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Tripodes (rua das) — 20.1

Tripodisco (aldeia da Megdride)
—43.8

Triptélemo — 14.1, 14.2, 14.3,
14.4, 38.6

Tritonis (lago) — 14.6
Trofénio — 34.2

Troia, Troianos — 1.2, 4.6, 11.1,
12.1, 12.5, 15.2, 22.6, 23.4,
28.9, 29.5, 35.1, 37.3, 43.1

Tréquilo (hierofante argivo) —
14.2

Tucidides (historiador) — 23.9
Ttrios — 8.3

Ulisses — 22.6, 35.4

Valor (altar do) — 17.1

Venerandas (deusas; cf. Erinias,
Euménides) — 28.6

altares, santudrios e templos
Fliunte — 31.4
Vitéria Aptera (templo de) — 22.4
Vitéria — 33.3
estatuas, imagens
Atenas — 24.7

Xantipo (pai de Péricles) — 25.1,
28.2,29.16

Xénocles (pai de Acéstio) — 37.1
Xenofonte (de Atenas) — 3.4, 22.4

Xerxes — 8.2, 8.5, 16.3, 20.4,
36.2, 37.1

297

Xuto — 31.3

Z4rax (cidade da Lacénia) — 38.4
Zarex (heréi) — 38.4

Zéfiro (templo de) — 37.2

Zenio (filésofo) — 29.15

Zeus — 16.1, 17.2, 19.3, 24.2,
24.3, 25.1, 33.7, 40.1

altares, santudrios e templos

Atenas — 18.6, 18.7, 18.8, 19.1;
Muniquia — 1.4; Oropo —
34.3; Pireu — 1.3

epitetos

Afésio — 44.9; Altissimo — 26.5;
Anquésmio — 32.2; Apémio
— 32.2; Bouleu — 3.5; Cénio
—40.6; Ctésio — 31.4; Eleu-
tereu — 3.2, 26.2; Hicésio
—20.7; do Himeto — 32.2;
Miliquio — 37.4; Olimpieu
(Mégara) — 40.4, 40.6,
41.1; Ombrio — 32.2; Pan-
-Helénico — 18.9, 44.9;
do Parnes — 32.2; Polieu
— 24.4, 28.10; Semaleu —
32.2

estdtuas, imagens

Atenas — 1.3, 24.4; Ceramico —
2.5; Mégara — 43.6

oraculo
Dodona —13.3, 17.5
Zéster (demos) — 31.1



(Pdgina deixada propositadamente em branco)



10.

VOLUMES PUBLICADOS NA COLE(;AO AUTORES GREGOS

e LATINOS — SERIE TEXTOS GREGOS

Delfim F. Leio e Maria do Céu Fialho: Plutarco. Vidas Para-
lelas — Teseu e Rémulo. Tradugao do grego, introdugio e notas

(Coimbra, CECH, 2008).

Delfim F. Ledo: Plutarco. Obras Morais — O banquete dos Sete
Sdbios. Tradugio do grego, introducio e notas (Coimbra,
CECH, 2008).

Ana Elias Pinheiro: Xenofonte. Banquete, Apologia de Sécra-
tes. Tradugdo do grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH,
2008).

Carlos de Jesus, José Luis Brandiao, Martinho Soares, Rodolfo
Lopes: Plutarco. Obras Morais — No Banquete I — Livros I-IV.
Tradugio do grego, introdu¢io e notas. Coordenacio de José
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